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  kelime yayınları


 

  Robert Muchamore, Londra'da yaşayan bir özel dedektiftir. CHERUB: Maksimum Güvenlik yazarın üçüncü romanıdır.


  Yazara ve yapıtlarına ilişkin daha fazla bilgi içinwww.cherubcampus.comadresini ziyaret edebilirsiniz.

 

  CHERUB serisinin aldığı övgüler:


  "Çarpıcı, heyecan verici, büyüleyici; dahası, bunların gerçek olmasını yürekten isteyeceksiniz." Sunday Express "Gelecek vaat eden bir seriye mükemmel bir başlangıç. Her erkek çocuk ajan olmak ister; bu kitap, o çocukların her birini büyüleyecek." The Bookseller


  "Dalga geçmiyorum, bu okuduğum en iyi kitap... İlk sayfasından son sayfasına kadar mükemmel!" Christopher, 12 yaşında


  "Mükemmel bir kitap! Elimden bırakamadım. (Evde kitabı benden aşırmak isteyenler vardı.)" Charlie, 12 yaşında


  "Okuduğum en iyi kitaplardan biri." Chase, 11 yaşında


  "Bence kitabınız harikaydı!" Callum, 10yaşında


  "Bu kitap baştan sona heyecan verici." Victoria, 10 yaşında


 

  CHERUB NEDİR?


  CHERUB, İngiliz İstihbarat Servisi'nin bir koludur. Bu birliğin ajanları on ile on yedi yaş arasındaki çocuklardır. CHERUB'da görev yapan ajanların hepsi, çocuk bakımevlerinden alınıp, gizli kimliklerle çalışmak üzere eğitilmiş yetimlerdir, İngiltere’nin dışındaki kırsal bir alanda saklanmış gizli bir tesis olan CHERUB Kampüsü'nde yaşarlar.

 

  ÇOCUK AJANLARIN NE YARARI VARDIR?


  Çok... Hiç kimse çocukların gizli kimliklerle görev yaptıklarını düşünmez; dolayısıyla çocuklar, yetişkinlerin beceremediği pek çok işte başarılı olabilirler.

 

  BU ÇOCUKLAR KİMDİR?


  CHERUB Kampüsü'nde yaklaşık üç yüz çocuk yaşar. JAMES ADAMS, on üç yaşındaki kahramanımızdır. Başarıyla iki görevin üstesinden gelmiş, saygı duyulan bir CHERUB ajanıdır ama başını sürekli derde sokmak gibi bir alışkanlığı vardır. Kız kardeşi LAUREN da CHERUB temel eğitiminin sonuna gelmek üzeredir. Eğitimini başarıyla tamamlarsa, gizli ajan olarak çalışmaya hak kazanacaktır. KERRY CHANG, Hong Kong doğumlu bir karate şampiyonu ve James'in kız arkadaşıdır. James'in kampüsteki en yakın arkadaşlarından bazıları BRUCE NORRIS, GABRIELLE O'BRIAN, ikiz kardeşler CALLUM ve CONNOR REILLY'dir. En iyi dostu ise on beş yaşındaki KYLE BLUEMAN'dir.

 


  PEKİ YA TİŞÖRTLER?


  CHERUB ajanlarının rütbeleri, kampüste giydikleri tişörtlerin renklerinden anlaşılır. TURUNCU tişört ziyaretçiler içindir. KIRMIZI, CHERUB Kampüsunde yaşamakla birlikte, ajan olamayacak kadar küçük yaştaki çocukların rengidir. MAVİ, CHERUB'un 100 günlük temel eğitimini almakta olan çocuklar içindir. GRİ tişört göreve çıkmaya hazır olduğunuz anlamına gelir. Bir görevde olağanüstü başarı gösterenlerin ödülü, James'in de giydiği LACİVERT tişörttür. İyi bir ajan olursanız, CHERUB'daki sürenizin sonuna kadar, çok sayıda görevdeki müthiş başarılarınızın en büyük göstergesi olan SİYAH bir tişört giyersiniz. Emekli olunca, personelin de giydiği BEYAZ bir tişörtünüz olur.


  1. SOĞUK


  Büyük olasılıkla temel eğitime girmeden önce, bu aşamayı geçmiş CHERUB ajanlarından yüz günlük bu eğitimin yapısı hakkında hikâyeler duymuşsunuzdur. Her temel eğitim aynı fiziksel zindelik ve en üst düzeyde zihinsel dayanıklılık becerilerini öğretmek üzere tasarlanmış olsa da, sürpriz unsurunu korumak için, eğitiminizin öncekilerden farklı olacağını göreceksiniz.


  (CHERUB Temel Eğitim El Kitabından alıntı) Her yön birbirinin aynı görünüyordu. Karla kaplı araziye çarpıp yansıyan güneş ışığı, on yaşındaki iki kızın, kopkoyu kar gözlüklerine karşın yirmi metreden daha uzak mesafeyi görebilmelerini olanaksız kılıyordu.


  Geniş adımlarla ilerleyen Lauren Adams, en iyi arkadaşının bileğine bağlı GPS, yani küresel konumlama cihazına bakmak için durdu ve "Kontrol noktasına ne kadar kaldı?" diye bağırdı.


  Bethany Parker da bağırarak, "Sadece iki buçuk kilometre," diye yanıtladı.


  "Zemin ileride de böyle düz olursa, kırk dakika sonra barınağa varırız."


  Seslerinin rüzgârın uğultusunu bastırabilmesi ve kulaklarını koruyan üç kat başlığın altından duyulabilmesi için bağırmak zorundaydılar.


  "Güneşin batmasına çok az kalmış olacak o zaman," diye bağırdı Lauren.


  "Acele etmeliyiz."


  Zorlu arazilerden geçerken omuzlarına asıp sırt çantası gibi taşıyabildikleri hafif kızaklarını sürükleyerek şafak vakti yola çıkmışlardı. İyi haber şuydu: Bu iki CHERUB ajanının, bir sonraki kontrol noktasına gitmek üzere Alaska'nın karla kaplı arazilerinde on beş kilometrelik yolu yürümek için bütün bir günleri vardı. Kötü haber ise şuydu: Nisan ayının bu döneminde gündüz sadece dört saat sürüyordu ve yarım metrelik toz gibi karın içinde bata çıka yürümek, ajanların uyluklarını ve bileklerini müthiş zorluyordu. Her adım acı veriyordu.


  Lauren uzaktan gelen uğultulu bir ses duydu. "Büyük bir tane daha geliyor," diye bağırdı.


  Kızlar çömelip kızaklarını yanlarına çektiler ve birbirlerinin bellerine sıkıca sarıldılar. Tıpkı dalgaların kıyıya vurma sesini duyabildiğiniz gibi, Alaska'nın karla kaplı arazilerinde de uzaklardan gelen güçlü bir fırtınanın sesini duyabiliyordunuz.


  İki kız da aşırı soğuk hava koşullarına uygun giyinmişlerdi. Lauren'da normal iç çamaşırların üstünde uzun kollu termal bir fanila ve uzun paçalı don vardı. Bunların üstüne, göz çevresi dışında vücudunun tamamını kaplayan, tepeye kadar fermuarlı polar tulum giymişti. Bunun üstündeki kıyafet, vücut ısısını korumak üzere tasarlanmıştı. Paskalya bayramında giyilen tavşan kıyafetlerinin daha bolu gibiydi; tek eksiği ponpon kuyruk ve dik kulaklardı.


  Bunun üstüne bir kat daha eldiven, bir başka yün başlık, kar gözlükleri ve Lauren'ın dirseklerine kadar çıkan, lastikli ve sıkı bir manşeti olan, su geçirmez dış eldivenler vardı. Hepsinin üstünde ise, kalın kapitone bir kar kıyafeti ve çivili kar botları bulunuyordu.


  Kıyafetler, eksi on sekiz derecede yürürken onları rahat ettirmek için yeterliydi, ama güçlü fırtınalar sırasında ısı on beş derece daha düşüyordu.


  Rüzgâr, kızların kıyafetleri arasındaki yalıtıcı sıcak hava katmanlarını iterek oraya buraya dağıtıyor, dolayısıyla ciltleri ile korkunç derecede soğuk hava arasında birkaç santimetrelik sentetik kumaş liflerinden başka bir şey bırakmıyordu. Aniden gelen her rüzgâr dalgası vücutlarına giriyor, dokunduğu yere yakıcı bir acı bırakıyordu.


  Lauren ve Bethany, fırtına geldiğinde kızaklarını siper olarak kullanıyorlardı. Soğuk hava, Lauren'ın sımsıkı takılmış gözlüklerinin çerçevesini zorlayarak diken gibi battı. Kar ve buz kapüşonuna sağır edici bir gürültüyle çarparken, kız yüzünü Bethany'nin kıyafetine gömüp gözlerini iyice yumdu.


  Fırtına geçip karlar yere inince Lauren kıyafetinin üstüne toz gibi yağmış kar tanelerini eliyle silkeledi ve sendeleyerek ayağa kalktı.


  "Her şey yolunda mı?" diye bağırdı Bethany.


  Lauren başparmaklarını kaldırarak "sorun yok" işareti yaptı ve bağırarak "Doksan dokuz gün gitti, bir kaldı," diye yanıtladı.


  ***


  Lauren ve Bethany'nin o geceki evi, parlak bir turuncuya boyanmış metal bir konteyner olacaktı. Normalde, otoyolda, bir kamyonun arkasına takılmış olarak görmeyi bekleyeceğiniz türden bir konteynerdi. Çatısında bir telsiz anteni ve parçalanmış bir bayrak direği duruyordu.


  Kızlar karanlığı alt etmişlerdi. Güneşin uzak yüzü ufka değmeye başlamıştı; yağan karın yarattığı pusun arasından sızan güneş ışıkları bütün manzaraya tozlu, sarı bir ton veriyordu. Kazlar bu güzelliğin tadını çıkaramayacak kadar yorgunlardı; tek istedikleri ısınmaktı.


  Konteynerin bir yanını oluşturan iki metal kapının çevresinde birikmiş karları birkaç dakika içinde kürediler. Kapılar açılınca Lauren iki kızağı sürükleyerek içeri alırken, Bethany de ahşap bir sıranın üstündeki gaz lambasını arayıp buldu. Lauren, kulakları dışarıda kullandıkları kıyafetlerle korunmuş olmasaydı, onları sağır edecek kadar büyük bir gürültüyle metal kapıları kapattı.


  Gaz lambası aniden titreşen mavi bir alevle yanarken, Lauren, "Bugün yakıtımız daha da az," diye bağırdı. Gözlüklerini ve en üstteki eldivenlerini çıkarırken, önlerindeki tek gaz şişesine baktı. Elleri donuyordu ama üç kat eldivenle hiçbir iş yapamazdı.


  Alaska'nın vahşi doğasındaki ilk gecelerinde, barınaklarında iki büyük şişe gaz bulmuşlardı. Odayı sıcacık oluncaya kadar ısıtmış, bol bol yemek yapmış, yıkanmak için su ısıtmışlardı. Gecenin ortasında aniden gaz bitip de içerideki ısı hızla donma noktasının altına düşünce eğlence sona ermişti. Bu acı dersin ardından, kızlar enerji kaynaklarını idareli kullanmaya dikkat ediyorlardı.


  Bethany gaz şişesine bir hortum takıp diğer ucunu küçük bir ısıtıcıya yerleştirdi ve ısıtıcının üç bölmesinden sadece birini yaktı. Böylece konteynerin içindeki ısı yavaş yavaş donma noktasının üstüne çıkacaktı. O zamana kadar kızlar kar kıyafetlerini, yapacakları işlerin izin verdiği ölçüde çıkarmayacaklardı.


  Sonraki birkaç dakikayı, kendileri için bırakılmış malzemelerin altını üstüne getirmekle geçirdiler. Konserve et, gözleme, hazır erişte, çikolata ve glikoz tozu gibi enerji içeriği yüksek gıdalardan bol miktarda vardı. Ayrıca görev talimatları, temiz iç çamaşırları, botları için yeni tabanlıklar ve yere serecek şilteler de buldular. Kızaklarında taşıdıkları yemek kaplan, mutfak aletleri ve uyku tulumlarıyla birlikte bunlar, güneşin uygun sıcaklığı vereceği zamana kadar geçecek on dokuz saat için yeterliydi.


  En gerekli şeylerin hepsinin bulunup bulunmadığını kontrol ettikten sonra, Lauren konteynerin arka tarafındaki brandanın altında ne olduğunu merak etti.


  "Yarınki görevimizle ilgili bir şey olmalı," dedi Bethany.


  Yaklaşıp brandayı çektiklerinde dev bir mukavva kutu gördüler. Kutunun uzunluğu iki metreyi geçiyordu ve yüksekliği neredeyse Lauren'ın omuzlarına kadardı. Mukavvanın üstündeki buzu sıyırdıklarında, bir Yamaha logosu ve bir kar motosikletinin çizimi göründü.


  "Harika," dedi Bethany. "Bacaklarımı bu karın içinde bir gün daha sürükleyebileceğimi sanmıyorum."


  "Hiç böyle bir şey kullandın mı?"


  Bethany başını heyecanla sağa sola sallayarak "Yoo," dedi. "Ama geçen yaz yurtta kullandığımız dört tekerlekli motosikletlerden çok da farklı olamaz... Hadi talimatlarımızı açıp yarın ne yapmamız gerektiğini öğrenelim."


  "Önce derecelerimizi ve telsiz baz birimini çıkarsak iyi olur," dedi Lauren.


  Konteynerde, çatıdaki antene bağlı bir telsiz takımı hazır durumdaydı.


  Bataryası soğuduğu için ön paneldeki turuncu frekans ışığının yanmasını saniyelerce beklediler. Kızlar ışığı beklerken, koltuk altına koyulan küçük plastik bir şeritle vücut ısılarını ölçtüler.


  İkisinde de gösterge otuz beş ile otuz altı derece arasında bir yerde durdu.


  Yani kızlar normal vücut sıcaklığının biraz altındaydılar, ama aşırı soğukta saatler geçirmiş iki kişi için zaten beklenen de buydu. Soğukta bir saat daha kalsalardı, hipoterminin1 ilk işaretlerini göstermeye başlayacaklardı.


  Lauren mikrofonu alıp düğmesini yukarı iterek açtı. "Eğitmen Large, burası birim üç. Tamam."


  "Eğitmen Large konuşuyor... Selam benim küçük şekerlemelerim."


  Diğer taraftaki kişi CHERUB'un baş temel eğitim sorumlusu Bay Large bile olsa, yirmi dört saat içinde ilk kez Bethany'nin sesinden başka bir insan sesi duymak Lauren'a iyi geldi. Large berbat bir adamdı. Çocukları zorlu eğitimlerden geçirmek sadece işinin bir parçası değildi; aslında çocukların acı çekmesinden zevk alıyordu.


  1 Vücut ısısının 35 derecenin altına düşmesi. (Ç.N.)


  "Birim dört ve ben iyiyiz, bunu rapor etmek için aradım," dedi Lauren.


  "Tamam."


  "Neden şifreli frekansı kullanmıyorsun? Tamam," dedi Bay Large öfkeyle.


  Lauren eğitmeninin haklı olduğunu fark edince hemen alıcının ön tarafındaki frekans değiştiriciyi açtı.


  "Oh... Üzgünüm. Tamam."


  "Asıl yarın sabah seni yakaladığımda üzgün olacaksın," diye gürledi Large.


  "Hufflepuff'tan on puan kırıyorum. Kapatıyorum, tamam."


  "Kapatıyorum, tamam," dedi Lauren gücenmiş bir sesle. Mikrofonu elinden bırakıp metal konteynerin yanına bir tekme savurdu. "Tanrım, bu adamdan gerçekten iğreniyorum."


  Bethany hafif bir kahkaha attı. "Kürekle vurup onu çamur dolu çukura kafa üstü attığın için onun senden nefret ettiği kadar olamaz."


  İlk temel eğitim denemesinin beklenmedik bir şekilde sona ermesine yol açan olayı hatırlayınca sırıtan Lauren, "Doğru," dedi. "Sanırım işe koyulsak iyi olur. Sen talimatı çevirmeye başla. Ben de dışarı çıkıp içme suyu için kar getireyim de erisin."


  Lauren bir kova buldu ve kızağından el fenerini aldı. Konteynerin metal kapısını itti; içerideki sıcaklığın kaçmaması için elindeki kovayla birlikte küçük bir aralıktan sıkışarak geçip dışarı çıktı.


  Güneş batmıştı ve Lauren sadece konteynerden gelen incecik ışık huzmesi altında, karın üstündeki dev, beyaz kütleyi fark etti. Aşırı yorgunluktan dolayı hayal gördüğüne kendini inandırmaya çalışarak el fenerinin düğmesini açtı.


  Gördüğü şey, içinde hiçbir kuşku bırakmadı. Çığlık atarak güç bela konteynere döndü ve metal kapıyı hızla çekti.


  Bethany hemen görev talimatından başını kaldırarak "Ne oldu?" diye sordu.


  "Kutup ayısı!" dedi Lauren nefesi kesilerek. "Kapının hemen önünde, karın üstünde yatıyor. Neyse ki uyuyor gibiydi; birkaç adım daha atsam üstüne basacaktım."


  "Olamaz," dedi Bethany.


  Lauren el fenerini ortağının yüzüne doğru salladı. "Al bunu. Kafanı dışarı çıkar ve kendi gözlerinle gör."


  Bunu doğrulamak için kısacık bir bakış yeterli oldu. Burun deliklerinden sıcak nefesinin buharı çıkan beyaz kürk yumağı, konteynerin girişine beş metreden de yakın mesafede yatıyordu.


  Lauren ölümle burun buruna geldiği bu deneyimin şokunu atlattıktan sonra, kızlar durum değerlendirmesi yapıp o kadar da ciddi bir sorun olmadığı sonucuna vardılar.


  Metal kapılardan dışarı uzanıp girişe yakın yerdeki karları toplayarak, ihtiyaçları olan içme suyunun tamamını elde edebilirlerdi. Yeterince kar toplayabildikleri için, dev ayıyı rahat bırakmaya karar verdiler. Hayvanın bütün gece o soğukta durması pek olası değildi. Nasıl olsa güneş yeniden doğmadan önce kalkıp kendine bir barınak aramaya giderdi.


  Konteynerin içindeki ısı, kızların nefeslerinin buharlaşıp kıvrılarak çıkmasını önleyecek kadar yüksek değildi. Ama soğukta geçen günün ardından konteyner onlara sıcacık geliyordu. Botlarını ve dış kıyafetlerini çıkarıp gaz ocağının üstüne gerilmiş ipe astılar, böylece kıyafetlerindeki nem sıcakla birlikte buharlaşacaktı.


  Konteynerin metal zemini dokunulmayacak kadar soğuktu, bu yüzden spor ayakkabılarını giyip, kızaklarından çıkardıkları yalıtımlı köpük şiltelerini yere serdiler. Isıtıcıyı biraz daha açıp buz tutmuş mısırlı biftek ve meyve konservelerini ısıtıcının önüne dizdiler; bu sırada Bethany de portatif bir ocağın üstünde bir tencere kar eritiyordu.


  İki gaz lambasının titrek ışığı altında, eğitimdeki son yirmi dört saatin talimatlarını okumaları bir saat sürdü. Talimatlar sadece beş sayfaydı ama kızların eğitimden kısa süre önce öğrenmeye başladıkları dillerde yazılmıştı; üstelik bu diller Latin alfabesini kullanmıyordu: Bethany için Rusça, Lauren için Yunanca.


  Talimatların ana fikri basitti. Kızların kar motosikletini kutusundan çıkarıp ilk kullanım için hazırlamaları gerekiyordu: Buna, çeşitli parçaları vidalayarak bir araya getirmek, paleti ve motoru yağlamak ve depoya benzin doldurmak da dâhildi. Güneş doğar doğmaz yola çıkıp kar motosikletiyle otuz beş kilometrelik yolu iki saatte kat edeceklerdi; buradaki kontrol noktasında, eğitimdeki diğer dört öğrenciyle birlikte, talimatlarda "Son derece zorlu hava koşullarının olduğu bir ortamda, en üst düzey fiziksel cesaret testi" diye kaygı verici bir şekilde tanımlanmış bir işi yapacaklardı.


  Lauren, dışarıdan bakınca sıcak ve yağlı görünen ama ortası taş gibi sert olan mısırlı biftek konservesine kaşığını daldırırken, "Eh," dedi, "Hiç değilse kar motosikletinin talimatları İngilizce."


  2. BOVLİNG


  James Adams, cumartesi gecesini şehir merkezindeki bovling alanında geçirmeyi dört gözle beklemişti; şimdi tam da oradaydı ama keyifsizdi.


  Bovling kulvarında duran diğer dört CHERUB ajanı, kendisinden çok daha fazla eğleniyor gibi görünüyorlardı.


  Kyle'ın havası yerindeydi; herkese tepeden bakıyor, kampüsteki çocukların yarısı için korsan DYD basarak kazandığı küçük servetle arkadaşlarına sosisli sandviç ve kola ısmarlıyordu. Kyle'ın para kazanmak için her zaman dolambaçlı bir planı olurdu ama James'in anladığı kadarıyla ilk kez iyi para kazanmıştı.


  Tek yumurta ikizleri Callum ve Connor da, hangisinin gece bitmeden Gabrielle'le yakınlaşmayı başaracağına ilişkin aptalca iddialarına karşın eğleniyorlardı. James ikizlere hayal gördüklerini söylemişti: Hoş çocuklar olabilirlerdi, ama Gabrielle on üç yaşındaydı ve harika görünüyordu. Bir erkek arkadaş isteseydi -ki besbelli istemiyordu-darmadağınık sarı saçlı, çarpık ön dişleri arasında bir Mars çikolatasının sığacağı kadar kocaman bir boşluk olan, on iki yaşındaki sırık gibi iki oğlandan çok daha iyilerini seçerdi.


  On lobut da farklı yönlere savrulurken Gabrielle, "Tam isabet..." diye bağırdı. Tuhaf bir savaş dansı yapar gibi kollarını sağa sola savurup poposunu salladı. "Sıra sende Kyle," diye seslendi.


  Gabrielle zafer sahnesine bakmayı bırakıp başını çevirince, topu atmadan önce oturduğu yerin her iki yanındaki plastik sandalyelerden Callum ve Connor'ın kendisine sırıttıklarını gördü.


  "Harika bir atış," diyerek gülümsedi Callum.


  Connor, ikizine korkunç bir bakış atarak, "Kolunu biraz daha az çevirirsen daha iyi vuracağını söylememiş miydim?" diyerek araya girdi. "Şimdi çok daha dengelisin."


  Gabrielle bu tavsiyeyi hatırlıyordu ama her zamankinden farklı bir atış yapmamıştı. Tamamen şans eseriydi. Plastik sandalyesine baktı ve bu iki çocuğunun kendisine yağ çekmesine bir saniye daha dayanamayacağını düşündü. Sandalyesinin altına eğilip çantasını aldı.


  Callum kaygılı bir sesle, "Nereye gidiyorsun?" diye sordu. "Sorun ne?"


  "James'in canı sıkkın gibi görünüyor," diye açıkladı Gabrielle. "Biraz yanında oturup onu keyiflendirmeye çalışacağım."


  "İyi fikir," diye sırıttı Connor. "Ben de geleyim."


  "Hayır," dedi Gabrielle soğuk bir sesle. "Siz ikiniz tam orada kalacaksınız."


  Connor "Ama..." diyerek oturmakla ayağa kalkmak arasında tereddüt etti, sonra tekrar yerine oturdu.


  "Bakın," dedi Gabrielle, "Kaba olmak istemiyorum ama ikiniz de gerçekten tuhaf davranıyorsunuz ve bu da sinirime dokunuyor. Beş dakika rahat bırakamaz mısınız beni?"


  Gabrielle uzanıp sandalyenin arkasından montunu alırken kendini kötü hissetti. İkizler kendisine aynı yüz ifadesiyle bakıyorlardı: Annelerinin, en sevdikleri oyuncaklara el koyarak cezalandırdığı bebekler gibi.


  James dalgıncaydı, bacaklarının arasındaki boşluktan yere bakıyordu.


  Gabrielle onun dizine vurdu. Yanındaki koltuğa otururken "Ne oldu, seni sefil?" diye sordu. "Hâlâ Miami'yi mi düşünüyorsun?" Önceki yaz James zor bir durumda kalmıştı ve kendi hayatını kurtarmak için bir adamı silahla vurmuştu. Hâlâ bununla ilgili kâbuslar görüyordu.


  "Sanırım," diyerek omuz silkti James. "Ve biraz da Kerry'yi özledim. Bir haftadan uzun süredir ondan haber alamadım."


  "Ben de," dedi Gabrielle. "Ama son mesajında Japonya'ya vardığını ve çok gizli çalışacağını söylemişti, bu yüzden haber almamamız şaşırtıcı değil."


  James başını evet anlamında salladı. "Kerry'nin görev sorumlusuyla telefonda konuştum. Her şeyin yolunda olduğunu ve Kerry'nin bir ay içinde filan eve döneceğini umduğunu söyledi."


  "Peki ya Lauren?" diye sordu Gabrielle. "Temel eğitimi nasıl gidiyor?"


  "Nasıl olduğunu bilirsin. Sadece söylentiler duyarsın, ama sanırım iyi gidiyor."


  Gabrielle gülmeye başladı. "Bizim eğitimi hatırlıyor musun? Hani Kerry ve ben, hepinizi otelin balkonuna kilitleyip içeri girmek için ayaklarımıza kapanmak zorunda bırakmıştık?"


  James hafifçe gülümsedi. "Evet, bunun intikamını almadık sizden."


  James'in ensesine soğuk bir şey geldi. Çevresine bakınca, yandaki kulvarda bovling oynayan on altı ve on yedi yaşlarındaki çocukların Gabrielle'le kendisine kola ve buz sıçrattıklarını fark etti. Kabadayılık yapıyor, ellerindekileri buruşturup etrafa fırlatıyorlardı.


  Gabrielle, Tottenham Hotspur forması giymiş bir sivilce yığınına sert sert bakarken "Hey," diye bağırdı. "Dikkat etsene..."


  Çocuk, karton bardağının dibinde kalmış buzlara pis bir bakış atıp sırıtırken "Üzgünüm," dedi. Gabrielle ise çocuğun aslında üzgün olmadığı izlenimine kapılmıştı.


  "James," diye bağırdı Kyle. "Sıra sende."


  James ayağa kalkıp raftan bir bovling topu kaptı. Kazandığı bir kuponla birkaç ücretsiz bovling dersi almıştı, bu yüzden formda olduğu günlerde işin uzmanı gibi görünürdü: Topu güçlü bir kavisle atar, epey iyi puanlar alırdı.


  Ama bu gece öyle olmadı. Aslında James'in keyifsizliğinin Kerry'yi özlemekle ya da Lauren'ın temel eğitimi geçip geçemeyeceği hakkında endişelenmekle ilgisi yoktu. Kendisini kötü hissediyordu çünkü geçen yaz hayatını kurtarmak için elinde tutup nişan aldığı şey bir bovling topu değildi.


  Çizgide durdu, ağır topu çenesinin altına kaldırdı. Top dümdüz, güzel bir şekilde yuvarlandı. En öndeki üç lobuta çok iyi çarptı ve James bir an için, çok uzun zamandır ilk kez tam isabet kaydettiğini düşündü. Ama sol arkadaki yedi numaralı lobut hafifçe sallandı, en sağdaki on numara ise bunu bile yapmadı.


  James şanssızlığına inanamıyordu.


  Kyle çıldırmış gibi poposuna vurarak "Yedi ve on," diye bağırdı. "Yine dibe batıyorsun Adams."


  James başını kaldırıp puan tablosuna baktı. Grup halinde bovling oynadıklarında James genellikle birincilik için Kyle'la kapışır ve çoğunu kazanırdı. Ama şimdiden iki oyunu kaybetmişti, Kyle'ın otuz puan gerisindeydi ve sadece dört tur kalmıştı. James, Kyle'ın bu felaketi yüzüne vurmasının acımasızlık olduğunu düşünürken, Kyle kötü bir gece geçiriyor olsaydı kendisinin de tam olarak aynı şeyi yapacağını unutmuştu.


  James, gürültüyle rafa geri gelen topunu, dönmesi biter bitmez aldı. İkinci atışını yapmak için çizgiye gitti ve kulvarın iki farklı ucunda duran iki lobuta ters ters baktı.


  Geriye yedi ve on numaralı lobutlar kaldığında, topun bir lobuta çok sert vurarak arkadaki duvara çarpıp yön değiştirmesi ve diğer taraftaki lobutu devirmesi gerekiyordu. Bu atışı yapabilmek için çok şanslı olmak lazımdı ve dünya şampiyonası standartlarında bir bowlingci bile bu hareketi pek sık yapamayacağını bilirdi.


  Kyle, "Bir milyon yıl da geçse ikisini birden vuramazsın," diyerek James'i kışkırttı.


  James arkasına dönüp, sahte bir özgüven havası yaratmaya çalışarak Kyle'a sırıttı. "Poponu bir yere koy da ustanın hareketini izle."


  James topu olabildiğince hızlı attı ama hızlı atarsanız kontrolü kaybedersiniz. James parmaklarını çekerken top hafifçe sarsıldı. Çok hızlıydı ama doğru bir atış olmadığını James hemen anladı.


  Top yandaki oluğa giderek yaklaşırken James umutsuzca "Geri dön,"diyerek nefesini tuttu. " Hadiiiiiii, bebeğim..."


  Top, lobuta birkaç metre kala küt diye oluğa düştü. James elleriyle gözlerini kapatıp sessizce küfretti. Kyle'ın o ukala suratını göreceğini bildiği için arkasına dönmeye dayanamayacaktı.


  Kyle keyifli bir sesle, "Sekiz puan ve olukta bir top," dedi. "Belki de doğruca oluksuz kulvarlara gidip kırmızı tişörtlü küçük çocuklarla oynamak için danışmandan izin almalısın."


  James kendini Gabrielle'in yanındaki sandalyeye çuval gibi bırakırken oflayıp pufladı. "Bu geceki hâlime bakılırsa, sanırım küçük çocuklar bile yener beni."


  "Yine de Callum ve Connor'dan daha iyisin," dedi Gabrielle anlayışlı bir şekilde ve üzerinde puanların yazıldığı ekranı gösterdi.


  "İçimi rahatlattı. O ikisi umutsuz vaka."


  Gabrielle gülümseyerek elinin tersiyle James'in bacağına dokundu.


  "Sadece, bu gece havanda değilsin bence."


  Bunu söylediği anda ikisinin de sırtlarına yine kola püskürdü. Hemen arkalarına bakınca yerdeki bir kola birikintisinin içinde güreşen, futbol takımı formalı iki iriyarı çocuk gördüler. James onları azarlamak için ayrılmalarını bekledi.


  "Siz iki geri zekâlı ne yapıyorsunuz?" diye öfkeyle bağırdı. "Kahrolası üstüm başını ıslandı."


  Gabrielle de sinirle sırtına bakıp lekelerin çıkıp çıkmayacağını düşünerek, "Benim tişörtüm de lekelendi," dedi.


  İki çocuk ayağa kalkarken kıkırdıyorlardı. Tottenham formalı olanı, "Sadece eğleniyorduk," dedi.


  Diğeri ise daha sevimsizdi. "Orada bir sürü boş yer var," diye homurdandı.


  "Neden oraya gitmiyorsunuz?"


  "Çünkü burası bizim alanımız," dedi Gabrielle. "Her atış için beş kilometre yürümek istemiyorum."


  "Evet," diye onu destekledi James. "Sen erkek arkadaşınla yerlerde yuvarlanmak istiyorsun diye biz neden başka yere gidelim?"


  Çocuk, James'in sırtına vurdu. "Sen bana top mu diyorsun?"


  James ve Gabrielle ayağa kalkıp, kendilerine yukarıdan bakan iki çocukla yüz yüze geldiler.


  "Buraya kavga etmeye gelmedim," dedi James.


  Sert çocuk, "Ben de öyle," dedi. "Ama kavga çıkarmak için doğru yolda gidiyorsun; bu yüzden neden pis zenci kız arkadaşını da alıp başka bir yerde oturmuyorsun?"


  Sert çocuk Gabrielle'den yirmi beş santimetre uzun, on beş kilo ağırdı, bu yüzden başına gelen şeye hiç hazırlıklı değildi. İkinci dereceden siyah kuşaklı bir karateci olan Gabrielle, plastik sandalyelerin üzerinden bir tekme savurdu.


  Ayağındaki bovling ayakkabısı, haydudun böbreğine geldi; adam yeniden nefes almaya başladığı sırada, kanlı bir burunla yere yapışmıştı ve Gabrielle turuncu ojeli parmağıyla yanağına bastırıyordu.


  Gabrielle elini yumruk yaparken, "Bir daha söyle bakayım," diye bağırdı.


  "Hadi... Sana meydan okuyorum."


  Sesi bovling alanının metal çatısında yankılanırken yüzlerce şaşkın göz ona çevrildi. Birkaç çocuğun bağrışması ve Atari oyunlarının sesleri dışında hiçbir ses duyulmuyordu.


  James hemen sandalyelerin üstünden aşıp elini Gabrielle'in omzuna koydu.


  "Hadi Gabrielle," dedi onu yatıştırmaya çalışarak. "Sakin ol. Onun gibiler için canını sıktığına değmez."


  Gabrielle elini kurbanının yüzünden çekip ayağa kalktı. James gerginliği yatıştırdığını düşünüyordu ama sonra, dört çocuğun çevrelerini kuşatmak üzere geldiğini fark etti. Kendi kulvarına gitmek için yürüdüğünde, beceriksizce atılmış bir yumruk başının yanını sıyırıp geçti.


  James saldırganı devirmek için içgüdüsel olarak dirseğiyle arkaya vurdu ve tam yüzüne isabet ettirdi; rakibinin bacaklarını ustaca birbirinden ayırdı ve onu sırtüstü düşürdü. Diğer üç çocuk bundan hiç hoşlanmamıştı. İkisi James'e saldırırken, Tottenham formalı çocuk da Gabrielle'in sırtına sıçrayarak onu yere yıkmaya çalıştı.


  CHERUB James'e, bir kavga sırasında kendi başının çaresine bakma yöntemlerini öğretmişti ama yakın mesafede, sizden çok daha iri üç rakip varken yapabilecekleriniz sınırlıdır. Neyse ki diğer CHERUB ajanları James'in yardımına koştu.


  Kyle, Connor ve Callum, sandalyelerin üstünden sıçrayıp ya da çevresinden dolaşıp haydutların üstüne atıldılar. James bir yumruk daha yedi ve cilalı ahşap zeminde dengesini kaybettiği sırada bovling ayakkabısı tiz bir ses çıkardı.


  Yeniden ayağa kalkmaya çalıştı ama yerde, savaş çığlıkları atan çocukların arasında sıkışıp kaldı. Kyle'ın dizini birinin midesine indirdiğini ve Tottenham formalı çocuğun ikizler tarafından acı verici bir kol sarmasına alındığını gördü.


  Oluksuz kulvarda küçük çocuklarla ilgilenen iki CHERUB danışmanı da dâhil olmak üzere bir grup yetişkin, kavgayı durdurmak için koşarak geldiklerinde sonuç belliydi. Beş maganda, farklı derecede ağrılar içinde yerde sürünüyor, CHERUB ajanları ise çelik gibi soğuk yüzlerle onları çevrelemiş, tek bir hareket daha yapmamaları için caydırıyorlardı.


  James sırtüstü döndü ve derin bir nefes aldı. Başına darbe alıp yere yıkılmak dışında hiçbir şey yapamamıştı ama kazanan tarafta olmaktan dolayı biraz mutluydu. Büyük çocukların bunları hak ettiklerini düşünüyordu; Gabrielle'e yaklaşımları kesinlikle yanlıştı.


  Ama ayağa kalkıp plastik bir sandalyeye oturduğunda keyfi kaçtı. Başı ağrıyordu, kıyafetleri kirlenmişti ve kampüse döndüklerinde bu olayın bazı sonuçları olacaktı.


  ***


  Genellikle Mac olarak tanınan Dr. Terence McAfferty, büyük meşe masasının önüne dizilmiş beş çocuğa dikkatle bakarak, CHERUB'a başkan olarak atanmasından bu yana kaç tane on üç yaşındaki çocuğun bunlara benzer kaygılı yüzlerle karşısında durduğunu düşündü. Bu sayının binlerle ifade edilebileceğinden emindi.


  Yorgun bir sesle, "Peki," dedi, "Bu akşam bovling alanında yaşanan kavganın nedeni neydi?"


  Kyle, içlerindeki en büyük çocuk olduğu için başrolü alarak bir adım öne çıktı ve "Yan taraftaki çocuk Gabrielle'e sataştı," diye açıkladı, "içeceklerini etrafa saçıp aptalca şeyler yapıyorlardı. Biz de kontrolümüzü kaybettik ve onlara giriştik."


  Mac, "Hepiniz o çocuklara girişmeye aynı anda karar verdiniz," dedi; bu açıklamayı inandırıcı bulmadığı çok açıktı. "Ve sanırım hiçbiriniz diğerlerinden daha kabahatli değil, öyle mi?"


  "Bu doğru," dedi Kyle.


  Sıradaki diğer çocuklar da onaylar şekilde başlarını salladılar. Kampüse dönerken minibüste kafa kafaya verip bu hikâyeyi hazırlamışlardı. Tabii ki yumruklaşmayı Gabrielle başlatmıştı ama sonuçta o da ırkçı bir saldırıyla karşılaşmıştı ve çocuklar, onun bütün suçu yüklenmeyi hak ettiğini düşünmüyorlardı.


  Mac gönülsüzce, "Anlıyorum," dedi. "Olayı bu şekilde ele almamı istiyorsanız, öyle olsun. Ama o sırada orada olan personelle konuştum ve sanırım gerçekte ne olduğuna ilişkin epeyce doğru bir fikrim var."


  Mac bunu söylerken, Gabrielle ve James'e anlamlı bakışlar attı.


  "Bu olayın aslında ne kadar ciddi boyutlara ulaşabileceğini size anlatmama gerek yok," diye söze devam etti. "Bunlar en başından beri kafanıza kazınıyor.


  CHERUB ajanları toplu hâlde kampüs dışındayken, en büyük öncelikleri nedir?"


  Mac'in karşısında dizilmiş olan çocuklar, cevap verme hızları ve hevesleri farklı olsa da, hep birlikte mırıldanarak yanıtladılar: "Göze batmamak."


  Mac, "Göze batmamak," diyerek başını salladı. "CHERUB gizli bir örgüttür. şu anda gizli görevde bulunan meslektaşlarınızın güvenliği, kimsenin bizim varlığımızı bilmemesine bağlı. Kampüs dışındayken, gereksiz yere dikkat çekmeyecek şekilde davranmanızı beklerim sizden. En ağır kışkırtmalar karşısında bile, ne olursa olsun beladan uzak durmanızı beklerim.


  Bu iyice anlaşıldı mı?"


  Bütün çocuklar üzüntüyle başlarını sallayarak, "Evet efendim," dediler.


  "Bu akşam bovling alanında bir sürü insan, sizin dövüş becerilerinizden oluşan küçük bir gösteri izledi. Sizce kim olduğunuzu ve bir grup çocuğun nasıl böylesine gelişmiş dövüş sanatları sergileyebildiklerini çok merak etmeyecekler mi? Saldırdığınız çocuklardan biri ciddi şekilde yaralanmış olsaydı, ortaya çıkacak karışıklığı düşünebiliyor musunuz? Hepinizin silahsız dövüş eğitimi aldığınızı ve asgari güç kullanacak kadar sağduyulu olduğunuzu biliyorum ama tuhaf kazalar yine de yaşanabilir.


  Her şeyin ötesinde, yerel polis merkezinde tanıdıklarım olduğu için çok şanslı olduğunuzu unutmayın. Beşinizin de şu anda suçlu sıfatıyla nezarethanede oturuyor olmamanız için bütün gücümü kullanmak zorunda kaldım. Ve işte cezalarınız..."


  Gece yarısı olmuştu. Çocuklar Mac'in nutkunu dinlerken yorgun ve huzursuzlardı; ama söz cezaya gelince, ne olacağını öğrenmek için merakla hemen dikkat kesildiler.


  "Her şeyden önce, gelecek dört ay boyunca şehre inmeniz yasak," diye açıkladı Mac. "İkinci olarak, CHERUB'da sürekli öğrenci sıkıntısı var ve şimdi de taze kana fena hâlde ihtiyaç duyuyoruz..."


  Mac masasındaki çekmeceye uzandı ve hazır görev talimatlarından oluşan bir kâ


  ğıt tomarı çıkardı. James, yeni bir CHERUB ajanı bulmak üzere tuhaf bir çocuk bakımevine gönderilmek üzere olduğunu anlayınca hafifçe inledi. Daha önce hiç bu tür bir göreve çıkmamıştı ama tanıdığı herkes bu işin tam bir kâbus olduğunu söylüyordu.


  3. VAHŞİ DOĞA


  Lauren ve Bethany, kar motosikletini ertesi sabah çıkacakları yolculuğa hazırlamayı bitirdiklerinde neredeyse gece yarısı olmuştu. Araç, temel talimatları yerine getirebilecek herkesin tahta sandığı açarak motosikleti çıkarıp kurmasını, yağlamasını ve yakıt doldurmasını sağlayabilecek şekilde tasarlanmıştı.


  Kızlar iki uyku tulumunu fermuarlarından birbirine bağlayarak yaptıkları çift kişilik tulumun içinde sarılarak uykuya daldılar. Soğuk havada hayatta kalma el kitabına bakacak olursanız, ayrı uyku tulumlarında yatmanın sizi daha sıcak tutacağını görürsünüz. Ama bu ders kitapları, sırtınıza dolanan muflon kaplı kol benzin kokuyor bile olsa, en iyi arkadaşınızla yan yana yatmanın verdiği rahatlığı hiç hesaba katmazlar.


  Cereyan yapmasın diye kızların metal kapıların çevresine sıkıştırdıkları mukavvalara karşın, güneş ufuktan yükselmeye başladığında birkaç ışık huzmesi konteynerin içine girdi.


  Kol saatlerinin alarmı sadece birkaç saniye arayla çalmaya başladığında, Lauren ve Bethany derin uykudaydılar. Kızlar hiçbir şeyi şansa bırakmamışlardı. İçlerinden birinin saati yanlış kurması ya da saatlerden birinin bozulması olasılığına karşı iki alarm kurmuşlardı. Herhangi bir hata, son kontrol noktasını kaçırmalarına yol açabilirdi ve doksan dokuz gündür çektikleri sıkıntı boşa giderdi. Başarısızlık düşüncesini akıllarından çıkarmaya çalıştılar ama bu sanki yanmakta olan binada kapana kısılıp alevlerin size doğru yaklaştığını düşünmemeye çalışmak gibiydi.


  Lauren fermuarı açıp sessizce uyku tulumundan çıktı, ayağa kalktı ve gaz lambalarından birini yaktı. Çoraplı ayağının altındaki zemin buz gibiydi.


  Bethany her zaman zor uyanırdı ve eğitimin başladığı ilk günden beri olduğu gibi, Lauren'ın onu harekete geçirmek için dürtmesi gerekti.


  "Hadisene tembel teneke," dedi Lauren. "Sen eşyalarımızı toparlamaya başla, ben de yulaf lapasını yapayım. En güvenlisi, hava yeterince aydınlanır aydınlanmaz yola çıkmak olur."


  Lauren bunları söylerken, orta yerde duran metal bir kovaya doğru çömelerek, uyurken bile üstünden çıkarmadığı muflonlu tulumu ve termal iç çamaşırları sıyırmak gibi sevimsiz bir işe koyuldu.


  Bethany uyku tulumunda doğrulup portatif tabanları botlarının içine yerleştirirken Lauren hüzünlü bir sesle, "Neden erkek değilim sanki?" dedi.


  "Öyle olsaydı, bu saçmalık çok daha kolaylaşırdı."


  "Kardeşlerimiz şu anda ne yapıyorlardır sence?" diye sordu Bethany.


  "Zaman farkını düşünürsek, orada uyku vakti olmalı. Eminim ellerinde sıcak içecekler ve çikolatalı bisküvilerle televizyonlarının karşısında oturuyorlardır."


  Lauren bir kahkaha attı. "James'i tanıdığım kadarıyla, atletizm pistinde ceza koşusu yapıyordur."


  "Jale de yanındadır herhâlde," diye sırıttı Bethany. "Benim kardeşim de seninki kadar fena."


  Lauren çamaşırını düzeltip muflonlu tulumunun fermuarını çekerken, "İçindekini boşaltmadan önce kovayı sen de kullanmak ister misin?" diye sordu.


  "Evet. Versene, patlamak üzereyim. Umarım ayı gitmiştir."


  Lauren gülümsedi. "Gitmemişse de kafasından aşağı bir kova dolusu çiş boşaltınca uyanır."


  Bethany de tuvaletini yaptıktan sonra Lauren metal kapıyı omzuyla dikkatle açtı. Kapıyı itmek zor oldu çünkü önünde, gece boyunca yarım metre kar birikmişti. Soğuk hava, Lauren'ın açıkta kalmış ellerini ve yüzünü ısırdı.


  Dumanı tüten kovanın içindekileri boşalttı ve yağan dolunun arasından çevreye baktı.


  "Kahretsin," dedi gergin bir sesle. "Hâlâ orada."


  Uyumakta olan ayı, gece yağan karla kaplanmış; nefesinin karları eritmesi sonucunda sadece ağız kısmı açıkta kalmıştı.


  Lauren, "Şunun büyüklüğüne baksana," dedi. "Tek bir vuruşla ikimizi de öldürebileceğinden eminim. O gitmeden kar motosikletini sürükleyip çıkarmak çok tehlikeli olur. Onu kovalamamız gerek."


  Bethany, konteynerin kapısına gidip Lauren'ın yanından dışarı bakarak, "Bunu hemen yapmalıyız," dedi. "Böylece çıkmamız gerektiğinde o çoktan gitmiş olur."


  Lauren onaylar anlamda başını salladı. "Televizyon programlarında, büyük hayvanların bile kolayca korktuğunu söylerler; çok da zor olmamalı."


  Metal kovayı iterek konteynerin kapısından çıkardı ve kapıya olabildiğince sert bir şekilde vurdu. İnsanı sağır edebilecek bu madeni sesi hafifletmek için kızlar elleriyle kulaklarını kapattılar. Ama ayı bir milim bile kıpırdamadı.


  "Aptal yaratık," diye söylendi Lauren.


  Bethany, "Belki de ona bir şeyler fırlatmalıyız," diye önerdi.


  Açık kapı, içerinin ısısını düşürüyordu ve kızlar yeterince kalın giyinmemişlerdi. Eldiven ve yün başlıklarını takmak için içeri girdiler. Onlar bu vahşi doğa sorunuyla uğraşırlarken kahvaltılarının ısınması için Lauren bir teneke kutunun içine yulaf lapası, süt tozu ve su koyup kamp ocağının üstüne yerleştirdi; bu sırada Bethany de ayıya atılabilecek bir şey bulmak için ortalığı alt üst ediyordu.


  Bethany, hafif kamp malzemeleri arasında, bir kutup ayısını uyandırabilecek kadar sağlam görünüşlü tek eşya olan tavalardan iki tanesini eline alıp kapıya yaklaştı.


  "İskalamamak için yaklaşmam gerek," dedi. "Ama bana saldırabilir. Bu yüzden sen kapıyı tut ve ben içeri girer girmez çekip kapat."


  Bethany, iki elinde birer tavayla sessizce ayıya üç metre mesafeye dek yaklaşırken kalbi güm güm atıyordu. Tavaları hızla ayıya atıp arkasına dönerek, karları savura savura konteynere döndü.


  Lauren, metal kafeslerinin kapısını sertçe kapattı. Bethany hızla koşarken Lauren'ın kızağına basmış ve kızağın ilerisinde yere serilip kalmıştı.


  "İyi misin?" diye sordu Lauren.


  Bethany, sırtüstü dönerken, "Yaşayacağım," dedi nefes nefese. "İşe yaradı mı?"


  Lauren'ın önceliği, Bethany'nin güvenliğiydi. Kar bulutları arasında ayının tepkisini görmemişti. Kapıyı birkaç santimetre aralayıp dışarıyı gözetledi.


  "İnanmıyorum. ," dedi hayretle.


  Kapının kanatları arasındaki boşluktan Bethany de başını uzattı ve o da inanamadı. Ayı yine kıpırdamamıştı. Tek fark, artık ayının burnun dibinde bir tava, karnının üstündeki karların tepesinde de, her nefesle inip kalkan bir başka tava olmasıydı.


  Lauren, fazlasıyla gergin bir sesle, "Bunun bu sabah olması şarttı sanki, değil mi?" dedi. "Şimdiye kadar çoktan kahvaltı etmiş, toplanmış ve kar motosikletini dışarı çıkarmış olmalıydık."


  Bethany, eldivenli elini kalçasına vurarak, "Düşün kızım, düşün!" dedi.


  "Ayıyı kaldırmanın bir yolu olmalı."


  "Belki de sağır filandır."


  "Düşün, düşün, düşün..." diye tekrarladı Bethany. "Bütün eşyaları burada yükleyip motosikleti sessizce dışarı çıkarsak? Yola çıktıktan sonra bize yetişemez."


  "Fazla riskli," dedi Lauren. "Ya onu yanlış bir zamanda rahatsız edersek ve birimizin peşine düşerse? Hiç şansımız olmaz."


  "Doğru. Ama şu uyuşuk tüy yumağına bakılırsa, poposunu kımıldatması için havai fişek filan atmak lazım gibi görünüyor."


  "İşte bu," dedi Lauren heyecanla. "Bethany, sen bir dahisin."


  "Ne? Havai fişeğimiz yok. İşaret fişeğimiz var, ama onu kullanırsak kurtarma helikopteri gelir ve eğitimi geçemeyiz."


  "Havai fişek yok," diye açıkladı Lauren. "Ama ateş yakabiliriz. Hayvanlar ateşten korkar."


  Lauren, açıklama yapacak zamanının olmadığını düşünüp, konteynerin arka kısmına attıkları kar motosikletinin ambalaj kalıntılarına daldı. Uzun mukavva parçalardan birini alıp otuz santimetre genişliğinde ve üç metre uzunluğunda bir parça kopardı. Sonra bunu kıvırarak boru hâline getirdi.


  "Şunu tuttur," diye talimat verdi.


  Bethany, kar motosikletinin kutusunu açmadan önce söktükleri sağlam plastik kayışı aldı. Borunun etrafına dolayıp ara ara düğümledi.


  "Bununla onu dürtecek miyiz?" diye sordu.


  "Hı hı," diye başını sallayarak onayladı Lauren. Bir yandan da kar motosikletini hazırlarken kullandıkları benzin bulaşmış bez parçalarını topluyor, borunun bir ucundan içeri sokuyordu.


  "Bu bezlerdeki benzin kolayca yanacak," diye açıkladı. "Alevler ayıyı ancak şöyle bir yalayıp geçecek kadar dayanacaktır."


  "İyi fikir," dedi Bethany takdirle.


  Lauren elinde uzun mukavva boruyla kapıya doğru giderken, Bethany de kızağından su geçirmez kibritler aldı.


  Lauren, "Ben girince kapıyı kapatmaya hazır ol," dedi. "Bunu hiç sevmeyecek."


  Bethany elindeki kibritle ayaklarının ucuna basarak kapıya yaklaştı. Benzin dökülmüş bez parçaları hemen mavi alevlerle yandı. Lauren yanan boruyu aralık kapıdan uzatırken, dondurucu rüzgârın alevi söndürmemesini umuyordu.


  Lauren boruyu ileri doğru iterken alev turuncuya döndü ve mukavva yanmaya başladı. Karın içinde güç bela attığı ikinci adımla, borunun yanmakta olan ucunu ayının kafasına yarım metre yaklaştırdı. Alevler neredeyse hayvanın burnuna değecekken Lauren boruyu karın üstüne bırakıp ayının yüzüne doğru yuvarladı. Alevler değer değmez ayının geri çekileceğinden emin olduğu için, telaşla konteynere döndü ve Bethany de kapıyı küt diye kapattı.


  Kızlar bir an nefeslerini tuttuktan sonra kapıyı tekrar açtılar. Burnu yanmış, öfkeden kudurmuş dört yüz kiloluk bir ayıyla karşılaşmayı beklerken, daha da şaşırtıcı bir şey gördüler: Ayının kafası alevler içindeydi ve göz çukuru boşalıp kafatasının içine doğru girmişti.


  "Onu öldürdük," diye haykırdı Bethany. "Zavallıcık çok yaşlı ya da hastaydı herhalde."


  Ama Lauren bunu yutmamıştı. Karın üstündeki tümseğin arka tarafından gri dumanların çıktığını fark etti. Lauren kutup ayılarının anatomisinden pek anlamazdı ama içlerinin bomboş olmadığından emindi.


  "Sahte bu," diye açıkladı.


  Karlara bata çıka, için için yanan ayının yanına giderek eğilip baktı. Duman vardı ama başın erimesiyle oluşan boşluğu net görebiliyordu. Ayı, kümes telinden bir iskelet üzerine kaplanmış naylon bir kürkten oluşuyordu. Nefes .ılıyor izlenimi vermekte kullanılan plastik körükler, lastik tüp, otomobil aküsü ve elektrikli pompa görünüyordu.


  Bethany karları öfkeyle tekmelerken, "Anlamalıydık," diye bağırdı.


  "Eğitmenlerin yaptıkları onca hileden sonra.”


  Lauren saatine baktı. "Sanırım gün ışığının on beş dakikasını kaçırdık.


  Hemen kahvaltımızı edip gidelim."


  Konteynere döndüklerinde, teneke kutudaki yulaf lapasının kenarlardan fokurdamaya başladığını gördüler. Lauren lapaya bolca glikoz tozu ve uzun mesafe koşucuları için tasarlanmış, enerjiyi ağır ağır salan bir gıda takviyesi koydu. Otuz beş kilometrelik kar motosikleti yolculuğu sırasında vücut ısılarını korumak için, bu yüksek enerjili yiyeceğin her kalorisine ihtiyaçları olacaktı. Hepsi karışınca yulaf pütür pütür oldu ve soluk çimento grisi rengini .ildi, ama kızlar bu vıcık vıcık karışımı yarı kaşıklar yarı içerlerken bunu düşünmediler bile.


  Lauren, ağzının kenarındaki yulaf lapasını silerken, "Umarım başka hile yoktur," dedi.


  Bethany ağzı dolu bir hâlde konuştu: "Dört saat daha el ele verirsek.


  4. PAZAR


  CHERUB Kampusu nde yaşayan çocuklar, göreve gittikleri zaman okuldan epey geri kalırlar. Diğerlerine yetişmenin yollarından biri, cumartesi sabahlan ders almaktır. James ise bunun zalimce olduğunu düşünüyordu, çünkü geç saate kadar uyuyabileceği tek gün, pazar oluyordu bu durumda.


  Yorganın altından çıkmaya karar verdiğinde saat neredeyse 11 'di. Üstünde sadece boxer şort ve kirli bir CHERUB tişörtüyle jaluzisinin çıtaları arasından dışarı baktı ve çimenlerin üstündeki hafif çiyle, çiseleyen yağmurla tipik bir nisan sabahı olduğunu gördü. Tenis kortlarının ilerisindeki sahada bir futbol maçı vardı. Oyuncuların çoğu, çamura bulanmış sekiz-dokuz yaşında çocuklardı ve çoğunluğu erkekti.


  James dizüstü bilgisayarına gitti, kapağını kaldırdı, e-postalarına bakmak için dokunmatik fareyi hareket ettirdi. Kerry'den bir mesaj gelmiş olmasını umuyordu ama bulduğu tek şey, bir şirketin istenmeyen e-postasıydı: Yaşamınızı BAŞTAN AŞAĞI değiştirebilecek ücretsiz çevrimiçi kişilik testi!!!


  Bir de görev sorumlusu Zara Askerden bir program uyarısı gelmişti: James,lütfen bugün öğleden sonra saat 15.30da, görev hazırlık binası, 31numaralı odada ol; yeni ajan bulma görevin hakkında bilgi alacaksın.


  Zara Asker (Görev Sorumlusu)


  James, Kerry'ye bir e-posta göndermeyi düşündü ama onun verdiği son yanıtın üstüne zaten üç tane göndermişti ve Kerry'ye verebileceği tek haber, bovling salonundaki kavgaydı; ama bundan söz etmek istemiyordu.


  Kantine gidemeyecek kadar tembel bir günündeydi; bu yüzden de Sky Sports News spor sitesini tıkladı, bir kâseye kahvaltılık gevrek koydu, küçük buzdolabından süt ve portakal suyu çıkardı. Kahvaltısını ederken oda kapısı vuruldu.


  James, ağzı dolu bir hâlde, "Kilitli değil," diye seslendi.


  İçeri giren Kyle ve Bruce, şort ve spor ayakkabı giymiş, içinde birer havlu ve yedek kıyafet olan çantalarını almışlardı.


  "Hazır değil misin daha?" diye sordu Kyle.


  James, komodinin üstündeki saate baktı. "Pardon, /amanın geldiğini fark etmemişim."


  James, her pazar sabahı Kyle ve Bruce'la birlikte form antrenmanı yapıyordu. Erkek çocukların çoğu futbol ya da ragbi oynamayı tercih ediyorlardı ama James on üç yıl boyunca en kolay golleri kaçırdıktan, çamura düşürüldükten ve nereden geldiği belli olmayan topları yüzüne yedikten sonra, top oyunlarında pek de başarılı olmadığını gönülsüzce kabul etmişti.


  Yatağının kenarına oturup yere dağılmış leş gibi spor çoraplardan birini alırken, "Hemen giyineyim," dedi.


  "Dün gece bovling salonundaki olay için kutlarım lames," diyerek alayla güldü Bruce.


  James de sırıtarak, " Zaten mutfaktaki ceza ekibinde olmasaydın, sen de katılırdın olaya," diye alay etti.


  "Ah, evet," diye gülümsedi Bruce. "İğrenç bir çocuk yuvasında bir ay geçireceğime, birkaç saat dizlerimin üstüne çöküp fırın temizlemeyi tercih ederim. Aslında, sonuçları ne olursa olsun, kavgayı kaçırmak her zaman utanç vericidir."


  James, diğer ayağındakinden farklı bir çorabı giyerken, "Biliyor musun, dedi, "yeni ajan bulma görevi neden bu kadar yaygara koparıyor, anlamıyorum. CHERUB'a yeni bir çocuğun katılmasını sağlamak için bir çocuk yuvasına gönderilmek, o kadar da kötü olamaz."


  Sayısız hatası sonucunda beş kez ajan bulma görevine gitmiş olan Kyle, başını onaylar gibi salladı. "Yuvalar, korkunç yerler değiller. Sadece gerçekten çok sıkıcılar ve oralarda tanıştığın çocukların çoğu pislik oluyor; eşyalarını yürütüyorlar falan filan. Bir seferinde Newcastle'daki bir yuvaya gönderilmiştim. Oradaki çocuklar beş dakikada bir benimle uğraşıyorlardı ve her gün kavgaya karışıyordum."


  "Birini bulabildin mi bari?"


  Kyle başını salladı. "Evet, şu Newcastle aksanlı sarışın ikizler. Onları size göstermiştim, hatırladınız mı? O sırada sadece yedi yaşındaydılar, ama o çöplükteki bütün çocukların toplamından daha zekiydiler."


  ***


  CHERUB Kampüsü nde üç spor salonu vardı. Form antrenmanları, beden eğitiminin sadece tek bir cinsiyetle sınırlı olduğu günlerden kalma alışkanlıkla hâlâ Erkekler Salonu olarak bilinen en eski salonda yapılıyordu. James, duvardaki maun saatin beşe çeyrek kala duruverdiği, uzun kabloların ucuna soluk ampullerin asıldığı, zemin ahşaplarının büzülüp ayakların altında çatırdadığı bu köhne binaya bayılıyordu. En sevdiği şey ise, girişin üstündeki, elle yazılmış tabelaydı:


  Bez ayakkabısıyla içeri çamur ya da pislik getiren çocuk dayak yer. P.T. Bivott (Spor Hocası)


  O gün spor öğretmeni, eski bir olimpiyat koşucusu olan Meryl Spencer'dı ve CHERUB'da fiziksel cezalar yirmi yıldan da uzun süre önce yasaklanmış olmasaydı, birkaç çocuğa dayak atılmasına ses çıkarmayacak biriydi.


  Salonda kırk antrenman noktası vardı. Bunlardan bazıları, üstündeki parlak kartona "Şınav" yazılmış köpük bir minder gibi, son derece basitti. Diğerleri ise daha karmaşıktı: Sürekli aralarından koşmak üzere dizilmiş trafik konileri, göğüs kaslarını çalıştırmak için bir makine, barfiks.


  Form antrenmanı yapan otuz çocuk, başlayacakları noktaları seçtiler. İki dakika boyunca bu noktalarda çalıştıktan sonra Meryl düdük çalacak, çocukların her biri, sonraki noktaya koşacaktı. Bütün noktaları tamamlamak seksen dakika sürüyordu ve yorgunluğu atmak için tek fırsat, yol üstündeki iki dinlenme noktasıydı. Kaytaran bir çocuk, ya Meryl'i ya da yardımcısını karşısında bağırırken, "yumuşak" diye alaya alırken ve popoya sağlam bir tekmeyle tehdit ederken bulurdu.


  Antrenman sona erdiğinde sekiz çocuk duşlara yığıldı. James yıkanıp kurulandı, temiz bir kot pantolon giydi, sonra buharlanmış aynanın önünde göğüs kaslarını ve pazılarını sıktı. Son üç ay içinde sekiz santim uzamış, düzenli güç antrenmanlarına başladığından bu yana da kas yapmıştı.


  Bruce, James'in sırtına havluyla vurdu. "Seni numaracı," diye sırıttı Bruce.


  "Rol kesmeyi bırak."


  James arkasına dönüp koltuk altlarına deodorant sürerken güldü. "Bu aralar çok kaslı göründüğüm için kıskanıyorsun. Kampüsteki kızların yarısının peşimden koşmasına şaşırmamak gerek."


  Bruce somurtarak, "Öyle mi sanıyorsun?" dedi.


  Kyle bunun, kendisine özgü bir tarzda James'i kızdırmak için altın bir fırsat olduğunu gördü. Yaklaşıp elini James'in sırtına koyarak, "Haklısın aslında,"dedi.


  "Bence de çok çekicisin."


  James korkuyla yarım metre sıçrayıp bağırdı. "Kes şu saçma şakayı Kyle."


  Kerry ve başka birkaç arkadaşının telkinleriyle, Kyle'ın bu tür şakaları iyi niyetle yaptığına James nihayet ikna olmuştu. Yine de bazen tüyleri diken diken oluyordu. Dönüp öfkeyle Kyle'ı iterken yüzü sinirden kızarmıştı ve Bruce'la diğer çocuklar kendisine kahkahalarla gülüyorlardı. James, durumu kurtarmanın tek yolunun, Kyle'ı kendi oyununda alt etmek olduğunu fark etti.


  Ağzındaki bütün tükürüğü topladı, Kyle'ı ensesinden tuttu ve çocuğun yanağına vıcık vıcık bir öpücük kondurdu. James'in tükürüğü parlayarak yüzünden aşağı inerken, Kyle dehşet içinde geri çekildi.


  Havluyla ıslak yüzünü sertçe ovalarken, "Seni küçük pislik..." diye bağırdı.


  James sevimli bir sesle, "Ne oldu?" diye sordu. "Yapma ama tatlım. Bir öpücük vermeyecek misin?"


  Bruce ve diğerleri gülmekten ölmek üzereyken Kyle eşyalarını toplayıp apar topar soyunma odasının diğer ucuna gitti.


  Pazar günleri öğle yemekleri, özel durumlardı. Hafta boyunca sadece bu öğünde, normalde ayrı duran masalar birleştirilirdi. Masa örtüleri serilir, kaliteli çatal bıçak takımları yerleştirilirdi. James için bütün bir haftanın en güzel yemeği, pazar gününe özel olarak fırında pişirilen ve garnitürle servis yapılan etti. Ama masadaki ortam felaketti; çünkü Bruce dışında hepsi, öğleden sonraki yeni ajan bulma görevi hakkında bilgi alıyorlardı. Her yerde James ile Kyle'ın duştaki gösterisiyle ilgili şakaların yapılması bile ortamı yumuşatmaya yetmiyordu.


  Zara ile ilk randevu Kyle, James ve Gabrielle'indi.


  Çiseleyen yağmurun altında hiç konuşmadan yürüdüler; şişmiş karınları, yürüyüşlerini zorlaştırıyordu.


  Yepyeni görev hazırlık binası, öğle yemeğini yedikleri ana binadan bir kilometre uzaktaydı. Yaklaştıkça, muz şeklindeki bina daha da etkileyici görünüyordu: Uydu çanakları ve antenlerin çıktığı, yüz metrelik aynalı cam.


  İyice yaklaşıp da binaya giden yollarda çamurun üstüne tahta panoların yerleştirildiğini görünce, etkileyici izlenim bozuluveriyordu. Hâlâ her yerde el arabaları, beton karıştırıcılar ve inşaat malzemeleri vardı ve gözünüzün arka tarafındaki kan damarlarının örgüsünü tarayarak kimlik tespiti yapması gereken yüksek teknolojili giriş sisteminin üstüne, sırılsıklam olmuş bir Bozuk yazısı asılmıştı.


  Uç çocuk, yeni serilmiş duvardan duvara hah kokan bir koridordan geçtiler.


  Ofislerin kilitli kapılarından her birinin üstünde, CHERUB görev sorumlularının isimleri yazılıydı.


  Zara Asker, en kıdemli görev sorumlularından biriydi. Koridorun ucunda, zeminden tavana kadar yarım daire şeklinde uzanan camların, bol ahşap oymalı ve parlak krom süslemeli, gösterişli mobilyaların olduğu geniş bir ofisi vardı. Çocuklar açık olan kapıdan içeri girdiklerinde, Zara koltuğundan zor bela kalktı; neredeyse dokuz aylık hamile göbeğini saran bir kot bir tulum giymişti.


  Zara sırıtıp James ve Kyle'a başını sallarken, "Vay vay vay," dedi. "Dr.McAfferty, yeni ajan bulma görevine gönderebileceğimiz birkaç kişi bulmakta zorlanmayacağımızı söylemişti. Siz iki kabadayıyı burada gördüğüme şaşırdığımı söyleyemem... Ve sen de Gabrielle olmalısın, sanırım daha önce tanışmamıştık."


  Gabrielle ve Zara tokalaşırlarken James de suçlulukla gülümsemeye engel olamadı. Zara son görevindeki sorumlulardan biriydi ve James onunla iyi anlaşıyordu.


  James, "Joshua nasıl bu aralar?" diye sordu.


  Zara gülümsedi. "Son gördüğünden beri epey büyüdü. Arka azıları çıkıyor ve Ewart'la beni deli ediyor. Aslında personel bölgesine gelip bebek bakıcılığı yapmak istersen..."


  James bir kahkaha attı. "Almayayım, sağ ol."


  Zara, "Tamam," diyerek işe geri döndü. "Ajan bulma görevinin koşullarını sanırım biliyorsunuzdur, değil mi? Her biriniz için bir geçmiş senaryosu ve sahte kimlikler hazırladık; önümüzdeki hafta çocuk yuvalarına gönderilmeye hazır olun. Diğer bütün CHERUB görevlerinde olduğu gibi, bu işi yapmayı reddetme hakkınız elbette var. Ama içinde bulunduğunuz durumda bu görevi reddederseniz, sanırım Dr. McAfferty size alternatif bir ceza verecektir ve bu ceza da yerel yetkililerin gözetiminde geçireceğiniz birkaç hafta kadar sevimli olmayacaktır.


  Çocuk yuvasına vardığınızda göreviniz, herkesi kontrol etmek. CHERUB ajanı olabilecek birini arayacaksınız; yani zeki, fiziksel açıdan uygun bir çocuk olmalı. Aile bağlarının olmaması gerekiyor. Yabancı dil bilgisi ve tek yumurta ikizleri kesinlikle çok hoşumuza gider. Hepsi görev talimatında yazılı zaten."


  Zara masasına uzanıp James, Kyle ve Gabrielle'e, yeni ajan bulma görevlerinde kullanılan standart bilgilendirme dosyasının birer fotokopisini verdi.


  "İyi adaylar çok kısa sürede koruyucu ailelerin yanına gönderilebilir," diye devam etti Zara. "Bu yüzden, işe uygun olduğunu düşündüğünüz birini bulunca, hemen benimle ya da yardımcı görev sorumlularından biriyle temasa geçin; çocuğu uyuşturup ajanlık testleri için buraya getirtiriz..."


  Zara'nın açık olan oda kapısı kibarca vuruldu.


  Zara gülümseyerek, "John," dedi. "Pazar öğleden sonra işe gelen tek görev sorumlusu olmadığımı bilmek güzel."


  James arkasına dönünce, John Jones'un gümüş çerçeveli gözlüklerini ve soluk renkli, kel kafasını hemen tanıdı. John, CHERUB görev sorumlusu olarak işe yeni başlamıştı ama James bir yıl önce, John hâlâ İngiliz istihbaratının yetişkin birimi olan MI5'te görevliyken onunla birlikte çalışmıştı.


  John hantal bir tavırla, "James'i burada gördüm gibi geldi," dedi. "Onu göreve göndermiyorsun, değil mi?"


  Zara, "Başını yine belaya soktu," diye açıkladı. "Mac onun yeni ajan bulma görevine gitmesini istiyor ama önemli bir iş için James'i düşünüyorsan, eminim Mac bunu kabul edecektir."


  Bu işten kaçabilme umuduyla James'in yüreği hop etti.


  John Jones başını evet anlamında salladı. "Seninle bir dakika özel olarak görüşebilir miyiz?"


  Zara çocuklara baktı. "Affedersiniz çocuklar. Biraz koridorda bekler misiniz?"


  James, Zara'nın odasının kapısını kapatır kapatmaz; Kyle ona ters ters baktı.


  "Bu işten sıyrılacağım inanmıyorum James," dedi öfkeyle.


  James kollarını göğsünde kavuşturup ukala bir tavırla sırıttı.


  Zara ancak on dakika sonra kapıyı açabildi ve üç çocuk yine içeri girdi.


  "James," dedi Zara, "Dr. McAfferty'yle şimdi konuştum ve John'ın bu akşam bilgilendirme yapıp sana önereceği görevi kabul etmen durumunda, bu işten sıyrılmış olacaksın."


  Kyle fısıltıyla " Çok ballısın," dedi.


  James gülümsemesine engel olamıyordu.


  John Jones, "Yerinde olsam bu kadar sevinmezdim," dedi. "Senin için ayarladığım işi görünce yeni ajan bulma görevini tercih etmek isteyebilirsin."


  5. İP


  On bir çocuk, temel eğitime üç ay önce başlamışlardı. Lauren, kar motosikletleriyle son kontrol noktasına varmayı başarmış beş çocukla birlikte, karın içinde hazır olda duruyordu. Baş eğitmen Bay Large, kızın gözlerine dik dik bakıyordu.


  "Biriniz bu genç bayana, kutup ayılarının kışın ne yaptığını söyleyebilir mi?" diye bağırdı.


  Birkaç çocuk yanıtı mırıldandılar: "Kış uykusuna yatarlar."


  "Bu doğru Bayan Mankafa," diye sırıttı Large. "Buzun altında büyük bir delik açarlar ve ilkbaharda fulyalar açıncaya kadar rüyalar âlemine dalarlar.


  Eğitim el kitabına bakma zahmetine katlansaydın, ayıların balık yediğini ve kıyıya yakın buz kütlelerinin üstünde yaşadığını da öğrenirdin. Burada, karanın yüz metre içinde yaşamazlar. Anlaşıldı mı?"


  "Evet efendim," dedi Lauren uysalca.


  "Ve telsiz meselesi. şifreleme cihazını açmayı neden unuttun?"


  "Hava soğuktu ve çok yorgundum ve..." Lauren, Bay Large'ın kar gözlüklerinin arkasında gözlerinin pörtlediğini görünce yanlış cevap verdiğini anladı. "Üzgünüm efendim... Mazeretim yok efendim," dedi sert bir sesle.


  Bay Large, Lauren'ı yere itti ve 52 numara botlarını, kızın kafasının her iki yanında karların içine daldırdı.


  Salyalarını saçarak konuştu: "Bu sabah uyandığımda, Lauren Adams, sırtım ağrıyordu. Beş ay önce küçük, yaramaz bir kızın bana kürekle vurduğu günden beri her sabah ağrıdığı gibi ağrıyordu. Bunu yapanın kim olduğunu bana hatırlatır mısın?"


  "Ben mi efendim?" diye sordu masumca Lauren.


  "Eğer ben yetkili olsaydım, CHERUB'dan sonsuza dek kovulurdun."


  Lauren ilk başta, Bay Large'ın daha ilk günden itibaren eğitimi kendisi için zorlaştırmadığına şaşırmıştı. Ama şimdi, intikamını sona sakladığını dehşetle fark ediyordu.


  "Ve böylece, görev talimatlarınızda yazan en üst düzey cesaret testine sıra geldi," dedi Bay Large. "Planlar biraz değişti. Talimatlarda artık Lauren'ın en üst düzey cesaret testi yazıyor."


  Buzlu zeminde sırtı donarken, Lauren kar gözlüklerinin ardında bir damla gözyaşının biriktiğini hissetti. Temel eğitimi üçüncü kez almaya dayanabileceğini sanmıyordu. şimdi başarısız olursa, CHERUB kariyerinin sonu gelirdi.


  Bay Large, Lauren'ı tekrar ayağa kaldırırken parmak eklemlerini kıracaktı neredeyse.


  Bay Large yine Lauren'a bakarak, "Siz altı öğrenci arasında en iyi yüzücü kim?" diye sordu.


  "Sanırım benim," dedi Lauren.


  Bay Large kibirli bir tavırla, "Bu doooooğru, değil mi?" dedi.


  "Hatırladığım kadarıyla küçük bir denizkızısın sen... içinizden biri hızla akan bir nehri yüzerek geçip karşı kıyıdaki 6 güzel CHERUB tişörtünü almak ve tekrar buraya yüzmek zorunda olsaydı, ideal aday sen olurdun. Öyle değil mi?"


  Lauren, ne kadar üzgün olduğunu Bay Large'a göstermemek için umutsuzca çabalayarak, "Evet efendim," diye bağırdı. Large, öğrencilerin ağlamasına bayılırdı.


  Bay Large bir adım geriye gidip sıradaki bütün çocuklara seslendi.


  "Hepinizin Lauren'a yardım etmek için elinizden geleni yapmanızı öneririm, çünkü tişörtleri alıp gelemezse, her biriniz tek tek yüzerek karşıya geçecek ve kendi tişörtünüzü alacaksınız. Nehir, dört yüz metre ileride, bundan sonraki tepenin yamacında. Güneş battığında kapalı bir yerde olmak istiyorsanız, hemen harekete geçmelisiniz bence."


  Lauren'ın başı çektiği çocuklar sıra hâlinde, derin karların içinde yamaç yukarı zorlukla ilerlerken, eşyalarının yüklü olduğu kızakları da çekiyorlardı.


  Bay Large ve iki yardımcı eğitmen Bay Speaks ve Bayan Smoke da arkalarından geliyordu.


  Hızla akan suyun gürültüsü, en inatçı rüzgâr uğultuları dışındaki her şeyi bastırıyordu. Nehir yazın yüz metreden geniş olmalıydı, ama kıyılar buzla kaplı olduğu için Lauren'ın yüzeceği mesafe altmış metreden kısaydı.


  Emekliye ayrılmış kickbox şampiyonlarından bile daha erkeksi görünen Bayan Smoke, kaslı koluyla karşı kıyıyı gösterdi. "Gri tişörtleriniz, şu trafik konisinin arkasındaki su geçirmez sırt çantasının içinde," diye bağırdı.


  Altı öğrenci kafa kafaya verdiler ve herkes birbirini duyabilsin diye yün başlıklarını ağızlarından yukarı çektiler. Buhar çıkaran nefesleri birbirine karışırken hiçbiri Lauren'ın gözlerine bakamıyordu. Onun için üzülüyorlardı, ama bir yandan da onunla birlikte acı çekmeyeceklerini bilmek içlerini rahatlatıyordu.


  Lauren, neşeli görünmeye çalışıp sessizliği bozmak için, "Daha da kötüsü olabilirdi," dedi. "Suya çıplak girmem gerekecek. Giysilerimle yüzersem sudan çıktığım anda donarlar ve asla üstümden çıkaramam."


  Aram isimli on iki yaşındaki Kürt çocuk, "İlk yardım çantalarımızda vazelin var. Lauren hepsini üstüne sürerse, yalıtım gibi olur."


  Lauren da başını sallayarak, "Bu beni sıcak tutar,"dedi.


  Bethany, "Kurtarma iplerimizi birbirine bağlayıp Lauren'ın kollarının altından geçirerek düğümlesek?" diye önerdi. "Nehrin diğer kıyısına uzanacak kadar uzun olmalılar; böylece, bir sorun olursa onu çekebiliriz."


  "İyi fikir," diye sırıttı Lauren. "Giderken yine de yüzmem gerekecek ama geri dönerken siz beni çekebilirsiniz."


  "Sence başarabilir misin?" diye sordu Aram.


  "Soğuk olacak ve akıntı korkunç görünüyor," dedi Lauren. "Ama mesafe, yüzme havuzunun boyundan birazcık daha fazla sadece."


  Altı öğrenci kurtarma iplerini birbirine bağladılar. Lauren bütün düğümleri tekrar kontrol etti, sonra çocuklar kızaklarının içini karıştırıp vazelin kutularını çıkardılar.


  Bethany, Lauren'ı nehrin kıyısına götürüp dış kıyafetlerini çıkarmasına yardım etti. Çocuklar, buralardaki bütün akarsuların sıcaklığının, donma noktasının birkaç derece üstünde olacağını hayatta kalma kılavuzlarından öğrenmişlerdi. Suya isteyerek girmezdiniz, ama suda hayatta kalmayı başarabilirdiniz. Lauren'ın asıl derdi, donma noktasının en az on beş derece altında olan açık havaydı. Bu kadar düşük sıcaklıkta birkaç dakika kalmak, Lauren'ın çıplak tenini, sanki kaynar suyla dolu küvete girmiş gibi yakacaktı.


  Oğlanlardan ikisi karın üstüne yalıtımlı köpük bir şilte serdiler ve uçmasını önlemek için kenarlarına kızaklarını koydular.


  "Tamam," dedi Lauren, "herkes ne yapacağını biliyor mu? Bir engel çıksın istemiyorum."


  Çocukların "Tamam," der gibi başlarını sallamalarıyla Lauren rahatladı, köpük şiltenin üstüne oturdu ve iki oğlan onun kar botlarını çıkarmaya başladılar. Botlar çıkınca Lauren ayağa kalkıp kar kıyafeti ve dış muflonundan tek bir hızlı hareketle kurtuldu. Ardından, vücuduna sımsıkı yapışan iç muflonunu, çoraplarını ve iç çamaşırlarını çıkardı. Bethany, çıkan iç kıyafetleri toplayıp donmamaları için kendi kar kıyafetinin içine sokuşturdu.


  Lauren, külotunu da çıkarır çıkarmaz köpük şiltenin üstüne atlayıp uzandı; oğlanlar üstüne birkaç uyku tulumu serdiler.


  Bethany, Lauren'ın kulaklarının üstünde artık üç başlık olmadığını unutarak eğilip bağırdı: "İyi misin?"


  Lauren uyku tulumlarının altından başını çıkarınca titredi ve başını evet anlamında salladı. "Vazelini ver."


  Aram ve kardeşi Milar, Lauren'a kutu kutu vazelin uzatmaya başladılar.


  Kız, hissizleşen parmaklarını kutulara daldırıp kalın bir tabaka hâlinde vücuduna sürüyor, vazelinin uyku tulumlarına sürünüp boşa gitmesini istemediği için pek kıpırdamamaya çalışıyordu.


  Lauren iyice yağlandığında Bethany naylon tırmanma ipinin bir ucunu uyku tulumlarının altından geçirdi. Lauren ipi koltuk altlarından doladı ve tıpkı ayakkabı bağlar gibi bir ilmekle düğümledi. Böylece, ip dolanırsa ilmeği çekip kendisini kolayca kurtarabilecekti.


  "Hazır mısın?" diye sordu Aram.


  "Ne kadar olabilirsem."


  Bethany ve Aram, yalıtımlı şiltenin köşelerinden tutup nehrin kıyısındaki buzun üstüne çektiler; Lauren, bu sırada, uyku tulumlarının altında büzülmüş duruyordu. Buzun tehlikeli derecede ince göründüğü su kıyısından birkaç metre uzakta durdular.


  Bayan Smoke onları bekliyordu. Uyku tulumlarını kaldırıp Lauren'ın koltuk altındaki ipin düğümlerini kontrol etti.


  "Unutma, hava sudan çok daha soğuk," dedi Smoke sert bir sesle. "Nefes almak dışında, kafanı sudan çıkarma ve diğer tarafa geçtiğinde hiç oyalanma."


  Uyku tulumları kaldırılınca vücudunun üst kısmı açıkta kalan Lauren konuşamayacak kadar çok titriyordu ama başıyla onaylamayı başardı.


  "Tamam," dedi Smoke. "Başla."


  Bethany, Lauren'ın bacaklarının üstündeki uyku tulumlarını hızla çekti.


  Lauren suya doğru sıçrarken, Aram da ona hızla baktı ve vazelin koyduğu eldiveniyle, az yağlanmış görünen yerlerin üstünden geçti.


  Lauren'ın aklında o kadar çok şey vardı ki, herkesin kendisini çıplak görmesini umursayacak hâlde değildi. İnce buz tabakasının üstünde parmak uçlarında hızla üç adım attı ve suya mızrak gibi dalarken derin bir nefes aldı.


  Sudan on dokuz derece daha soğuk bir ısıya alıştığı için, yüzmeye başladığında vücudu sakinleşti. Su neredeyse sıcak gibi geliyordu.


  Güçlü kulaçlarla yüzmeye başlamıştı; sudaki akıntı izin verdikçe başını yana çevirip nefes alıyordu. İki dakika son hızla yüzdükten sonra karşı kıyıya neredeyse varmış olduğunu düşündü. Bakmak için başını sudan çıkardı. Ani bir karla karışık yağmur patlaması yüzüne çarptı ama henüz yolun yarısına bile gelmemiş olduğunu görecek kadar bir süre gözlerini açık tutmayı başardı.


  Lauren tekrar suya dalıp şiddetli akıntıya doğru çapraz yüzerken kendini perişan hissediyor, acı içindeki bedeninin izin verdiği ölçüde kendini zorluyordu. Karşıya geçebileceğinden artık ciddi ciddi kuşku duyuyordu.


  Sonraki dakikalar, yaşamının en acı verici anları oldu. Cildi hissizleşmişti ve sol tarafındaki bıçak gibi keskin ağrıyla mücadele ediyordu.


  Sonunda, yüzmeye başladıktan dört korkunç dakika sonra, turuncu koninin beş metreden de kısa mesafede olduğunu gördü. Nehrin kıyısındaki buz tabakasına dokunmak rahatlatıcıydı ama sudan çıkmak da ayrı bir zorluktu.


  Lauren'ın parmakları hissizdi ve buzda tutunabileceği hiçbir şey yoktu.


  Sudan çıkmak için ilk üç çabası başarısızlıkla sonuçlandı ve kız umudunu kaybetmeye başladı. Dördüncü denemesinde bir dalga onu tam da doğru anda itince, bir dizini buzun üstüne çıkarmayı başardı.


  Şimdi de, çıplak teninin donarak karın altındaki buza yapışıp kalması tehlikesi vardı. Bunu önlemenin tek yolu, vücudunun hiçbir yerinin birkaç saliseden fazla yere değmem esiydi.


  O kadar çok titriyordu ki hareketlerini kontrol edemiyordu; Lauren, ayak bileklerindeki kalın vazelin tabakasından bir kısmını alıp hızla tabanlarına sürdü. Bunu yaptığı sırada, vazelinin engelleyemediği birkaç düzine su damlası donup sırt derisine yapışmıştı. Her damla, etine giren bir çivi gibi canını yakıyordu.


  Lauren, karşı kıyıdan gelen yoğun tezahüratlar eşliğinde ayağa kalktı.


  Turuncu koniye doğru dört hızlı adımla zıpladı ve koninin arkasındaki küçük sırt çantasını karın içinden çekip çıkardı. Çantayı omuzlarına takınca kendisine bir an için zafer izni verdi ve diğer öğrencilere dönüp başparmağını kaldırarak "Tamam" işareti yaptı.


  Suya dönmek için attığı ilk adımda bir çığlık attı, çünkü tabanının parmaklara yakın olan kısmındaki deri tabakası buza yapışıp kopmuştu.


  Tabanlarındaki vazelin gitmiş, nemli tabanının donup yere yapışması için iki saniye yeterli olmuştu. Dönüp kardaki kan izine baktı, sonra acı dolu üç adım atarak suya daldı.


  Lauren suya girer girmez, diğer öğrencilerin çekmeye başladığı ipin koltuk altlarındaki eklemlere battığını hissetti. Yüzmeye çalıştı ama o kadar hızlı çekiyorlardı ki yüzmenin bir faydası olmayacaktı. Aslında Lauren, kıyıdaki beş çocuğun kendisini fazla hızlı çektiğini düşünüyordu. İp sanki kollarını yerinden çıkaracak gibiydi ve doğru dürüst nefes alabilecek kadar bir süre başını suyun üstünde tutması çok zordu.


  Ama en azından dönüş yolu hızlı olmuştu. Lauren altmış saniye sonra sudan çıkarılmıştı ve iki Kürt çocuk tarafından bir uyku tulumunun üstüne taşındı. Onu ince buz tabakasından uzağa götürdüklerinde, sırtındaki sırılsıklam çantayı çıkardılar; diğer üç öğrenci de ellerinde havlularla Lauren'ın üzerine eğildiler. Suyu olabildiğince çok kurulayıp Lauren'ın nefes nefese kalmış vücudunu köpük şiltenin üstüne yuvarladılar, bütün uyku tulumlarını üstüne serdiler.


  Bethany, termal bir fanilayı burnunun ucunda sallarken Lauren bulanık görmeye başladı.


  Bethany, "Kendine gel," diye bağırdı. "Kıyafetlerini giymen gerek, yoksa..."


  ***


  Lauren kendine geldiğinde, vücudundaki vazelin kokusunu hâlâ alabiliyor, çorap giydirilmiş ayağının ve koltuk altlarındaki ip yanıklarının acısını hissedebiliyordu.


  "Hey," dedi Bethany yumuşak bir sesle. "Aramıza hoş geldin, ortak."


  Lauren, beş gün önce Alaska yürüyüşüne başladıkları ana üs kampının zemininde yatıyor olduğunu fark etti. Elektrikle aydınlatılan ve iyi bir merkezi ısıtmanın olduğu bina muhteşem derecede sıcaktı. Diğer öğrenciler de halının üstündeki dev minderlere yayılmış, şortları ve gri CHERUB tişörtleriyle oturuyorlardı. Saçları, duştan sonra havluyla kurulanmış gibi ıslak ve karmakarışıktı. Çoğunun elinde, üstünden duman tüten fincanlar vardı.


  Lauren, "Ne zamandır... ?" diye başladı ama cümlesini bitiremeden bir öksürük nöbetine tutuldu.


  Bethany saatine baktı. "Yaklaşık kırk dakikadır kendinde değilsin. Bayan Smoke, hafif düzeyde hipotermi ve yorgunluk yaşadığını söyledi. Birkaç saat dinlendikten ve sıcak bir şeyler yiyip içtikten sonra iyileşeceğini düşünüyor.


  Nehri geçmenin Bay Large'ı sinir ettiğini bilmek de hoşuna gidecektir."


  Lauren uyuşuk bir şekilde, "Gri tişörtüm nerede?" diye sordu.


  Bethany pişmiş kelle gibi sırıttı. "Elinde tutuyorsun. Üzerine vazelin bulaştırma diye paketinden çıkarmadım."


  Lauren'ın parmakları hâlâ hissizdi, tişörtün elinde olduğunu yeni fark etmişti; polietilen kaplı, kare şeklinde katlanmış tişörtü yüzüne yaklaştırdı ve üzerinde CHERUB logosu olan gri kumaşa uzun uzun baktı.


  "Artık eğitim yok," diye sırıttı.


  "Evet," diyerek güldü Bethany. "Artık, ver elini gizli görevler!"


  6. FÜZELER


  John Jones, James'i ofisine götürdü. Zara'nınki kadar güzel bir oda değildi ama yeterli büyüklükteydi ve içinde üç bilgisayar, duvara asılı dev bir LCD televizyon ve uzun süet bir kanepe vardı. Dışarısı karanlıktı ve zeminden tavana kadar uzanan pencere, ay ışığında aydınlanan ağaçlara bakıyordu.


  Siyah CHERUB tişörtlü, on altı yaşında bir çocuk kanepeye yayılmıştı.


  James, bu çocuğun Dave Moss olduğunu fark edince heyecanlandı. Dave bir efsaneydi. Lacivert CHERUB tişörtünü on bir yaşında, siyah tişörtünü ise, Ukrayna mafyasının yarısını çökerten bir görevin ardından, on üç yaşında kazanmıştı. Beş dil konuşuyordu ve katıldığı bütün CHERUB karate ve judo turnuvalarında birinci olmuştu.


  CHERUB'da çok sayıda yetenekli çocuk vardı ama Dave, her işin üstesinden gelmesine karşın inek olarak görülmemeyi başarabilenlerdendi. Dış görünüşünün de bunda etkisi vardı. Dave uzun boylu ve kaslıydı: Parlak yeşil gözleri ve uzun sarı saçlarıyla, serseri bir yakışıklılığı vardı. Kız arkadaşları, her zaman kampüsün en güzel kızları olurdu, hatta içlerinden biriyle birlikte olduğu bile söyleniyordu. James, bu olayı Kerry'den duyduğunda dehşete kapılmış numarası yapmıştı; ama kampüsteki bütün erkeklere göre, bu tür dedikodular Dave in daha da kıyak biri olarak görülmesine yol açıyordu.


  "David Moss'la tanışmış mıydın?" diye sordu John Jones.


  James heyecanlı bir şekilde uzanıp Dave'in elini sıkarken, "Hayır," dedi.


  "Tanıştığımızda sevindim David."


  "Bana Dave de," diyerek gülümsedi çocuk.


  James kendini ahmak gibi hissetti. Kim Dave Moss tarzında biriyle, Tanıştığımıza sevindim, diyerek selamlaşırdı ki? Bu, bir cenazede yaşlı bir büyükanneye söylenecek türden bir cümleydi.


  "David, görev hazırlık ekibi tarafından çok beğeniliyor," diye açıkladı John Jones. "Ve CHERUB'un bugüne dek üstlendiği en önemli görevlerden birinde, onunla birlikte çalışacak iki iyi ajana ihtiyacımız var."


  James, sırıtmasına engel olamıyordu. "Büyük bir iş olduğunu biliyordum,"diye kekeledi. "Yani... Dave'in ününü herkes bilir. Onu önemsiz bir göreve gönderecek değilsiniz ya."


  Dave, James'i rahatlatan bir ifadeyle, "Sen de fena değilsin James," dedi.


  "Personel dosyanı okudum. Sadece iki göreve gitmişsin ama sayısal azlığı, kaliteli işlerle kapatıyorsun."


  "Sağ ol," diyerek sırıttı James. Bu iltifat, kampüsün kahramanı karşısında biraz daha rahatlamasını sağlamıştı. "Peki, bu görev neyle ilgili?"


  Dave, John Jones'a baktı. "Ona gösterebilir miyim patron?"


  John başını sallayarak onayladı. "Sen göstermeden önce James'e bir şeyi açıklayayım: Bu görevi kabul etsen de etmesen de, şu andan itibaren bu odada duyacağın her şey bu odanın içinde kalmalı."


  James başını salladı. "Elbette, her zaman olduğu gibi."


  Dave kolunu kanepenin yanına uzatarak, arkasında bir dipçiği, altında da tetik mekanizması olan geniş bir alüminyum boru çıkardı.


  "Bunun ne olduğunu biliyor musun?"


  "Füzeye benziyor," dedi James.


  "Tek seferde bildin," diye karşılık verdi Dave. "Omzuna yerleştirip bir tanka, helikoptere filan nişan alıyorsun. Tek atış yapıp, fırlatma modülünü çıkarıp atıyorsun. Bu, en yeni modellerden biri. Füzenin on kilometre menzilli ve bir oda dolusu inek öğrenciden daha fazla beyin gücüne sahip, katı-sıvı yakıt karışımlı bir motoru var."


  John daha ayrıntılı bilgi verdi. "Senin doğduğun yıllarda James, Amerikalılar birinci Körfez Savaşı'nda Tomahawk seyir füzelerini kullandılar.


  O zamana kadar herkes uçaklarla yerden beş kilometre yükseklikten güdümsüz füzeler atıyor ve şansının yaver gitmesi için dua ediyordu. Yirmi bombadan biri isabet ederse şanslı, bir hedefin yakınlarında yaşıyorsan şanssız sayılıyordun. Sonra Tomahawk füzeleri çıktı. Birdenbire, savaş bölgesinden beş yüz kilometre uzaktaki bir kontrol odasında otururken, hedefi yüzde doksan dokuz tam göbeğinden vurabilecek kadar isabetli füzeler gönderebilir hâle gelindi. Bu kadar yüksek isabet düzeyi Amerikalılara büyük bir taktiksel üstünlük sağladı, ama bu da ucuza gelmedi: Her bir Tomahawk'in değeri yarım milyon dolardı. Körfez Savaşı süresince her gün füzelere iki milyar dolar harcıyorlardı ve bu 'Kovboylar' bile ortalığa bu kadar çok para saçacak durumda değildi."


  Dave füzeyi, bakması için James'e uzattı.


  "Dolayısıyla," diye devam etti John, "bilim insanlarının karşısındaki en büyük zorluk, hassas güdümlü füzeleri daha büyük yapmak ya da menzillerini veya isabet düzeylerini artırmak değildi. Asıl zorluk, bunları ucuzlatmaktı.


  Elinde tuttuğun silah, on beş yıllık geliştirme çalışmasının ürünüdür. Resmi kısaltması HGOAF: Hassas Güdümlü Omuzdan Ateşlemeli Füze, ama herkes ona 'Kanka' füzesi diyor.


  Bilgisayarlarda ya da arabalardaki navigasyon sistemlerinde bulabileceğin türden, her yerde satılan parçalardan üretiliyor. İnternet tarayıcısı olan herhangi bir dizüstü bilgisayar ya da el cihazıyla hedef verilerini programa girebiliyor veya uydu bağlantısı aracılığıyla, bir araba ya da gemi gibi hareketli bir hedefin anlık verilerini yükleyebiliyorsun. Daha sonra yapman gereken tek şey, karadan ya da helikopterle havadan, hedefinin on kilometre yakınına gitmek. Silahın tehlikeli ucunu gökyüzüne doğrultuyor, tetiği çekiyorsun ve füze neşeli zikzaklar çizerek hedefe doğru ilerliyor."


  James metal boruyu beğeniyle evirip çevirdi. "Peki, bunun maliyeti ne kadar?" diye sordu.


  "O bir maket," dedi John. "Ama gerçeklerinin tek atışı on beş bin dolardan ucuza geliyor. Elbette Amerikalılar bu tür bir teknolojiyi sadece müttefiklerine satarlar."


  James tetiği çekip "fiyuvvvv" diye bir ses çıkardıktan sonra, "Harika," dedi.


  "Para biriktirmeye başlayacağım."


  John gülümsedi. "Aslına bakarsan James, bunların gerçeklerine dokunabileceğini umuyoruz."


  "Amerikalıların müttefikimiz olduğunu sanıyordum. Bize bunlardan satmıyorlar mı?"


  John keyifsiz bir şekilde gülümsedi. "Üreticiler, saha denemeleri için İngiliz ordusuna otuz beş tane üretim öncesi örnek verdiler. Yaklaşık üç hafta önce, bunları Nevada'daki askeri üsten alması için bir Kraliyet Hava Kuvvetleri kargo uçağını gönderdik. Füzeleri taşıyan kamyon gelmedi."


  James irkilerek, "Yani birisi füzeleri çaldı mı?" diye sordu.


  "Kesinlikle öyle," diyerek başını salladı John. "Tek tesellimiz, füzeleri kimin çaldığını bildiğimizi düşünüyor olmamız."


  "Teröristler mi?"


  "Hayır; en azından, doğrudan teröristler değil. ABD istihbaratı, füzelerin Jane Oxford isimli yasa dışı bir silah tüccarı adına çalındığını düşünüyor.


  Doğru alıcılar olduğunda, bu füzelerin değeri milyonlarca doları bulur. Kir terörist örgüt ya da beş para etmez bir diktatör bunları alacak kadar çok parayı toplayana dek, Jane'in silahları elinde tutacağını tahmin ediyoruz. Bu konuda haklı olduğumuzu varsayarak, Jane Oxfordun açgözlülüğünün bize zaman kazandıracağını düşünüyoruz."


  "Bu füzelerden bir tanesi ne kadar hasara yol açar?" diye sordu James.


  "Çok büyük bir patlama yaratacak kadar büyük değiller," diye açıkladı John. "Ama böylesine hassas bir silahla zaten büyük patlamalara da ihtiyacın olmaz. Londra'nın herhangi bir banliyösündeki bir teröristin, yatak odasının penceresinden dışarı bir Kanka füzesiyle nişan aldığını ve Buckingham Sarayı'nda Majesteleri Kraliçe'yi yatağında havaya uçurduğunu düşünebiliyor musun? İşte böyle bir güçten söz ediyoruz."


  "Füze ateşlendikten sonra ona karşı savunma oluşturmak için yapılabilecek bir şey var mı?"


  "Pek yok," dedi John. "Amerikalılar, hızla ateşlenebilen bir Phalanx füzesavarı açık kasa bir kamyona yerleştirerek başkanlarını korumanın yollarını araştırıyorlar. Ama biz burada, gemilerde kullanılmak üzere tasarlanan, dakikada bin tane yirmi milimetrelik mermi atabilen bir silahtan söz ediyoruz. Başkanlık konvoyu geçerken kazara ateş almasını istemezsin."


  "Kesinlikle öyle," diye sırıttı James. "Peki, bu füzelerin geri alınması işinde CHERUB'un görevi ne?"


  "Atlas Okyanusunun iki tarafında da hükümetler, panik yaşanmaması için, çalınan füzeler konusunda kamuoyuna bilgi vermemeyi kararlaştırdı," dedi John.


  Dave araya girdi. "Ve terörizmle mücadeleyi kazandıklarını iddia eden pek çok siyasetçinin aptal durumuna düşmemesi için."


  "Sorun şu ki," diye söze devam etti John, "Atlas'ın iki tarafındaki güvenlik güçleri ve istihbarat kuruluşları, 1980'lerin başlarından bu yana, Jane Oxford'un ve diğer örgüt üyelerinin izini bulmaya çalışıyor. Son otuz yılda yakalayamadıkları birini şimdi yakalayabileceklerine inanmaları için yeni bir neden yok. Fakat Amerikalılar, sıra dışı bir ipucu elde ettiler. Sadece sizin yaşınızda birilerinin peşine düşebileceği bir ipucu."


  "Amerikalıların kendi CHERUB'ları yok mu?" diye sordu James.


  John başını hayır anlamında sallayarak masasının çekmecesinden görev talimatını çıkarıp James'in kucağına attı. "Bunu okusan iyi olur."


  7. GÖREV TALİMATI


  **GİZLİ**


  JAMES ADAMS İÇİN GÖREV TALİMATIDIR. BU BELGE TELSİZ FREKANSLI KİMLİK ETİKETİYLE KORUNMAKTADIR. GÖREV HAZIRLIK BİNASINDAN ÇIKARMAYA YÖNELİK HER TÜRLÜ GİRİŞİMD E ALARM DEVREYE GİRECEKTİR.


  FOTOKOPİ ÇEKMEYİN YADA NOT ALMAYIN.


  JANE OXFORD (ESKİ ADIYLA JANE HAMMOND) - ÇOCUKLUK VE GENÇLİK YILLARI


  Jane Hammond 1950'de, Hampshire-Ingiltere'deki bir ABD askeri üssünde doğdu. ABD Ordusunda lojistik uzmanı olan Yüzbaşı Marcus Hammond ile Birleşik Krallık'ta yaşadığı dönemde tanışıp evlendiği İngiliz vatandaşı Frances'in kızıdır.


  Jane ilk yıllarını, dünyanın pek çok farklı yerindeki çeşitli askeri üslerde geçirdi, isyankâr huylu, akıllı bir kızdı. On beş yaşında ailesiyle Almanya'da yaşarken, ABD Deniz Kuvvetlerindeki on dokuz yaşında bir erle kaçtı. Üç hafta sonra paraları bitince, Paris polisine teslim oldular.


  Bu sırada Jane'in babası Marcus Hammond, General rütbesine yükselmişti ve emekliliği yakındı. Amerika Birleşik Devletlerine dönmenin Jane'in durulmasına ve üniversite için gerekli nitelikleri kazanmasına yardım edeceğini düşünerek, son görevinde doğum yeri olan Kaliforniya'ya yakın bir yere gönderilmeyi talep etti.


  General Hammond,


  Kaliforniya’daki Oakland deniz üssünde görevlendirildi. Pasifik Okyanusundan savaşın şiddetlendiği Vietnam'a asker ve ekipman gönderilen tedarik zincirinin başına getirilmişti.


  Bu arada Jane, babasının umduğu gibi eğitimine odaklanmadı. Düzenli olarak okulu kırmaya ve bir grup hippiyle takılmaya başladı. Bu dönemde çekilmiş fotoğraflarda Jane, uzun örgü saçlı, boynunda boncuklu kolyeler olan, dizleri yırtık İspanyol paça kot pantolonlu, bakımsız görünüyor.


  Jane, Fowler Wood isimli bir erkek arkadaşı aracılığıyla, Vietnam savaşı karşıtlarına katıldı. Yirmi yaşındaki Fowler, yakınlardaki Kaliforniya Üniversitesinde gördüğü eğitimi bırakmıştı ve radikal bir Vietnam karşıtı protesto topluluğunun lideriydi.


  General Hammond'ın mesleği Fowler'i büyülemişti. Amerika'nın savaş çabalarını köreltecek, şiddet içermeyen bir çözüm arıyordu ve sonunda Oakland limanından geçen silahların sabote edilmesi fikrini ortaya attı. Jane, babasının her akşam eve getirdiği evrakları karıştırmaya başladı. Hatta babasının ofisine gizlice girdi, malların gemilere yüklendiği rıhtımlar için boş giriş kartları aldı.


  Jane, saldırı silahlarının düzenli nakliyelerinden birinin daha yapılacağını da öğrendi. Fowler ve savaş karşıtı hareketindeki arkadaşları bir plan yaptılar. Jane'in çaldığı giriş kartlarını kullanarak limana bir kamyon dolusu sönmemiş kireç sokacaklardı. Protestocular, silah sandıklarını kırarak açıp toz halindeki kireci tüfeklerin üstüne boşaltmayı planlıyorlardı. Silahlar Vietnam'a vardığında, kireç, metali çoktan aşındırmış olacak ve silahlar kullanılamaz hâlde bulunacaktı.


  Saldırının yapılmasından iki gece önce Fowler'in barış topluluğu oylama yaptı ve bu gerilla hareketinin fazla tehlikeli olduğuna karar verdi. Ya da Jane'in deyişiyle, "Muhallebi çocukları tırstılar." Hemen Fowler'dan ayrıldı.


  Onun arabasını ve annesinin çek defterini çalıp güneye doğru yol aldı; karşılıksız çekleri kullanarak Meksika'ya kadar gitti.


  
    

  


  JANE HAMMOND, KURT OXFORD'LA TANIŞIYOR


  Jane, Meksika'nın Tijuana kasabasıyla sınır komşusu olan San Diego'ya kadar gitti. Ucuz bir motelde bir oda tuttu ve sınırı geçmesi için gereken sahte pasaport ve ehliyeti sağlayabilecek birini bulmak üzere bölgedeki barları dolaşmaya başladı.


  Aradığı kişinin yerine, Kurt Oxford'u buldu.


  Kurt, sakallı, dövmeli, şiddet uygulama ve silahlı soygundan hapis yatmış, yirmi sekiz yaşında, dev gibi, serseri bir motosikletçiydi. Haydutlar adlı motosiklet kulübünün kurucularındandı. O dönemde bu kulüp, Kaliforniya'nın en büyük ikinci motosiklet çetesiydi ve dünyaca ünlü Cehennem Meleklerinin zorlu rakibiydi. Jane, Kurt'un, aynı zamanda Haydutlar'ın kulüp merkezi olarak da kullanılan evindeki odalardan birinde kalması teklifini kabul etti.


  Haydutlar'ın bu yaşam biçimini sürdürmek için gereken parayı Meksika sınırında uyuşturucu kaçakçılığı yaparak kazandıklarından kuşku duyulduğu için, Kurt'un evi yirmi dört saat polis gözetiminde tutuluyordu. Arşivdeki fotoğraflar, Jane'in hippilikten deri ve kot giyen motosikletçi görünümüne hızla geçtiğini gösteriyor. Motosikletçi alt kültürü kadınları ikinci sınıf insan olarak görmesiyle ünlü olduğu için, polis Jane'in kim olduğunu ya da nereden geldiğini sorgulamakla uğraşmadı (Haydutlar Motosiklet Kulübünün kurallarına göre, kadınlar kulübe asil üye olamıyor; arkaya oturmak dışında motosiklete binemiyor, herhangi bir suç faaliyetine karışamıyor, erkeklere yiyecek ya da içecek sunmak dışında resmi kulüp toplantılarında konuşma hakkına sahip olamıyordu).


  Kurt, Jane'in çalıntı giriş kartları ve Oakland deniz üssündeki silah sandıklarıyla ilgili öyküsünü öğrenince çok heyecanlandı ama o, savaş protestocularından değildi. Planı, iki kamyon dolusu silah çalıp Meksika'da tanıdığı bir uyuşturucu tacirine karaborsada satmaktı; bu tacir de silahları Afrika ve Güney Amerika'daki isyancı ve terörist örgütlere satıp para kazanacaktı.


  Jane, Oakland'de yaşarken düzinelerce savaş karşıtı gösteriye katılmıştı.


  Buna karşın, Kurt'ün silah kaçakçılığı planını hemen kabul etti. Suç psikologları Jane'in davranışlarını, aşırı uçlardaki maceracılığın ders kitaplarına girebilecek bir örneği olarak tanımladılar: Hemen hemen hiçbir ahlaki değeri olmayan, günlük yaşamı sıkıcı bulan ve sürekli tehlikeli ilişkiler ve eylemler peşinde koşan bir kişi.


  
    

  


  KURT VE JANE OXFORD'UN YÜKSELİŞ VE ÇÖKÜŞÜ


  Kurt Oxford ve Jane Hammond, Oakland deniz üssündeki limanları üç ayrı seferde soydular ve 25 bin dolardan fazla para kazandılar (bugünün parasıyla 145 bin dolar kadar).


  Jane biraz araştırma yapınca, Amerika Birleşik Devletlerindeki her askeri tedarik deposunda, sahtesinin hazırlanması son derece kolay olan aynı güvenlik evraklarının kullanıldığını öğrendi. Sonraki iki yıl boyunca Kurt ve Jane, Amerika Birleşik Devletleri askeri tesislerinde seksenden fazla soygun yaptılar.


  Jane babasından, farklı askeri malzemelerin nerelerde saklandığını gösteren referans kitapları çalmıştı. Lojistik sınıfından üst düzey bir subayın asistanı gibi telefon açarak sipariş veriyordu. Ertesi gün Kurt, sinekkaydı tıraşlı ve üniformalı olarak, elinde Jane'in bir önceki gece motel odasında hazırladığı, gerçeğinin aynı evrakla ve ordunun ıskartaya çıkardığı bir kamyonla tedarik deposuna gidiyordu. Kamyon doldurulunca, Kurt kasası silahla yüklü olarak oradan ayrılıyordu. Meksikalı silah tacirleri de bunları daha sonra Güney Amerika'ya gönderiyordu.


  Bu planın güzel yanı, soygunların hiç fark edilmeden yapılmasıydı; en azından başlangıçta öyleydi. Vietnam'da çeyrek milyon asker görev yaparken, binlerce Amerikan askeri kamyonu ülkenin her yerine silah ve cephane götürüyordu, evraka dayalı stok kontrol sistemi, her hareketin günlük olarak takip edilebilmesini olanaksız kılıyordu. Birisi evrakı kontrol edip bir kamyon dolusu silahın ortadan kaybolduğunu fark etse bile, olayın üstünden aylar geçmiş olacak ve herkes bunun bir soygun değil, bir kayıt hatası olduğunu düşünecekti.


  1968 yılına gelindiğinde Kurt ve Jane, yasa dışı silah ticareti işinden ayda 20 bin dolardan fazla para kazanıyorlardı (2005'in parasıyla 110 bin dolar).


  Yurtdışındaki banka hesaplarında yarım milyon dolarla, uçakta artık birinci mevkide uçuyor, beş yıldızlı otellerde kalıyorlardı. Ayrıca soygunları kendileri yapmayı bırakıp, pis işlerini Haydutlar motosiklet çetesinin üyelerine yaptırmaya başladılar.


  26 Aralık 1968'de Kurt Oxford ve Jane Hammond, Las Vegas'a gidip Desert Inn tatil köyü ve kumarhanesinde bir süit tuttular. Kurt iki karat elmas bir yüzük aldı ve ertesi sabah on sekiz yaşındaki kız arkadaşını bir limuzine bindirip bir nikâh salonuna götürdü. Törenden sonra Kurt ve Jane mayolarını giydiler, havuz başında sarhoş oldular ve suyun üstünde yüzen yirmi bir masasında büyük paralar kaybetmeye başladılar.


  Bir başka yirmi bir oyuncusu kendisine "Sersem!" deyince Kurt sinirlendi.


  Adamı yumruklayarak yere serince kumarhanenin güvenlik görevlileri tarafından arka odalardan birine götürüldü. Sonra yerel polis merkezine alındı ve Las Vegas polisi rutin bir kontrol yaptı. Kurt'ün beş yıl önce, Reno'da rakip motosiklet çeteleri arasındaki bir kavganın ardından, Nevada'da saldırıyla suçlanıp kefaletle salıverildikten sonra kaçtığını gördüler.


  Evlenmelerinin üzerinden altı saat bile geçmemişken Kurt, üç ilâ beş yıllık bir ceza olasılığıyla, Las Vegas hapishanesine kapatıldı. Jane, kocasına yardım etmeye kararlıydı ama daha sonra, kocasının Kaliforniya'da şartlı tahliyesini ihlal ettiğini ve oradaki polislerin de onu çözülmemiş bir cinayet için sorgulamak istediklerini öğrenince büyük şaşkınlık yaşadı.


  Kurt Oxford, Kaliforniya polisine iade edildi. 24 Ocak 1969'da, cinayet davasının başlamasından beş gün önce, hapishanenin avlusundaki bir kavgaya karıştı. Gardiyanlardan biri havaya uyarı ateşi açtı ama kavga devam etti; Kurt göğsünden vuruldu. On bir gün sonra, hapishane hastanesinde, bu silah yarası yüzünden öldü.


  



  JANE OXFORD - ULUSLARARASI SİLAH TACİRİ


  Jane Oxford on dokuz yaşına geldiğinde, ailesinin evinden kaçmış, yarım milyon dolarlık servet kazanmış (bugünün parasıyla 2,6milyon dolar), evlenmiş ve kocasının hapishanede ölmesine tanık olmuştu. Oakland'de babasının açtırdığı kayıp dosyası dışında, poliste hiçbir kaydı yoktu. Herkesin öğreneceği bir skandal yaşanmasından korkan General Hammond, karşılıksız çekleri ödemiş, Fowler Wood'un çalınan arabasının da parasını vermişti.


  Bazı insanlar zirvedeyken işi bırakırlar; ama Jane Oxford 1970'li yılları, bir hırsızdan büyük bir karaborsa silah tacirine dönüşmeye çalışarak geçirdi.


  ABD ordusundan yapılan hırsızlıklar çok iyi gidiyordu. Ordu, büyük miktarda kayıp teçhizat için soruşturma başlatıp güvenliği sıkılaştırınca, Jane, ABD ordusunun silahlarını azaltmak için daha gelişmiş teknikler keşfetti. Her Amerikan üssünde, bir araba ya da bir evin kaporasını yatırmaya yetecek kadar nakit para için bir şeyleri görmezden gelebilecek veya bir kamyonu üs dışına çıkarabilecek, sıkılmış, parasız kalmış ve evini özleyen askerler vardı.


  Jane'in işini geliştirmesinin sıradaki adımı, Meksiko'daki bağlantısını devre dışı bırakıp, çalıntı silahları satın almak isteyenlerle doğrudan temasa geçmekti. Sahte isimler ve kılıklarla dünyayı dolaşarak terörist topluluklarla; uyuşturucu çarları, yerel çeteciler ve diktatörlerle bağlantı kurdu. Jane, dünyanın her yerine silah satmak için aracılık da etti ama kazancının büyük bölümü, ABD ordusundaki rüşvetçilerle kurduğu benzersiz ağdan kaynaklanmaya devam etti.


  
    

  


  HAYALET


  1982 'de Michael Smith adında eski bir Haydutlar motosiklet çetesi üyesi, bir kamyon dolusu havan topuyla güvenlik kontrolünden geçmeye çalışırken, Kentucky'deki bir askeri üssün kapısında tutuklandı. Smith, Jane Oxford'un adamlarından biri tarafından verilen evrakı kaybetmiş ve aptallık ederek, bir önceki soygundan kalma evrakı beceriksizce değiştirip soyguna devam etmeye çalışmıştı.


  Smith, önceki on yıl içinde düzinelerce askeri teçhizat soygununa karışmıştı. ABD askeri polisine, hafifleştirilmiş hapis cezası karşılığında Jane Oxford ve örgütü hakkında bilgi vermeyi önerdi. Smith, ABD askeri polisinin kendisine verdiği yanıt karşısında şaşkınlığa düştü: Hiç kimsenin Jane Oxford'u arıyor olmaması bir yana, polis bu ismi daha önce hiç duymamıştı.


  Michael Smith'in ihbarının ardından Jane Oxford, bilinmeyen biri olmaktan çıkıp, FBI'ın en çok arananlar listesinde bir isim hâline geldi. FBI, CIAve ABD askeri polisi, Jane Oxford'u adalete teslim etmek iç in iki yüz kişilik bir görev gücü oluşturdu. Ama tek sorun, bu kadın hakkında hiçbir şey bilinmemesiydi.


  Amerikan silahlarını on dört yıl boyunca başarıyla çaldıktan sonra, Jane kendisiyle örgütünün günlük operasyonları arasına mesafe koydu. Hiç kimse Jane'in yardımcılarının kimler olduğunu, hangi ülkede yaşadığını, tekrar evlenip evlenmediğini ya da çocuklarının olup olmadığını bilmiyordu. Jane, on altı yıl önce evden kaçtığından beri ailesiyle hiç temasa geçmemişti ve eldeki en yeni resim, Kurt Oxford'un ölümünden sonra hapishaneden geri alınmamış kişisel eşyalarının arasında bulunan bir fotoğraftı. 1969'da Las Vegas'taki nikâh dairesinde çekilmişti ve bugün de Jane Oxford'un FBI kayıtlarındaki en yeni fotoğrafı bu. Sayısız tezgâha, gözetim operasyonuna, örgüte sızma denemesine ve polisin yirmi milyon saatlik mesaisine karşın Jane Oxford hâlâ kayıp. Jane'in peşinde olan FBI göre v gücü, ona Hayalet adını veriyor.


  
    

  


  JANE OXFORD'UN ÖRGÜTÜNÜN BUGÜNKÜ DURUMU


  Dünya bugün, eski komünist ülkelerde üretilen ucuz, yasa dışı silahlarla dolu. Dolayısıyla, Amerikan ordusundan sıradan silahlar çalarak kazanç elde etmek olanaksız.


  Bugünlerde, karaborsa silah tacirlerinin asıl ilgisini çeken, Amerika'nın yüksek teknolojili silahları.


  1998'den bu yana Jane Oxford'un, ABD ordusunun yüksek teknolojili teçhizatını çalmak için yirmiyi aşkın dikkatle hazırlanmış soygunu yönettiğine inanılıyor. Çalınan mallar arasında, suikast silahları için gece görüş düzenekleri, insansız minyatür takip uçakları, radar bozucu teçhizat, plazma atan tanksavar mermileri ve yerden-havaya füzeler var. Bu nispeten küçük ebatlı mallar ABD/Meksika sınırından kolayca kaçırılabiliyordu ve her biri de doğru müşteriler bulunursa milyonlarca dolar ediyordu.


  En son ve en ciddi eylem, bir İngiliz askeri kargo uçağına götürülmek üzere Nevada Çölünden geçirilen 35 HGOAF Kanka füzesinin çalınmasıydı. Bu soygundan sonra, Jane Oxford FBI'ın en çok aranan suçlular listesinde ikinci sıraya çıktı.


  
    

  


  BEKLENMEDİK BİR GELİŞME


  Mayıs 2004'te, Curtis Key adlı on dört yaşındaki sorunlu bir çocuk, Arizona'daki bir askeri yatılı okulun gece sokağa çıkma yasağını deldi ve komutanının arabasıyla kilitli kapıları kırıp geçerek dışarı çıktı. Yakınlardaki bir içki dükkânının önünde arabayı park etti, bir şişe kola aldı ve görevliden, tezgâh arkasındaki votkalardan vermesini istedi. görevli, çocuğun yaşının tuttuğunu kanıtlamasını isteyince, Curtis Key cebinden bir tabanca çıkarıp görevliyi kalbinden vurdu. Sakin bir şekilde elindeki kolanın yarısını yere döktü, şişenin eksilen kısmını votkayla tamamladı ve rahat rahat içti.


  Dükkândaki kapalı devre kamera sistemi bütün bunları kaydetti.


  Curtis, dükkândan çıkarken bir adamın Jaguar arabasından indiğini gördü. Sürücüyü ve kız arkadaşını da tabancayla öldürdükten sonra Jaguar'ı aldı ve yaklaşık otuz beş kilometre boyunca çok hızlı sürerken bir yandan da votka ve kola karışımını içmeye devam etti. Kendisini takip eden üç polis arabasının sirenlerini duyunca, artık uyuşacak kadar sarhoş olan Curtis arabayı kenara çekti. Yolcu koltuğundan tabancasını aldı, namluyu başına dayadı ve tetiği çekti. Kurşun, mermi yatağında sıkışıp kalmıştı.


  Arizona eyaleti yasalarına göre, cinayet gibi ciddi bir cürümle suçlanan on dört ve üstü yaştakiler, yetişkin gibi yargılanıp hapis cezası alabiliyor. Ekim 2004'te Curtis Key'in akli dengesinin yerinde olduğuna karar verildi ve çocuk, şartlı tahliye seçeneği olmaksızın ömür boyu hapse mahkûm edildi. Hâlen, personel ve tutuklular tarafından Arizona Maks denilen, Arizona Maksimum Güvenlik Hapishanesinin özel olarak yapılmış genç suçlular birimindeki 270 suçludan biri durumunda.


  Tuhaf bir şekilde, Curtis tutuklandıktan sonra ailesi ortaya çıkmadı. Askeri okul kayıtlarındaki ev adresinin var olmadığı ve Curtis'in okul ücretinin Seyşeller deki takip edilemez bir banka hesabından ödendiği anlaşıldı. Curtis, hafızasını kaybettiğini ve anne-babası hakkında hiçbir şey hatırlamadığını söyledi.


  Arizona polisi, Curtis'in anne ya da babasının veya ikisinin birden aranan suçlular listesinde olduğundan ve çocuğun onları korumaya çalıştığından kuşkulanarak, DNA profilini FBI'a gönderdi. Profil, Curtis'in, kızının yerini bulmaya çalışan FBI'a DNA örneği vermeyi kabul etmiş olan General Marcus Hammond'in torunu olma ihtimalini %99 olarak belirledi.


  Bunun tek bir açıklaması olabilirdi: Curtis Key, Jane Oxford'un oğluydu.


  
    

  


  CURTIS OXFORD'UN NE YARARI OLACAK.?


  FBI durumdan çok memnundu. Curtis Key'in gün ışığına çıkması, yirmi yıllık Jane Oxford takibindeki en büyük dönüm noktasıydı. FBI, Curtis'in gerçek ailesinin kimler olduğunun öğrenildiğini açıklamadı ve çocuğu yakın takibe aldı. Bir memuru, Arizona Maks'ta Curtis'in kaldığı genç suçlular birimine gardiyan olarak çalışmak üzere gönderdiler ve çocuğun hem diğer mahkûmlarla hem de mektuplar ve telefon görüşmeleri aracılığıyla dış dünyayla iletişimini dikkatle takip ettiler.


  Besbelli ki Jane Oxford, sahne arkasından çalışıyordu. Motosiklet çetesindeki bağlantıları, Arizona Maks'a, Curtis'e dokunulmayacağı haberini yaymıştı. Curtis'e kabadayılık etmeye, haraç baskısı yapmaya ya da herhangi bir şekilde zarar vermeye kalkan herkes dışarıdaki aileleriyle birlikte acımasızca cezalandırılacaktı. Curtis'in birimindeki iki hapishane görevlisi de, gizemli bir motosikletçinin kendilerine gelerek, Curtis'e göz kulak olmaları ve zaman zaman hücresine kaçak olarak bir şeyler götürmeleri karşılığında ayda 1500 dolar önerdiğini söylediler.


  Jane Oxford oğluna bakmak için elinden gelen her şeyi yaptı ama ortaya çıkıp Curtis i ziyaret etmeye çalışacağı konusunda FBI'ın beslediği umutlar asla gerçekleşmedi. Curtis Key'in onaylanmış telefon bağlantıları ve ziyaretçi listesinde, avukatından başka sadece Curtis'in amcası olduklarını iddia eden Las Vegaslı iki adam vardı. Adamlara gizli şekilde yapılan DNA testleri,


  Curtis'le aralarında kan bağı olmadığını gösterdi. Buna karşın adamlar onaylanmış ziyaretçi listesine alındılar ve ziyaretler sırasındaki konuşmaları gizlice dinlendi.


  Curtis ziyaretçilerini iyi tanıyor gibiydi ve belli ki bu adamlar annesiyle de bağlantı hâlindeydiler. Adamlar hâlâ FBI tarafından izleniyor. Ne yazık ki bu takip henüz Jane Oxford'un faaliyetleri ya da bulunduğu yer hakkında yararlı bir bilgi sağlamadı.


  Curtis'in hapishanedeki ilk ayları geçerken, FBI büyük dönüm noktasının fitilinin ıslandığına, umutlarının boşa gittiğine inandılar. Birilerinin Curtis'e zarar vermeye cesaret etme olasılığı zaten azdı ama bunu daha da azaltmak için ziyaretçiler hapishane yetkililerine çocuğun gerçek adının Curtis Oxford olduğunu söylediler; Curtis'ten de diğer mahkûmlara gerçek kimliğini açıklamasını istediler. Sır ortaya çıkınca, FBI, Jane'in oğlunu ziyaret etme olasılığının sıfıra indiğini anladı.


  
    

  


  KAÇIŞ VE İÇERİ SIZMA


  Jane Oxford oğlunu hapishanede ziyaret etmeyi düşünmediğine göre, yapılabilecek en iyi şey Curtis'in dışarı çıkması ve birinin onu takip ederek annesine ulaşması olacaktı. FBI, Curtis'i hapisten çıkarmak için çok sayıda seçeneği inceledi. Curtis'i hapisten çıkarmak için yasal boşluklar aradılar ve Arizona polisinin mucizevi bir şekilde Curtis'i masum gösterecek yeni deliller bulacağı bir plan yapmayı düşündüler.


  Ama bir sorun vardı: Net video kayıtları Curtis'in içki dükkânındaki tezgâhtarı vurduğunu gösteriyordu; çocuk mahkemede suçunu kabul etmişti; ayrıca üç kurbanın ailelerinin duyguları da dikkate alınmalıydı. Bunların yanı sıra, Jane Oxford son otuz yılını FBI'ın oyunlarını ortaya çıkarmakla geçirmişti. Oğlu mucizevi bir şekilde serbest bırakılırsa, hiç kuşkusuz bu işte büyük bir oyun olduğunu anlardı.


  FBI, oğlu hapisten kaçarsa Jane'in daha az kuşkulanacağını anladı. "Kaçış ve içeri Sızma" olarak adlandırdıkları ayrıntılı bir plan yaptılar. Gizli ajanlar mahkûm kılığında Arizona Maks'a gönderilecekti. Ajanlar önce Curtis'in güvenini kazanacak, sonra bir kaçış yolu bulduklarını söyleyeceklerdi.


  Curtis'e de kaçış fırsatı sunacaklardı; bunun karşılığında, Curtis'ten Jane Oxford'un kendilerini korumasını ve sahte kimliklerle başka bir ülkeye gitmelerini sağlamasını isteyeceklerdi.


  Jane Oxford durumdan kuşkulanabilirdi ama FBI, bir gardiyanın rol gereği ölmesi ve kaçakları yakalamak için bütün polis birimlerinin alarma geçmesi de dâhil olmak üzere, Curtis'in kaçışının her ayrıntısının tamamen gerçek görünmesi durumunda, Jane'in numarayı yutacağını düşünüyordu.


  Ajanlar kaçmayı başarabilir ve Jane ile Curtis'in pazarlığa sadık kalmasını sağlarlarsa, Jane Oxford'un örgütüne daha önce hiç olmadığı kadar girebilecek, hatta belki de Oxford'la bizzat temasa geçebileceklerdi.


  FBI bunun tehlikeli bir plan olduğunu kabul ediyordu. Başarı şansını yarıdan az görüyorlardı ve gizli ajanların, kendilerini yakalayan güvenlik güçleri tarafından öldürülme ya da yaralanma riskleri büyüktü. Ama karşılarındaki asıl büyük engel, Arizona yasalarına göre, gençlerin yetişkinlerle aynı şekilde yargılanıp yetişkin hapishanelerine koyulabilmelerine karşın, yetişkin mahkûmların "görüş ve işitme sahalarında" tutulamamalarıydı. FBI gizli ajanların Curtis Oxford'la arkadaş olmalarım istiyorsa, çocuk on sekiz yaşına gelip Arizona Maksin yetişkin bölümüne geçene kadar beklemek zorundaydı. Bu da 2009yılında olacak.


  
    

  


  İNGİLİZ İSTİHBARATI VE CHERUB'UN ROLÜ


  İngiliz istihbaratı Jane Oxford'un varlığından haberdardı ama Jane daha önce hiç İngiliz askeri teçhizatı çalmamıştı ve Mart 2005 te otuz beş Kanka füzesi çalınana kadar Amerikalılar'ın sorunu olarak görülüyordu, İngilizler kendi içlerinden birinin, füzeleri almak için Atlas'ın diğer yakasına bir Kraliyet Hava Kuvvetleri kargo uçağının gönderilmesine ilişkin ayrıntıları sızdırıp sızdırmadığını öğrenmek için bir soruşturma başlattılar. Ayrıca hırsızlığı araştıran FBI ekibiyle birlikte çalışmak üzere üst düzey bir İngiliz istihbarat yetkilisini Amerika'ya gönderdiler.


  MI5 yetkilisi, İngiltere'ye çok gizli bir rapor gönderdi. Bunda, FBI'ın Curtis Oxford'la birlikte kaçmak üzere Arizona Maks'a gizli ajan göndermeye yönelik uzun vadeli planı da yer alıyordu. CHERUB başkanı bu raporu okuyunca, küçük yaştaki CHERUB ajanlarının Arizona Maks gençler birimine gönderilmesi durumunda, FBI'ın bu iddialı "Kaçış ve İçeri Sızma" planının hemen uygulanabileceğini gördü, güvenlik güçlerinin kullanamayacağı kadar genç insanların kaçması, Jane Oxford'un da bunun gerçek bir kaçış olduğuna inanmasını kolaylaştırırdı.


  John Jones, Görev Sorumlusu olarak seçildi ve Arizona Maks'a iki, kaçışa dışarıdan yardım etmek üzere de bir CHERUB ajanının gönderilmesini içeren bir planın net ayrıntıları üstünde çalışmaya başladı.


  NOT: CHERUB ETİK KURULU BU GÖREV TALİMATINI, BÜTÜN


  AJANLARIN AŞAĞIDAKİ KOŞULLARI KABUL ETMESİ HÂLİNDE


  UYGULANMAK ÜZERE KABUL ETMİŞTİR:


  Bu görev YÜKSEK RİSKLİ olarak tanımlanmıştır. Bütün ajanlara görevi kabul etmeme ve istedikleri zaman görevden ayrılma hakları anımsatılacaktır.


  Görev, tehlikeli bir hapishaneye kapatılmayı, silahlı gardiyanlar ve polis tarafından takip edilmeyi içerecektir. Güvenlik nedeniyle sadece çok az sayıda üst düzey güvenlik yetkilisi, bu kaçışı CHERUB ve FBI'ın planladığını bilecektir.


  Güvenliğinizi sağlamak için mümkün olan her adım atılacaktır ama bu göreve gönderilecek ajanların, görevi kabul etmeden önce tehlikeleri dikkatle düşünmeleri önemle tavsiye edilir.


  ***


  James, görev talimatını John Jones'un masasına bırakırken, "Vay canına," dedi. "Şu hapisten kaçma işi çılgınca."


  "Hemen cevap vermen gerekmiyor," dedi John. "Ama bu, Jane Oxford ve Kanka füzelerini bulabilmemiz için en adamakıllı sayılabilecek şansımız. İyice düşünüp bana sabah uğramaya ne dersin?"


  James başını sağa sola salladı. "Korkmuyorum," dedi kesin bir dille.


  "Varım."


  John gülümsedi. "Kesin bir karar vermeden önce bir gece düşünürsen sevinirim. Hatta istersen bunu Meryl Spencer'la görüşmene de izin verebilirim."


  James bunu ciddiye almayarak, "Gerek yok," dedi. "Arizona Maks'a, Dave ve ben mi gidiyoruz şimdi?"


  John başını sallayarak onayladı. "Sen, Curtis Oxford'dan sadece birkaç ay küçüksün ve hemen hemen aynı boydasın. Onunla arkadaş olmak için mükemmel bir adaysın. Görevin amacı doğrultusunda, Dave ağabeyin olacak.


  Seni içeride korumak ve kaçış sırasında gardiyan kılığına girmek üzere onun gibi iri birine ihtiyacımız var. Ayrıca hızlı araba kullanma konusunda çok deneyimli."


  James, "Peki, görevdeki üçüncü kişi kim?" diye sordu. " Kaçışımıza dışarıdan yardım edecek olan?"


  "Dave'le senin kardeşiniz ya da kuzeniniz olabilecek birini istiyoruz," diye açıkladı John. "Ama doğru kişiyi bulmakta zorlanıyoruz."


  "Kız kardeşim Lauren'a ne dersin? Bugün temel eğitimi bitiyor. Geçerse, bizimle gelmeye uygun olabilir."


  John gülümsedi. "Lauren iyi bir çocuk, James. Ama gerçekten de daha deneyimli birini arıyorum."


  8. DAHA SICAK


  James, Bay Large'ın kullandığı minibüsün, sınıfın penceresinin önünden geçtiğini fark etti. Gürültüyle sandalyesinden kalkınca, tahtaya dönmüş olan matematik öğretmeni cümlesini yarıda kesip arkasına baktı.


  James heyecanla, "Eğitimden döndüler," diye açıklarken, sandalyesinin sırtına astığı zeytin yeşili asker parkasını hızla eline aldı. "Gidip kardeşimi karşılayabilir miyim?"


  Neyse ki matematik James'in en başarılı olduğu alandı ve öğretmen Bayan Brennan'la da arası iyiydi. Öğretmen James'e ödev kâğıdını verdi; James bir yandan kâğıdı sırt çantasına tıkıştırırken diğer yandan da sınıfların dizili olduğu koridoru koşarak geçti ve çift kanatlı kapıyı açarak soğuk havaya çıktı.


  Paltosunun fermuarını çekmek için bir anlığına durdu ve koşarken düşmesin diye çantasını da sırtına iki taraflı taktı. James bunlarla uğraşırken, Bethany'nin sekiz yaşındaki erkek kardeşi de aynı kapıdan koşarak çıktı. Jake, büyük kahverengi gözleri ve dimdik saçlarıyla sevimli bir çocuktu.


  "Eğitim kompleksinden çıkarlarken mi karşılayacaksın?" diye sordu Jake.


  James başını salladı, "Aynen öyle."


  "Umarım eğitimi geçmişlerdir."


  James şaşırarak, "Bethany seni aramadı mı yoksa?" diye sordu. "Bir görev talimatı almak için dışarıdaydım .ima döndüğümde cep telefonumda bir sesli mesaj buldum. Lauren, Toronto havaalanında, Londra uçağını bekliyormuş.


  Ayağını incitmiş ama eğitimi herkes geçmiş."


  "Harika," diyerek sırıttı Jake. "Yarışalım mı?"


  Jake çimenlerin üstünde jet gibi koşmaya başladı, sırt çantası aşağı yukarı hoplayıp duruyordu. James de sabit bir hızla arkasından koşuyordu. Son hızla koşmanın gereği yoktu; nasıl olsa Bay Large öğrencileri serbest bırakmadan önce bütün eşyalarını ve eğitim kompleksini derleyip toplattıracaktı.


  Jake yüz metre öndeyken koşmayı bıraktı ve kırgın bir bakışla James'e döndü. "Yarışıyor musun, yarışmıyor musun?" diye bağırdı.


  James kız kardeşini görmek için sabırsızlanıyordu ve Jake'in heyecanı da bulaşıcıydı. "Sana avans verdim," diyerek kahkaha atarken, son hız koşmaya başladı. "Buna ihtiyacın olacak."


  Jake bir çığlık atarak yeniden koşmaya başladı. James birkaç yüz metre sonra arayı kapattığı sırada, iki çocuk da çamurlu futbol sahalarının içinden geçiyorlardı. Eğitim kompleksinin çevresindeki dikenli teller uzaktan görünüyordu.


  James, Jake'in yanından hızla koşup gitmek yerine, arkasından yaklaşıp sırtına dostça vurmanın daha eğlenceli olacağını düşündü. James dokununca Jake öne doğru sendeledi ve yumuşak zemine düştü.


  "Çamurun tadını çıkar Bücür Efendi," diye güldü James.


  Jake ayağa kalkmak için çabalamayınca, James aşırıya kaçtığını düşündü.


  Koşmayı bırakıp çimenlerin üstünde top gibi yuvarlanıp kalmış olan ufaklığın yanına gitti.


  Endişeyle eğildi. "İyi misin?"


  Jake inleyerek, "Sanırım kolumu kırdın," dedi.


  James, midesinin bulanmaya başladığını hissetti. Kazara bile olsa, sekiz yaşındaki bir çocuğu sakatladığı gerçeğinden kaçmanın kolay bir yolu yoktu.


  Jake hastanelik olursa James'in başı derde girer, Lauren ve Bethany'nin eğitimden dönüşü mahvolurdu.


  James yavaşça Jake'in omzunu ovarken, "Özür dilerim," dedi. "Kolunu hiç kıpırdatamıyor musun? Sence gerçekten kırıldı mı?"


  Jake, çamurlu eliyle James'in bileğini sıkarken, yüzündeki ifade de bir sırıtışa döndü. Sekiz yaşındaki bu çocuk James'in kolunu aniden öne doğru çekerken, aynı anda ayağını da onun ayak bileğine takarak botunu yerden kaydırdı.


  Dengesi bozulan James, vıcık vıcık zeminde Jake'in yanına seriliverdi.


  Küçük çocuk hemen bir avuç çamur alıp James'in yanağına attı ve kirli parmaklarıyla James'in sarı saçlarını yukarı doğru taradı.


  James, boynundan aşağı süzülen buz gibi kahverengi suyun şaşkınlığıyla yerde yatarken Jake neşeyle ayağa fırladı.


  "O kadar çok canım yanıyor ki," diye dalga geçti. "Saftirik!"


  Jake, eğitim kompleksinin kapısına varmadan önceki son sahayı koşarak geçerken, kollarını havada sallayıp hayali bir kalabalığı eğilerek selamladı.


  James sendeleyerek ayağa kalktı ve buruş buruş olmuş bir kâğıt mendille kulağındaki suyu çıkarmaya çalıştı.


  James sert bir sesle "Seni küçük sahtekâr!" diye bağırırken, aslında bir şeyi unuttuğunu fark etti: CHERUB'daki her çocuk karate ve judo eğitimi alıyordu ve Jake kadar küçük çocuklar bile bazı şık hareketleri öğreniyorlardı.


  James, olayın ne kadar komik olduğunu, şaşkınlığı geçtikten sonra anladı.


  Eğitim kompleksinin kapısına varıp kardeşlerini ya da arkadaşlarını bekleyen diğer öğrencilerin arasına katılınca, sabah teneffüsü için sakladığı çikolatayı cebinden çıkardı ve aralarında küslük olmadığını kanıtlamak için iki parçasını Jake'e verdi.


  "Bunun intikamını almam lazım," dedi sonra James.


  Jake, özgüven içinde omuz silkerek, "Dene istersen," dedi ve kirli parmaklarıyla dikdörtgen çikolata parçasını ağzına tıktı.


  James, gri tişörtlü öğrencileri görünce heyecanlandı. İlk dördü kompleksin beton yolundan koşarak geliyorlardı ama Lauren hafifçe sekiyordu. Bandajlı ayağına giydiği spor ayakkabının bağcıkları açıktı ve sadık dostu Bethany de onun yanında yürüyordu.


  James, Bethanyden pek hoşlanmıyordu. Lauren'ın yakın bir arkadaşının olmasına seviniyordu ama iki kız bir araya geldiklerinde, bildik kız konuşmalarıyla ve en kötü esprilere bile yarım saat kıkırdamalarıyla James'i çıldırtıyorlardı.


  James, Lauren'a sımsıkı sarılıp yanağına bir öpücük kondururken Jake de ablasının koluna girdi. Lauren uzamıştı ve omuzları eskisine göre daha kaslıydı. James, on sekiz ay önce anneleri öldüğünde yanında olan tombul suratlı küçük kardeşinin değiştiğini görünce aniden bir üzüntü hissetti.


  Yine de, sevinçle burnunu çekerek, "Ne kadar da büyümüşsün," dedi.


  "Tebrikler... Seninle gurur duyuyorum."


  Lauren da burnunu çekerek, "Seni özledim," dedi.


  Ama üniformasına bulaştırdığı pis kahverengi lekeleri görünce havası değişti.


  "Tanrı aşkına," diye irkilerek geri çekildi. "Neredeydin? Saçlarına ne oldu?"


  James, "Buraya gelirken Jake'le yarıştık," diye açıkladı. "Biraz kontrolden çıktı."


  "Ve ben kazandım," diye araya girdi Jake.


  Lauren yanağındaki bir damla yaşı silerken, "Sekiz yaşında bir çocukla çamurda yuvarlanmak," diye dalga geçti. "Tam senin yaşına göre... Toronto havaalanında aktarma için beş saat bekledik. Hediyelik eşya dükkânından sana bir şey aldım."


  Lauren, montundan kahverengi bir kesekâğıdı çıkarıp James'e verdi. James paketi açınca, her iki tarafından da sarı-mavi püsküller sarkan muflonlu bir şapka çıktı. James şapkayı alıp çamurlu saçlarının üstüne koyarken, "Sağ ol, diyerek sırıttı. "Arsenal'in deplasman renklerinde."


  Bethany de Jake'e aynı şapkadan almıştı ve iki çocuk kafalarında şapkalarla, kız kardeşlerinin eğitim sırasında olanlar hakkında bıcır bıcır anlattıklarını dinleyerek ana binaya doğru yürüdüler.


  ***


  James, Lauren'la birlikte takılmak için günün geri kalanındaki dersleri asmasına öğretmenlerinin izin vereceğinden emin değildi. Bu sıkıntılı konuyu, öğretmenlerine sorma zahmetine katlanmayarak aştı. Azar işitecek olursa, Lauren'ın dönüşü hakkında duygusal bir şeyler söyleyip en kötü ihtimalle birkaç tur ceza koşusuyla kurtulurdu.


  Lauren'a, eskiden görev hazırlık odalarının bulunduğu sekizinci katta yeniden düzenlenmiş bir oda verilmişti. Lauren, James'in saçlarını yıkayıp temiz bir üniforma giymeden kapısından içeri girmesine izin vermedi.


  Odanın planı, James'in iki kat aşağıdaki odasıyla hemen hemen aynıydı.


  Çift kişilik yatak, özel banyo, dizüstü bilgisayar, mini buzdolabı, mikrodalga fırın ve kapının yanında, televizyon seyredebileceğiniz ya da video oyunları oynayabileceğiniz iki kişilik bir divanın olduğu küçük bir oturma alanı vardı.


  James biraz kıskandı: Kendi odasını başka bir çocuktan devralmıştı, oysa Lauren'ın odasındaki her şey yepyeniydi. Binanın ön tarafındaki odalarda, arka taraftakilerin çamurlu futbol sahasına bakan pencerelerinin aksine, bahçeye bakan cam kapılı balkonlar da vardı.


  Lauren'ın küçükler binasındaki eski odasından eşyalarını taşımak için elektrikli golf arabasıyla üç tur gidip gelmek gerekmişti; ardından kutuları asansörle sekizinci kata taşımak için de en az on defa inip çıktılar. James ve Lauren işleri bitirdiklerinde öğle yemeği saati gelmişti.


  Lauren topallayarak dördüncü kattaki yiyecek deposuna indi ve buzdolabını doldurmak için bir ton abur cubur aldı: içecekler, atıştırmalıklar ve çikolata. Ayrıca öğle yemeği için de buzluktan iki tane Snickers dondurma ve mikrodalgada ısıtılacak iki burrito2 çıkardı.


  Mikrodalga yemekleri, akşam kantin kapandıktan sonra görevden ya da eğitimden dönen çocuklar içindi aslında. James, aşağıda çıkan doğru dürüst yemekleri tercih ederdi ama Lauren yeni mikrodalgasında bir şeyler yapmak istiyordu.


  James ve Lauren burritolarını bitirdiklerinde, kokunun çıkması için balkon kapısını açtılar ve bavulları boşaltmakla uğraşamayacak kadar şişmiş oldukları için, çift kişilik yatakta yan yana serilip kaldılar.


  Lauren, "Vay be," diyerek karnını ovalayıp hafifçe geğirdikten sonra ekledi: "Derslere tekrar başlamama en az bir hafta var. Eğitimde o kadar mahvoldum ki her gün öğlene kadar uyuyacağım, sonra bütün öğleden sonra sıcacık banyoda kitap okuyup deli gibi yemek yiyeceğim."


  James sırıtarak, "Kulağa güzel geliyor," dedi. "Ben ancak birkaç gün daha buralarda olacağım. Amerika'da bir göreve gideceğim. Seni de aldırmak 2 Bir tür Meksika dürümü. (Ç.N.)


   istedim ama John Jones pek hevesli görünmedi. Fazla deneyimsiz olduğunu düşünüyor."


  "Görev neyle ilgili?" diye sordu Lauren.


  James cevap vermeye fırsat bulamadan kafasında bir şimşek çaktı. "Oh, kahretsin..." diyerek içini çekti. "John beni öldürecek."


  Lauren telaşla yatakta oturdu. "Neden? Ne yaptın?"


  "Bu, dev gibi, çok önemli bir görev ve gidip gitmemekle ilgili son kararımı ona bu sabah bildirecektim."


  James, Lauren'ın yatağından fırlayıp kalktı, telefonu aldı ve John Jones'un dâhili numarasını tuşladı. Telefon hemen açıldı.


  "James," dedi John sert bir sesle. "Nerelerdeydin? Odana baktım, bütün öğretmenlerinle konuştum, bütün arkadaşlarına seni sordum ve cep telefonuna mesajlar bıraktım."


  James, " Gerçekten çok üzgünüm," diyerek af diledi. "Cep telefonumun pili bitti ve bu sabah Lauren eğitimden dönünce görev tamamen aklımdan uçup gitti. Onun eşyalarını boşaltmasına yardım ettim ve..."


  John onun sözünü kesti. "Bu görevde bizimle misin, değil misin?"


  "Tabii ki sizinleyim. Zaten aklımda hiçbir soru işareti yoktu, biliyorsun."


  John, "Lauren'la da konuşmak istiyorum," dedi.


  "Onun çok küçük olduğunu söylemiştin."


  "Enine boyuna düşündüm," dedi John. "Zaman kısıtlı ve üçüncü ajan için çok sayıda uygun adayımız yok. Planda ufak tefek değişiklikler yaparsak, sevimli küçük kız faktörü siz kaçarken avantajımıza bile olabilir."


  "Bu işe uygun mu bilemiyorum, John. Ayağı iyi durumda değil ve eğitimde perişan olmuş."


  Lauren kendisinden söz ettiklerini anladı. Heyecanla yatağın diğer tarafına süründü ve ağabeyinin kulağına fısıldadı: "O kadar da yorgun değilim."


  James, Lauren'ın John'ın söylediklerini duyabilmesi için ahizeyi kulağından uzaklaştırdı:


  "Onun işi, siz Arizona Maks'tan kaçtıktan sonra başlayacak; bu yüzden dinlenmek için birkaç günü olacak."


  Kız kardeşi başını deli gibi öne arkaya sallarken James, "Çok istekli görünüyor," dedi.


  "Güzel," diye yanıtladı John. "Ş


  imdi her ne yapıyorsanız bırakın ve derhal buraya gelin."


  James telefonu kapatırken, Lauren "Eğitim biteli bir gün oldu ve hemen ilk görevimi aldım," diye bağırdı.


  James zonklayan başını kardeşinden uzaklaştırdı ve " Kahretsin," diye inledi, "Bunu kulağımın dibinde söylemek zorunda miydin?"


  Lauren, "Affedersin," diyerek kıkırdadı. "Heyecanlandım da. Bethany deli gibi kıskanacak."


  9. GEÇMİŞ


  John Jones, Lauren'ın henüz talimatları bile okumadan göreve çıkmaya istekli olmasından dolayı kaygılıydı. James ve Dave Moss'u ofisinden çıkarttı; masasının bir köşesine oturarak Lauren'a karşılaşabileceği tehlikeleri anlattı.


  Ama aynı zamanda on yaşında bir çocuğun bu tehlikelerle başa çıkabileceği konusunda kendi kendisini de ikna etmeye çalışıyordu.


  John on sekiz yılını, istihbarat servisinin yetişkinler biriminde çalışarak geçirmişti. Dünyanın her yerinde çeşitli gizli görevlerde yöneticilik yapmış; ajanlarının öldürülmesine, tutuklanmasına, ağır yaralanmasına tanık olmuştu.


  James ve Dave gibi çocukların gizli göreve çıkmalarını anlayabiliyordu, bunlar genç delikanlılardı ve aldıkları silahsız dövüş eğitimi sayesinde kendilerini pek çok yetişkin karşısında savunabilirlerdi, fakat Lauren konusunda John'ın içi rahat değildi.


  John' ın durumu bu kadar dert etmesinin nedenlerinden biri, kendi kızının da Lauren'dan sadece birkaç ay büyük olmasıydı. Kızının okula giderken iki ana caddeyi geçmesi ya da gençlik grubuyla birlikte gittiği kamplarda ona iyi bakılıp bakılmaması John'ı kaygılandırıyordu. İçinden bir ses, kızıyla aynı yaşta bir çocukla oturup hapishaneden kaçış planları yapmanın ve polisler ateş açmaya başladığında yapılacak en iyi şeyin ne olduğu konusunda konuşmanın çok yanlış olduğunu söylüyordu.


  Ama Lauren iyi eğitimliydi. John'ın sorularına verdiği yanıtlar, göze alması beklenen riskleri ve bu risklerin neden alınması gerektiğini anlayacak kadar zeki olduğunu gösteriyordu. Görevin her ayrıntısını bir saat boyunca konuştuktan sonra John, Lauren için kaygılanmayı bırakıp kendi kendisine, kızının, eski karısının arabasıyla, şoför eşliğinde piyano derslerine, tiyatro kulübüne, arkadaşlarının evlerine gitmek yerine, CHERUB eğitimini almak zorunda kalsaydı neler yapabileceğini sormaya başladı.


  ***


  Londra'daki Amerikan büyükelçiliğinde görevli bir CIA yetkilisi, sah sabahının ilk saatlerine kadar çalışarak, James Rose, Lauren Rose ve David Rose adına kimlik belgeleri hazırladı. Lauren ve Dave'in doğum tarihleri gerçek tarihlerdi ama James'inki tam bir yıl geriye alınıp çocuğun on dört yaşında, yani Arizona Maks'a gönderilebilecek yaşta olması sağlandı.


  Motosikletli bir haberci, gece karanlığında yola çıktı, içinde üç Amerikan pasaportu ve dört takım diplomatik belge olan mühürlü bir zarfla, CHERUB Kampüsune sabah saat 6da vardı. Bu belgeler, John Jones'un ve üç genç ajanın görev süresince Amerikan yasaları karşısında dokunulmaz olmalarını sağlayacaktı.


  Dışarısı karanlıktı ama James çoktan uyanmıştı. Duş almış, çantasını hazırlamış ve heyecanlanmaya başlayan Lauren'dan bir telefon almıştı.


  James yukarı çıkıp Lauren'ın odasına girdiğinde kız, "Çantaya ne koymam gerektiğini bilmiyorum," dedi. "Ve koymak istediklerimin de yarısını bulamıyorum."


  James bu durumu ilk görevin gerginliğine bağladı. Lauren'ı sakinleştirdikten sonra, açılmamış kutulara bakmasına, görev sırasında gerekecek kıyafet ve araçları bulmasına yardım etti.


  James bir yandan Lauren'ın dijital fotoğraf makinesine yedek pil ve şarj cihazı bulmak için bir karton kutuyu didik didik ararken, diğer yandan da "Genellikle neler alman gerektiğinin listesini verirler," diye açıkladı. "Ama bu görev son dakikada ortaya çıktı. Sanırım John'ın buna zamanı olmadı."


  Lauren gerek duyacağı her şeyi aldıklarına ikna olunca, iki çocuk da uçakta yanlarında tutacakları çantaları sırtlarına taktılar ve valizlerini koridor boyunca çekerek asansöre bindiler.


  Aşağıdaki kantinde John ve Dave bir masada oturuyorlardı. Valizleri sandalyelerinin yanında duruyordu, sıcak kahvaltılarının yarısı yenmişti.


  John saatine baktı. "Ucu ucuna yetiştik galiba, değil mi?”


  "Benim hatam," dedi James. "Alarm çalmadı."


  Kahvaltı büfesinde tabaklarını alırlarken Lauren, James'e gülümsedi. "Suçu üstlendiğin için sağ ol."


  John'ın bu görev için FBI'la birlikte hazırladığı öyküye göre, James ve Dave hâlen Nebraska'daki bir hapishanede tutuluyor, cinayetle suçlanacakları mahkemenin yapılacağı Arizona'ya nakledilmeyi bekliyorlardı. Bu durumda, Arizona'ya bir yolcu uçağıyla doğrudan gitmeleri imkânsızdı çünkü uçaktaki dört yüz yolcudan birinin Arizona'daki güvenlik görevlileri ya da hapishanelerle bağlantısı olabilirdi.


  Kampüse on beş dakikalık mesafedeki bir Kraliyet Hava Kuvvetleri üssünden uçağa bineceklerdi. CHERUB minibüsü, küçük bir yolcu jetinin kanadının hemen yanında durdu. Bir gümrük yetkilisi John Jones'la tokalaşıp dört Amerikan pasaportuna göz gezdirirken Kraliyet Hava Kuvvetleri pilotu ve yardımcı pilotu da valizleri kargo bölmesine koydu.


  John ve çocuklar altı metal basamağı çıktılar. Lauren dışında hepsi, uçağın kapısından geçerken başlarını eğmek zorunda kaldılar. Uçağın yolcu kabini dardı ama kalın tüylü bir hah, taze çiçek kokusu, ceviz döşemeler, iki yana dizilmiş olan ve toplantı yapılabilmesi için birbirine bakan dört deri koltukla lüks bir tasarımı vardı.


  James kemerini bağlayıp spor ayakkabılarını çıkardığı sırada, yardımcı pilot da merdiveni içeri çekip kabin kapısını kapatmıştı. Otuz saniye sonra uçak piste doğru ilerlemeye başladı.


  James, karşısında oturan Lauren'a "Harika," dedi. "Bagaj kontrolünden üç saat önce havaalanına gitmekten çok daha iyi."


  Yardımcı pilot, tavana çarpmamak için başını eğerek kabinin ortasında duruyordu. "Kraliyet Hava Kuvvetleri'nin hızlı taksi servisine hoş geldiniz, diyerek gülümsedi. "Kalkışta kemerlerinizin bağlı olmasına dikkat edin.


  Alışkın olduğunuz yolcu uçaklarına göre daha yüksekten ve daha hızlı uçacağız; böylece, arada vereceğimiz yakıt molası dâhil, yaklaşık yedi buçuk saatte Arizona'ya varabiliriz. Tuvalet arkada; sandviçlerle ve başka şeylerle dolu bir buzdolabı var. Ayrıca şurada bir mikrodalga fırın ve sıcak içecekler için makine duruyor, acıktığınızda tıkınmaktan çekinmeyin."


  Yardımcı pilot, sarsılan uçakta sendeleyerek yürüyüp kokpitteki yerine geçti ve uçak pistin başına gelip dururken kemerini bağladı. James, Lauren'ın tırnaklarını deri koltuğunun kollarına geçirdiğini fark etti.


  "Hâlâ uçmaktan hoşlanmıyor musun?" diyerek sırıttı.


  "Kapa çeneni," dedi Lauren sert bir sesle.


  Motorlar çalıştı ve hoparlörden pilotun sesi duyuldu. "Bütün yolcular kalkışa hazırlansın."


  Uçağın aniden hızlanmasıyla vücudu koltuğun koluna savrulurken James, "Bu küçük uçaklar çok sık düşüyor," diye bağırdı. "Gerçekten çok tehlikeliler."


  Uçağın burnu kalkarken, Lauren, James'in bacağına bir tekme attı.


  Uçak yatay uçuşa geçince John Jones, iki pilot da dâhil olmak üzere herkese sıcak içecekler ve bisküvi verdi. Pilotlar içeceklerini bitirince, konuşulanları duymamaları için John kokpitin kapısını kapattı.


  "Görevin ayrıntılarını ve karakterlerinizin geçmişini ezberleme konusunda ne durumdasınız?" diye sordu.


  "Hallediyorum," dedi Lauren.


  James ve Dave pek de kendilerine güveniyor gibi görünmüyorlardı.


  "O zaman sizi bir sınayalım," dedi John. "Lauren'la başlayalım; hangi aksanla konuşacaksınız?"


  "Normal İngiliz aksanımla."


  John başını sallayarak onayladı. "Güzel. Neden peki?"


  "Çünkü uzun bir görev boyunca sahte bir aksanı sürdürmek olanaksızdır, özellikle de stres altındayken."


  "Hayır, hayır," dedi John. "Neden genellikle aksan kullanmaktan kaçındığımızı sormadım. Yani görev sırasında birisi sana neden böyle konuştuğunu sorarsa İngiliz aksanını nasıl açıklayacaksın?"


  "Doğru ya, pardon," dedi Lauren. "Babamız Robert Rose, Londra'da çalışan bir iş adamıydı. Biz orada büyüdük ve üç yıl önce babamız gırtlak kanserinden ölünce Arizona'daki amcamızın yanına taşındık."


  "Mükemmel. Sıra James'te. İlk suçun neydi?"


  "Dave'le birlikte arabayla bir PC Planet mağazasına girip hırsızlık yapınca Arizona polisi tarafından tutuklandım. On beş bin dolarlık dijital fotoğraf makinesi çaldık ve sorunsuz kaçmayı başardık, ama bir ay sonra, çaldıklarımızı E-Bay internet sitesinde satmaya çalışırken enselendik."


  "Ne kadar ceza aldın?"


  "Bir kez daha suç işlersem cezama eklenecek olan on iki ay hapis, ayrıca iki yüz saat kamu hizmeti."


  "Elli saat," dedi John sert bir sesle. "Geçmişine ait öyküyü gerçekten kendi yaşamınmış kadar iyi bilmelisin James. Otomobil galerisine gizlice girmek için alarm kodlarını nereden bulduğunu anlat."


  "Dave ve ben çok yalnızdık. Arizonada hiç arkadaşımız yoktu, biz de bilgisayar korsanlığına başladık. Dave, Phoenix civarında arabayla dolaşırken ben de yan koltukta dizüstü bilgisayarla oturuyor, şifresiz kablosuz ağları bulmak için bir kontrol yazılımını kullanıyordum. Birilerinin kredi kartı numarasını ya da bir şirketin banka hesaplarının ayrıntılarını yakalamayı umuyorduk, ikinci el araba satan bir bayinin ağına gizlice girince, sabit diskte personelin bütün hırsız alarm kodlarının yazılı olduğu bir dosya bulduk.


  Ben otoparktaki bir BMW'nin bagajına saklandım ve mağaza kapandıktan sonra çıkıp alarmları kapattım. Sekiz bin dolar nakit para çalıp neredeyse yepyeni bir Lexus RX300'le oradan uzaklaştık. Kaçarken arabayla kaldırıma çıktık ve orada uyuyan evsiz bir kadını öldürdük. Bu soygun ve evsiz kadının ölüm haberi o dönemdeki yerel gazetelerde de çıkmıştı, bu yüzden Jane Oxford öykümüzü araştırmak isterse arkamız sağlam."


  "Peki ya galeriyi gerçekten soyanları bulurlarsa?" diye sordu Lauren.


  "Şüphelilerin ağzından bilgi almak ya da uyuşturucu trafiğini ve çete faaliyetlerini ortaya çıkarmak için FBI sık sık hapishanelere gizli görevle memurlar gönderir," diye açıkladı John. "Bu görevlinin hapishanede güvende olabilmesi için gerçekçi bir geçmiş uydurulması çok önemlidir, bu yüzden de FBI hayalet suç denen -bizimki gibi-suçlar yaratır. Hayalet suçlar, FBI görevlileri tarafından hazırlanır ve sanki gerçekmiş gibi yerel polise ve medyaya bildirilir."


  "Peki ya evsiz kadın?" dedi Lauren.


  John omuz silkti. "Sanırım kalp krizinden ölmüş evsiz bir kadın bulmuşlar ve ölüm belgesini araba çarpmış gibi göstermişlerdir. FBI, her eyalette çözülmemiş hayalet suçlar olmasını ister; böylece ülkedeki bütün hapishanelere hızla sızabilirler."


  Lauren başını salladı. "Çok zekice."


  "Peki, Dave," dedi John, "Yaşlı kadını ezdikten sonra ne oldu?"


  Dave konuşmadan önce boğazını temizledi. "Neye çarptığımızı görmek için James'le birlikte arabadan indik. Bir insan olduğunu görünce paniğe kapıldık ve arabayla eve gittik. Paralarımızı ve eşyalarımızı aldık, Lauren'a ve John Amcamıza bir not bıraktık ve kuzeye doğru yola çıktık. İki gün boyunca Lexus'la kaçtık, sonra Nebraska'da yine bir kaza yaptık. Başımdan yaralandım; bu yaralar geçen yıl kayak kazasında olan gerçek yara izime de uyuyor. James yara almadan kaçtı ama kısa süreli bir yaya kovalamacasından sonra polise yakalandı."


  "Tamam," dedi John. "James, sonrasını sen anlat."


  "Polis bizi enseledi ve nezarethaneye attı. Omaha gençlik mahkemesine götürüldük, altı ay ceza aldık."


  "Nebraska'dayken neden başka hiçbir mahkûm sizi görmedi?"


  James boş bakıyordu. Lauren parmağını kaldırıp sağdan sola sallanmaya başladı. "Ben biliyorum," dedi heyecanla.


  John başını sallayarak, "Bu hiç iyi değil James," dedi. "Bunun gibi temel ayrıntıları şimdiye kadar çoktan ezberlemiş olmalıydın. Üçünüzün de bu öyküyü baştan sona, sondan başa, her yönüyle anlatabilir duruma gelmeniz için gerekirse bütün uçuş boyunca tekrar yapacağız... Devam et Lauren; ağabeyine, neden başka hiçbir mahkûmun James ve Dave'i altı ay boyunca Nebraska'da görmediklerini anlat."


  "Çünkü neredeyse kaçıyorlardı," dedi Lauren. "Dave, Nebraska'da mahkemedeyken birkaç kelepçe anahtarını cebine atmayı başarmıştı.


  Birbirlerini çözdüler ve mahkeme binasının önündeki çimenliğe kadar gittiler; orada bir polis, üstlerindeki turuncu hapishane üniformalarını fark edip silah çekti. Kaçış riskleri olduğu için, James ve Dave'i tek kişilik hücrelerde ayrı ayrı tuttular, hiçbir hakları ve hapishanedeki diğer mahkûmlarla hiçbir temasları yoktu."


  John açıklama yaptı: "Geçmişinize bu kaçış eklendi; çünkü Curtis Oxford'u sizinle birlikte kaçmanın önemli bir fırsat olduğuna inandırmaya çalışırken, Arizona Maks'tan kaçış planınızı daha inandırıcı kılacak."


  10. ARIZONA


  Wisconsin'deki bir Amerika Birleşik Devletleri Hava Kuvvetleri üssünde gümrükten geçtiler. Çocuklar, uçak yakıt ikmali yaparken pistin yanında yürüyerek bacaklarını açma fırsatını kartopu savaşına çevirdiler. Uç saat sonra bir başka ABD Hava Kuvvetleri üssüne indiklerinde, John da çocuklar da uçakta kapalı kalmaktan sıkılmışlardı ve sıcak yemek istiyorlardı.


  Zaman dilimindeki değişiklik nedeniyle saat sabah 7.45'ti, yani İngiltere’den yola çıktıkları saatten sadece yirmi dakika sonrasıydı. Uçaktan indikleri sırada güneş doğuyordu ve hava kuruydu, Arizona çölündeki tipik bir güneşli gün böyle olmalıydı.


  Paraşütçü tulumu, aynalı güneş gözlükleri ve kulak koruyucuları olan bir Hava Kuvvetleri görevlisi, kaba bir şekilde asfalt yoldaki sarı çizgiyi izleyerek terminale gitmelerini söyledi; oysa terminal sözcüğü, sunta zemini, beş tane koltuğu ve bir kahve makinesi olan metal bir kulübe için gösterişli bir tanımlamaydı. İçerideki tek kişi, açık mavi takım elbiseli ve kovboy şapkalı, tıknaz bir zenciydi. Adam ayağa kalkıp John'ın elini sıktı.


  "Marvin Teller, FBI özel operasyonlar."


  John, "Nihayet yüz yüze görüştüğümüze sevindim," diye yanıtladı.


  "Bunlar da gizli ekip olmalı."


  Marvin, Dave ve James'in ellerini neredeyse kıracak kadar kuvvetli sıktı.


  James bunun bir karakter testi olduğunu fark edip hiç renk vermedi. Marvin, Lauren'ı görünce elini geri çekti ve aniden gülümsedi.


  "Küçük hanım kaç yaşında? Alt bezi kullanmayı birkaç ay önce bırakmış gibi görünüyor."


  Lauren kendini savunarak, "On yaşındayım," dedi. "Alt bezi nedir?"


  James gülerek, "Yankiler, bebek bezine alt bezi der, dedi.


  Marvin, "Hepiniz açsınız, değil mi?" diye sordu. "Yol üstünde birkaç kilometre ileride, kelle başı dört papele [çatlayıncaya kadar kahvaltı edebileceğiniz bir restoran var."


  ***


  Biftek, kızarmış patates, yumurta ve kızarmış ekmekle karınlarını tıka basa doyurduktan sonra Marvin, John ile çocukları siyah sedan bir arabayla, eyaletler arası yolda yaklaşık 100 kilometrelik bir yolculuğa çıkardı. Arizona Maksimum Güvenlik Cezaevi tabelasının olduğu sapaktan geçerlerken herkes boynunu çevirip arkaya baktı, ama hapishane bu sapaktan yaklaşık üç kilometre ileride, çölün ortasında bulunuyor, dolayısıyla da Arizona eyaletinin bayrağından ve kumla kaplı asfaltın ilk birkaç yüz metrelik kısmından başka hiçbir şey görünmüyordu.


  Hapishaneden neredeyse 30 kilometre uzaklıkta, izbe bir yarış pistinin sonundaki yapayalnız ahşap bir eve vardılar. Evin dışını kaplayan tahta parçalarının üstündeki boya güneşten çatlamıştı; içerisi ise, daha önce burada yaşayanların yaşlı insanlar olduğunu gösteriyordu. Merdivenlere fazladan tırabzan eklenmişti ve oturma odasındaki yüksek arkalıklı iki koltuk, kanalı değiştirmek için poponuzu kaldırıp düğmesini çevirmeniz gereken antika bir televizyonun karşısında duruyordu.


  "Perşembe sabahı erkenden, James ile Dave'in savunmalarını dinleyecek tanıdık bir yargıç bulduk," diye açıkladı Marvin. "Yani yerleşip dinlenmek için bugünün geri kalanı ve yarın bütün gün sizin. Buzdolabında yiyecekler, garajda da tam istediğiniz gibi camlarına siyah film çekilmiş iki araba var."


  "Bu sorun oldu mu?" diye sordu John.


  Marvin başını hayır anlamında salladı. "Çölde pek çok kişi pencerelerine siyah film çeker. Güneşten koruyor."


  John, "Çocukların, Amerikan yollarında araba kullanma konusunda biraz deneyim kazanmalarını istiyorum," diye açıkladı. "Kaçış sırasında buna ihtiyaçları olacak ve direksiyonun arkasında James'i ya da Lauren'ı görmelerini de istemiyoruz."


  "Phoenix'teki ofisimde yapmam gereken işler var," dedi Marvin.


  "Perşembe sabahı sizi mahkemeye götürmek için yine geleceğim. Ayrıca Arizona Maks'taki gizli görevlimizi de, çocuklara içeride beladan uzak durmaları için birkaç uyanda bulunsun diye size göndereceğim."


  Öğle saati geldiğinde sıcaklık otuzlu derecelere çıkmıştı ve evdeki eski klima bütün gücünü herhangi bir şeyi soğutmaya değil, gürültüyü çıkarmaya harcıyor gibiydi.


  John sürekli telefondaydı, ya CHERUB Kampüsu yle ya da Phoenix'teki FBI ofisiyle konuşuyordu; bu yüzden dışarıdaki küçük yüzme havuzunun dibini süpürüp içine su doldurma işini James ve Dave üstlendiler. Garajda havuz kimyasalları buldular ama havuzun filtresi tıkanmıştı ve bu kadar emek karşılığında ellerine geçen tek şey küçük bir çamurlu su birikintisi ve kirlenmiş parmaklardı.


  Lauren havuz kenarında plastik bir şezlonga uzanıp görev talimatlarını okuyor ve James ile Dave'in tişörtlerindeki ter lekelerinin giderek büyümesini izliyordu. Aslında yüzmeyi çok istiyordu ama kampüsteki doktor, tabanındaki yara iyileşene kadar ayağını kuru tutmasını söylemişti.


  Sonunda çocuklar pes ettiler ve duş alıp kıyafetlerini değiştirmek üzere içeri girdiler. Yeniden ortaya çıktıklarında, yüzlerinde muzır bir ifadeye Lauren'ın şezlongunun iki yanında dikildiler.


  "Ne var?" dedi Lauren kuşkuyla.


  "Yok bir şey," diye sırıttı James. "Sadece kaçış planında, biz polislerden kaçarken senin direksiyona geçmen gerekebilir diye biraz temel sürüş dersleri alman öneriliyor. John da sana ilk sürüş dersini vermemizi istedi."


  Dave bir dizi araba anahtarını sallayarak çıngırdattı. John'ın Lauren'ı araba kullanmaya götürmelerini söylediği doğru değildi. Bunun için John'a yalvarmışlar ve sonunda da o da gönülsüzce izin vermişti çünkü evin içinde üç tane canı sıkılmış, iki ülke arasındaki saat farkından dolayı ritimleri bozulmuş çocuk dolaşırken görev hazırlıklarına konsantre olmakta zorlanıyordu.


  Camları karartılmış külüstür bir Toyota steyşına bindiler. Önce Dave arabayı garajdan çıkardı, sonra Lauren'la yer değiştirdiler. Lauren bir minderin üstüne oturmak zorunda kalmıştı; yine de bir yandan kontrol panelinin üstünden yola bakabilmesi ve aynı zamanda da ayağını pedallara basabilmesi için koltuğun ucuna oturması ve direksiyona resmen sarılması gerekiyordu.


  James arka koltukta çarpışma pozisyonu aldı ve kıkırdamaya başladı.


  "Hepimiz öleceğiz."


  Dave kumanda kollarını anlattıktan sonra Lauren'ın el frenini indirmesine ve otomatik vitesi sürüş konumuna getirmesine izin verdi. Lauren birkaç metre ilerledikten sonra, acemilikle fren pedalına çok sert basınca James arka koltuktan fırladı.


  Dave dönüp arkasına baktı. "Emniyet kemerini taksana, sersem."


  Trafik yokken otomatik bir araba kullanmak epey kolaydı. Lauren evle cadde arasındaki yolun hakkından gelip direksiyona hakim olmak ve geri geri gitmeye alışmak için üç harekette aracı ters yöne çevirmeye yönelik birkaç deneme yaptıktan sonra, Dave arabayı eyaletlerarası karayoluna çıkan toprak yolda sürmesine izin verdi.


  Yarım saat sonra Lauren ayağının acıdığından şikâyet etmeye başladı.


  James üç aydır araba kullanmıyordu ve arkada oturup Lauren'ı seyrederken, arabayı toprak yolda bağırttırmak için çıldırıyordu. Lauren'la yer değiştirip emniyet kemerini taktıktan sonra Dave'e döndü.


  "Üstünde Amerikan doları var mı?"


  Dave başını evet anlamında salladı. "Neden?"


  "Eyaletlerarası yolda önünden geçtiğimiz o çörekçiyi hatırlıyor musun?


  Oraya gidip bir paket çörek alalım mı?"


  Dave şortunun cebindeki parayı kontrol etti. "Yeterli paramız var. Daha önce Amerika'da araba kullandın mı?"


  "Çoook," diye yalan söyledi James. "Geçen yıl Miami'de görevdeydim."


  James, Miami'deyken sadece tek bir kez arabayla kaçmıştı; ama birkaç ay önce aldığı CHERUB orta düzey sürüş dersi hem hızlı yollarda sürüş becerilerini hem de birkaç yüksek hız manevrasını kapsıyordu, bu yüzden James yetkin bir sürücü sayılabilirdi.


  Gaz pedalını kökleyerek arka lastiklere patinaj yaptırdı. Hızlandıkça araba da sallanmaya başladı; altına çakıl taşları çarpıyordu.


  Dave sert bir sesle, "Yavaşla," dedi.


  James onu umursamadı ve araba küçük bir tepenin zirvesine yaklaşırken ayağını gaz pedalında tutmaya devam etti. Dave elini James'in omzuna koyarak daha yüksek sesle konuştu.


  "Hemen kes şunu James. Fazla hızlı gidiyorsun."


  James aniden güldü. "Baston yutmuş gibisin Dave, ne oldu? Senin soğukkanlı biri olduğunu sanıyordum."


  Araba bir tümseğin üstünden sekerken ön lastikler havalandı. James, yüz metreden de kısa mesafede, tam karşıdan bir kamyonetin geldiğini güneşin göz kamaştıran ışığı arasından gördü. Yol iki aracın da geçebileceği kadar genişti ama James başka araç olacağını düşünmediği için yolu neredeyse ortalamış olarak gidiyordu.


  Sert bir şekilde direksiyonu sağa kırıp fren pedalına asılırken adrenalinin vücuduna yayıldığını hissetti. Direksiyonu ters tarafa kıran kamyonetten kaçmayı başarmıştı ama şimdi de yolun kenarındaki su hendeğine doğru gidiyordu. Direksiyonu umutsuzca tekrar sola çevirdi. Arabanın burnu sola döndü ama bu sert manevra yüzünden arka taraf savruldu ve tekerlekler hendeğin içine girdi.


  Hava yastıkları açılarak James ve Dave'in yüzüne çarparken direksiyon da deli gibi sallanıyordu. Araba savrularak yengeç gibi yan yan giderken, iki tekerleği havalanmıştı ve neredeyse ters dönecekti.


  Sonunda durup kızgın zemine indiğinde, James hareket edemeyecek kadar şaşkındı. Tek yapabildiği, yarısı şişmiş hava yastığına boş boş bakarken benzin dumanları ve kum yutmaktı. Elleri kontrolsüzce titriyordu.


  Dave, ön yolcu koltuğundan sendeleyerek inip arka kapıyı açtı ve Lauren'ın hendeğin üstünden atlamasına yardım etti. Kız sık nefes alıyordu ama yaralanmış görünmüyordu.


  James, sonunda, benzinin sızıp yangın çıkarma olasılığını fark edecek kadar kafasını topladı. Emniyet kemerini çözüp arabadan inerek bir toz bulutuna girdi. Parlayan güneş ışığının içinden bir gölge çıkıp James'i arabaya yapıştırdı.


  Dave, "Sana söylemiştim" diye öfkeyle bağırdı. "Bizi öldürebilirdin, seni küçük aptal, seni aşağılık!"


  James, Dave'in kendisine vuracağını fark etti ama o sırada kamyonetin sürücüsü Dave'i geri çekti.


  "Sakin olun," diye bağırdı sürücü.


  James arabadan uzaklaşırken dizlerinin bağı çözülmüştü. Lauren birkaç metre uzakta duruyordu, ama gözlerinden çıkan şimşekler James'e yardım etme havasında olmadığını açıkça gösteriyordu.


  Kamyonetin sürücüsü Dave'i sakinleştirdikten sonra bir adım geri gitti ve alaycı bir kahkaha attı. Bu sarışın adam, siyah pantolon ve kolunda bir armayla birlikte AHB kısaltmasının işlenmiş olduğu bir gömlek giyiyordu. James bunun Arizona Hapishaneler Müdürlüğü olduğunu anladı.


  "Adım Scott Warren," dedi adam. "Vardiyam yeni bitti ve üç ingiliz çocukla John Jones adında bir adamı görmeye geldim. Böyle bir karşılaşma olmasını beklemiyordum ama sanırım aradıklarımı buldum..."


  11. PİŞMANLIK


  James bir aptal olduğunu biliyordu. Sert bir koltukta somurtarak otururken çöle doğru koşmak ve asla geri gelmemek istiyordu. Dave'in kendisini arabanın sıcaktan kavrulan tavanına doğru ittiğinde yanan ensesinin derisi soyuluyordu.


  John yirmi dakika boyunca nutuk çekmişti: Nasıl da sorumsuzdu, görevi henüz başlamadan mahvedebilirdi, iki yüz beygir gücündeki bir araba oyuncak değildi, o andan itibaren mahkemeye çıkacağı zamana kadar evde oturup görev talimatlarını çalışma cezası almıştı.


  James sürekli olarak zihninde kazayı görüyordu; ters dönselerdi ya da Lauren emniyet kemerini takmamış olsaydı neler yaşayabileceklerini düşünüyordu. Eğer ona bir şey olsaydı, James kendisini asla bağışlamazdı.


  James kendine acıyarak kapalı perdelerin ardında otururken, diğerleri de onun pisliğini temizliyorlardı. Dave bir çekici ipi buldu ve Scott Warren da, hasar görmemiş kamyonetiyle Toyota'nın arkasını hendekten çıkarıp eve kadar çekti.


  Yana doğru sürüklendikleri sırada arabanın egzozu kopmuş, ön süspansiyon eğrilmiş, sürücü tarafındaki şasi zarar görmüştü. Araba hurda görünmüyordu ama Scott, sadece birkaç bin dolar değerindeki eski bir arabayı tamir ettirmenin ekonomik olmayacağını söylüyordu.


  Bu sırada John da eyaletlerarası karayolunun üstündeki bir restorana gidip kızarmış tavuk almıştı. Eve döndüğünde, James'e yüzünü yıkayıp masaya gelmesini söyledi.


  James sandalyesini sürüyerek mutfaktaki büyük formika masanın önüne çekti. Lauren ve Dave ona öfkeyle bakıyorlardı. James özür dilemeyi düşündü ama yaptığı şeyin büyüklüğü karşısında bir özür yetecek gibi görünmüyordu.


  Bir kutu kızarmış patates ve birkaç tane baget alırken kimseyle göz göze gelmemeye çalıştı.


  John yerine oturmadan önce masaya bir şişe kola koydu ve Scott'a da soğuk bir bira uzattı.


  Daha sonra, masadaki herkese hitaben, "James'le konuştum, ceza aldı, dedi sert bir sesle. "Hiç kimse yaralanmadığı için çok şanslı olduğumuzu hepimiz biliyoruz. şimdi, kişisel duygularınız ne olursa olsun, olanların üstüne bir çizik atmalı ve bir ekip hâlinde göreve hazırlanmaya koyulmalıyız. Bu görev, birbirimize kin tutamayacağımız ve küsemeyeceğimiz kadar tehlikeli.


  Anlaşıldı mı?"


  Dave ve Lauren gönülsüzce başlarını sallayıp onayladılar.


  "Güzel," dedi John. "James, Dave ve Lauren'la tokalaş."


  James masanın diğer ucundan uzandı. Tokalaşmak aslında altı yaşında çocuklardan istenecek türde bir şeydi ama James, John'ın anlatmaya çalıştığı şeyi anlamıştı.


  James, Lauren'ın elini bırakırken, "Gerçekten çok üzgünüm," dedi.


  Kardeşi, "Olmalısın zaten," dedi tersleyerek.


  Dave ise, James onun tavuktan yağlanmış elini kavrarken, "Seni itmemeliydim," dedi. "Kazadan sonra kendimi kaybettim."


  James huzursuzca gülümsedi. "Belki de beni o kadar korkutarak, biraz aklımı başıma getirmiş olabilirsin."


  "Her neyse," dedi John, "Bildiğiniz gibi, Scott bir FBI ajanı. Son üç aydır Arizona Maks'ın gençler kanadında, ıslah görevlisi olarak gizli görevde. On iki saatlik vardiyasını yeni bitirdi, yorgun olmalı. Bu yüzden onu dikkatle dinlemenizi istiyorum, daha fazla zamanını harcamayalım."


  Scott konuşmaya başlamadan önce ağzındaki kızarmış patatesleri çiğneyip yuttu.


  "Söyleyeceğim ya da yapacağım hiçbir şey sizi Arizona Maks'ta göreceklerinize tam olarak hazırlayamaz, ama elimden geleni yapacağım.


  Başlangıç için en iyisi size, oraya gönderilenlerin nasıl çocuklar olduğu hakkında bir fikir vereyim.


  Herhangi bir gazeteyi elinize alın ya da televizyonda haberleri açın, midenizi bulandıracak suçlar göreceksiniz. Hücrenizi, bu suçları işlemiş kişilerle paylaşacaksınız. Dünya üzerindeki en acımasız, en korkunç çocuklardan söz ediyorum. Neler yapabileceklerini hafife almayın. Çoğu şimdiden cinayet işledi, hapishane ortamında şiddet ve acımasızca kabadayılık onların konumunu daha da güçlendiriyor."


  "Cezalandırılmıyorlar mı?" diyerek araya girdi Dave.


  Scott, "Nasıl mesela?" dedi. "Bu insanların hapisten çıkma şansları sıfır ve Yargıtay, on sekiz yaşından küçüklerin infaz edilemeyeceğini söylediği için ölüm cezası gibi bir tehdit de söz konusu değil. Bu yüzden, onlardan biri sizi öldürse bile, en fazla birkaç ay tecrit hücresine atabiliriz, hepsi bu.


  Bu zorlu haydutlar içerdekilerin yaklaşık dörtte birini oluşturuyorlar ve geri kalanlar için hayatı çekilmez hâle getiriyorlar. Daha zayıf olan mahkûmlar ise çoğunlukla bir kereliğine yoldan çıkıp kendilerini büyük bir belanın içinde bulan çocuklar: Kız arkadaşlarını paraya boğmak için market soyanlar, uyuşturucu ticaretiyle kolay yoldan para kazanabileceklerini düşünen ya da gözleri dönünce kendilerini döven akrabalarını öldüren orta sınıf çocuklar.


  Bunların çoğu, hayatları boyunca pek fazla fırsatla karşılaşmamışlar ve genellikle pek zeki de değiller. Doğrusu onlar için üzülüyorum."


  "Peki, hapishane nasıl bir yer?" diye sordu James.


  "Ucuz," deyiverdi Scott.


  Çocukların üçü de şaşkınlıkla bakınca, Scott açıkladı: "Bundan yirmi ya da otuz yıl önce maksimum güvenlikli bir hapishane, tıpkı filmlerdeki gibi, önünde parmaklıklar ve kayarak açılan bir kapısı olan hücrelerden oluşurdu. Genellikle hücrede yalnız olurdunuz, bazen de bir hücre arkadaşınız olurdu. Ama Amerika'da hapishanelerin nüfusu hızla artıyor ve hücre sistemi pahalıya geliyor: Herkese duvar ve kapı, kilit, lavabo, tuvalet vesaire vesaire. Bu pahalı hücreleri inşa ettikten sonra, içlerinde kötü şeylerin olmaması için de çok sayıda gardiyan gerekiyor.


  Bu sorunu çözmek için, Arizona Maks gibi modern tesislerde yatakhane hücreleri oluşturuldu. Sizin kalacağınız hücrede, duvar diplerine yerleştirilmiş on sekiz tek kişilik yataktan oluşan iki sıra var. Her yatağın arasında, göğüs hizasında bir ara bölme, küçük bir dolap ve ancak bacaklarınızı sallandırabileceğiniz kadar boşluk var. Hücrenin bir ucunda iki tuvalet, üç pisuar ve iki duşun olduğu bir banyo bulunuyor. Başlarınızın birkaç metre üstünde de, benim gibi gardiyanların sizi gözetleyebileceği metal bir köprü var.


  Bu düzenlemenin iyi yanı, Curtis Oxford'la yirmi dört saat bir arada olmanızı sağlaması. Kötü tarafı ise, hücre arkadaşlarınızdan birinin sizden hoşlanmaması durumunda, sizinle yirmi dört saat bir arada olması."


  "Ne kadar şiddet var içeride?" diye sordu Dave.


  "O hücre bloğunda üç aydır çalışıyorum ve sadece iki bıçaklama vakasına tanık oldum, ama sürekli yumruklaşmalar oluyor ve zayıflar fena hâlde hırpalanıyor. Genç suçlu birimlerine genellikle g ladyatö r okulları denir, çünkü kavga etmeyi öğrenmekten başka şansınız yoktur. Hapishanedekiler içinde en kışkırtıcı ve tehlikeli olanlar gençlerdir."


  John araya girdi: "İşte bu yüzden, Arizona Maks'taki işinizi iki haftada halletmenizi istiyoruz."


  "Gardiyanlar şiddeti önlemek için hiçbir şey yapmıyor mu?" diye sordu Lauren.


  Scott başını salladı. "Gardiyanların size hiçbir yararı olmaz. Hapishanede yüzde yirmi eleman açığı var ve maaşlar da asgari ücretin pek üstünde değil; bu yüzden sizin için kendilerini tehlikeye atmalarını beklemeyin.


  Gündüzleri kırk mahkûma bir gardiyan düşer, gece bu sayı yüz mahkûma bir gardiyan olur. Bu personel sayısı, içeride yalnız olduğunuz anlamına geliyor. İşler fazla vahşileşirse, kavgayı durdurmak için köprüden aşağı birkaç cop sallarız ve çok fazla kan dökülmüşse birilerini alıp hapishane hastanesine götürürüz. Bunun dışında kendinizi korumanız gerek."


  James, "Peki, şiddetle başa çıkmanın en iyi yolu ne?" diye sordu.


  "Zayıf görünmemelisiniz," dedi Scott. "O hücreye girdiğiniz andan itibaren otuz kişi sizi ölçüp biçecek. Kötüler, paranızı ya da eşyanızı alıp alamayacaklarını bilmek isteyecekler. Zayıf mahkûmlar ise sizin onların paralarını ya da eşyalarını alıp almayacağınızı ya da sırf zevk olsun diye onları döven psikopatlardan olup olmadığınızı anlamaya çalışacaklar.


  İstatistiklere göre, bir Amerikan hapishanesindeki ilk iki gün içinde fiziksel bir mücadeleye girme olasılığınız yüzde yetmiş. Arizona Maks'ta ise bu olasılığın yüzde doksan dokuz olduğunu söyleyebilirim. Dave oradaki herkesle başa çıkabilecek fizikte, ama James en küçüklerden biri olacak.


  Dave'in onu koruması gerekecek."


  "Savunma eğitimi aldım," dedi James. "Karatede ikinci dereceden siyah kuşağım var."


  "Başının çaresine bakabilmen iyi," dedi Scott. "Ama o hücreden içeri girdiğinde bunu kimse bilmiyor olacak. Sadece senin genç ve ufak tefek, yani kabadayılar için bir hedef olduğunu düşünecekler. Birisi sana bulaşırsa sert çık ve kendini göster. Bu sayede saygı görürsün ve diğer mahkûmlar seni de yanlarında görmek isterler."


  "Peki ya Curtis?" diye sordu Dave. "Onunla kim ilgileniyor?"


  "Curtis'in yanında, ona zarar gelmemesini sağlayan on yedi yaşında iki dazlak var: Elwood ve Kirch. Ayrıca, Curtis'e dokunanın bir motosikletçi tarafından bıçakla delik deşik edileceğine dair bir söylenti de dolaşıyor."


  "Hücrede motosikletçiler var mı?" diye sordu James.


  Scott başını salladı. "Hayır, motosikletçilerin çoğu yirmili ya da otuzlu yaşlardadır ama sizin hücrenizdeki çocukların hepsinin cezaları çok uzun. On sekiz yaşına geldiklerinde hapishanenin yetişkinler bölümüne nakledilecekler ve orada, Jane Oxford için birilerini bıçaklamaya hazır bir sürü motosikletçi olacak."


  "Nasıl yani?" diye sordu James.


  Soruyu John yanıtladı. "Jane'in örgütünü bu kadar güçlü tutma yollarından biri, hapishaneye gönderilen herkese içeride bakması. Yani iyi bir avukat, aileler için maddi destek ve içeride fiziksel anlamda koruma sağlaması.


  Yanındakilere çok sadık biri. Curtis'i hapisten başarıyla kaçırırsanız, Jane'in size memnuniyetle yardım edeceği konusunda iyimser olmamızın nedenlerinden biri de bu."


  "Elbette ki bu iki ucu keskin bıçak," diye ekledi Scott.


  "İnsanlar FBI'la anlaşma yapıp devlet koruması ya da hapis cezasında indirim karşılığında Jane Oxford hakkında bilgi vermeye çalıştılar. Bunların çoğunun ya hapishanede sonları kötü oldu ya da aile üyeleri tehdit edilince tanıklıklarını geri çektiler. Hatta içlerinden biri, koruyucu gözetim altındayken bir keskin nişancı tarafından öldürüldü."


  James elindeki tavuk kemiğini masaya attı ve kızarmış patateslerinden kalanları eliyle itti. Kyle, Gabrielle ve diğerleri büyük olasılıkla yeni ajan bulma görevlerine başlamışlardı. Scott'ın Arizona Maks'taki şiddetle ilgili anlattıklarından sonra, James kısa çöpü çeken şanssızın aslında kendisi olup olmadığını düşündü.


  12. CEZA


  James çarşamba sabahı hiç ortalığa çıkmayarak odasına kaldı, görev talimatlarını okudu ve önceki gün neden olduğu kaza hakkında kendini suçlamaya devam etti.


  Okudukları arasında, Arizona Maks mahkûmları için kurallar kitabı, genç suçlular bloğunda çalışan görevlilerin personel dosyaları ve Curtis Oxford'la aynı yatakhane hücresinde kalan yirmi dokuz mahkûmun suç kayıtları da vardı.


  John, havuzun filtresindeki yapışkan pisliği temizleyip havuzu doldurmayı başardı. Havuz kenarında, güneşin altında öğle yemeği yediler, bu sırada John da çocukları geçmişleri konusunda sınadı ve kaçış planının ayrıntılarını tekrarladı. Herkesin işini iyice anladığından emin olunca, telefon görüşmeleri yapmak için içeri gitti.


  James ve Dave, havuzun sığ tarafında yan yana oturdular. Lauren da birkaç metre arkalarında, şezlongdaydı. Serin suya bakıp havuzun yanındaki palmiyelerin birinden kopardığı yaprakla tembel tembel yelpazelenirken, ayağındaki bandaja sinirleniyordu.


  Dave, James'e baktı. "Her zamankinden farklı görünüyorsun. Korkuyor musun?"


  "Biraz," diyerek durumunu kabul etti James. "Gladyatör okulu sözü kulağa vahşice geliyor."


  Dave gülümsedi. "Görevlerden bir gün önce ben de hep heyecanlanırım.


  Hiç lunaparklardaki trenlere bindin mi?"


  "Birkaç kez."


  "Görevler de o trenler gibi. İlk bindiğinde trenin yokuş yukarı tıkır tıkır çıkışını biliyor musun? Kendi kendine, Ne demeye bunu yapıyorum ki, diye sorarsın. Sonra süre dolar, trenden inersin ve kulakların uğulduyordur. Hemen bir tur daha binmek için bilet kuyruğuna girersin."


  James evet anlamında başını salladı. "Son görevimden döndüğümde, kaçırdığım dersleri yakalamak için birkaç aya ihtiyacım olduğunu söylediler.


  Kendimi bitmiş hissettim."


  "CHERUB'dan ayrılıp normal dünyada dönmeyi hayal bile edemiyorum, dedi Dave. "Yaşamında okul, ev ödevi ve birkaç arkadaş dışında hiçbir şeyin olmaması çok sıkıcıdır herhâlde."


  "Bana söylediğin zaman hız kesmediğim için özür dilerim. Ahmakça davrandım."


  Dave omuz silkti. "Hepimiz hata yaparız. Ben de yaptım."


  "Bugüne kadar bir görevde yaptığın en aptalca şey neydi?"


  "Güzel soru," diyerek bir kahkaha attı Dave. "Birkaç tane oldu. Janet Byrne'la çıktığım görevden sonra neredeyse CHERUB'dan atılıyordum, biliyor musun?"


  "Neden ki?"


  Dave elleriyle bir kadın vücudu çizdi. James suyun içinde ayaklarıyla bir tekme atıp kahkahalara boğuldu.


  "Ah, şu mesele," diye kıkırdadı. "Janet tam bir bomba. Onunla birlikte olduğuna inanamıyorum."


  Dave'i Janet'la düşünmek komikti ama James özellikle, Dave'in araba kazasından dolayı kendisinden nefret etmediğini öğrenmenin keyfiyle gülüyordu.


  Birdenbire havuzun kenarında bitiveren Lauren sert bir sesle, "Bu hiç de komik değil," dedi. "Janet benim İspanyolca öğretmenim. Ne yapacağını düşünerek günlerce ağladı."


  James kıkırdamasını durduramıyordu, bu yüzden Lauren kuru bir palmiye yaprağıyla sırtına vurdu.


  James havuzun derin kısmına doğru sendeleyerek giderken, "Canım yandı," diye sızlandı.


  Lauren da palmiye yaprağını fırlatıp öfkeyle eve doğru giderken "Güzel, diye bağırdı. "İkiniz de cinsiyet ayrımcılığı yapan domuzlarsınız."


  James, tekrar Dave'in yanına gitmeden önce Lauren'ın geri dönüp dönmediğini kontrol etti.


  "Birkaç yıl sonra zavallı bir çocuk kardeşine âşık olacak ve sen de o çocuk için üzüleceksin."


  "Evet," diyerek başını salladı James ve sırtındaki kırmızı izi ovuşturdu. "Bütün kızlar kafayı yemiş."


  ***


  Lauren, perşembe sabahı 5'te James'in odasına girdi. Çoktan giyinmişti ve ağabeyini uyandırmak için kulağına bir fiske vurdu.


  "John, o beş para etmez poponu kaldırmanı söylüyor."


  James yatakta doğrulurken başını kaşıdı. Kazadan sonra Lauren onunla hemen hemen hiç konuşmamıştı, bu yüzden uzanıp kollarını terli sırtına dolaması James'i sevindirmişti.


  "Bu ne içindi?" diyerek sırıttı James.


  "Görev sırasında çok aptalca bir şey yapmamaya çalış, olur mu? Geri zekâlı olabilirsin, ama senden başka ağabeyim yok."


  James bir kahkaha attı. Lauren, işaret parmağıyla önceki gün öğleden sonra vurduğu yerdeki izin üstünden giderken biraz suçluluk duydu. "Herkes için güzel, sıcak bir kahvaltı hazırlıyorum," dedi hafif bir sesle.


  James duştan çıkıp mutfağa gittiğinde çok şaşırdı. Bir yandan gaz ocağının üstünde domuz pastırmalı yumurta cızırdarken, Lauren da sakin sakin, kusursuz pişmiş üç tane krepi bir tabağa alıyordu.


  James içini çekerek, "Annem hayattayken yemek yaptığın günleri hatırlıyorum," dedi. "Yanmış parçalar tavaya yapışırdı ve dolaplara sıçrardı.


  Ne zaman bu işte bu kadar ustalaştın?"


  "Kampüste birkaç aşçılık dersi aldım."


  "Olgunlaşıyorsun. Beni hep şaşırtıyorsun ve artık eskiden olduğu gibi benden yardım ya da tavsiye istemiyorsun."


  Lauren gülmeye başladı.


  "Ne oldu?" diye sordu James.


  Lauren, "Yok bir şey," diyerek kıs kıs güldü. "Sadece..." Durup homurdanır gibi bir kahkaha attı. " Senden tavsiye istemek mi? Sen de Bay Olgun sayılmazsın, değil mi?"


  James incinmişti. "Ben olgunum," dedi kendini savunarak.


  "Madem öyle diyorsun, abi..." diyerek kıkırdadı Lauren.


  James'in bu tartışmayı uzatmaya zamanı yoktu, çünkü beyaz bir araba garajın önüne park ediyordu.


  Marvin Teller ağır ağır kovboy şapkasını takıp sürücü koltuğundan kalkarken, Arizona polisine ait araba sanki iç çekiyormuş gibi yükseldi.


  Bugünkü kıyafeti, hardal sarısı takım elbise ve beyaz deri çizmelerdi.


  Marvin bagaja gidip içeri eğildi. İçerden parlak turuncu tulumlar çıkarıp iki omzuna da birer zincir asınca, James acı içinde gerçeği gördü.


  Kahvaltı için herkes masaya toplandı. Dave, John ve Marvin, Lauren'ın aşçılığını bol bol övdüler ve birkaç saniye içinde tıka basa yemek yediler, ama James sadece birkaç lokma yiyebildi.


  Midesi dört dönüyordu. Üst kattaki tuvalete koşup birkaç kez öğürdü ama hiçbir şey çıkmadı. Hapishanenin içindeki tehlikeler hakkında öğrendiği her şeyi şimdi anlıyordu. Kendini toplamak için yüzüne soğuk su çarpıp yavaş, derin nefesler aldı.


  Tekrar mutfağa indiğinde, John kaygılı görünüyordu. "Ne oldu?"


  "Gerginim," diye itiraf etti James.


  "Kuralları biliyorsun," dedi John. "Bu görevden istediğin an çekilebilirsin ve bunun için ceza almazsın."


  James'in ceza almayacağı doğruydu. Ama önemli bir görevden bu aşamada çekilip her şeyi mahvederse, bir daha hiç kimsenin ona görev vermeyeceği de doğruydu. CHERUB'daki yaşamımın geri kalanını rutin gözlemler, antrenmanlar ve güvenlik kontrolleriyle geçirirdi. James, sırf bir sabah hassas uyandı diye, eğitimlere ve görevlere verdiği bütün bu emeğin çöpe gitmesini kabul edemezdi.


  Soğukkanlı görünmeye çalışarak, "Merak etme," dedi. "Görev başladığında, kaygılanacak zamanım olmayacak."


  John ve Lauren bulaşık makinesini yerleştirirken, Marvin de çocukları oturma odasına götürdü. Saatleri ve takıları da dâhil olmak üzere üstlerindeki her şeyi çıkarmalarını söyledi. Çoraplarını, tişörtlerini ve külotlarını çıkarıp hapishaneninkileri giydiler. Külotlar dezenfektan kokuyordu, ama lekeler ve yırtıklar, sevimsiz bir biçimde önceki kullanıcıları anımsatıyordu.


  Dışlarına giydikleri bol turuncu tulumlar, rahatlıkla görünecek şekilde tasarlanmıştı; böylece kaçmaya çalışan mahkûmlar hemen fark edilebiliyordu.


  Üstünde Omaha Eyalet Hapishanesi yazılı iki üniforma, sırf bu iş için özel olarak getirtilmişti. Ayrıca James ve Dave'in, futbol dersi alan çocuklarınki gibi, parlak sarı önlükler takmaları da gerekiyordu. Bu önlüklerin üstünde kocaman harflerle
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  yazılıydı. Çocukların giymelerine izin verilen tek normal kıyafet, spor ayakkabılarıydı.


  Marvin zincirleri şakırdatarak, "Bunları taktıktan sonra tuvalete gidemeyeceksiniz," diye açıkladı.


  James ve Dave yukarıya koşup tuvaletlerini yaptılar. Aşağı indiklerinde, Marvin iki dizi prangayı halının üstüne sermişti.


  Önce James'inkileri taktı. Marvin ayak bileklerindeki kelepçeleri kapatırken James acıyla yüzünü buruşturdu.


  "Bu kadar sıkı olmak zorunda mı?"


  "Kelepçenin hareket etmemesi için derini acıtacak kadar sıkı olmak zorunda," diye açıkladı. "Gevşek takarsam bana nedenini soracaklardır...


  Ellerini uzat."


  Marvin, James'in bileklerine soğuk metal kelepçeleri taktı. Ellerdeki kelepçe ile ayaklardaki pranga bir zincirle birbirine bağlanıyor, böylece James'in ellerini belinden yukarı kaldırmasını engelliyordu.


  "Ben Dave'i hazırlarken sen de odada biraz dolaş," dedi Marvin. "Bunlarla yürümeye alışmak için biraz zaman gerekir."


  ***


  Phoenix mahkeme binasındaki tek kişilik gözaltı hücreleri bir adım genişliğinde, üç adım uzunluğundaydı. içeride sadece su içmek için bir çeşme


  ve pis bir klozet vardı. James kendi hücresine gidene kadar bu boğucu hücrelerden en az bir düzine görmüştü ve her yandan gelen bağırışlarla çığlıklara bakılırsa, yüzlercesi daha vardı.


  James ve Dave'in o sabah ilk iş olarak mahkemeye çıkmaları gerekiyordu ama bir gecikme oldu ve James daha sonra zaman kavramını kaybetti.


  Mahkûmların saat takmasına izin verilmiyordu ve hücrelerde pencere yoktu.


  Parmaklığın arasından alüminyum folyoya sarılmış bir sandviç ve bir şişe markasız kola uzatıldığında saatin on iki-bir arasında olduğunu tahmin etmişti ama bunun da üstünden saatler geçmişti.


  Bir kadın sesi, "Rose, James," diye bağırdı.


  Tıknaz kadın gardiyan elinde bir not defteriyle küçük hücrenin parmaklıklarının yanında durdu. Yüzü kırmızıydı ve saçlarından oluk gibi ter akıyordu. James yalpalayarak yerden kalktı. Ayakları hâlâ prangalıydı, ama ellerindeki kelepçeler buraya vardığında çıkarılmıştı.


  Gardiyan, "Kelepçeler," dedi sert bir sesle.


  James, ayaklarındaki zincire bağlı olan kelepçeleri yerden alıp parmaklıklı kapının üstündeki küçük rafa koydu.


  "Hadi," dedi kadın aksi bir ifadeyle, "bilekler."


  James, gardiyanın kelepçeyi takabilmesi için ellerini delikten uzatması gerektiğini anladı. Kadın kelepçeyi, Marvin Tellerin yaptığından bir çentik daha sıkı taktı: James parmaklarını oynattığında bileğindeki tendonlar acıyordu.


  "O pis bakış ne için ufaklık?"


  İki sıra hücrenin önünden geçip altı kat merdiven çıkarak mahkeme binasının ikinci katına çıktılar. Bu katta klima vardı; James, mahkeme salonunun kapısında bekleyen Dave'i görünce sevindi.


  "Neyi bekledik?"


  Dave omuz silkti. "Sanki bize söyleyecekler de!"


  Gardiyan mahkeme salonunun kapısını çaldı ve birkaç saniye bekledikten sonra çocukları içeri soktu. James, filmlerdeki gibi geniş bir oda, bir sürü insan ve ahşap duvarlar olacağını düşünmüştü. Oysa kampüsteki odasından pek de büyük olmayan, halısı yıpranmış, penceresiz bir ofisteydiler.


  Gri saçlı kadın yargıç, ayakkabılarını çıkarmış, karmakarışık bir masanın ardında oturuyor, bir Starbucks fincanından kahve yudumluyordu.


  Ayakkabıları ve çantası yerde, bir direğe asılmış Amerikan bayrağının altında duruyordu. Bir yandaki küçük masada bir steno oturuyordu; ayrıca silahlı bir gardiyan ve James ile Dave'in hücreye indirilmeden önce bir tanesiyle tanıştıkları iki avukat vardı.


  Avukat, Arizona'da bir davalı suçu kabul edeceği zaman, davada suç pazarlığı adı verilen bir sistemin kullanıldığını anlatmıştı. Suçlamalar ve hapis cezaları, yargıç ile iki karşı avukat arasında önceden pazarlık yoluyla belirleniyordu. Mahkeme ise bir formaliteydi.


  James ve Dave, odanın en arkadaki üçte birlik kısmında, kırmızı bir çizginin ardında durdular. Duvardaki levha, bu çizgiyi aşmaya cüret eden mahkûmların doksan gün ceza alacaklarını söylüyordu.


  Yargıç çabucak saatine bakarak, "Tamam," dedi. "Geç oldu, şu işi halledelim. James ve David Rose, Arizona eyaletine karşı, dava numarası altı-sıfır-bir-dokuz-dokuz. Küçük yaştaki zanlılar bir soygun ve bir cinayet vakası için yetişkin sıfatıyla yargılandı. Savunma makamı, soygun ve ikinci dereceden cinayet suçlamalarının kabulüyle birlikte on sekiz yıl hapis cezası önerdi. Savcılık bu pazarlığı resmen kabul ediyor mu?"


  Savcı başını sallayarak, "Evet efendim," dedi.


  Yargıç başını kaldırıp James ve Dave'e baktı. "Avukatınız bu suçlamaları ve pazarlığı kabul etmekle temyiz hakkınızı kaybettiğinizi size açıkladı mı?"


  James ve Dave başlarını salladılar. "Evet efendim."


  "Güzel," dedi yargıç ciddi bir sesle. "James ve David Rose'a on sekiz yıl hapis cezası verildiği kayıtlara geçsin."


  İki avukat da eğilip yargıçla tokalaştılar. James duvardaki saate bakınca, bütün bir günü, üç dakika bile sürmeyecek bir duruşmayı beklemek üzere bir hücrede terleyerek geçirdiğini fark etti.


  13. GİRİŞ


  Arizona Maks'a giden otobüsün, çıkışı engelleyen metal bir kafesi ve pencerelerinde de parmaklıkları vardı. Pompalı tüfekleri olan iki gardiyan önde, elli kişiden fazlasını taşıyabilecek otobüsteki bir düzine mahkûma yüzleri dönük olarak oturuyordu.


  James ve Dave arkaya yakın bir yere oturdular. Birkaç kadın ortalara yerleştirilmişti, erkekler de ön taraftaydı. En yüksek mevki, otobüse en son bindirilen ve koltuğuna metal bir boruyla kelepçelenen kızıl sakallı, dev gibi bir adama aitti.


  James, arkasında oturan Dave'e döndü. "Bu adam ne yapmış?"


  Kendilerinden başka otobüse binen tek çocuk koridora eğilip yanıtladı.


  James'in boylarındaki bu sıska çocuğun adı Abe'di. Neredeyse on yedi yaşında olduğunu gösteren tek şey, çenesindeki tüylerdi.


  Abe, sanki bu bilinmesi gereken bir isimmiş gibi, "O, Chaz Wallerstein", dedi.


  James ve Dave boş boş baktılar.


  "Tanırsınız," dedi Abe. "Banka soydu, rehineler için anlaşma yaptı. On beş kişiyi vurdu, on birini öldürdü. Televizyon haberlerine çıktı. Siz ikiniz nereden geldiniz, Mars'tan mı?"


  James, Omaha yazısının okunabilmesi için tulumunu düzeltti. "Bizi orada tecrit ettiler."


  Abe gülümsedi. "Nebraska'nın Mars'tan pek farkı yok herhâlde...


  Gardiyanlar o kaçış riski yazısını görünce başınız belaya girecek, biliyorsunuz değil mi?"


  ***


  Arizona Maks, eyalette mahkûm sayısının hızla artması sonucu 2002'de açılmıştı, içinde H şeklinde on dört hücre bloğu olan, 6500 mahkûm kapasiteli, çok işlevli bir hapishaneydi. Dokuz blok, maksimum güvenlik gerektiren yetişkin erkek mahkûmlara ayrılmıştı; ikisinde kadın mahkûmlar vardı ve ikisi de, eyaletin en tehlikeli mahkûmları da dâhil olmak üzere, idam cezası almışkişilere ayrılmış süper maksimum güvenlikli (süpermaks) birimlerdi. Son birimde de, on sekiz yaşın altındaki yaklaşık 300 erkek çocuk vardı.


  Dev gibi hapishane kompleksi, binlerce dönüm araziye yayılmıştı ve üç elektrikli çit ve yüksekliği on metreyi aşan iki sıra dikenli telle çevriliydi.


  Hapishaneye gelen bütün araçlar ya da insanlar, tek bir noktadan giriş yapmak zorundaydı.


  James ve Dave'i taşıyan otobüs birinci kapıdan geçip yirmi metre yüksekliğinde duvarlarla çevrilmiş küçük bir avluya girdi. Dış kapılar, hapishane alanının dışındaki bir kontrol binasından yönetiliyordu; iç kapılar ise, hapishanenin içindeki ana kumanda odasından açılıp kapanıyordu. Geçit olarak da bilinen bu çift-kontrollü güvenlik sistemi, mahkûmlar hapishanenin içindeki her gardiyanı saf dışı bırakmayı başarsalar bile kaçamayacaklar demekti.


  Hapishaneye çıkan ikinci kapı, ancak otobüsün arkasındaki dış kapılar kapandığında açılıyordu. Kompleksin içine girdiklerinde James, yüzünü otobüsün camına dayayarak çölün ortasına yayılmış beton hücre bloklarına baktı.


  Her birimin çevresindeki dikenli telle kuşatılmış avlularda çalışan mahkûmları izledi. Binaların tepelerinde, sorun çıktığı anda ateş açmaya hazır, silahlı gardiyanlar vardı ve içlerinde küçücük görünen insanların olduğu klimalı gözetleme kuleleri, hapishanenin çevresinde, yüzlerce metre boyunca her yana nokta nokta dizilmişti.


  Otobüs her hücre bloğuna gittiğinde, gardiyanlar mahkûmları teslim alıyorlardı. Önce erkekler indi, sonra kadınlar; ardından Chaz Wallerstein, süpermaks bloğundaki tek kişilik idam cezası hücresinin önünde indirildi.


  Yolun dört yüz metre kadar ilerisinde, başka bloklar yapmak için ayrılmış boş arazileri geçince de son durak olan genç suçlular birimi vardı.


  Mahkûmların hızlı hareket etmesini önlemek için pranga zincirleri kısa tutulmuştu. Bu aynı zamanda, otobüsten inmenin tek yolunun da iki bacakla birden atlamak olduğu anlamına geliyordu. Pek atletik görünmeyen Abe, atlarken dengesini kaybetti. Gardiyanlardan biri, onu tozun içinden çıkarıp sertçe dikenli tele itti.


  "Kıçına tekmeyi yemek istemiyorsan doğru dur."


  İki gardiyan, çocukları dikenli telle kaplı bir kapıdan geçirip hücre bloğuna götürdü. İki katlı bina prefabrik betondan yapılmıştı, düz bir metal çatısı vardıve her pencere insan vücudundan daha dardı. Çelik bir kapıdan geçip ortasında uzun kontrplak bir tezgâhın olduğu, yanlarda duşların bulunduğu sade bir girişe geldiler. Tezgâhın arkasında, on beş yaşlarında görünen zenci bir mahkûm vardı.


  Gardiyanlardan biri James'in zincirlerini çıkardı ve soyunup odanın diğer ucundaki duşa koşmasını söyledi. Diğeri de yeşil bir dezenfektan tozu James'in tepesinden aşağı döküp eline kırık dökük bir kalıp sabun tutuşturdu.


  James, yanındaki duşta döne döne yıkanan Abe için üzüldü. Abe'in vücudunda tek bir kas yoktu, kolları ve bacakları sopa gibiydi. James, Lauren'ın bu çocuğu dövebileceğini düşündü. Hapishanedeki kabadayılar ise onu çerez niyetine çiğ çiğ yerdi.


  Gardiyan James'i suyun altından çekip bir havlu uzatırken "Bütün gün bekleyemem," dedi. James havluyu yüzüne sürünce, sanki daha önce defalarca kullanılmış gibi nem ve küf koktuğunu fark etti.


  James havluyu yere attığında, gardiyan gömleğinin cebinden ince bir el feneri çıkarıp eline tek kullanımlık bir lastik eldiven geçirdi.


  "Duvara dön."


  Gardiyan aşağıdan başlayarak James'e ayaklarını birer birer kaldırtıp tabanlarını ve parmak aralarını inceledi. El fenerini James'in koltuk altlarına, kulaklarının içine ve arkasına tuttu. Parmaklarıyla kafa derisini sertçe ovalayarak saçlarının arasında bir şey saklayıp saklamadığını kontrol etti.


  "Yüzünü dön."


  Gardiyan ışığı James'in gözlerine, burnunun içine, ağzına, dilinin altına, dişetlerine tutarken, parmağındaki lastik tadı James'in ağzına geliyordu. Eğilip yine fenerle göbek deliğine baktı; bacak aralarını dikkatle gözden geçirdi. Bu iş bitince, James'in kaba etlerine hafifçe vurdu.


  "Tamam, giyin."


  Tezgâhın arkasındaki zenci çocuk üç takım hapishane kıyafeti hazırlamıştı.


  Geldiklerinde üstlerine olan kıyafetler ortadan kaybolmuştu. Diğer gardiyan, iki sarı KAÇIŞRİSKİ önlüğünü elinde tutuyordu; James başlarının derde gireceğini hemen anladı.


  İsmi Frey olan kısa boylu tombul âmirleri, "Bu hapishaneden kaç kişinin kaçmayı başardığını biliyor musun James Rose?" diye sordu.


  James çok akıllı görünmek istemiyordu, bu yüzden yalan söyledi. "Hayır efendim."


  Frey bir adım öne çıkıp botunun topuğuyla James'in ayağını ezerek, "Arizona Maks'tan asla hiç kimse kaçamadı," dedi. "Anladın mı?"


  Acısının yüzünden okunmasına izin vermemeye kararlı olan James, "Evet efendim," dedi.


  Frey ayağını çektiğinde, James'in ayağının üstünde at nah şeklinde kırmızı bir iz vardı.


  James leş gibi hapishane külotunu ve tişörtünü giydi. Üstüne giymesi için de gri pamuklu şort ve üzerinde kaçış riski yazılı turuncu, bol bir polo yaka tişört verilmişti.


  Mahkûm, "Kaçış riskli mahkûm olarak sınıflandırıldıysan, hücreden her çıkışında bu turuncu tişörtü giymek zorundasın," diye açıkladı. "Seni üstünde bu yokken yakalarlarsa, deliğe tıkarlar, belki de üstünde tepinirler."


  James tişörtü giydikten sonra tezgâhın altına baktı ve Nike spor ayakkabılarının yerinde bir çift adi bez ayakkabı olduğunu gördü.


  Mahkûm, "Sadece hapishanenin verdiklerini giyebilirsin," diye açıkladı.


  "Yasal belgelerin ve iki adet aile fotoğrafı dışında, dışarıdan hiçbir şey getiremezsin. İstediğin başka bir şey varsa, hapishane kantininden satın almak zorundasın."


  Kantin, bir tür dükkân gibiydi. James önceki gün kurallar kitabında okumuştu.


  Az sayıdaki eşyasını tezgâhın üstünden aldı: Üstünde resmi ve mahkûm numarası olan kimlik kartı, hapishane kuralları kitabı, eski püskü bir havlu, yatak çarşafları, bir tane yedek külot, bir tişört, plastik bir fincan, diş fırçası, diş macunu, bir kalıp sabun ve bir rulo tuvalet kâğıdı.


  14. HÜCRE


  



  T4 Hücresi'ndeki otuzu aşkın kişi işlerini bırakıp eşikteki üç yeni mahkûma baktılar. James ve Dave'in turuncu kaçış riski tişörtleri hakkında mırıldandılar.


  Biri de bağırdı: "Duvarı ne zaman aşacaksın dostum?" Dave gülümsedi.


  "Gelecek salı. Gelmek ister misin?" içeride korkunç bir gürültü vardı.


  Mahkûmların radyo ve küçük siyah-beyaz televizyon satın almasına izin veriliyordu. Her biri de başka kanala ayarlanmıştı ve hepsinin de sesi yüksekti.


  Koku ise yüzünüze daha da beter çarpıyordu. Hücrenin her iki ucunda da, tavana yakın yerde pervaneler vardı ama güneş gün boyu metal çatının tepesinde olduğu için sıcaklığı kırklı derecelere kadar çıkarıyordu. Sanki ömrü boyunca yıkanmamış birinin koltuk altında yaşıyor gibi oluyordunuz.


  Odanın ortasında altı tane boş yatak vardı. James ve Dave, hücre arkadaşlarının isimlerini, hangi suçları işlediklerini ve cezalarının ne kadar olduğunu biliyorlardı ama birkaç saniye çevrelerine bakınca, bütün o okuduklarından daha önemli şeyler öğrendiler.


  Curtis Oxford'un yatağı, girişin yanındaydı ve hepsi de dazlak olan en güçlü beyaz mahkûmların yataklarıyla çevrelenmişti. Bu çocukların dolaplarının çevresi kişisel eşyalarla dolup taşmıştı. Hapishanenin verdiği kıyafetleri yepyeni görünüyordu ve kurallara basbayağı aykırı olan markalı spor ayakkabıları ve eşofman üstleri vardı. Hücrenin ortalarına doğru gidildiğinde mahkûmlar daha güçsüz görünüyor, en sonda da tedirgin yaratılışları ve hapishanenin verdiği kıyafetlerden başka hiçbir şeyleri olmayan hassas görünümlü çocuklar duruyordu.


  Hücrenin ortasındaki boş yataklar, ırk ayrımını gösteriyordu. Bu noktadan sonraki radyo istasyonları ve konuşmalar çoğunlukla Ispanyolcaydı.


  Mahkûmların hepsi Latin kökenliydi ve hücrenin en dibindeki yataklar, kapının yanındaki yatakların esmer versiyonuydu. Latinler'in en iri yarı ve kötüleri, yepyeni iç çamaşırları ve tasarımcı elinden çıkmış aksesuarlarıyla kasıla kasıla geziyorlardı.


  Birilerini yataklarından atma imkânları olmayan James ve Dave'in tek seçenekleri, odanın ortasında yan yana duran iki yatağı almaktı; Abe de koridorun diğer tarafındaki bir yatağı seçti. James, incecik plastik şiltenin üstüne çarşafını ve battaniyesini serdi, eğilip diğer her şeyini dolabına koydu, sonra da kendini yatağına attı.


  ***


  Birkaç saat sonra yüksek sesli konuşmalar, birbiriyle yarışan radyo ve televizyon sesleri James'in beynini kemirmeye başladı. Saat akşamın yedisiydi ve bir mahkûm yemek arabasıyla hücreye girince hafif bir hareketlilik oldu.


  İçinde sandviç, devletin elinde kalmış bir litrelik süt ve iki tane çikolatalı kurabiye bulunan kesekâğıtlarından herkes birer tane aldı.


  James'in yanındaki yatağın sahibi olan ve bir gözü morarmış Mark'ın söylediğine göre, günün tek sıcak öğünü öğle yemeğiydi. Büyük bir yemek ve oturma alanı masrafından kurtulmak için, avludaki küçük bir binada mahkûmlara saat sabah 11 ile öğleden sonra 4 arasında, yirmi dakikalık vardiyalar hâlinde yemek veriliyordu.


  Çoğu genç gibi James de her zaman açtı. Lauren'ın kahvaltıda yaptığı krepleri yiyebilmiş olmayı istedi. Mahkeme binasında verdikleri iğrenç sandviçin çoğunu küsmüştü ama Arizona Maks'ta verilen sandviç daha da kötüydü: Islak peynir, kahverengiye dönmüş marul ve ekmeği vıcık vıcık etmiş mayonez.


  Dave, "Yemiyor musun?" diyerek yatakların arasındaki bölmenin önünden uzanıp James'in streç filme sarılı paketini aldı.


  "Mayonez midemi bulandırıyor."


  Dave sandviçi yalayıp yutarken, James umutsuzca kesekâğıdının içine baktı ve son kurabiyesini bir kenarından ısırdı.


  "Sandviçe karşılık kurabiyelerinden birini alabilir miyim?"


  Dave, çenesinden aşağı süzülen yağı diliyle temizleyip "Olmaz," dedi.


  "Yapma ama!"diye yalvardı James. "Kârlı bir pazarlık bu. Kocaman bir sandviçe karşılık bir kurabiye."


  "Ama kurabiyeleri çoktan yedim."


  James kendini yatağa atarken burnundan soluyordu. Gün boyu sadece iki kurabiye ve güç bela birkaç lokma sandviç yemişti. Açlıktan midesine ciddi sancılar giriyordu ve gece bunların daha da artacağını biliyordu.


  "Kantin formunu aldın mı?" diye sordu Dave. "Yemek paketinin içinde."


  James ikiye katlanmış bir kâğıt ve küçücük bir kurşun kalem buldu; kalem, birine saplanamayacak kadar küçüktü. Formun üstüne kötü bir el yazısıyla mahkûm numarası yazılmıştı; kâğıdın arkasında yazılı olan kantin kurallarını okumaya başladı.


  Kabadayılığın, kumarın ve uyuşturucu ticaretinin önlenmesi için mahkûmların nakit para taşımasına izin verilmiyordu. Her mahkûmun bir kantin hesabı vardı ve dışarıdaki arkadaşları ya da aileleri bu hesaba haftada en fazla 50 dolar yatırabiliyordu. Mahkûmlar her hafta bir kantin formu alıyor, paralarına göre, sipariş etmek istedikleri ürünleri işaretliyorlardı. 99 dolarlık küçük televizyon setlerinden telefon kartlarına, Marlboro sigaralara, saç köpüğüne, çilekli turtadan Reese's marka fıstık ezmesine kadar yüzlerce seçenek vardı.


  James'in formuna göre hesabında, 103,17 dolar vardı; 20 doları bütün genç mahkûmlara yardım eden bir yardım fonundan gelmiş, 83,17 doları da Nebraska'daki bir kantin hesabından aktarılmıştı.


  Abe, elinde bir kurabiye ve kantin formuyla James'in yatağının ayak ucuna geldi.


  Bir iyilik istermiş gibi gülümseyerek, "Aç değilim," dedi.


  James "Sağ ol," diyerek kurabiyeyi iki lokmada yuttu. Abe elindeki formu sallayarak, "Bunu anlamıyorum," dedi.


  James formu alıp işlerin nasıl yürüdüğünü açıklamaya başladı. Abe'in hesabında sadece yardım fonunda gelen 20 dolar vardı.


  "Annenle ya da her kim varsa onunla konuşup sana her ay para göndermelerini sağlaman gerekiyor," diye açıkladı James. "Önce on dolarlık bir telefon kartı alıp anneni aramalısın."


  Abe parmağının listenin aşağısında doğru kaydırarak, "Peki ya bunlar? diye sordu.


  "Ne istiyorsan işaretliyor, formu teslim ediyor, birkaç gün sonra da paketini alıyorsun."


  "Seçmeme yardım eder misin? Pek iyi okuyamıyorum da."


  James Abe'in formunu alıp telefon kartının yanındaki kutucuğu işaretledi.


  Başını kaldırınca, iki çocuğun yaklaşmakta olduğunu gördü. Nakit para bulundurulmamasının haraç ve kabadayılığı önlemesi gerekiyordu ama aslında bu uygulamanın tek yaptığı, kantin formlarını bir tür para hâline dönüştürmek olmuştu.


  Elinde kantin formu olan iki yeni mahkûm, Raymond ve Stanley Duff için köpekbalığının suda aldığı kan kokusu gibi bir şeydi. Kızıl saçlı bu iki kardeş, hücrenin üst tabakasından değillerdi ama hiyerarşide üst sıralara yakın bir yer edinecek kadar sert çocuklardı. Tıknaz, şortlarının bel lastiklerinden göbekleri sarkan, on beş ve on altı yaşlarında iki çocuktu bunlar.


  Duff kardeşler, sekiz yaşında bir kız çocuğunu kaçırıp öldürmek suçundan, afsız olmak üzere ömür boyu hapis cezası almışlardı. James'in hücre arkadaşlarının neredeyse hepsi katildi ama bu suçu okuduğunda James'in tüyleri diken diken olmuştu. Gazete kupüründe gamzeli bir resmi olan kurban, Lauren'dan iki gün sonra doğmuştu, hatta biraz da ona benziyordu.


  Küçük kardeş Raymond, "Kantin formu için Sıskaya biz yardım ederiz, diye sırıtarak formu James'in elinden almak için uzandı.


  James, formu uzak tutmak için yatağın ucuna doğru ilerleyip "Göz göre göre soyacaksınız yani onu," dedi.


  Raymond, cık cık cık diye ses çıkarıp başını sallayarak, "Bize bela olmak istemezsin," diye yanıtladı.


  Dave ayağa kalkıp iki kızıl kafanın karşısına dikildi.


  "Sıkıyorsa kardeşime parmağınızla dokunun bakalım."


  Dave'in sıkı kaslarının yanında Stanley'nin yağ tulumu olduğunu herkes anlayabilirdi ama görünen oydu ki Duff kardeşler pek de akıllı değillerdi.


  Stanley, kalın koluyla bir yumruk attı ama bu yumruk yerine ulaşana kadar Dave yatağına oturup ayak tırnaklarını bile kesebilirdi. Yumruğu kolayca engelleyen Dave, önce Stanley'nin midesine dirseğini geçirdi, sonra da o acı içinde kıvranırken ayaklarını yerden kesti.


  James, Scott'ın işe sıkı başlamakla ilgili söylediklerini anımsadı. O da fırlayıp Raymond'a saldırdı. Tıknaz rakibi, ani yumruklar karşısında sendeleyip koridora doğru geriledi ve sonunda kolları ve bacakları iki yana açık hâlde, kanayan bir burun ve patlamış bir dudakla, kanlar içinde Abe'in yatağına düştü.


  James, Raymond'ın üstüne çıkıp kollarını iki yanına yapıştırdı. Onun öldürdüğü gamzeli küçük kızın yüzünü görür gibiydi. Öfkeden köpürerek bir eliyle Raymond'ın boğazını şilteye yapıştırdı, kolunu kaldırıp çocuğun çenesini kırmaya niyetlendi.


  Dave, "Bu kadarı yeter," diye bağırdı.


  James aşırıya kaçtığını fark etmişti, Dave'in kendisini geri çekmesine izin verdi. şaşkınlık içinde yerde yatan Stanley'nin üstüne basıp geçmeleri gerekiyordu.


  "Pardon," dedi James.


  Latinlerden biri bağırarak herkesi uyardı. "Köprüde."


  James yukarı bakınca, Abe'in yatağının olduğu tarafta, hücre boyunca uzanan köprünün üstünde bir gardiyanın yürüdüğünü gördü.


  "Ayakta sayım," diye bağırdı gardiyan.


  James ve Dave bunun ne anlama geldiğini bilmiyorlardı ama bütün çocuklar toparlandılar. Televizyon ve radyolarını kapatıp, sayılmak üzere yataklarının ayak ucunda dikildiler. Durumu anlayınca, James ve Dave de aynı şeyi yaptılar.


  Stanley Duff ayağa kalkmayı başardı ama Raymond ellerini yüzüne kapatıp acı içinde hıçkırarak Abe'in yatağında kaldı. Gardiyan yukarıdan eğilerek Raymond'ın yüzüne baktı.


  "Kimse kıpırdamasın," diye bağırdı. "Hareket eden ya da o akıllı ağzını açan olursa iki geceyi delikte geçirir."


  Gardiyan hızla köprünün diğer ucuna gidip telefonu eline aldı. Delik denen küçük, zifiri karanlık hücre tehdidi mahkûmları hizada tutmaya yetmezse, metal köprünün sonunda, içinde bayıltıcı bombalar, göz yaşartıcı silahlar ya da plastik coplar olan bir kafes vardı.


  Çocuklar on beş dakika boyunca hazır olda durup hapishane hastanesinde görevli iki mahkûmun gelmesini beklediler. Bunlar Raymond'ı sedyeye koyup götürünce, gardiyan 'rahat' emrini verdi.


  insanlar ortalarda dolaşmaya başladılar, radyolar ve televizyonlar yeniden açıldı. James önce ellerindeki kan lekelerine, sonra da bir azar beklentisiyle Dave'e baktı.


  Dave, tek kaşını kaldırarak, "Eh, sanırım artık herkes geldiğimizi biliyor,"dedi.


  15. TAKTİK


  Banyoya gitmek, Latinler'in bölgesine doğru bir yolculuk demekti. James ve Dave, yatakların arasındaki koridorda yürürken bir zar oyununun üstünden atladılar, insanlardan kenara çekilmelerini kibarca rica ettiler.


  On dört yaşındaki sıska bir Latin, banyoyu pırıl pırıl tutuyordu. Herkes ona kova ve paspas sözcüklerinin kısaltması olan KOP diye sesleniyordu. KOP, yaptığı temizliğin karşılığında, yatakları banyonun girişine yakın olan ve pis kokular duymak istemeyen en sert Latinler tarafından korunuyordu.


  James pisuarı kullanıp ellerini, yüzünü ve kollarını yıkadıktan sonra, tişörtündeki kanı da temizlemesi gerektiğini fark etti. Tişörtünü çıkarırken KOP da pisuarın çevresine sıçrayan birkaç damla için söylenip duruyordu.


  James'in sabunu yanında olmadığı için çaresizce tişörtü ıslatıp kan lekelerini olabildiğinde çıkartmaya çalıştı, sonra hemen sıktı ve çıkışa yöneldi.


  Latin çocuklardan biri, "Tuvaletimizin temiz olmasını isteriz," dedi.


  Siyah Fila marka eşofman giymiş ve boynunda altın zincir olan Cesar önemli biriydi. Kıllı elini duvara dayayıp banyonun çıkışını kapatmıştı.


  "Tuvaletimize saygı göster, tamam mı?" dedi. "O zaman biz de sana saygı gösteririz."


  Dave, evet der gibi başını saldı. "Bizim için sorun yok."


  Cesar, elini James'in çıplak omzuna koyup dostça sıkarak, "Ve sen," dedi, "O bebek katilini mahvettin, iyiydi. Tişörtünü KOP'a ver de doğru dürüst yıkasın. Sabun tozumuz var. Sonra pervanelerin yakınına koyar ve sabaha kadar kurutur."


  James, iyice ıslanmış olan tişörtünü KOP'a verdi ve banyodan çıkmaları için elini duvardan çeken Cesar'a başını sallayarak teşekkür etti.


  Cesar yardımcılarından birine baktı. "Limonlu kağıdımız var mı hâlâ? dedi.


  Yardımcısı yatağının altına eğildi ve James ile Dave için iki tombul rulo sarı tuvalet kâğıdı çıkardı.


  "Sağ ol Cesar," dedi Dave.


  "Hapishanenin verdiği kâğıt çok sert," diyerek sırıttı Cesar. "Başka bir şeye ihtiyacınız var mı?"


  Dave başını salladı. "Yok, iyiyiz."


  "İkiniz de sert çocuklarsınız. Bizimkilere bulaşmadığınız sürece sizinle bir derdimiz olmaz."


  James araya girerek, "Yiyecek bir şeyiniz yoktur herhâlde, değil mi?" diye sordu. "Kantin siparişlerim gelince borcumu öderim."


  Dave, James'e, sanki şansını fazla zorlama der gibi sert bir bakış attı ama Cesar kahkahayla gülerek dolabından erimiş bir Snickers çikolata ve küçük bir kutu ekşi kremalı Pringles cips çıkardı.


  "Nefis," diyerek sırıttı James.


  Dave'in önünden yatağa doğru giderken Pringles'ın kapağını açtı.


  Ağız dolusu cipsle kendini yatağa atıp "Kıyak birine benziyor," dedi.


  "Sakın inanma," diye gülümsedi Dave. "Cesar sadece dazlakları sinirlendirmek istiyor."


  "Ne demek istiyorsun?"


  "Gel, buraya otur."


  James aradaki bölmenin üstünden atlayıp Dave'in yanına oturdu, böylece gizli konuşabilirlerdi.


  "O uçtaki Latinler'le bu uçtaki beyazlar arasında sidik yarışı var."


  "Elbette," diyerek başını salladı James. "Zaten burada ırkların kardeşliğinden bahsedilemez, değil mi?"


  Dave sırıttı. "Elwood ve Kirch, beyazların patronları ve biz onlar için tehdit oluşturuyoruz. KOP'un senin tişörtünü yıkadığını görecekler, bebek gibi yumuşak tuvalet kâğıtlarımızı ve senin ağzını Latinlerin yiyecekleriyle doldurduğunu görecekler. Elwood ve Kirch, Cesar'dan destek aldığımızı düşünürlerse, bu hücredeki bütün güçlerinin altına dinamit koymamızdan endişelenmeye başlayacaklar."


  "Elwood ve Kirch'ün yanına gidip tokalaşarak bir selam versek olmaz mı?"


  Dave başını sert bir şekilde sallayarak, "Şimdi oraya gidersek, korktuğumuzu zannederler," diye açıkladı. "Curtis'i bizimle birlikte kaçmaya ikna etmeden önce, onun saygısını kazanmamız gerek. Bunu da ancak, Elwood ve Kirch bize saygı duyarsa başarabiliriz."


  "Peki, ne yapacağız?" diye sordu James.


  Dave kurnaz bir bakışla, "Eh, bunu bilmek için taktik dehası gerekmiyor.


  Gerekiyor mu yoksa?"


  James sinirli görünüyordu. "Taktik dehası yok bende; söyle"


  "Stanley Duffın kardeşini hapishane hastanesine gönderdin. Stanley gibi bir et kafanın bizden intikam almaya çalışacağı kesin. Bizim bununla nasıl başa çıktığımızı görmeden Elwood ve Kirch'ün renk vereceklerini sanmıyorum."


  "Anladım," diyerek sırıttı James. "Stanley Duff ı devre dışı bırakmamız lazım."


  "Hayır. Fazla saldırgan olursak Elwood ve Kirch kaygılanabilir.


  Stanley'nin peşimize düşmesini bekleyeceğiz. Onu haklayabileceğimizi biliyor, bu yüzden büyük olasılıkla bıçakla sürpriz bir saldırı yapacaktır."


  "Bıçak bulabileceğini düşünüyor musun?"


  Dave başını evet anlamında salladı. "Bence hiç zor olmaz. Burada ne çok kaçak eşya olduğunu görüyorsun."


  "Sence ne zaman saldırır?"


  "Büyük olasılıkla bu gece, ikimizin de uyuduğunu düşündüğü bir zamanda.


  Sırayla nöbet tutmalıyız. Bu gece Stanley'yi devre dışı bırakırsak, yarın avluda Elwood ve Kirch'le işleri yoluna koyabiliriz. Latinler'le dost olmadığımızı, sadece bize eşit davranılmasını istediğimizi açıkça gösteririz. Bu da hallolunca, sen Curtis'le arkadaşlık kurmaya başlayabilirsin."


  James, "Tabii bu gece biz toparlanamadan Stanley karnımıza bıçak saplamazsa," diyerek huzursuzca gülümsedi ve Pringles kutusunu havaya kaldırıp içindeki kırıntıları ağzına boşalttı.


  "Ne olur ne olmaz," dedi Dave, "Diş fırçanın alt ucunu beton zemine sürtüp sivrilt. Uyurken de fırçayı elinden bırakma."


  16. UYKUCULAR


  Akşam 10.30'da ayakta sayım yapıldıktan sonra ışıklar kapatıldı.


  Gardiyanların, mahkûmların tünel kazmadıklarından ya da birbirlerini öldürmediklerinden emin olmaları gerekiyordu; bu yüzden hücrenin ortasındaki bir dizi floresan açık tutuluyordu. Bu ışık, kitap okumak için yeterliydi ve böbürlenme yarışları ile gürültülü zar oyunlarının yanında televizyon ve radyoların çoğu da açıktı.


  Gece yarısından sonra gürültü kesildi ama James kendini hâlâ cehennemde gibi hissediyordu. Sırtını duvara verip yatağında oturarak göğsünden aşağı yuvarlanan ter damlalarını izledi. Derisinin üstünde sürekli olarak kanatlı siyah bir beneğin dolaştığını hissediyordu; daha büyük yüzlerce böcek de geceyi, başlarını tavana yakın duran floresanların ışığına çarparak cozurdamakla geçirmeye karar vermişlerdi.


  James çarşafıyla güreşir gibiydi ama çarşaf öylesine ıslaktı ve bacaklarına öylesine umutsuzca dolanmıştı ki çocuk onu öfkeyle silkip attı. şiltesinin parlak plastik yüzeyini kaplayan beyaz lekeleri inceledi. Daha önce ne olduklarını anlamamıştı ama şimdi bilmeceyi çözünce midesi bulandı: Bunlar, yatağın önceki sahibinin kurumuş terinden kalma tuzlardı.


  James yatakların arasındaki bölmenin üstünden baktı. Dave ışığı engellemek için gözlerinin üstüne bir havlu örtmüş ve 10.45'te uykuya dalmıştı. James, annesinin Dave gibilere uykucu dediğini anımsadı. Lauren da bir uykucuydu: Bir arabanın arkasına oturtun ya da yabancı bir evdeki kanepenin üstüne bırakın, hemen uyurdu. James ise çok yorgun ya da hasta olmadığı sürece bunu asla yapamazdı. Doğru dürüst bir yatak, yastıklar ve tam da sevdiği gibi yorganı çenesinin altına sıkıştırmak isterdi.


  James, "Dave," diye seslenip dürterek arkadaşını uyandırdı.


  Dave, yüzüyle yastığının arasında salyası hâlâ asılı durur bir hâlde şaşkın şaşkın doğruldu.


  "Bir dakika nöbet tut, tuvalete gideceğim."


  Dave gözlerini ovuştururken James bir ucunu sivrilttiği diş fırçası sapını şortunun bel lastiğine sıkıştırdı, boş bardağını aldı ve banyoya yöneldi. Birkaç çocuk yarı karanlık hücrede, küçük televizyonlarının titrek ekranları karşısında hâlâ uyanıktı ama koridor açıktı. Bazı çocuklar televizyona kuklalık takmıştı, bazıları da sesi fısıltı hâline gelecek kadar kısmıştı.


  James'in gözlerinin banyondaki parlak ışığa alışması biraz zaman aldı.


  Daha küçük Latin çocuklardan biri ortadaki lavabonun başında durmuş, musluğun düğmesine bastırarak çıkan suyu göğsüne atıyordu. James pisuardayken çocuğun hıçkırdığını duyar gibi oldu. Ellerini yıkamaya gittiğinde, çocuk yine hıçkırdı.


  "İyi misin?" diye sordu James.


  Çocuk yüzünü döndüğünde James şaşkınlıkla bakakaldı. Çocuğun göğsü yanmıştı ve yanığın çevresinde tam da James'in elindeki plastik fincanın şeklinde bir iz vardı. Derisi su toplamıştı ve iltihap akıyordu.


  "Küçük erkek kardeşimin dişi ağrıyormuş," diye ağlamaklı bir şekilde açıkladı çocuk. "Büyükannem bana göndereceği kantin parasıyla kardeşimi dişçiye götürmüş.


  Yani Cesar'a borcumu ödeyemedim."


  James bu korkunç olayın o gece, kendisinin sadece birkaç metre uzağında yaşandığını fark edince korktu. Bu kadar gürültü varken, acı içinde çığlık atsanız da kimse duymazdı.


  "Nasıl yani?" diye sordu James.


  "Cesar'ın damgası: Fincanın dibinde bir delik açıp içine kibritleri doldurur.


  Sonra fincanı vücuduna bastırır ve kibritleri yakar."


  Tanrım.


  James birden, Latinler'in bölgesinin tam içinde olduğunu anımsadı. Cesarın adamlarından biri gelirse, James'in neden kendisini ilgilendirmeyen işlere burnunu soktuğunu bilmek isteyecekti. James musluğun tepesine basıp suyu açtı, serinlemek için vücuduna su serpti, sonra biraz su içti ve yatakta yanına koyacağı fincanını doldurdu.


  Geri dönerken, huzursuz bir şekilde, "Üzüldüm, dedi.


  Çocuk çarpık ağızla gülümsedi. "Benim kadar üzülemezsin."


  James yatağına dönerken, yanığın ne kadar çok acı vereceğini düşünüp ürperdi. O sırada bir şey ona çarptı. İki kalın kol karnına sarılmış bir hâlde, iki yatağın arasındaki beton zemine düştüğünde Stanley Duff tam tepesindeydi.


  Stanley şortunun bel lastiğine uzanıp keskin metalden yapılmış yirmi santimlik bir bıçak çıkarırken, gösterişli bir şekilde, "Bu, kardeşim için," dedi.


  James umutsuzca, "Yardım edin," diye bağırırken Dave'in uyuyakaldığını düşündü.


  Son saniyede hareket edecek gücü toparlamamış olsaydı, bıçak boynuna saplanacaktı. Stanley'nin bileğini kavrayıp bükerek bıçağı düşürmesini sağlamaya çalıştı.


  "Dave. Tanrı aşkına, yardım et..."


  James, Abe'in sıska bacaklarının koridorun diğer tarafına geçip Dave'in yatağının yanına gittiğini gördü. Stanley, James'ten çok daha iriydi ve bileğini kurtarıp bıçağı bir kez daha saplamaya çalışmak üzereydi. Sonunda Stanley elini çekip kurtulurken bıçak James'in avucunun içini çizdi.


  Stanley otuz iki dişiyle sırıttı. James diş fırçası sapını çıkarmak üzere uzandı ama Stanley bıçağı havaya kaldırınca James, dövüş derslerinde mindere düştüğünüz zaman karşılaşmayı hayal ettiğiniz türden bir fırsatının olduğunu gördü. Elini ileri doğru itip avucunun içiyle Stanley'nin çenesine vurdu. Çocuğun başı arkaya savruldu ve boynundaki omurga kemiklerinden keskin bir çatırtı geldi.


  Dave yataktan kalkmış, saldırmaya hazır durumdaydı. Yatakların üstündeki lambalar titreyerek yanmaya başlarken Stanley'e doğru atılıp onu James'in üstünden alarak yere yıktı. Ardından, görebileceğiniz en büyük şampanya şişesindeki mantarın patlamasına benzeyen bir ses duyuldu. Ses hücrenin duvarlarında yankılanırken Dave de hemen yanındaki yatağın üstüne yuvarlanıp acı içinde haykırdı.


  Köprüye koşmuş olan iki gardiyandan biri bağırdı: "Kesin şunu!"


  Plastik mermi atan dev silah ikinci atışla geri teperken, James silahı kullanan gardiyanı bir anlığına gördü. Mermi Stanley'nin poposuna gelince çocuk öne doğru fırladı ve yüzü hücre duvarına çarptı. Plastik mermi yatağın çerçevesinden sekip James'in uyluğuna geldi.


  "Ayrılın, hemen!"


  James sıradaki hedefin kendisi olmasından korkarak güçlükle toparlandı ve uyluğundaki kasların hissizliğiyle savaşıp sendeleyerek koridora çıktı.


  Bir kadın gardiyan, "Ayakta sayım," diye bağırdı.


  "Ayakta sayım."


  Silah sesleri bütün hücreyi uyandırmıştı ve herkes yatağının ucuna doğru gitmeye başladı; plastik kurşun yiyen ve hiçbir yere kıpırdayabilecek durumda olmayan Dave ve Stanley hariç. James köprüye baktı, hareket edip etmemesi gerektiğinden emin değildi.


  Silahlı gardiyan başını sallayıp James'i yatağına kadar attığı dört adım boyunca gözleriyle izledi. James yolundan bir milim bile sapsa, korkunç acı veren plastik mermilerden üçüncüsünün kendisine geleceğini biliyordu.


  Daha önce olduğu gibi, yine tıbbi yardım ekibinin geleceğini düşünüyordu, ama gardiyanlar acil durum alarmını çalıştırdıkları için, HAMT olarak bilinen Hapishane Acil Müdahale Timi geldi. Altı güçlü görevliden oluşan tim hücre kapısını açıp koşarak içeri dağıldı. Baştan aşağı siyah zırhlı kıyafetler, eldivenler, kasklarla ürkütücü görünüyorlardı; liderleri avazı çıktığı kadar bağırdı:


  "Yataklar ve kafalar."


  James, yataklarına zıplayıp sırtları duvara dönük oturarak ellerini başlarının üstüne koyan hücre arkadaşlarını taklit etti. Kapıya en yakın olan Kirch'ün kıpırdayacak zamanı olmamıştı. Bir kalkan darbesiyle koridora savruldu ve koşarak içeri girenlerden biri ayak bileğini ezdi.


  Dave ve Stanley'nin yanına ilk ulaşan görevli, kalkanını atıp kemerinden insanı etkisiz hâle getiren bir biber gazı kutusu çıkardı. HAMT lideri bu yapışkan sıvıyı püskürtünce Dave bir çığlık atıp top gibi büzüştü.


  James havaya yayılan konsantre biber gazından bir parça soluyunca hemen gözleri yaşardı. Dave'in durumu bundan bir milyon kat kötü olmalıydı.


  HAMT timinin her üyesinin belirli bir görevi vardı. Lider biber gazıyla Stanley'nin yanına giderken ikiden beşe kadar olan üyeler Dave'i kol ve bacaklarından tutup koridora çıkardılar. Dave X şeklinde yüzüstü yere yatırılınca, timin son üyesi çocuğun sırtına plastik bir dizgin taktı. Dave panik içinde nefes almaya çalışırken, uzun saçlarından aşağı biber gazı damlaları dökülüyordu.


  Dave'i tutan iki adam, çocuğun kollarını dizgin takımının içinden geçirip kalın bir naylon kayışla bağladılar. Kollar sağlama alınınca bu sefer de bacakları, topukları neredeyse poposuna değecek kadar bükülerek, acı verici şekilde bağlandı.


  HAMT timi sonra Stanley'e odaklandı ve onu da ayak bileklerinden tutup koridora sürükledi. Ama liderleri bağırdı.


  "Bırakın onu... Başına bakın."


  Stanley bilincini yitirmişti ve çok kötü bir şey olduğunu anlamak için, tuhaf bir şekilde arkaya doğru dönmüş başına bakmak yeterliydi. HAMT timinin, James'in kadın olduğunu yeni fark ettiği en ufak tefek üyesi eldivenlerini ve kaskını çıkarıp Stanley'nin üstüne eğildi. Biber gazının kokusunu alınca ilk anda geri çekildi, sonra başını kaldırıp tim liderine baktı.


  "Boynu kırılmış olabilir. Kesinlikle hastanelik bu."


  Lider, köprüdeki iki gardiyana baktı. "Tıbbi ekibi gönderin." Sonra Dave'i işaret etti. " şunu da deliğe götürün."


  HAMT timinin iki üyesi ellerini Dave'in koltuk altlarına sokup onu kaldırdılar. Çocuğun gözleri sulanmıştı, burnu akıyordu ve plastik merminin çarptığı kaburgalarında kocaman kırmızı bir iz vardı.


  James, Dave'in çıplak dizleri beton zemine sürterek hücreden çıkarılmasını izlerken titredi. Acı içinde götürülenin kendisi olabileceğini biliyordu. Hatta daha da kötüsü olabilirdi: Ya Stanley bıçağı isabet ettirseydi?


  17. AVLU


  Dave deliğe tıkılınca, James kendini savunmasız hissetti. Stanley Duffın hapishane hastanesine sedyeyle götürülmesinden yaklaşık bir saat sonra, yani neredeyse sabahın dördünde nihayet uykusu korkusunu bastırdı.


  Hücre kapısı ve avlunun kapıları saat dokuzda açılıyordu ama James elinde bir kalıp sabun ve bir rulo tuvalet kağıdıyla topallayarak banyoya doğru giderken, çocukların çoğu hâlâ uyuyordu. Ne olur ne olmaz diye ucunu sivrilttiği diş fırçası sapını da bel lastiğine sokuşturmuştu.


  James bağırsaklarındakini boşaltırken KOP da paspasıyla onun çevresinde dolaşıyordu. Metal klozetler duvara monte edilmişti, kapı ya da ayrıcı bölme yoktu, bu yüzden her şey meydandaydı. Duş daha da kötüydü. Su ancak duşun kolunu aşağı ittiğiniz sürece akıyordu ve damla damla akan ılık suda sabun insanın saçından bir türlü temizlenmiyordu.


  James bu iğrenç hücreden çıkıp temiz hava almak için sabırsızlanarak hızlı hızlı kurulandı. Koridor boyunca üç hücre ve kısa bir rampa vardı. Avluya gitmek için önce bir gardiyanın kontrolünden, sonra da metal dedektöründen geçmek gerekiyordu.


  James bez ayakkabısıyla kuma ilk adımını attığında, bir başka mahkûm içinde kahvaltı olan bir kesekâğıdını uzattı. James, paketin içinde ne olduğunu görmeye fırsat bulamadan yeniden içeri çağırıldı.


  "Rose."


  Gardiyanların âmiri Bob Frey, önceki gün öğleden sonra hapishaneye giriş yaparlarken James'in ayağını ezen koca göbekli, sarı dişli adamdı. Frey, James'i bir verandanın altına götürüp sırtını duvarına yapıştırdı.


  "Benim hücre bloğuma geleli on beş saatten az oldu, değil mi?"


  "Hemen hemen efendim."


  "İki kardeş hastanede. Birinin burnu kırıldı ve beyni sarsıldı, ama diğer çocuğun boynundaki hasar bu hapishaneye on binlerce dolarlık hastane faturası çıkaracak."


  James ne cevap vereceğini bilemeyerek huzursuzca kıpırdandı.


  "Sonra ben de senin kardeşini deliğe tıktırdım," diye sırıttı Frey. "Sen hiç deliğe girdin mi evlat?"


  "Hayır efendim."


  "İşık yok, havalandırma yok, kıyafetleri çıkarmak yok, tuvalet yok. Hayvan kafesi gibi günde bir kez hortumla suluyoruz. Bir kez daha sorun çıkarırsan seni de oraya attırırım. Anlaşıldı mı?"


  "Evet efendim," diyerek başını salladı James. "Dave orada ne kadar kalacak?"


  "Yeterince uzun," diye güldü Frey. "Şimdi gözüm görmesin seni."


  James, güneşin ağarttığı avluya doğru yürürken kahvaltı paketini açtı. Süt sıcaktı, üç adet meyve pörsümüştü, kek kupkuruydu ama yenebilir durumdaydı ve James açlıktan ölüyordu. Yediği son doğru dürüst yemek, iki gece önceki kızarmış tavuktu.


  Avlu oval şeklindeydi ve üç futbol sahası büyüklüğündeydi. Hücre bloğunun arka yarısında, çöl havzası kepçeyle oyulmuştu. Avludaki tesisler çok basitti:


  Güneşten korunmak için tenteler, birkaç basketbol potası ve barfiks çubuğu, öğle yemeklerinin verildiği küçük prefabrik bina. Avluyu çevreleyen çitin yanında, kırmızı bir hattın kenarına yapılmış, atış poligonu denen, beş metre uzunlukta beton bir duvar vardı. Mahkûmların atış poligonuna gitmesi yasaktı ve bunu açıkça anlatmak için, çit boyunca, bir silah dürbününün içindeki küçük bir çöp adam resminin altında Öldürücü Silah Kullanma Yetkisi yazılı levhalar asılıydı.


  Abe, elinde bir muzla James'in peşinden koşarak, "Hey," diye seslendi.


  James gülümsedi. "Dün gece bana büyük bir iyilik yaptın. Dave'in beni kollaması gerekiyordu... Umarım Stanley'nin bir yerlerde gizlenmiş bekleyen arkadaşları yoktur."


  "Çişe gittiğimde iki büyük beyaz çocuk duştaydı. Seni görüp görmediğimi sordular."


  "Hangi çocuklar?" diye sordu James gergin bir şekilde.


  "Elwood ve Alman ismi olan."


  "Kirch. Ne istiyorlarmış?"


  "Sadece nerede olduğunu sordular."


  "Öfkeli miydiler?"


  Abe omuz silkti. "Sadece bir cümle söylediler. Küçük psikopatı gördün mü? Avluya çıktığını söyledim."


  James, "Bana psikopat mı dediler?" diye sordu; bunun kötü bir işaret mi yoksa bir saygı göstergesi mi olduğundan emin değildi.


  "Sanırım o herifin boynunu kırdın."


  "Ya ben gidecektim ya da o: Gırtlağımı kesmek üzereydi."


  James elmasının çekirdeğini attı ve sütünden bir yudum aldı. Korkmuştu.


  Dave etrafta olsaydı, Elwood ve Kirch'le birlikte başa çıkabilirlerdi. Ama Dave delikteyken, işler kötü giderse James'i alt ederlerdi.


  "Avluya çıkmalarını bekleyeceğim," dedi James. "En azından burada kaçacak yer var."


  James ve Abe, bütün avluyu gören bir tentenin altında yer buldular ve birlikte tozun içinde oturdular.


  Metal dedektöründen önce Kirch geçti. İki metre boyunda, terden lekelenmiş atletinin altından dev gibi göğüs kasları görünen, on yedi yaşında bir dazlaktı. Elwood daha ince ve uzundu, onun da kafası tıraşlıydı. Boynunda, altında ANNEM yazılı bir gamalı haç dövmesi vardı. Sonra Curtis çıktı. Ne zayıf ne iriydi, James'le hemen hemen aynı boydaydı, ama dev gibi korumalarının arşından sanki yetersiz beslenmiş gibi görünüyordu.


  Uç çocuk, barfiks çubuklarının çevresinde bekleyip sırayla antrenman yapan, aynı derecede korkutucu görünen, başka hücrelerden gelmiş dazlakların yanına gittiler. Çete, James'in düşündüğünden daha büyük ve korkunçtu. James, isterlerse kolayca canını yakabileceklerini fark etti.


  Birkaç dakika sonra, Kirch hâlâ barfiks çekerken Elwood yanlarından küçük bir çocuğun geçtiğini fark etti. Çocuğun kafasını kolunun altına sıkıştırıp kıpkırmızı olana kadar sıktı. Bir süre sonra çocuğu bıraktı ve vahşi bir şekilde sağ kolunu bükerek yere yıktı. Çocuk uzaklaşırken elleriyle yüzünü kapatıyor, ağlamamaya çalışıyordu.


  Abe, az önce gördüklerinin şaşkınlığı içinde, "Gitmeliyim", dedi.


  James, dünyadaki Elwood'lar ve Kirch'lerle olan savaşında Abe'in kendisine hiçbir yararının olmayacağını biliyordu, ama konuşabileceği dost bir yüzün olmasından memnundu.


  "Sorun nedir?" diye sordu James.


  "Senin nerede olduğunu bana sordular. şimdi de beni senin yanında görürlerse, bundan hoşlanmayacaklardır."


  James düşünceli bir şekilde, "Sanırım bugün onlarla yüz yüze gelmek zorunda kalacağım," dedi. "Bu yüzden git de onlara benim burada olduğumu söyleyip biraz puan kazan."


  O çocukların yanından en son geçen kişinin başına gelenlerden sonra, Abe buna pek istekli görünmüyordu. "Neden sen onların yanına gitmiyorsun?"


  James, on metreden de yakındaki hücre bloğunun çatısında duran silahlı gardiyanı parmağıyla gösterdi. "Burası daha güvenli."


  Abe isteksizce tozların arasından geçip Elwood ve diğerlerine doğru gitti.


  Yaklaştıkça adımları yavaşlıyor gibiydi. Bir ara yönünü o kadar değiştirdi ki James korkup uzaklaşacağını düşündü.


  Abe, bir baş sallayışı ve girdiği zahmet için teşekkürle oradan ayrıldı.


  Elwood hemen James'e doğru giderken Kirch ve daha genç üç dazlak da onu izliyor, en arkadan da sallana sallana Curtis geliyordu.


  James kendini biraz güvende hissetmek için başını kaldırınca, çatıdaki gardiyanın ortadan kaybolduğunu gördü.


  Elwood yaklaşınca, "Solgun görünüyorsun Rose," dedi.


  James, korktuğunu belli etmemeye çalışarak, "Sanırım altıya karşı bir asla iyi değildir," diye yanıtladı.


  Elwood sırıtarak ekibine bakıp, "Doğru," dedi.


  "Ne istiyorsun?"


  "Stanley DufFa yaptıklarını beğendim."


  "O ikisi başlattı," dedi James. "Ben bela aramıyordum."


  "O iki fındık beyinliye olanlarla ilgili bir şikâyetim yok," dedi Elwood.


  "Ama sen ve ağabeyin gibiler benim hücreme gelip insanları altüst edince canım sıkılıyor tabii."


  James evet der gibi başını salladı.


  "Ya seni un ufak edeceğim ya da ufak bir anlaşma yapacağız; tabii Latinler'le anlaşma yapmadıysan."


  James, bu toplantıdan sağ salim çıkabileceğini hissedince hafif bir güven duygusuyla, "Ağabeyim, Cesar'ın aramızda sorun yaratmaya çalıştığını söyledi," dedi. "Ama Cesar sadece diğer Latinler'le ilgileniyor."


  Elwood başını salladı. "Ağabeyin akıllı çocukmuş."


  James acı acı, "Uyanık olduğunda, "dedi.


  "O zaman neden Cesar'ın armağanlarını kabul ettin?"


  "Çünkü açtım."


  Elwood sahte bir kahkaha atıp, arkadaş olma isteğini gösterdi. "Sanırım bedava yemek, nereden gelirse gelsin bedava yemektir... Peki ya ağabeyin?


  Haber aldın mı?"


  James başını salladı. "Şu gardiyan, Frey, beni kenara çekti. Dave'i delikten ne zaman çıkaracaklarını söylemedi."


  Elwood bir kahkaha daha attı. "O deliğe yeteri kadar girdim. On sekiz yaşından küçüksen en fazla kırk sekiz saat tutabilirler. Sonra seni ya tek kişilik hücreye ya da tekrar yatakhaneye gönderirler."


  James, Dave'in yakında döneceğini öğrenmenin rahatlığıyla, "Tamam, dedi.


  "İşimize bakalım," dedi Elwood. "Bizim hücreyi Kirch ve ben yönetiriz.


  Yani herkes bize haraç verir, buna sen de dâhilsin."


  James onaylayarak başını salladı; pazarlık edecek durumda değildi.


  "Ağabeyinle senin bana kantin paranızdan her hafta on papel vermenizi istiyorum. Karşılığında ben de size Abe'i vereceğim."


  "Abe'i mi?" diye sordu James şaşkınlıkla.


  "Abe sizin malınız olacak. Kantin parasını alın, beynini dağıtın, ne isterseniz onu yapın. Diğerlerine dokunmanızı istemiyorum, onlar Kirch'e ve bana ait. Ayrıca size doğru dürüst hapishane kıyafetleri ve battaniye vereceğim ve Duff kardeşler geri geldiklerinde sizin tarafınızda olduğumu göstereceğim."


  James başını sallayarak, "Adil görünüyor," dedi ve el sıkışıp anlaştılar.


  "Hücreye girerken iyi bir şeylerini aldılar mı?"


  "Sadece spor ayakkabılarımı."


  "On papel kantin parası karşılığında onları geri alabilirim."


  James bez ayakkabılarına bakıp, "Tamam," dedi. "Ayağımdakiler iğrenç."


  Elwood boynundaki gamalı haçı kaşıyarak, "Ağabeyin gelene kadar bizimle takılsan iyi olur," dedi. "Buradaki herkes benim gibi şeker değildir."


  18. HAYVANLAR


  James küçükken hayvanlara bayılırdı: Yatağındaki tüylü oyuncaklara, çizgi filmlerde şarkı söyleyen karakterlere, sadece ortalarda göründü diye kendisine bir kâ


  se süt verileceğini bilerek büyükannesinin bahçesinde dolaşan şişko kediye.


  James yedi yaşındayken ilkokul projesinde aslanları ele almıştı. Annesi, o uyuduktan sonra yayınlanan bir Discovery Channel belgeselini kaydetmişti.


  James dişi aslanların yavrularını yalamalarını ve güneşin altında bir ağacın dibinde tembel tembel oturmalarını izlemişti. Sonra bu hayvanlar ava çıkıyorlardı.


  Dişi aslanlar bir antilop sürüsünün peşinden gidiyorlardı. Sürünün gerisinde kalanlardan birini sürükleyerek götürmüş ve parçalamaya başlamışlardı. Antilobun bacaklarını iki yana ayırmış, pençeleriyle midesini deşmiş, hâlâ titreyen vücudunun içine burunların daldırmışlardı; iri et parçaları koparmış, yüzlerindeki kanı uzun dilleriyle yalayarak temizlemişlerdi. O zamana kadar James doğanın böylesine vahşi olabileceğini düşünmemişti.


  Annesini bulup avazı çıktığı kadar bağırma niyetiyle oturma odasının kapısına kadar gitmiş, ama sonra bir şey fikrini değiştirmesine neden olmuştu.


  Koltuğa geri dönmüş, çekinerek videoyu başa sarmış, tekrar seyretmişti.


  Sonra, şaşkınlık içinde, ama aslanların yaptığı şeyden tam anlamıyla büyülenmiş bir hâlde, tekrar tekrar izlemişti.


  Arizona Maks'ın avlusundaki genç dazlakların bariz kötülükleri, James'e o videoyu yıllardan sonra ilk kez anımsattı. Aynı karışık duyguları yaratıyorlardı: Güç ve kötülüğün bir araya gelmesiyle oluşan sapkın bir cazibe.


  James, barfikste biraz şov yaptıktan sonra Elwood'un yanında tozların içine uzandı ve dazlaklar çetesinin yaptıklarını dinledi. Elwood, çok kötü dövülmemek için her hafta kantin paralarını kendisine veren korku içindeki çocukları gösterdi. İşkence ettiği, bıçakladığı, üstlerine kaynar su döktüğü ve intihar etmeye çalışmalarına yol açacak kadar canlarından bezdirdiği insanların hikâyelerini keyifle anlattı.


  Ama bu şiddetin geçmişi tek taraflı değildi. Elwood üç farklı bıçaklama sonucunda bacağında, göğsünde ve sırtında oluşan yara izlerini gururla sergiledi. Kimin aniden parlayıp bıçakla saldıracağının asla bilinemeyeceğini söyledi. Küçük, cılız bir kitap kurdu da; kolları kiriş kadar sağlam, kötü düşünceli bir psikopat da olabilirdi.


  James şaşırmıştı ama dikkatle dinleyip gülmesinin beklendiği yerlerde güldü. Bu kahkahaların çoğu, rahatlamış olmaktan kaynaklanıyordu. Son kırk sekiz saat, hayatının en sarsıcı saatlerinden olmuştu ama dazlakların korumasıyla, midesine oturan taş hafiflemişti. Nihayet görevine odaklanabilecekti. Sıradaki adım, Curtis'le arkadaş olmaktı.


  Lauren ın evde yapacak pek bir şeyi yoktu; onun görevi James ve Dave'in kaçışıyla başlayacaktı. Temel eğitimden sonra uyku ve dinlenme açığını kapatma fırsatından hoşnuttu, yine de etrafta Bethany gibi birlikte takılabileceği biri olsaydı daha fazla keyif alabilirdi.


  John onu bir alışveriş merkezine götürdü, hatta trafiğe alışsın diye yolun bir kısmında arabayı onun kullanmasına bile izin verdi. Ama ne yazık ki John ile Lauren'ın alışveriş anlayışları birbirinden tamamen farklıydı.


  Lauren büyük bir memnuniyetle, bütün gün alışveriş merkezinde dolaşabilirdi: Etrafa bakar, belki birkaç kıyafet ve kampüsteki yeni odası için birkaç şey satın alır, sonra da öğle yemeği için yiyecek kısmına geçerdi.


  John'ın alışveriş anlayışı ise, bir liste yapıp işleri jet gibi halletmekti: Gidilmesi gereken yerleri alışveriş merkezinin girişindeki haritadan bulup en kolay yolları seçer, bir mağazadan diğerine koştura koştura giderdi. Lauren, alışveriş merkezinden çıkmadan önce etrafa bir bakınmayı önerdiğinde, John ona sanki üç başlı bir uzaylıymış gibi kaşlarını çatarak baktı ve öfkeyle otoparka doğru gitti.


  Bu yolculuğun tek iyi tarafı, lateks yüzücü çorabıydı. Lauren bu çorabı ayağındaki küçük bandajın üstüne giyebilir, böylece havuzdayken bandaj kuru kalabilirdi. Eve döndüklerinde günün en sıcak saatiydi ve Lauren çorabı hemen denedi. Havuzda birkaç tur yavaş yavaş yüzdü ama çoğunlukla, şişme bir havuz koltuğuna oturup, alışveriş merkezinden aldığı bir gençlik dergisindeki kaba esprilere güldü.


  John öğle yemeği hazırlayacağını söylemişti ama Lauren bir saat sonra mutfağa gittiğinde, onun telefonda birilerine bağırdığını duydu.


  "Anladığım kadarıyla... şey... Yapabilir mi bilmiyorum... Tabii ki James aklı başında biridir. Ama burada on üç yaşında bir çocuktan söz ediyoruz...


  Scott Warren ne diyor peki?.. Tamam, tamam... Beni içeri alabilecekse hemen gelirim."


  Lauren, "Marvin miydi o?" diye sordu. "Çocuklar iyi John telefon konuşmasına o kadar odaklanmıştı ki Lauren'ın arkasında durduğunu fark edememişti.


  "James iyi," dedi. "Ama bir kavga olmuş ve Dave deliğe tıkılmış. Orada kötü bir gece geçirmiş ve... Bak, şu anda her şey belirsiz ve ben de bütün detayları bilmiyorum. Burada birkaç saat yalnız kalabilir misin? Havuzda daha fazla kalma, cildin çok beyaz ve böyle bir güneşe alışkın değildir."


  "Telefon gelirse?"


  John, "Cep telefonumdan arasınlar," diyerek mutfak dolaplarının birinden anahtarlarını ve sahte FBI rozetini çıkardı. "Evden ayrılma. Dönüşte akşam yemeği için bir şeyler getiririm."


  James'in sıcak öğle yemeği sulu bir püre, bezelye ve servisi yapanlar da dâhil herkesin "fırında gübre" dediği dikdörtgen bir köfteydi. Tatlı olarak ise, elbette ki devletin elinde kalmış sütle yapılan ve nispeten yenebilir olan meyveli pandispanya vardı.


  James, "Omaha'da yediğim pisliklere göre hiç fena değil," dedi. "Gerçekten ağızlara layık."


  Kirch, "Bir tatlı daha ister misin?" diye sordu.


  "Mmm, tabii ki. Tezgâha gidip bir tane daha alabiliyor muyum?"


  Masadaki beş dazlak güldüler.


  "Birininkine el koy," dedi Curtis.


  James omzunun üstünden, arkasındaki masaya baktı. Birinin tatlısını yağmalamazsa yeni arkadaşlarının karşısında zayıf görüneceğini anlamıştı, ama kader bu işi daha da zorlaştırmıştı: Masadaki dört çocuk içinde, pandispanyasını yemeye başlamamış olan tek kişi Abe'di.


  James ayağa kalktı. "Abe, dostum," dedi beceriksizce, "O tatlıyı yiyor musun? Ben..."


  "Yiyorum," dedi Abe tatlısını korumaya alarak.


  Dazlaklar öfkeden kudurdular.


  Elwood başını sallayıp elin masaya vurarak, nefes nefese, "Böyle konuşamazsın dostum," dedi. " Ciddi bir saygısızlık."


  Abe hatasını fark edip plastik kâseyi James'e doğru itti. Ama yeterince hızlı değildi; Kirch uzanıp Abe'i tişörtünün ensesinden tutarak sandalyesinden kaldırdı.


  "Sende hiç saygı yok oğlum," diye bağırdı Kirch.


  Abe'in ağzına bir yumruk attı; sonra çocuğu yere yıktı, saçlarına bir ağız dolusu süt ve çiğnenmiş yemek tükürdü. James, tezgâhın arkasında yemek servisi yapan gardiyana kaygıyla baktı, ama tıpkı Scott Warren'ın dediği gibiydi: Kimse öldürülmediği sürece gardiyanlar işe hiç karışmıyorlardı.


  Kirch, "Öğrenmeye başlasan iyi olur," diye hırladı.


  Abe, yüzünden akan sütle sürünerek sandalyesinde dönerken Elwood ve diğerleri kahkahalar atıyordu. James de, Abe'in tatlısını alıp yerine dönerken kahkahalara katıldı ama aslında kendini korkunç hissediyordu. Birkaç saat önce Abe, Dave'i uyandırarak James'in hayatını kurtarmıştı. şimdiyse James, görev uğruna Abe'le arkadaşlığını feda etmek zorundaydı.


  Tekrar avluya çıkarıldıklarında günün tam ortasıydı. Sıcaklık kırklı derecelere yaklaştığı için Kirch çeteyi hücreye götürdü. Havalandırma olmadığından, içerisi de dışarıdan daha serin değildi ama en azından, insanı kör eden güneş ışığından korunuyordunuz.


  James'in Elwood ve Kirch'ün arkadaşı olması, kapıya daha yakın bir yatağa geçmesi anlamına geliyordu. Kirch, kendi yatağının karşısındaki yatağın üzerinde duran dolabın şifresini beş saniyede kırdı. O, Stanley DufFın eşyalarını dışarı atarken James de orta kısımdaki eski yatağından eşyalarını alıyordu.


  Stanley'nin güzel eşyaları vardı. James onun deodorantını, şampuanını, birkaç atıştırmalık yiyeceğini ve radyosunu aldı. James'in istemediği eşyalar da, daha zayıf çocukların kavga dövüş alması için ortaya bırakıldı. Abe ilk seçme hakkının kendisine verilmesiyle, gönülsüzce de olsa elektrikli bir tıraş makinesi, birkaç paket pirinç patlağı ve yarısı kullanılmış bir tuvalet kâğıdı rulosu aldı.


  James, suçlu bir sesle, "Kantinde olanlar berbattı, dedi.


  Yediği yumrukla Abe'in dudağı şişmişti. Rahat bir sesle, "Senin gibi biriyle benim gibi biri asla uzun süre aynı ekipte olamaz," dedi.


  James, Abe'in kendisini alt sınıftan görmesine üzülmüştü. Abe yirmi yıl hapis yatacak ve anlaşılan bunun büyük bölümünü dayak yiyerek ve şiddet görerek geçirecekti. James, her şeyin adil olmasını sağlayacak bir plan düşünmeye çalıştı ama dünyanın böyle bir yer olmadığını biliyordu; hele, Arizona Maks gibi bir yerde bu olanaksızdı.


  James'in yeni yatağı rahattı. Üst üste koyulmuş üç şilte vardı. Aslında sadece sırtı sakat olan mahkûmlara fazladan şilte veriliyordu ama elbette ki fazladan konforu hep kabadayılar elde ediyordu.


  Elwood'un hapishane çamaşırhanesindeki adamı, James'e fazladan çarşaf ve yastık, ayrıca bir havlu ve birkaç parça iç çamaşırı göndermişti. Bunlar, girişte verilenlerden kat kat yeni görünüyordu ve siyah Nike ayakkabıları da yolda olmalıydı.


  James yatağına uzanıp eskiden Raymond DufPa ait olan bir mafya kitabını okumaya başladı. Kapakta yazıldığı kadar heyecanlı bir kitap değildi ama James'in sıcağı unutmak için yapabileceği tek şey buydu; sonra başının tam üstündeki köprüden bir gardiyan başını uzatıp bağırarak James'in adını söyledi.


  "Rose, sana ED var."


  "Ne var?"


  Curtis, aradaki yatağın üstünden başını çıkarıp bağırarak, "Eğitim Değerlendirmesi, dedi.


  "Hızlanmış olmalılar; yeni mahkûmları sınıflandırmaları genellikle haftalar sürer. İstersen sana yolu göstereyim. Ben de kitaplarımın gelip gelmediğini sorarım."


  19. CURTIS


  Eğitim alanı hücrelerin üstündeydi ama oraya gidebilmek için dışarıya çıkıp avludan geçmek ve dikenli tellerle çevrelenmiş bir yol boyunca binanın yanından yürümek gerekiyordu. Bu, James için, güçlü dazlakların yanında içine kapanık bir çocuk olan Curtis'i daha yakından tanıma fırsatıydı.


  Yan yana yürürlerken James, "Hangi dersleri alıyorsun?" diye sordu.


  Curtis, "Herkes günde üç saat eğitim almak zorunda," diye açıkladı. "Ama normal sınıflara yetecek kadar öğretmen yok, bu yüzden bize sadece okumamız için ders kitapları veriyorlar. Derslere, sırf fazladan kitap satın almamıza izin verdikleri için gidiyorum. Aslında bu kitapların öğrendiğimiz konularla ilgili olması gerek ama sadece patlayıcı yapmayı öğreten, açık saçık ya da benzer kitaplar sansüre takılıyor."


  "Derse gitmeye zorluyorlar mı insanı?"


  Curtis bir kahkaha attı. "Gitmek zorunlu; ama bir öğretmen olduğunu ve sınıfına Elwood gibi yirmi öğrencinin geldiğini bir düşün. Onları derse gelmeye ikna etmek için ne kadar uğraşırsın?"


  "Anladım," diyerek sırıttı James.


  "Sanat dersi almak istiyorum," dedi Curtis. "Çocukken resim çizmek ya da boyamak dışında hiçbir şey yapmazdım ama burada bize sadece, kantin formuyla verdikleri gibi kısacık kurşun kalemler veriyorlar. İçeri gizlice bir kutu boya kalemi sokmayı başardım ama gardiyanlar büyük şeylerin girmesine izin vermiyorlar."


  Köşeyi döndükleri sırada James konuyu yavaşça kaçış fikrine getirmeye çalıştı.


  "Buradan çıkabilecek misin?"


  "Pek öyle görünmüyor," dedi Curtis. "Ya sen?"


  "On sekiz yıl."


  "Fena değil. Otuzlarında olacaksın. İyi kötü bir hayat yaşamak için şansın olacak.


  James, "On sekiz yıldan çok daha önce çıkacağım," diyerek sırıttı.


  "Hiç kimse buradan kaçamaz James. Burası yeni bir yer; son teknoloji var."


  "Nebraska'dayken Dave'le birlikte bir plan yaptık. Bizi tek kişilik hücrelerden çıkarsalardı harekete geçecektik. Ama çok tuhaf bu rastlantı oldu: Omaha ile bu batakhane birbirine tıpatıp benziyor. Aynı kişiler yapmış herhâlde."


  James, Omaha Eyalet Hapishanesi ile Arizona Maks'ın ikiz binalar olduklarını biliyordu: Aynı mimar tarafından tasarlanmış, aynı inşaat şirketi tarafından yapılmış ve altı ay arayla açılmışlardı. James ve Dave'in Arizona Maks'a geldikten sadece birkaç gün sonra nasıl kaçacaklarını biliyor olmalarını açıklamak için, bu önemli bir hikâyeydi.


  " Tıpatıp mı?" diye sordu Curtis.


  "Aşağı yukarı. Aynı güvenlik sistemleri, aynı türde hücre blokları, hatta aynı eşyalar ve teçhizat. Dave ve ben tek kişilik hücrelerde kalırken, bizim bölümde bir gardiyan vardı, sürekli bizimle konuşurdu. Sohbet etmek için hücremin kapısına gelirdi. Sanırım küçük olduğum için bana acırdı, ama bir yandan da konuşmayı çok sevenlerdendi. Sürekli sızlanırdı. Yani günde yirmi üç saat tek başına kapalı kalan bendim, ama o kendi hayatından şikâyet edip dururdu. Karısı, çocukları, evi, canına okuyan ve sürekli gece vardiyası yazan âmiri.


  O işinden şikâyet ettikçe, ben de çaktırmadan sorular sormaya başladım.


  Örneğin geceleri kaç kişi çalışıyordu, ne tür güvenlik kontrolleri vardı. Dave'in hücresi çok uzakt;t değildi, o da aynı şeyi yapmaya başladı. Tek başımıza hücrede olduğumuz birkaç hafta içinde, bu geveze bize olması gerekenden çok daha fazlasını anlattı."


  "Kaçabileceğinize gerçekten inanıyor musun?"


  "Kapıdan çıkmayı başarabileceğimi düşünüyorum. Ama asıl sorun ondan sonra ne yapacağım. Sahte kimlik çıkartmak ve yeni bir yaşam kurmak için para ve iyi bağlantılar lazım. Birkaç hafta kaçtıktan sonra yakalanıp on yıl fazladan cezayla tek başına hücreye kapatılmanın anlamı yok. Yaşamının geri kalanında aynasızlardan kurtulmanın bir yolunu bulman gerek."


  "Nasıl kaçacaksın?" diye sordu Curtis. "Her şeyden önce kilitli bir hücreden çıkman gerek."


  "Darılma ama," dedi James, "bunu sadece benimle geleceklere söyleyebilirim."


  Curtis gizliliğin gerekli olduğunu anlamış gibi görünüyordu ve zaten eğitim biriminin metal kapısına neredeyse varmışlardı. Çocuklar bir metal dedektöründen daha geçmeden önce bir gardiyan üstlerini aradı. İki kat merdiven çıkıp üç küçük sınıfı geçtikten sonra, üstünde Eğitim Yetkilisi yazan bir kapıya geldiler.


  Curtis, "Önce ben giriversem olur mu?" diye sordu. "Bay Haines'e kitaplarımın gelip gelmediğini soracağım."


  Curtis kapıyı çaldı; James, Scott Warren'ın içeri davet eden sesini tanıdı.


  Kapıyı açarken şaşkın görünen Curtis, "Haines yok mu?" diye sordu.


  Bir masanın başında oturan Scott, hayır anlamında başını salladı. "Bugün onun yerine ben bakıyorum."


  James, John Jones'un da masada oturduğunu gördü.


  Curtis, James'i göstererek, "Ona yolu göstermek ve kitaplarımı sormak için geldim," dedi.


  Scott, "Evet... Hmm, üzgünüm," diye kekeledi. "Adın ne evlat?"


  "Curtis Oxford."


  "Curtis... Eğitim yetkilisinin dönmesini beklesen iyi olur... Yarın. Kitap verme işlemlerini ben bilmiyorum.'


  Curtis odadan çıkıp James'e baktı. "Kendi başına dönebilir misin?"


  James başını evet anlamında salladı. "Orada görüşürüz."


  Odaya girip Curtis'in arkasından kapıyı kapattı. John ve Scott şaşkındı.


  Siyah-beyaz kapalı devre televizyon ekranına bakarak, Curtis'in koridorun sonuna ulaşıp merdivenlerden inmesini beklediler.


  Scott, "Üüfffffff," diyerek iki elini kalbinin üstüne koydu. "Çok korktum...


  Hedefimizin odaya seninle birlikte geleceğini hiç düşünmemiştim."


  John sert bir sesle, "Neler olduğunu tahmin etmeliydin," dedi James'e.


  James, "Sadece ziyaretçi odasında görüşmemiz gerekebileceğini söylemiştin," deyiverdi.


  John, "Peki, her neyse..." diye söylendi.


  James eliyle terli saçlarını düzeltirken öfkesinin kabardığını hissetti.


  "Biliyor musun?" dedi sinirli bir şekilde, "Sıcaktan pişiyorum, uyumadım, doğru dürüst duş alamadım, pislik dışında hiçbir şey yemedim; insanların dövüldüklerini, biber gazı yediklerini ve derilerinin yakıldığını gördüm...


  Hatta bir psikopat bıçakla saldırıp beni öldürmeye çalıştı. Burada yaptığım işi beğenmiyorsan, görevi alıp aklına ne geliyorsa yapabilirsin."


  John bu öfke patlaması karşısında şaşırmıştı.


  Scott, James'i yatıştırmaya çalışarak, "Büyük bir stres altında çalışmanı takdir ediyoruz," dedi yumuşak bir sesle.


  John ise her zamankinden daha içten bir ifadeyle, "James," dedi, "Özür dilerim. Sana patlamak istememiştim. Curtis'in içeri gelip hepimizi bir arada görmesi çok şaşırtıcıydı... Bu acil durum toplantısının nedeni, Dave'in ciddi bir sorununun olması."


  Scott su makinesine uzanırken, "Otursana," dedi James'e. "Soğuk bir şey içmek ister misin?"


  Scott, kâğıt bir bardağı soğuk suyla doldururken James oturdu.


  John, "Bu sabah Dave'i doktor kontrolü için delikten çıkardılar," diye açıkladı. "Plastik mermi üç kaburgasını kırmış. Bir tanesi fena kırılmış. Bir kemik parçası, fırlayıp çevresindeki dokuyu yaralamış ve iç kanamaya neden olmuş."


  "Durumu ne kadar kötü?" diye sordu James.


  "Dave'in hemen röntgeni çekilip tedavisi yapılsaydı kötü olmazdı, ama bu sabah onu delikten sürükleyerek çıkardıkları sırada göğüs duvarında kan pıhtısı varmış. Nefes almakta zorlanıyormuş ve en az iki hafta hastanede kalacakmış. Sonra pıhtıyı çözmek için ilaç tedavisi uygulanacak. En az birkaç ay, tam olarak iyileşmeyecek."


  James içini çekerek, "Yani buraya kadar," dedi. "Beni buradan çıkaracak mısınız?"


  John başını evet anlamında salladı. "Olabildiğince çabuk. Planın yürümemesi bizi de senin kadar üzdü James. Yirmi yıldır istihbarattayım ve korkarım bu tür karmaşık planlar hep ters gidiyor."


  James kâğıt bardaktaki suyu bitirdi ve Scott tekrar doldurma önerisini başını sallayarak kabul etti. James, bir taraftan, sağ salim kampüse dönme olasılığıyla rahatlamıştı; ama diğer taraftan da, bu kadar büyük bir stresi boşa yaşamış olmaktan dolayı üzgündü ve bu taraf ağır basıyordu.


  "Dave olmadan devam etmemin bir yolu yok mu?" diye sordu.


  "Bu nasıl olacak?" dedi John. "Korunman gerek."


  "Artık gerekmiyor. Buraya Curtis'le geldiğimi gördünüz ve Elwood'da sabahın yarısını bana hayat hikâyesini anlatarak geçirdi. Biz kanka olduğumuz sürece, kimse bana bulaşamaz."


  Bu yeni haber karşısında Scott ve John uzun süre birbirlerine baktılar.


  Scott parmaklarını düşünceli bir şekilde yanağına vurarak, "Hmmm," diye bir ses çıkardı. "Anlaşılan önemli işler yapmışsın. Bu da durumu değiştirebilir.


  "Ama James, Dave olmadan nasıl kaçacak?" diye sordu John. "İyi sürücü olan ve kaçış sırasında senin üniformanı giyebilecek boydaki tek kişi Dave'di."


  "Ben iyi bir sürücüyüm," dedi James. "Lauren haritadan beni yönlendirir, ayrıca burada yollar iyi ve düz."


  Scott açık yüreklilikle, "Geçen gün öğleden sonra bana pek de iyi araba kullanamıyorsun gibi geldi," dedi.


  "Neredeyse bir yıldır araba kullanıyorum ve tek kazam o oldu. şey ... İlk başlarda neredeyse bir kadının köpeğini öldürecek olmam dışında."


  "Aslında, "diyerek başını salladı John, "geçen günkü aptalca macerasına karşın James orta düzey sürücü eğitiminde en yüksek notları aldı. Yine de gardiyan kılığında buradan çıkması olanaksız."


  Scott bir dirseğini masaya dayayıp parmağını James'e doğru salladı. "Bir dakika ayağa kalksana James. Boyun kaç?"


  James sandalyesinden kalkarken, "1,62," dedi.


  Scott şaşırmış görünüyordu. "Amerikancası ne bunun?"


  John gülümsedi. "Hemen hemen beş fit iki inç. Bu kadar kısa bir adamınız var mı?"


  "Erkek yok. Ama burada herkese fırsat eşitliği uygulanıyor ve hücre bloğumuzda neredeyse James'in boyunda genç bir kadın gardiyan çalışıyor."


  John güldü. "Vardiyaları değiştirip kaçış gecesinde onun görevde olmasını sağlayabilir misin?"


  Scott, evet der gibi başını salladı. "Çok zor olmaz. Planı biraz değiştirmemiz gerekir ama bunu kesinlikle yapabiliriz."


  "O zaman devam ediyoruz, öyle mi?" diye sordu John.


  Scott, "Etmemek için bir neden yok," dedi. "James bunu yapmak istediğinden eminse tabii."


  20. ZAMAN


  Tabii ki eminim. Sözcükler James'in ağzından kolayca çıkıvermişti. Görev kurtarılmıştı ve Scott elini tutup sert bir şekilde sıkarken James kendini kahraman gibi hissetti.


  Ama merdivenlerden inip eğitim bloğundan çıktıktan sonra gerçeğin farkına vardı. Güneş korkunçtu ve hapishane kompleksini kuşatan dikenli teller sıcağın altında parıldıyordu. Aynı ışık, avluyu arşınlayan avcıların güçlü gövdelerine ve hücre bloğunun çatısındaki gardiyanların ellerinde tuttukları silahlara da vuruyordu.


  James, çevresine bakıp kendini nasıl bir işin içine attığını fark edince, bez ayakkabılarının altındaki kum tanelerinden bile daha küçük olduğunu hissetti: Gezegendeki en azılı insanları kapalı tutmak için inşa edilmiş acımasız bir makinenin içinde, on üç yaşında, yalnız bir çocuktu. Bir an için koşarak odaya dönüp John'a fikrini değiştirdiğini söylemeyi düşündü. Durdu, derin bir nefes aldı ve dilini kurumuş dudaklarının üstünde gezdirdi.


  James, Miami'de korkudan ölerek karşısındaki adama tetiği çektiği anı düşündü. Korkunç bir deneyimdi ama şu anda bu deneyimden güç alabilirdi.


  Eğitim sürecini, eğitmenler onu acı eşiğinin ötesinde zorlarken yapamayacağını düşünüp de yaptığı her şeyi düşündü. Ne zaman bir öğrenci vazgeçme noktasına gelse, Bay Speaks kulaklarına şöyle bağırırdı: Bu iş zor ama CHERUB ajanları daha da zorludur. James bu cümleden o kadar bıkmıştı ki bir daha asla duymak istemeyeceğini düşünmüştü, oysa şimdi bu sözcükler içini rahatlatıyordu.


  Tekrar yürümeye başladığında fısıldadı. "Bu iş zor ama CHERUB ajanları daha da zorludur."


  ***


  Avlunun en rahat olduğu zaman, mahkûmların gece için hücrelerine kilitlenmelerinden önceki saatti. Güneş batmıştı ve hafif esinti, sıcaklığı dayanılır hâle getiriyordu. James barfiks çubuklarının yanında Curtis'le oturuyor, bu sırada Elwood ve diğerleri de gün içinde kantin formlarını Kirch'ün yatağına bırakmamış olan birkaç şanssız çocuğu yakalamak için fırsat kolluyorlardı.


  James ve Curtis bir saat boyunca kumların içinde oturup konuşmuş, öykülerini anlatmış, arkadaşlık etmişlerdi.


  James, sanki ilk kez duymuş gibi şaşkınlıkla Curtis'e bakarak, "Demek üç kişiyi silahla öldürdün ve kendi beynini patlatmaya çalıştın," dedi. "Seni sokakta görsem normal bir çocuk olduğunu düşünürdüm."


  Curtis, Elwood ve Kirchten daha akıllı bir arkadaş bulmanın sevinciyle gülümsedi. "Ben büyürken sürekli taşınıyorduk. Kanada, Meksika, hatta bir süreliğine Güney Afrika. Çok iyiydi; sadece annem ve ben vardık, ama birkaç yasal sıkıntı yaşadık. Ben de strese girmeye, annem enselenirse neler olacağını düşünmeye başladım. Bazen çok mutsuz oluyordum. Sanki bütün dünya üstüme geliyormuş gibi hissediyor, çok karamsar bir duygu yaşıyordum."


  "Doktora filan gittin mi?" diye sordu James.


  Curtis evet der gibi başını salladı. "Her türlü ilacı kullandım. Yaşadığımız yerlerin çoğunda annem beni psikiyatriste götürürdü. Onların her biri de sanki çok şey biliyormuş gibi görünürlerdi ama birbirilerinden farklı yanıtlar verirlerdi. Bana sorarsan psikiyatristler şarlatan.


  İki yıl önce işler gerçekten kötüleşmeye başladı. Yatağa yatıp bütün gün yorganın altında kalıyordum. Annem beni Philadelphia'da, bir dergide yazısını okuduğu ünlü bir psikiyatriste götürdü. Adam sorunlarımın, hayatımda bir düzen olmamasından kaynaklandığını düşünüyordu; oradan oraya taşınmak, doğru dürüst okula gitmemek, yaşıtlarımla ilişki kuramamak. Bu yüzden beni askeri okula göndermek gibi parlak bir fikri annemin aklına soktu. Beni göndermemesi için yalvardım ama tam bir baş belasıydım ve annem bunun dışında her şeyi denemişti; bu yüzden adamın önerisine uydu. Kenef gibi bir yerdi. Her sabah uyandırıp koşturuyorlardı. Yatak yapıyorsun, postal boyuyorsun, yani askerlerin yaptığı her şeyi yapıyorsun işte. Bir gece komutan kravatımı doğru bağlamadığım için canıma okudu. Elime bir tırnak fırçası verip dev gibi banyonun tamamının yerlerini ovmamı söyledi. On dakika kadar yaptım, sonra kaçtım, silah dolabını açtım ve komutanın arabasının anahtarını çaldım. İki saat sonra üç ceset vardı ve Arizona polisinin yarısı bana silah doğrultmuş durumdaydı."


  James sırıtarak, "Kaçığın birini kaşımaya kalkarsan olacağı budur işte,"


  derken, Curtis'in Philadelphia'daki ünlü çocuk psikiyatristine gittiğini John ya da Scott'u görür görmez söylemeyi aklına yazdı. "Hâlâ depresyona giriyor musun?"


  "Pek değil," dedi Curtis. "Ama burası bazen çok sıkıcı oluyor."


  ***


  James akşam boyunca Curtis'in küçük televizyonunu izledi ve Stanley DufFın atıştırmalıklarını yedi. Stanley'nin hırpalanmış kardeşi hastaneden dönmüştü. Raymond, dolabındaki her şeye Kirch'ün el koyduğunu görünce ağlayacak gibi olmuştu. Değiştirebileceği iç çamaşırı ya da yastığı bile kalmamıştı.


  James, boğazından yatağa bastırılmış ve gözlerinin önünde keskin bir usturayla uyandığında, karşısındakinin Raymond Duff olduğunu sandı ama yanılıyordu.


  "Bizden biri misin?"


  James ter kokusu aldı, sırıtan dişler gördü ve çok acı çekeceğinizi anladığınız zaman hissettiğiniz gibi büyük bir korku duydu.


  Elwood, "Bizden biri misin?" diye bir kez daha hırladı.


  Curtis ve diğer dazlaklar, James'in yatağının çevresinde durmuş kahkahalarla gülüyorlardı.


  "Evet," dedi James ama nefes borusunu ezen parmaklar yüzünden sesi kurbağa gibi çıktı.


  Kirch, yandaki yataktan kolunu uzatıp James'in yanağına ıslak bir fırçayla hafifçe vurdu.


  "Gözüme fazla tüylü göründün Rose."


  Elwood usturayı James'in cildine bastırdı, neredeyse kesecekti.


  "Bu da ne böyle?" dedi James heyecanla. "Yapmayın ama çocuklar..."


  Elwood, "Bizden biriysen," diye sırıttı, "topa benzeyen o saçlarından kurtulman gerek."


  Kirch, ıslak bir tıraş fırçasını James'in yüzüne doğru salladı.


  Elwood çekilip kurbanının yatakta oturmasına izin verirken James, "Saçımı kesin," dedi. "Ama Abe'e verdiğini pilli tıraş makinesini kullanamaz mısınız?"


  Kirch, Curtis ve bu sahneyi izlemek için yataklarından kalkan üç kişi güldüler.


  Elwood, "Elektrikli makinenin nesi zevkli? diye kıkırdadı.


  "Korkmuyorsun, öyle değil mi?"


  James, sabahın üçünde burnuna bir ustura dayamış bir psikopat tarafından uyandırılmaktan dolayı hiç endişelenmemiş gibi, "Senden neden korkayım ki?"diye sordu.


  Kirch tıraş fırçasıyla yaklaşıp sıcak ve sabunlu suyu James'in saçlarına sürdü. Birkaç kez daha sürdükten sonra sıkıldı ve bu vıcık vıcık karışımın tamamını James'in başından aşağı boşalttı. Karışım gözüne kaçınca, James acıyla yüzünü buruşturdu.


  Elwood, "Kıpırdanmasan iyi olur," diyerek kıkırdadı.


  Usturayı James'in alnına koyup yukarı doğru çekti. Sabunlu, sarı bir saç kümesi James'in kucağına düştü. James'in kafası saçsız noktalar, saçma sapan  perçemler ve usturanın kestiği kanlı izlerden oluşan korkunç bir hâl alıncaya kadar Elwood oradan buradan saçlar kesmeye devam etti.


  Yaptığı resmi beğenen bir ressam gibi biraz uzaklaşan Elwood, "Mükemmel," dedi.


  Dazlaklar yavaş yavaş yataklarına dönerken gülmekten ölüyorlardı.


  Diğerleri yatarken Curtis elinde pilli bir saç makasıyla geldi.


  "Şu dağınıklığı düzeltmemi ister misin?"


  James ve Curtis banyoya gittiler. James bir havluyu ıslatıp kafasındaki sabun ve kanı temizledikten sonra diz çöktü ve Curtis eğilip kafası tamamen dazlak olana kadar tıraş etti.


  Makinenin parçasını muslukta temizlerken, "Demek ağabeyin geri gelmeyecek?" diye sordu.


  "Şu Warren denen gardiyan, Dave'in daha önceki kaçış denemeleri ve Stanley'in boynunu kırması da düşünüldüğünde, yüksek riskli mahkûm olarak sınıflandırılmasının talep edildiğini söyledi. Süpermaks bloğunda tek başına bir hücreye koyulacakmış."


  "Yani kaçış işi yattı mı?"


  "Dave olmadan zor," diye fısıldadı James. "Ama amcam kız kardeşimi fena dövüyor ve gerçekten de çıkıp onu kurtarmak istiyorum. Aslında Dave olsa iş filan bulabilirdi ama bizim yaşımızda birinin dışarıda yardımsız yaşayabileceğini sanmıyorum."


  "Annem hakkında söylediklerimi hatırlıyor musun? Hani saklanmaktan, sahte isimlerle yaşamaktan filan söz etmiştim?"


  James evet der gibi başını salladı.


  "Annem şu anda nerede bilmiyorum. Ama onunla bağlantı kurabilecek birilerini tanıyorum. Birlikte kaçarsak sana yeni bir hayat kurabilir."


  James, yüzüne yayılmak için çabalayan kocaman sırıtışı engelleyerek alaycı görünmeye çalışırken, "Şimdi de sen mi kaçmak istiyorsun yani?" dedi.


  "Kaybedecek bir şeyim yok. Tahliyesiz ömür boyu hapis cezasına bir gün daha ekleyemezler. Hem beni vursalar ne yazar ki? Arizona Maks'ta yaşamaya değer ne var?


  James kesin bir dille, "Benimle kaçmana izin verirsem, sadece sen, ben ve kız kardeşim olacağız. Bu benim gösterim ve Elwood ya da diğer delilerin zorla aramıza katılmasını istemiyorum."


  Curtis başını sallayarak onayladı. "Çenemi kapalı tutarsam beni de götürecek misin?"


  "Buradan bensiz çıkamazsın, ben de dışarıda sensiz ayakta kalamam, diyerek gülümsedi James. "Hayat ne komik. Bu kader olmalı... Ya da onun gibi bir şey."


  21. ÇARŞAMBA


  BEŞ GÜN SONRA James fazladan bir çarşaf buldu. Hücrenin kendi tarafındaki herkes uykuya daldığında, diş fırçasının sivrilttiği ucuyla bu çarşafı bir metre uzunluğunda şeritler hâlinde kesmeye başladı. Sessizce kesiyor, arada sırada durup başının üstündeki metal köprüden içeriyi gözetleyen bir gardiyan olup olmadığını kontrol ediyordu. Çarşafın tamamını şeritlere dönüştürdükten sonra, bu şeritleri üçer üçer alıp sağlamlaştırmak için ördü.


  James, işi bitince bu ipleri dolabına koydu ve bu sırada hücre duvarındaki havalandırma pervanelerinin kanatları arkasından güneş ışığının parıldadığını fark etti. Arizona Maks'ta ter içinde bir gün daha geçirecek olmaktan nefret ediyordu. Ama her şey plana uygun giderse, bu son günü olacaktı.


  ***


  Diğer dazlaklar avluya çıkarken James, Curtis'e biraz ağırdan almasını söyledi. Hücre hiçbir zaman bomboş kalmıyordu ama James cebinden bir karton parçası çıkarırken hiç kimse onlara dikkat etmiyordu.


  James, "Bugün ziyaretçim var," diye açıkladı. "Lauren'ı birkaç saniye amcam olmadan, yalnız yakalayabilirsem, bir çanta hazırlamasını ve yarın sabah üçte bizi evde beklemesini söyleyeceğim."


  Curtis başını sallayarak onayladı. "Karton ne olacak?


  "Buradan bununla çıkacağız."


  Curtis, James'e delirdiğinden kuşkulanarak baktı ve "Kartonla" dedi.


  James, hücrenin ortasındaki acil durum kapısına gitti. Yatakların arasında, hücre duvarı boyunca kayarak açılan iki kapı vardı. Mahkûmlar isyan çıkarıp ana kapıya barikat kurarlarsa HAMT ekibinin buradan girmesi ya da yangındı acil çıkış olarak kullanılması planlanmıştı.


  "Kâğıt mendil kutusunun kartonuyla kalın, çelik bir kapıyı nasıl açmayı düşünüyorsun acaba?"


  James kendine güvenli bir şekilde sırıttı. "İzle de öğren."


  Ortalıkta gardiyan görünmediğinden emin olmak için köprüye baktı, sonra kapıya doğru yürüyüp parmak uçlarında yükseldi. Kartonu, kapının üstüyle çerçevesi arasındaki boşluğa sıkıştırıp hafifçe hareket ettirdikten sonra tekrar alıp cebine koydu.


  James kapıdan uzaklaşıp yatağının ucuna otururken, "Şimdi bekleyeceğiz, dedi.


  Curtis öfkeyle, "Müthiş planın bu mu yani?" diye sordu.


  Otuz saniye sonra bir gardiyan kararlı adımlarla köprünün üstünde yürüdü.


  Kapının arkasındaki döner merdivenlerde gözden kayboldu. Sonra kapı kayarak otu/ santim açıldı ve gardiyan başını bu aralıktan içeri uzattı. Gizli kapaklı işler olup olmadığını anlamak için içeriyi şöyle bir kolaçan ettikten sonra kapıyı yine kapattı.


  Gardiyan merdivenlerden çıkarken Curtis telaştan nefesi kesilerek, "Ne... ?'


  diye sordu. "Ne oldu?"


  "Omahadaki o geveze gardiyanı anlatmıştım, hatırlıyor musun?"


  "Evet."


  "Bozuk kapılardan şikâyet edip dururdu. Omaha Eyalet Hapishanesi'ndeki her kapıda, kaçışı önleyici bir cihaz vardı. Birisi kapıyı kurcalamaya başladığı anda, hücre bloğu kontrol odasındaki panelde alarm çalıyor. Kapının iki tarafını da kontrol edip alarmı yeniden kurmak için bir gardiyan göndermeleri gerekiyor. Ama bu alarmlar çok hassas. Biraz rüzgâr değse ya da birisi kapıya vursa bile alarm çalıyor. Gardiyan, hayatının yarısını yanlış alarmları iptal etmekle geçirdiğini söylemişti."


  "Buradaki kapılar da aynı mı?"


  James başını salladı. " Tıpatıp aynı. En önemlisi de, gardiyanlar alarmlardan o kadar bıkıp usanıyorlar ki, hepsinin yanlışlıkla çaldığını düşünüyorlar."


  Curtis başıyla onayladı. "Gelen gardiyan, diğer tarafta birinin olup olmadığını kontrol etmek için köprünün üstüne bile bakmadı."


  "Gardiyanı devre dışı bıraktıktan bir dakika sonra o köprünün üstünde olabilir ve şok bombalan ile biber gazlarına ulaşabiliriz."


  "Ya sonra?"


  "Gece ne kadar az görevli kaldığını biliyorsun," dedi James. "Gardiyanların güvenlik kartlarını alıp üniformalarını giyersek, alarm çalmadan önce gardiyan kılığında ön kapıdan çıkabiliriz."


  "Bu gece kesin mi?"


  James başını salladı. "Kardeşimle konuşabilirsem, evet. Hadi avluya çıkalım."


  Önceki sabah iki rakip çete arasında bıçaklı bir kavga çıkmıştı. Günün geri kalanında herkes hücrelerine gönderilip kilitlenmişti. James ve Curtis metal dedektöründen geçerlerken, diğer bütün mahkûmlar, sanki her an kötü bir şey olacakmış gibi gergin görünüyorlardı.


  Her zamanki gibi barfiks çubuklarının yanına gittiklerinde James, bir çocuğun burnunu çekerek yerde büzülüp kaldığını fark etti. Elwood az önce çocuğa, kahkahalar atan bir düzine dazlağın gözü önünde vurmuştu.


  Elwood yerde top gibi büzülmüş çocuğu göstererek, "James," dedi, "işini sen bitirmek ister misin?"


  James elini hayır der gibi sallayarak, "Ben böyle iyiyim," dedi.


  Kurban, ilk gece James'in yanındaki yatakta uyuyan, siyah gözlü, sevimli Marktı. Çocuğun kantin parası verecek bir akrabası yoktu. Dolayısıyla ondan haraç istenmiyordu; ama yine de bu, Elwood'un sırf eğlence için onu dövmesine engel değildi.


  Elwood, "Tekmeleşene," diye homurdandı. "Çok ödleksin James."


  James hızla arkasına dönüp Mark'ın poposuna bir tekme attı. Böylece hem etraftakileri eğlendireceğini hem de kurbanının canını fazla yakmayacağını biliyordu. Mark tozların içine yuvarlanırken dazlaklar kahkahalarla güldüler.


  James şortunun önünü aşağı indirdi.


  "Üstüne işemeden git buradan," diye hırladı.


  Mark ayağa fırlayıp sekerek uzaklaşırken James'e sert sert baktı.


  Elwood öfkeyle, "Neden bıraktın ki?" diye sordu.


  James omuz silkti. Yumuşak biri gibi görünmeden her günkü şiddeti en aza indirmeye çalışıyordu ama Elwood gibi psikopatlarla ne kadar çok zaman geçirilirse, sonunda birinin fena dövüldüğü ya da bıçaklandığı bir olaya karışma ihtimalinin o kadar arttığını biliyordu.


  Konuyu değiştirmek için can atarak, "Eee," dedi, "isyan çıkacak mı çıkmayacak mı?"


  Bu olasılık gece boyunca hücrede hararetle tartışılmıştı. Ciddi bir kavga olduğunda gardiyanlar avluyu kapatıyor ve herkesi hücrelerine kilitliyorlardı.


  Ama mahkûmları uzun süre kilitli tutmak, öfkeyi artırmaktan başka işe yaramıyordu.


  Kirch, "isyanlara bayılıyorum," diyerek sözcüklerin dünyasına nadir girişlerinden birini yaptı.


  "Evet," dedi Elwood. "En sonuncusunu görmeliydin James. Avlunun her tarafından plastik mermi yağıyordu. Bum, bum, bum. Hücreye son girenlerden biriydim ve insanlar yerlere serilmişti: Kimi bıçaklanmış, kimi vurulmuş."


  Kirch, yüzünde bir gülümsemeyle gökyüzüne baktı. "Güzel günlerdi, diyerek başını salladı. "Bir ay kapalı kalmaya değer."


  James tozların içinde oturdu. Kirch ve Elwood'un bir haftalık kabadayılıkları ve böbürlenmelerinden sonra, beş dakikalık huzur için ikisini de yere serebilirdi.


  Curtis, James'in kulağına eğilerek, "O isyan hayatımın en korkunç saatiydi," diye fısıldadı. "Öleceğimi sandım. Elwood, tentelerden birinin altına saklandı. O da benim kadar korkmuştu."


  James gülümsedi. "Peki ya Kirch?"


  "Kirch gerçek bir psikopat. Bence her anından zevk aldı."


  James başını sağa sola sallayarak, "Buradan çıkmalıyız," dedi. "Burası beynimi gebertiyor."


  Hücre bloğu yine dışarıya kapatılırsa, ziyaretler iptal edilecekti; James, Lauren'ı göremeyecekti ve kaçış imkânsız olacaktı. Sabah saatleri geçmek bilmezken James de giderek daha fazla geriliyordu. İlk gruba öğle yemekleri dağıtılırken kantinde bir kavga çıktı. İçerideki dağınıklık temizlenirken kantin kapatıldı ve tekrar açılmayacağı söylentisi avluya yayıldı. Önceki gün ceza alıp kilitli kaldıkları için günün ana öğününü kaçıranların çoğunun oluşturduğu öfkeli bir kalabalık, bela arar gibi prefabrik binanın çevresinde toplandı.


  Amir Frey çatıda dolaşarak, elindeki dürbünle bıı karışıklığı izliyordu.


  James, hücrenin yeniden kilitlenip kilitlenmeyeceğine ilişkin bir işaret görebilmek için adamın vücut dilini gergin bir şekilde inceledi, ama kantin açıldı ve bekleyen mahkûmlara gruplar hâlinde yemek verildi.


  Zamanı geldiğinde, James heyecanla hücre bloğunun önündeki girişe gitti.


  Ziyaretçilerin olduğu kısma geçmeden önce çırılçıplak soyunup kıyafetlerini karton bir kutuya koyması gerekiyordu. Vücudu arandıktan sonra, hiç kimsenin yıkamayı akıl edemediği, cepsiz, sarı bir tulum giydi.


  Ziyaret odasında altı mahkûma yetecek sayıda masa vardı ama odada sadece Lauren ve James'in daha önce hiç görmediği, sırım gibi bir FBI ajanı oturuyordu. James, berbat zeminin üstünde yalınayak yürüyüp karşılarına oturdu. Lauren uzanıp ağabeyine sarıldı.


  Sonra James'in beş günlük tıraşlı kafasına bakıp irkilerek, "Saçlarına ne oldu?"diye sordu.


  James, "Dazlaklarla takılıyorsan dazlağa benzemelisin,' diyerek sırıttı.


  "Buradan hemen çıkamazsam sonunda dövme de yaptıracağım."


  FBI ajanı, James'in o zamana kadar duyduğu en havalı Amerikan aksanıyla ve resmi bir tavırla, "Hapishane dövmeleri çok tehlikelidir," dedi. "Cilde giren iğne steril olmaz. Hepatit ve AİDS de dâhil, çok sayıda bulaşıcı hastalık kapabilirsin."


  James, "Talimatları okumuştum," diye fısıldadı. "Sanırım sen yeni John Amcamsın."


  Baston yutmuş gibi duran adam, James'in elini sıkarken, "Theodore Monroe," dedi. "Ama herkes bana Theo der. Sanırım Curtis eğitim bloğunda John Jones'u gördüğü için, John'ın gelmesi riskli olurdu. Scott Warren zaten burada çalışıyor ve Marvin de... Eh, amcan olarak Afrika kökenli bir Amerikalıyı göndermek pek uygun olmazdı."


  James gülümsedi. "Buraya gelen olacak mı?"


  Theo, "Scott, ziyaretçi listesine sadece hiç ziyaretçisi gelmeyenleri yazdı, diye açıkladı.


  "Konuşmalarımız dinleniyor mu?"


  Theo hayır der gibi başını salladı. "Odada kayıt cihazı var ama çalıştırmak için mahkeme izni gerekiyor. Curtis'in sözde amcalarının her gelişinde bu izni almak zorunda kalıyoruz."


  Lauren heyecanla, "Philadelphia'daki psikiyatrist hakkında Scott Warren'a verdiğin bilgiyi hatırlıyor musun?" diye sordu. "FBI, senin ipucunu izleyip Jane Oxford'un bir fotoğrafını buldu."


  Theo, "En azından o olduğunu sanıyoruz," diye araya girerek, kusursuz dikilmiş takım elbisesinin cebinden, bulanık ama renkli bir fotoğraf çıkardı.


  James, büyük, dikdörtgen çerçeveli gözlükler takan, sıradan görünüşlü, orta yaşlı kadının yüzüne uzun uzun baktı. Yanında duran çocuk kesinlikle Curtis'ti.


  "Curtis'in askeri okula gönderilmesinden birkaç hafta önce, Philadelphia Uluslararası Havaalanı'nın birinci sınıf yolcu kayıt bankosundaki güvenlik kamerasından aldık bunu. Curtis'in gittiği psikiyatristin, askeri okulun yönetim kurulunda olduğu ortaya çıktı; ilginç, değil mi?"


  James bir kahkaha attı. "Curtis, psikiyatristlerin dolandırıcı olduklarını söylemişti. Eminim adam oraya gönderdiği her zavallı çocuk için iyi prim alıyordu."


  "FBI, Jane Oxford'un uçak rezervasyonlarında kullandığı kredi kartlarındaki çok sayıda işlemi de takip etti. Sonuçta övgüye değer bir  istihbarat işi oldu bu. Jolııı Jones ve Marvin Teller, en içten tebriklerini sana iletmemi istediler."


  James, John Jones'un ya da Marvin Tellerin ağzından en içten tebrikler sözcüklerinin çıktığını hayal bili edemiyordu ama sonuçta mesajı almıştı.


  "Peki bütün bunlar bizi gerçekten bir yere ulaştıracak mı?" diye sordu.


  FBI ajanı, ince uzun parmaklarıyla ceketindeki görünmez tozları silkelerken, "Belki," dedi. "Kaçış denemen başarısız olsa bile, bu fotoğraf önemli bir gelişme sağlıyor.'


  "Peki ya kaçış? Bu gece, ne olursa olsun gitmeliyiz. Buraya daha fazla dayanamayacağım. Başlangıçta başıma geleceklerden korkuyordum. Ama artık başkalarına yapmak zorunda kalabileceklerimi düşününce daha çok korkuyorum. şu anda avluda herkes saatli bomba gibi."


  Theo başını sallayarak, "Bizim tarafta bir sorun yok," dedi. "Bu gece senin hücre bloğunda üç görevli olacak. Biri elbette Scott Warren; ayrıca kadın gardiyan Amanda Voss ve hücre bloğu kontrol panosunun başında da Golding diye bir adam var. Kontrol odası civarında çok çok dikkatli olmalısın. Golding, kartla açılan kapılar da dâhil, hapishanedeki bütün kapıları anında devre dışı bırakabilecek bir acil durum alarmının başında duracak.


  Hücre bloğundan çıkıp personel salonuna vardığında, karşına bir görevli çıkma olasılığı pek yok. O salonda koşulların epeyce kötü olduğunu düşünüyorum. Mesain bitince kalıp takılmak isteyeceğin türden bir yer değil.


  Hapishanenin içinde görevli olup da Warren dışında kaçış planını bilen tek kişi, Shorter isminde bir adam. Merkezi hapishane kontrol odasında çalışıyor ve personel çıkış kapısını kontrol ediyor. Aslında biliyorsun, Dave'in liziksel özellikleri Scott Warren'a benziyordu ve aslında siz ana kapıdan çıkarken Dave güvenlik kamerasına yüzünü gösterecekti. Ne yazık ki sen de Curtis de, yetişkin bir erkek olarak kolayca çıkabilecek kadar büyük değilsiniz; bu yüzden biz de garantili olsun diye Shorter'ı ayarladık. Neredeyse kırk yıldır Arizona Hapishaneler Müdürlüğü nde çalışıyor ve kaçışınızla ilgili yapılacak soruşturmada onun günah keçisi seçileceğini tahmin ediyoruz. Shorter da bunu biliyor, ama FBI bu işbirliğinin karşılığında ona erken emeklilik ödemesi yapmayı kabul etti."


  "Ve böylece ön kapıdan çıkacağız," dedi James. "Ya sonra?"


  "Plana uygun şekilde Lauren'la buluşacaksın. Hızlı hareket etmeniz çok önemli. Arizonada nüfus azdır ve eyalet içine ya da dışına giden çok fazla yol yoktur. Kaçtığınız anlaşıldıktan yarım saat sonra bütün ana yollarda polis barikat kurmuş olacaktır."


  Lauren, "Arabanın radyosunu şimdiden yerel bir istasyona ayarladım, dedi. "Uyarı yapılır yapılmaz bundan haberimiz olacak."


  "Hapishaneden kaçmayı başaracağınızı varsayıyoruz; sonrası için ise, annesine ulaşma konusunda Curtis'e bağlıyız," diye açıkladı Theo. "Curtis'in cumartesi günü ziyaretçileriyle yaptığı konuşmayı kaydettik, kaçıştan hiç söz etmedi. Nereye gideceğinizi biliyor musun?"


  "Curtis'e, tekrar yakalanma riskimizi en aza indirmek için kalabalık bir yere gitmemiz gerektiğini söyledim," dedi James. "Curtis, Los Angeles'ta eskiden annesi için çalışmış birilerini tanıdığını söyleyince o tarafa gitmeye karar verdik. Ziyaretçilerine kaçıştan söz etmedi çünkü odanın dinlendiğini biliyor.


  Unutma, Curtis hayatı boyunca kaçmış. Sadece on dört yaşında olabilir, ama polis ve FBI'ın operasyonları konusunda herhâlde çoğu büyük mahkûmdan daha fazla şey biliyordur."


  Theo başını sallayarak, "Haklısın," dedi. "Planı net mı peki? Tanıdığı bu kişilerin nerede yaşadıklarını ya da annesi için çalışmaya nasıl başladıklarını anlattı mı?"


  "Motosikletçi olduklarını düşünüyorum," dedi James "Ya da eski motosikletçilerden. Önemli olan, Arizona'dan olabildiğince çabuk çıkmak.


  Los Angeles'a varınca biı telefon kulübesi bulup birilerini aramaya başlarız."


  Kaçış planının ayrıntıları hakkında birkaç dakika daha konuştuktan sonra, FBI ajanı James'e bol şans dileyip kapıya yöneldi. James, Lauren'a bir kez daha sarıldı.


  "Dikkatli ol," dedi Lauren. "Bu gece kendini öldürtme sakın."


  22. KAPILAR


  Scott Warren, gece 2.30 sayımını yaptı. Mahkûmların yataklarının ayak uçlarında durduğu ayakta sayımın aksine; bu sayımda Scott'ın tek yapması gereken, köprünün üstünden uzanıp kaç kişi olduklarını saymaktı. Mahkûmları sadece, birini göremediğinde uyandırırdı.


  Scott, işi bitince metal köprünün üstünden gürültüyle yürüyüp kontrol odasına gitti. İşler planlandığı gibi giderse, dört saat sonraki sayıma kadar kaçıştan hiç kimsenin haberi olmayacaktı.


  Scott, H şeklindeki hücre bloğunun merkezindeki kontrol odasına varınca panosundan bir form kopardı. Bu formu, düğmeler, kameralar ve ışıklarla kaplı üç metre uzunluğunda bir kumanda panelinin başında oturan tıknaz Golding'e uzattı.


  Golding bu forma bakarken Amanda Voss da gelip bir form uzattı.


  Yirmi üç yaşındaki ufak tefek kadın sırıtarak, "Kaçan yok patron," dedi.


  Golding bir telefona uzanıp merkezi kontrol odasını aradı. "Selam Keith, burası T hücre bloğu; 'tasanın t'si. Saat 2.37 itibarıyla iki yüz elli yedi mahkûmun sayımı yapıldı. Her şey normal."


  Warren, ayaklarını kumanda paneline uzatabilmek için sandalyesini geri itti ve sonra eline bir gazete aldı. Bu sırada bir uyarı sesi duyuldu ve kırmızı bir ışık yanıp sönmeye başladı.


  Golding, gazetesini öfkeyle masaya bırakıp, "Şu kahrolası kapılar..." diye söylendi. "Hücre T4, yan giriş B. Biriniz gidip şunu kapatın."


  Scott, suçlu bir ifadeyle tuvalete doğru bakarak, "Ben çok sıkıştım. Sen ilgilenebilir misin Amanda?" dedi.


  ***


  Bazen, kötüleri yakalamaya çalışırken iyiler de zarar görür. Kapı kayarak açılmaya başladığında, James'in vicdanı bir kıza vurmaya elvermeyecek gibiydi; ama görevin başarısı, sinirlerine hâkim olmasına bağlıydı.


  Amanda'nın şakağına, başının diğer tarafını metal kapının kenarına çarpmasına yetecek kadar güçlü bir yumruk attı. Kafa yaralanmalarının iyisi olmaz; ama kafatasının en ince noktasına yapılacak temiz bir vuruş, Amanda'da en fazla hafif bir sarsıntı ve iki gün sürecek bir baş ağrısı yaratacaktı.


  Bayılan Amanda'yı arkaya doğru sürükleyerek döner merdivenin sahanlığında yere yatıran James, gergin bir şekilde Curtis'e, "Hadi," diye fısıldadı. Diğer mahkûmlar kapının açıldığını görüp onlarla birlikte gitmeye karar vermeden önce, kapının kapanmasını istiyordu.


  Curtis de hücreden çıkıp kapıyı yana iterek kapattı; bu sırada James, Amanda'nın, üstünde Arizona Hapishaneler Müdürlüğü yazan beyzbol şapkasını kafasına geçirdi, kadının siyah gömleğini çıkarıp kendisi giydi.


  Zaten üstünde olan siyah spor ayakkabıları ve Curtis'ten aldığı siyah eşofman altıyla, çok dikkatli bakılmadığı sürece, kameranın önünden bir hapishane görevlisi gibi geçebilirdi.


  "Kendine gelmeden bağla onu," diye emir verdi James. "Ayak bileklerini bağla, ağzını tıka, sonra ellerini de merdivenin tırabzanına bağla. Sana gösterdiğim gibi, boa yılanı düğümü at."


  Curtis, James'in çarşaftan ördüğü iplerden birkaç tanesini omzuna atmıştı.


  O Amanda yı bağlarken, James de döner merdivenlerden hızla çıkıp köprünün üstünden sürünerek silah rafına ulaştı. Bir kutu biber gazı aldı, cebine bir şok bombası koyduğu sırada sırada Scott kapıdan içeri girdi. James, Curtis'in hâlâ kendilerini duyamayacak kadar uzakta olup olmadığını kontrol etmek için arkasına baktı.


  "Hazır mısın?" diye sordu James.


  Scott başını sallayarak onayladı. "Burnuma vur ve gerçekten kanlı olmasını sağla. Golding'in yanına gittiğinde dikkatli ol, ortaokulda Amerikan futbolu oynamış. Kumanda panelinin arkasındaki mavi erzak dolabında duran kelepçeleri kullan."


  James, arkaya bir adım atıp dövüş pozisyonu aldı ve avucunun içiyle Scott'ın burnuna vurdu. Scott kendini metal zemine bırakırken dudaklarının üstünden kan damlıyordu. James, biber gazı kutusunun emniyet pimini açtı.


  Scott'ın saçına ve yüzüne hızla biraz sıktı, sonra hemen ağzına top hâline getirilmiş bir bez tıkıştırdı.


  Onu yüz üstü çevirip ellerini bağlamaya başladığı sırada "Üzgünüm dostum," diye fısıldadı.


  James'e göre Curtis, döner merdivenlerde fazla gürültülü çıkıyordu. Scott, sanki James kendisini bayıltmış gibi gevşemiş hâlde yatıyordu.


  "Şşşşşt," dedi James. "İyice bağladın mı kadını?"


  Curtis başını salladı. "Tıpkı bana gösterdiğin gibi."


  "Kimliğini ve güvenlik kartını aldın mı?"


  Curtis, köprüden aşağı bakıp sırıtırken, "Tabii ki," dedi. "Günün birinde buradan manzaraya bakacağımı hiç düşünmezdim."


  James, Scott'ın kemerindeki elektrikli şok aletini ve anahtarlar ile cüzdan da dâhil, ceplerindeki her şeyi çıkardıktan sonra ayak bileklerini bağlamak için eğildi. Anahtarları Curtis'e attı.


  "Onlardan biri silah dolabını açıyor," diye açıkladı.


  James, Scott'ın bacaklarını yukarı doğru büküp el bileklerindeki ipleri ayak bileklerindeki iplere bağlarken, Curtis de dolabın şeffaf plastik kapağını açtı.


  Plastik mermi atan büyük silahlardan birini aldı. "Karmaşık görünüyor, dedi.


  "Adamı taşımama yardım et, sonra gösteririm onu sana."


  Aşağıdaki mahkûmların görmemesi için Scott'ı köprünün iç tarafına taşıdılar. James dolaptan küçük bir tüp basınçlı gaz aldı ve Curtis'in elinden silahı kaptı.


  "Geçen gün gardiyanlar yaparken gördüm," diye açıkladı. "Gaz tüpünü silahın üstüne böyle tak. Vanayı çevir, sonra kırarak aç ve... Bir plastik mermi versene."


  Curtis, tombul plastik mermilerden birini uzattı. James mermiyi namluya sürdü, silahı kapattı ve Curtis'e verdi.


  "Sadece gerekirse kullan," dedi. "Ne kadar çok gürültü çıkardıklarını biliyorsun."


  James kendisi için de bir silah hazırlarken, Curtis ceplerine biber gazı spreyleri, şok bombaları ve plastik mermiler doldurdu.


  James köprünün ucundaki kapıyı açtı. Kısa bir koridordan sonra kontrol odası vardı. Silahları hazır hâlde sessizce ilerlerlerken, James sırtını duvara veriyordu.


  James koridorun sonuna vardığında kafasını kontrol odasının içine uzattı ve ayaklarını kumanda paneline uzatmış, gazetenin spor sayfasını okuyan Golding'e baktı. Klimanın uğultusu dışında ürkütücü bir sessizlik vardı.


  "Dikkatini kumanda panelinden başka bir yere çekmeliyiz, yoksa alarmı çalıştırır," diye fısıldadı James.


  Curtis başıyla onaylarken, James çömelip Scott'tan aldığı bozukluklardan birini cebinden çıkardı. Parayı odanın içine yuvarladı. Paranın yere düşme sesini duyan Golding gazetesinin üzerinden baktı.


  "Çeyrekliğini düşürdün Scott," dedi. Birkaç saniye dikkatle baktıktan sonra, omuz silkip gazetesine döndü.


  James, başını hayal kırıklığıyla sallayarak Curtis'e baktı. Bir bozukluk daha yuvarladı. Bu kez Golding'in canı sıkılmış gibi görünüyordu. Ayağa kalkamayacak kadar tembel bir tavırla gazetesini sertçe masaya bıraktı, sandalyesinden kalkmadan, tekerleklerin yardımıyla bozuk paraların yanına kadar gitti.


  "Ne oluyor Scottie? Cebin mi delindi yoksa?"


  Golding, koridora bakmak için sandalyesini çevirince, James ve Curtis aynı anda ateş ettiler. Plastik mermiler Golding'in göğsüne ve midesine geldi.


  Sandalye, arkaya doğru savrulup devrildi. Ayağa kalkmak için çabalayan iri yarı adam, kükreyip güçlü bir tekmeyle sandalyeyi yoldan çekti.


  James, Golding'e koşup onun yüzünü biber gazına boğdu, Kulakları silah sesinden uğulduyordu.


  Golding, gözlerindeki spreyi silmeye çalışırken kör kör sırt üstü yere düştü ve bu sırada güçlükle, "Sizi yakalayınca görün bakın neler yapacağız," diye inledi. "Scott... Amanda... Hangi cehennemdesiniz?"


  Curtis, "Uzun süre buralarda olmayacaklar," diye keyifle söylendi.


  "İkinizi deliğe tıktığımızda, yanınıza gelip bütün kemiklerinizi kıracağım."


  Golding kavgaya çok istekliydi ve James bu kadar ağır biriyle dövüşmek istemiyordu. Silaha bir plastik mermi daha koyup tehdit eder bir tavırla namluyu Golding'e doğrulttu. Plastik mermiler, öldürücü olmayan silah diye sınıflandırılmalarına karşın, yakın mesafeden hassas bir bölgeye atılırsa ölümcül olabiliyorlardı.


  James vahşi bir sesle, "Eller yukarı şişko çocuk," diye bağırdı.


  Namlunun ucu yüzüne değince, Golding kollarını havaya kaldırıp Curtis'in kendisini bağlamasına izin verdi. Sonra Curtis, adamın ağzına bir bez parçası sokup üstüne de bir tıkaç bağladı. Bu sırada James de, Scott'ın söylediği kelepçe rafını bulmuştu.


  Golding'i cilalı zeminin üstünde birkaç metre sürükleyip girişe inen merdivenlere götürmek için iki çocuğun birden çalışması gerekti. James, Golding'in ellerini arkadan en üst basamağın tırabzanına kelepçeledi. Curtis de zalimce ayağıyla kelepçenin üstüne basarak birkaç diş daha sıkılaşmasını sağladı.


  "Bunları bana taktığın zamanı hatırlıyor musun?" diye hırıldadı Curtis.


  "Sıkı olmalarını seversin, değil mi Golding?"


  Çocuklar silahlarını almak için tekrar odaya koşarlarken, Golding ağzındaki tıkacın ardından küfürler savuruyordu. James, kumanda panelinin altında Golding'in sırt çantasının durduğunu gördü. İçindeki beyzbol dergisi ve sandviç kutusunu çıkarıp yerlerine plastik mermileri, biber gazını ve şok bombalarını koyduktan sonra çantayı sırtına astı.


  Curtis, üstünde Arizona Hapishaneler Müdürlüğü logosu olan hafif bir siyah mont buldu; bu, Amanda Voss'un montuydu. Siyah gömleğin üstüne giyip fermuarı çekince, montun kendisine tam uyduğunu gördü.


  Çocuklar hızla aşağı koştular ve zemin kattaki giriş bölümüne çıkan açık kapıdan geçtiler. James çıkış kapısına doğru koşarak elektronik kilide Amanda'nın kartını okuttu. Kapı "tık" diyerek açılınca rahatlayıp gülümsedi.


  Temiz havaya çıkarlarken James, Curtis'e, "Sakin ol," dedi. "Unutma, koşarsak dikkat çekeriz."


  James kartı bir kez daha okuttu ve ana hapishane kompleksine açılan dikenli telli bir kapıdan geçtiler. Asfalt yol, ana çıkışa kadar dümdüzdü.


  Sadece hücre bloklarının dikenli tellerinin çevresindeki birkaç lambadan ve uzaktaki gözetleme kulelerinden ışık geliyordu.


  Çıkış kapısına kadar süren sekiz dakikalık yürüyüş boyunca yaşadıkları tek heyecan, bir çöp arabasının geçmesi ve sigara molasına çıkmış bir gardiyanın kendilerine el sallaması oldu. Ama James gardiyanlar kendisini yakalarsa çalacak sirenleri, duyulacak silah seslerini ve mutlaka yiyeceği korkunç dayakları düşünerek kendine işkence etti.


  Araç kapısının yüz metre gerisinde, herkesin asfaltın üstündeki renkli çizgilerle belirtilmiş kodlara uymasını isteyen dev bir tabela vardı: Nakledilen mahkûmlar için kırmızı, ziyaretçiler için sarı ve personel için yeşil. Tabelanın ilerisi ışıl ışıldı ve baktığınız her yerde kapalı devre kameralar vardı.


  Curtis'in sesi titriyordu. "Burayı asla geçemeyiz."


  James, "Normal davran," diye fısıldadı. "Personel gibi giyindik, geçiş kartlarımız var. Acil durum sireni çalmadığı sürece, hiç kimsenin bize dikkatle bakması için bir neden yok."


  Yeşil çizgi, üstünde Sadece Personel yazan küçük metal bir barakanın kapısında bitiyordu. James, pencereden bakınca, içinde otomatik satış makineleri olan küçük bir oda olduğunu gördü. Berbat görünen bir gardiyan plastik bir sandalyede oturmuş, küçük bir fincandan kahve içiyordu. James kartını giriş kapısına okuttu, iki adım gitti ve dikkatle başını uzatıp yer cilası kokan dar koridora baktı.


  "İyi görünüyor."


  İçeri girdiler, otomatik satış makinelerinin olduğu odanın buzlu cam kapısının önünden geçtiler, sonra personel çıkışına doğru koridorda yürüdüler.


  James, Amanda'nın kartını kapıdaki kilitten geçirdi. Hoparlörden bir erkek sesi duyuldu. James bu adamın, merkezi kontrol odasındaki işbirlikçi Bay Shorter olduğunu umuyordu ama bundan emin olmak imkânsızdı.


  "Kameraya bak, adını ve personel numaranı söyle."


  James, sesini kıza benzetmek için elinden geleni yaparak, "Voss, Amanda, Y465," dedi.


  "Arkadaşın kim?" diye sordu hoparlördeki ses.


  Curtis tedirgin bir şekilde kameraya baktı. "Warren, Scott, KT318."


  "Hey Scottie, bu gece sesin pek iyi gelmiyor. Grip mi oldun yoksa?"


  "Evet," dedi Curtis huzursuzca.


  "Üzüldüm dostum. Eve gidip güzelce dinlen."


  Kapıdan gelen cızırtı, kilidin açıldığını gösteriyordu. James ve Curtis, çıkıp dikenli tellerle çevrilmiş yoldan yürüdüler. Kırmızı bir Bekle işaretinin altında durdular ve çıkış kapısının zırhlı duvarına gömülü kalın kapı arkaya doğru gürültüyle açılmaya başladı. Tam olarak açıldığında, çocuklar bir tünele girdiler.


  Arkalarındaki kapı tamamen kapanınca, diğer uçtaki kapının üstünde yeşil bir ışık yanıp sönmeye başladı. James kartı okutması gerektiğini anladı. Bir kez daha sorgulanmasının gerekip gerekmediğini anımsamıyordu, ama önündeki metal kapı açılmaya başlayınca rahatladı.


  Güvenlik alanının dışına çıktıklarında, James personel otoparkını gösteren tabelayı gördü ve hızla oraya yöneldi. Curtis o kadar şaşkındı ki ağzını zor açıyordu.


  "İnanılmaz," diye mırıldandı. "İnanılmaaaaaaaaaz. Sen bir dahisin James."


  Asfalt bir yoldan gecenin içine doğru geniş adımlarla yürürlerken James, "Hemen sevinme," dedi. "Bu daha başlangıç."


  23. ARABALAR


  James otoparkta uzun süre dolaşma riskini göze alamıyordu ama elliden fazla araç vardı ve doğrudan Scott'ın arabasına yönelirse Curtis hangi arabaya gideceğini nasıl bilebildiğini merak edecekti. James elindeki uzaktan kumandayı her arabaya doğru yöneltip denemeler yaptı, karşılarındaki ikinci sırada duran bir Honda Civic'ten bip sesi gelip lambaları yandı.


  İki arabanın arasından geçerlerken, hurda bir kamyonet, otoparktaki hız engelinin üstünden gürültüyle geçti. Kamyonet, Civic'in birkaç metre ilerisine park ederken çocuklar da hemen yere çöküp gizlendiler. Sürücü bacaklarını dışarı sallayıp koltuğun kenarında durarak bir sigara yaktı. James, kibrit ışığında aydınlanan bu yüzü hemen tanıdı.


  Curtis kaygılı bir sesle, "Frey," dedi.


  James, Amir Frey'in personel dosyasını okumuştu. Adamın, T hücre bloğunu kendi malı gibi gören, çalışkan biri olduğu yazılıydı, ama vardiyasından üç saat önce geleceğini kimse düşünmemişti. Bu kötü haberdi.


  James'in hızla bir şeyler düşünmesi gerekiyordu.


  Frey bir futbol takımı forması ve kot pantolon giymişti, fakat üniformasını giymek, belki personel salonunda oturup bir kahve içmek ve sonra T bloğuna yürümek de dâhil en fazla yarım saat içinde, elleri bağlanmış gardiyanları bulup alarmı çalıştırırdı.


  Frey'i devre dışı bırakmak ilk akla gelen seçenekti ama çocuklar açık alandaydılar ve her yerde kapalı devre kameralar vardı. James, Frey'i rahat bırakmaya karar verdi. Bunun doğru bir karar olup olmadığından hiç emin değildi, ama HAMT timinin Dave'e neler yaptıklarını anımsadı; sonunda karanlık bir hücrede dayak yiyeceklerini söyleyen Golding'in kehanetlerinin gerçekleşmesini istemiyordu. Yakalanmaları durumunda hapishanenin ne kadar uzağında olurlarsa, John Jones ve FBI ekibinin James'i gardiyanlardan önce bulma ihtimali o kadar artardı.


  Frey kamyonetini kilitleyip kaktüslerle çevrili yoldan personel girişine doğru gitmeye başlayınca, çocuklar küçük Civic'e koşup içine atladılar. Çok havalı bir modeldi: Yarış koltukları, on kollu alaşım jantlar, güçlü bir motor.


  James kırmızı emniyet kemerini göğsünün üzerinden taktı ve düğmeye basarak arabayı çalıştırdı. En son araba kullandığında olanları anımsadı, ama buna takılamayacak kadar çok adrenalin salgılıyordu vücudu. İşine devam etmeliydi.


  James, hapishaneden çıkan yolda yavaş gitti, ama eyaletlerarası yola girer girmez oyalanmayı kesti. Küçük spor arabanın süspansiyonu iyi, direksiyonu sertti. James, üç şerit arasında sürekli yer değiştirirken, kendini yenilmez hissetti.


  Toprak yolun sapağına kadar olan yirmi kilometrelik mesafe, on dakikadan kısa sürdü. Önünde koruyucu metal parça takılmış bir Ford Explorer, kavşağın birkaç yüz metre ilerisinde, farları açık bir hâlde park etmişti.


  James, Honda'yı, Ford'un yanına park edip kapıyı açarken Curtis'e, "Silahları al," dedi.


  Lauren, dört çekişli Ford'un motorunu çalışır durumda bırakmış ve ön yolcu koltuğuna oturup emniyet kemerini takmıştı bile. James sürücü koltuğuna çıktı ve Curtis de binip kapıyı kapatır kapatmaz gaza bastı.


  James, toprak yola girerken, "Arabayı buraya kadar sorunsuz getirebildin mi?" diye Lauren'a sordu.


  Lauren başını sallayarak, "John Amca uyanmadı," dedi. "Onun haritalarını da alıp Los Angeles'a giden yolu buldum." Arkasına döndü. "Ve sen de Curtis olmalısın."


  "Selam," diyerek gülümsedi Curtis. "Tanıştığımıza sevindim Lauren.


  Araba kullanmayı nerede öğrendin?"


  "Dave'le ben öğrettik," diye açıkladı James. "Yağmaya çıktığımız zaman birkaç kez Lauren'ı da yanımızda götürdük."


  Lauren, "Pedallara ulaşmak için biraz kısa kalıyorum," diye ekledi. "Ama evden buraya kadar neredeyse hiç trafik yoktu."


  "Şu sırt çantasına ne var?" diye sordu Curtis.


  "Kıyafet, para, temizlik malzemeleri," dedi Lauren. "John'ın yatak odasına gizlice girip kırk dörtlüğünü almayı bile başardım."


  "Gerçek bir silahımız mı var?" diye sordu Curtis. "Nerede?"


  Aslında cevaba gerek yoktu; iki ön koltuğun arasındaki kol dayama yerinde duran kocaman tabancayı gördü.


  Hızlı ve küçük Honda'dan sonra bu 4x4 araba uyku hapı almış gibiydi.


  Eyaletlerarası yola çıktıklarında James gaza basmıştı ama sanki hiçbir şey olmamıştı.


  Curtis silahı eline alırken, "Kırk dörtlük Magnum," diyerek sırıttı. "Kirli Harry'nin özel silahı. Bununla bir adamı ortadan ikiye ayırabilirsin."


  Çörek satan dükkânın yanından jet gibi geçerlerken Lauren dışarı baktı.


  "James, seni salak, yanlış yöne gidiyoruz."


  "Ne?" diyerek irkildi James.


  "Eyaletlerarası yola çıkınca yanlış tarafa dönmüşsün."


  "Kahretsin."


  İki yön arasında metal bir bariyer vardı. James, arabayı kenara çekip karşı yöne geçebileceği bir kavşak aramaya başladı.


  "Radyoyu ayarladın mı?" diye sordu.


  Lauren, "Ayarladım," diyerek uzanıp radyonun düğmesini açtı.


  "Bizim hücre bloğunun âmirini otoparkta gördük," diye açıkladı James.


  "Umduğumuz gibi dört saatimiz filan olmayacak. Polisler peşimize düşmeden yirmi dakikamız daha olsa şanslı sayılırız."


  James bariyerde bir açıklık gördü ve uzun aracı geniş bir yay çizerek savurdu, yolun ortasına sıralanmış küçük çalıların üstünden aşırıp karşı yöne geçirdi. Bu sırada bir arabanın şoförü bir yandan kornaya basarken, diğer yandan da arkadan çarpmamak için frenlere asıldı.


  James, "Amannn," diyerek gaz pedalına yüklenip biraz hızlandı. "Peki, Kaliforniya sınırına ne kadar var?"


  "Doksan beş kilometreye yakın," dedi Lauren. "Los Angeles da oradan üç yüz yirmi kilometre ileride. Hiç durmadan gidersek, beş saatlik yol demek bu."


  "En az bir kez durmamız lazım, benzin için."


  Trafik yoktu ve aydınlatılmamış yol neredeyse dümdüzdü. James, hız göstergesine bakınca saatte yüz otuzla gittiklerini gördü; bu rakam trafik sınırının üzerindeydi ama gecenin bu saatinde herkes bu hızla gidiyordu zaten.


  Arabayı daha yavaş kullanmak kuşku uyandırırdı.


  Radyodaki programa dinleyiciler telefonla katılıyorlardı ve Uzaylılar aramızda mı dolaşıyor, Tüm zamanların en sevilen müzisyeni kimdir, sorulan tartışılıyordu. James'in anladığı kadarıyla, radyo istasyonunu arayanların çoğu, her iki sorunun yanıtının da Elvis Presley olduğunu düşünüyorlardı.


  Arabanın gösterge panelindeki dijital saat 03.43'ü gösterirken, DJ, telefondaki dinleyiciyi hattan düşürdü ve heyecanlı bir sesle konuşmaya başladı.


  "... Bir son dakika haberi, Arizona Maks'tan mahkûmlar kaçmış. İki erkek kaçak, her ikisi de on dört yaşında. On dört yaşında iki erkek kaçak... Kaçış


  sırasında bir hapishane görevlisinin öldürüldüğü söyleniyor. Arizona polisi, stratejik noktalarda yollara barikat kuruyor. Kaçakların, James Rose ve Curtis Oxford isimli iki beyaz dazlak olduğu söyleniyor. Her ikisi de cinayetten hüküm giymiş ve polisler, tehlikeli bir yetişkin suçluyla karşılaştığınızda göstereceğiniz dikkati bu çocuklara karşı da göstermenizi söylüyorlar... Bu bir son dakika haberi sevgili dinleyiciler, bizi dinlemeye devam edin, çünkü gece boyunca sizi bu konuda bilgilendireceğiz..."


  Lauren irkildi. "Birini öldürmüşsünüz."


  Scott Warren in sahte ölüm haberi, en başından beri planın bir parçasıydı ama Curtis'in yanında şaşırmış gibi yapmaları gerekiyordu.


  "Kimseyi öldürmedik biz," dedi Curtis.


  James, "Gardiyanlardan biri kalp krizi filan geçirmiş olmalı," dedi.


  "Bu çok fena," dedi Curtis. "Bir gardiyanı öldürürsen işin bitmiş demektir.


  Seni tek başına hapsederler ve gardiyanlar hayatını cehenneme çevirir: Yemeğine tükürürler, hücrenin hemen dışında seni çıldırtacak kadar yüksek sesle müzik çalarlar..."


  "O hâlde yakalanmasak iyi olur," diye yanıtladı James.


  Curtis başını sağa sola sallayıp içini çekerek, "Ah Tanrım," dedi.


  James sertçe bağırdı: "Ne yapmamı istiyorsun? Geri gidip onu hayata döndürecek bir öpücük vermemi mi?"


  "Ya yolları kapatmışlarsa?" diye sordu Curtis. "Tek bir gerçek silahımız var ve barikatı yıkıp geçmeye kalkarsak bizi delik deşik ederler."


  "Biraz sakin ol ve bırak da düşüneyim. Lauren, Kaliforniya sınırına ne kadar var?"


  Lauren, dizlerinin üstüne yaydığı haritaya baktı. "Elli beş kilometre kadar."


  "Kaliforniya'da da yollara barikat kurmuş olabilirler," dedi Curtis.


  "Tabii ki," diye yanıtladı James. "Ama bu çölde çok fazla polis yoktur ve ne yöne gittiğimizi bilmiyorlar. Ne kadar uzaklaşırsak, o kadar çok yolu kapatmaları gerekecek. Bu yüzden barikatla yakın bir zamanda karşılaşırız herhalde."


  James birkaç dakika daha, yoldaki çizgilerin üstüne yerleştirilmiş kedigözlerinin parıldamasını izledi. Bir kadın radyo programını arayarak, kaçakların sadece on dört yaşında bile olsalar idam cezası almaları gerektiğini söyledi. Daha sonra arayanların hepsi de kadınla aynı görüşteydi.


  "... Tamam millet. Hapishaneden kaçışla ilgili yeni haberler var. Polisler şu anda gümüş rengi bir Honda Civic IS arıyorlar. Yani gösterişli lastikleri ve arka camının üzerinde küçük bir kanadı olan, Japonya için üretilmiş arabalardan..."


  James gülümsedi. "Onlardan bir adım öndeyiz."


  "Polisler birazdan amcanın evini kontrol edecektir," dedi Curtis. "Arabanın kayıp olduğunu öğrenecekler."


  "Ama bu da bize zaman kazandırır," diye yanıtladı James.


  "İlerde!" diye bağırdı Lauren.


  Sağ tarafta oturduğu için, yolu kapatan arabaların yanıp sönen mavi ışıklarını yarım saniye daha erken fark etmişti.


  Barikatlar genellikle virajlardan sonra kurulur, böylece yaklaşan araçların barikatı fark edip kaçması engellenir; ama diğer yandan da araçların barikata çarpmaması için biraz fren mesafesi bırakmak gerekir. Işıkları yanıp sönen iki  polis arabasının eyaletlerarası yolun iki şeridi üstüne park edilmesiyle oluşturulan tek şeritte, yaklaşık bir düzine araçtan oluşan bir sıra vardı. Her araç durduruluyor ve bir polis memuru el feneriyle aracın içindeki yolcuları inceliyordu.


  James arabayı hızla yolun kenarına çekip ani bir frenle durdu. Omzunun üstünden arkaya baktı. Trafiğin içinde bir U dönüşü yaparken lastiklerin dördünden de tiz bir ses çıktı. Polisler bu manevrayı görmedilerse bile, arkadan gelirken James'in dönüşünden kaçmaya çalışan araçların korna seslerini duymuş olmalıydılar. Araçlardan biri yolun ortasındaki metal bariyere sürtündü ve durmaya çalışırken, sürtünmeden dolayı turuncu kıvılcımlar saçtı.


  James, "Kahretsin," diye bağırarak vitesi tekrar sürüş konumuna getirdi ve gaz pedalına yüklenerek karşı yönden gelen trafiğin içine doğru arabayı sürdü.


  Barikattaki polis arabaları sirenlerini çalarak onlara doğru gelmeye başladı; bu sırada James metal bariyerde bir aralık olduğunu fark edip buradan yolun doğru tarafına geçti.


  "Lauren," dedi gergin bir sesle, "Yanımda getirdiğim sırt çantası nerede?"


  "Ayağımın dibinde."


  "Al onu, içi silah dolu. Seni aramıyorlar. Biz durur durmaz aşağı atlamanı istiyorum."


  Lauren başını sallayarak onayladı. "Elimden geleni yaparım."


  Curtis, " Duramazsın," diye bağırdı. "Buradan gitmeliyiz. Gardiyan öldüğüne göre, bizi yakaladıklarında onlar için birer hiç olacağız."


  James de öfkeyle ona bağırdı: "Buraya kadar seni ben getirdim. Biraz sakinleş."


  Araba yolun kenarındaki toprak kısma park ederken, Curtis "Canın cehenneme," diye tıslayıp kol dayama yerindeki Magnum tabancayı sinir içinde aldı.


  Lauren, sırt çantasıyla birlikte arabadan atlayıp hafif bir yamaçtan, bir çalılığın içine yuvarlandı. İki polis arabasından biri 4x4'ün önünde, biri de arkasında durdu. Her iki araçtan da birer polis ellerinde silahla indi; biri kadın, biri erkekti.


  Curtis, "Hapishaneye asla dönmeyeceğim!" diye bağırdı.


  Erkek polis arkada kalıp meslektaşını korurken, kadın polis silahını doğrultarak farın ışığında Ford'a doğru koştu.


  "Motoru durdur ve ellerini direksiyona koy," diye bağırdı.


  James kendisine söyleneni yaptı, ama Curtis'in tabancanın emniyetini açtığını duydu. Karartılmış camlar nedeniyle polis, arabaya iyice yaklaşana kadar Curtis'i görmedi.


  "Buna gerek yok," dedi kadın polis.


  James, Curtis'in tabancayı polise yönelttiğini düşünmüştü ama dikiz aynasından bakınca Curtis'in namluyu kendine çevirdiğini gördü.


  "Curtis, yapmak diye bağırdı.


  Tetiğin "klik" sesini duydu.


  Öndeki polis arabasının tekerlek göbeğinde bir şok bombası patlarken beyaz bir ışık ve kulakları sağır eden bir ses çıktı ve lastik parçalandı. Yolun kenarında dört bomba daha patladı ve ardından, arkadaki polis arabasının lastiklerinden birini fırlatan son bir patlama daha oldu.


  James, Curtis ve polisler, patlamalardan dolayı geçici bir körlük ve sağırlık yaşadılar. Oradan geçmekte olan birkaç sürücü, heyecanlı anlar geçirdi ama neyse ki trafik azdı; sadece birkaç patinaj sesi duyuldu ve bir araba neredeyse çöle savruluyordu.


  Lauren son bombayı da yerleştirdikten sonra yüzünü toprağa gömmüştü.


  Parmaklarıyla kulaklarını tıkarken patlamaları tek tek saydı. Altıncı patlamadan sonra fırlayıp erkek polise doğru koştu. Adam yeniden etrafını görmeye başlayamadan önce, Lauren ona Scott'ın şok tabancasıyla 90 bin voltluk elektrik verdi.


  Adam titreyerek yere yığıldı ve birkaç dakika boyunca hiç kıpırdayamadı.


  Lauren adamın hissizleşmiş elinden tabancasını aldı ve kimseye zarar vermeyecek şekilde, Ford'un üzerinden havaya ateş etti. Yeniden duymaya başlayan kadın polis saklanırken, Lauren da ona yaklaştı ve şok tabancasıyla saldırdı.


  Lauren, polislerin tabancalarının şarjörlerini boşaltıp tabancaları çöle fırlattı, sonra Ford'un sürücü kapısını açtı.


  "James," diye bağırdı.


  James, kulaklarındaki tiz uğultu yüzünden Lauren'ın sesini zar zor duydu, ama gözlerinin önündeki beyaz lekeler kaybolmaya başlamıştı.


  "Kaç tane şok bombası kullandın?" diye sordu.


  Lauren sırıtarak, "Hepsini," dedi ve ağabeyinin bacaklarının üstünden tırmanıp tekrar yolcu koltuğuna oturdu. "Arabayı kullanacak kadar iyi görebiliyor musun?"


  James, arabayı yeniden çalıştırmak için uzanıp direksiyon milinin üstündeki anahtarı çevirirken, "iyileşiyor," dedi.


  O gözlerini ovuştururken Lauren da arka koltuktaki Curtis'e döndü.


  Curtis, elindeki silahın namlusuna uzun uzun bakarak, "Az önce ne oldu? diye sordu.


  "Silahları pek sevmem," diye açıkladı Lauren. "Magnum'u doldurmadım, çünkü kimsenin vurulmasını istemedim. Sadece korkutmak için kullanmak lazım."


  "Sen delisin," diye bağırdı Curtis. " Polislerin silahında kurşun olur ama küçük kız."


  Lauren, "Sırf senin gibi geri zekâlılar kendilerini vursun diye," bağırarak karşılık verdi.


  Curtis sızlandı: "Keşke ölseydim."


  James ise sinirli bir sesle, "ikiniz de kesin sesinizi," dedi. "Konsantre olmaya çalışıyorum."


  Trafiğin boşalmasını bekliyordu; sonra, kullanılamaz durumdaki iki polis arabasının arasından çıkıp metal bariyerdeki boşluktan geçerek, Kaliforniya'ya giden yöne dönecekti.


  Gaza basınca, direksiyon sert bir şekilde sarsılıp ellerinden kaydı. Pedala daha yumuşak basınca araba biraz hızlandı.


  "Sorun ne?" diye sordu Lauren.


  James bir yandan arabanın düz gitmesi için çabalarken, "Hiçbir fikrim yok," dedi. "Ama bariyerin üstünden geçerken bir çatırtı duymuştum."


  Saatte elli kilometreden daha yavaş bir hızla gidiyorlardı ve bunun iki katı hızdaki bir kamyon arkalarından giderek yaklaşıyordu. Kamyonun sürücüsü, çocukları sollamak için orta şeride geçerken kornayı da uzun uzun çaldırdı.


  James bir kez daha hafifçe gaza basmayı denedi. Araba kamyonun yan tarafına doğru tehlikeli bir şekilde savrulurken direksiyon neredeyse James'in kolunu kopartacaktı.


  "Yavaş giderken sorun yok, ama hızlanamıyorum."


  "Ne yapacağız?" diye sordu Lauren.


  James başını sağa sola sallayarak, "Tanrı bilir," dedi. "Bu hurda yığınıyla Los Angeles'a asla varamayacağımız kesin ama."


  24. BAGAJ


  Eyaletlerarası yol dümdüz çölün içinden geçiyordu ve bu durumda yol kenarına terk ettikleri araba hemen fark edilirdi, ama birkaç kilometrede bir yol kenarına öbek öbek dizilmiş mağazalar vardı: Eczaneler, lokantalar, hamburgerciler. Sabahın bu saatinde hepsi kapalıydı. Direksiyonla savaşmaktan kolları ağrıyan James, karşısına çıkan ilk mağaza öbeğinde arabayı otoyoldan çıkardı.


  Farları kapattı, vitesi boşa aldı ve otoyolun üstüne kadar sarkmış dev bir pembe dondurmanın ışığında boş otoparka girdi. Dondurmacının arkasına doğru ilerledi, bir sıra çöp kutusunun yanında durdu ve başının tam üstündeki tepe lambasını yaktı.


  Arkaya dönüp Curtis'e baktı. Boş tabancanın tetiğini çekip kahkahalar atmaya devam ediyordu ama aynı zamanda da gözlerinden yaşlar boşalıyordu.


  "Acaba bir gün beynimi patlatmaya çalıştığımda, işe yarar bir silah bulabilecek miyim?"


  James, Curtis'in duygusal açıdan bir enkaza dönüştüğünü görünce şoke olmuştu. Bu hem acınası hem de korkutucuydu. James ilk kez, öğretmeniyle yaşadığı küçük bir tartışmadan sonra üç yabancıyı öldürebilecek bir insanla bir arada olduğunu gerçekten hissetti.


  James, Lauren'ın kucağındaki haritaya doğru eğilerek, "Şimdi tam olarak neredeyiz?" diye sordu.


  "Haritayı doğru okuduysam, eyaletlerarası yol birkaç kilometre daha dümdüz gittikten sonra Nix denen küçük bir kasabadan geçiyor."


  "O hâlde, oraya gidiyoruz," dedi James. "Arabanın sorun çıkardığını polisler bilmiyor. Onlar bu arabayı keşfedip bizi aramaya başlayana kadar, bir-iki saat zamanımız var demektir."


  "Oraya varınca ne olacak?" diye sordu Lauren.


  James omuz silkti. "Ya yollardaki barikatlar kalkana dek saklanacak bir yer buluruz ya da bir araba çalıp barikatı geçmeye çalışırız. Duruma göre hareket ederiz."


  James arabanın bagajından, içinde paralarının ve gerekli eşyalarının olduğu sırt çantasını çıkarırken Lauren da haritayı katlayıp kaldırdı. Curtis hâlâ arka koltukta, çökmüş bir hâlde oturuyordu. James onun kapısını açtı.


  "Dışarı çık," dedi sert bir sesle.


  "Niye ki?" diyerek hıçkırdı Curtis. "Seni dinlememeliydim. içeride bana bakıyorlardı ne güzel."


  James, Curtis'i derleyip toplamalıydı ve onu ikna etmekle uğraşacak zamanı yoktu. Uzanıp çocuğu montunun ense kısmından yakaladı ve arabadan çıkardı. "Benimle gelmeyi sen istedin ve bunun tehlikeli olacağını biliyordun.


  Fikrini değiştirmek için artık çok geç."


  Curtis, sanki James orada yokmuş gibi gözlerini boşluğa dikmişti.


  "Kasabaya gidip başka bir araba bulacağız. Sonra Los Angeles'a gideceğiz ve sen de planladığımız gibi annenle konuşacaksın." James yumruğuyla kendisini tehdit edinceye kadar Curtis hiçbir karşılık vermedi. Sonra isteksizce "Tamam," diyerek burnunu çekti.


  James, acımasızlığı bırakıp dostça bir sesle, "Buraya kadar geldik," dedi.


  "Hepimizin birbirine ihtiyacı var ve soğukkanlılığımızı korursak bu işi başarabiliriz."


  Curtis, James'e inanmak istiyor ama bunu başaramıyor gibi baktı. Yatağın altında canavarların olmadığına ikna edilmeye çalışılan korkmuş bir çocuğa benziyordu.


  Lauren, içinde silahların durduğu sırt çantasını omzuna asmış, gitmeye hazır hâlde bekliyordu. Arabanın camında kendisini karmakarışık saçlar ve tozlu giysilerle görünce şaşırdı. Az önce iki polisi devre dışı bıraktığına inanamıyordu. Hayatının en çılgın gecesini yaşamıştı ama sanki bütün bunların gerçek olduğunu aklı almıyormuş gibi, tuhaf bir şekilde sakindi.


  Gerçeğe dönüp iki oğlana bakınca sanki bir şok yaşadı. "Şu giysilerden kurtulsanız iyi olur," dedi sert bir sesle.


  James, hâlâ Amanda Voss'un siyah hapishane gömleğini giymekte olduğunu fark etti. Gömleğin düğmelerini çözerken, Curtis'in de hiçbir şey söylemeye gerek kalmadan montunu çıkardığını görünce rahatladı. Çocuğun sakinleşmeye başladığını umuyordu.


  İçinde kıyafetlerin ve eşyaların olduğu sırt çantasını omzuna asan James, Lauren'la birlikte eyaletlerarası yola doğru hızlı hızlı yürümeye başladı.


  Lauren, Curtis duymasın diye, "Sence hâlâ şansımız var mı?" diye fısıldadı.


  James omuz silkti. "Plana göre, alarm verilmeden önce Kaliforniya'da olacaktık. Sanırım başarısız olduk ama mecbur kalmadıkça işi bırakmıyorum...


  Ne yaparsan yap, şu intihar meraklısının yine eline silah almasına engel ol."


  Curtis arkalarından koşuyordu. "Siz ikiniz ne hakkında fısıldaşıyorsunuz?"


  "Senin hakkında," dedi James açık açık. "Tekrar insana dönüştün mü?"


  "Çok üzgünüm," dedi Curtis. "Ama asla hapishaneye dönmeyeceğim."


  "Olumlu düşün. Yarın bu saatlerde annenin yanında olabilirsin."


  Yürürlerken yanlarından hızla bir polis arabası geçti. Bir dakika sonra da arka arkaya başka polis arabaları geçince çocuklar kendilerini çalılıkların içine attılar. Nix'e giden yolun henüz üçte birini bile yürümemişken, herhalde on yıl önce bir çit olan kopuk teller ve ahşap direklerden yapılma bir hat gördüler.


  Amerikalıların karavan ev dedikleri çok büyük alüminyum treylerlerle dolu kasvetli alana bakarlarken Curtis yere tükürüp "Karavan çöplüğü," dedi.


  Lauren, James'e baktı. "Sence buradan bir araba çalabilir miyiz?"


  "Araba çalmayı biliyor musunuz?" diye sordu Curtis.


  James, "Eski olanları düz kontakla çalıştırabilirim," diye açıkladı James.


  "Ama yeni arabaların hepsinin kontak anahtarında güvenlik çipi var. Onlar için özel aletler gerek."


  "Karavan evlerde zenginler oturmaz," dedi Curtis. "Yani hurda metal yığınları arıyorsan, doğru yerdesin."


  Lauren, "Yine de bizi Los Angeles'a kadar götürebilecek bir şey olmalı, diye anımsattı.


  Eyaletlerarası yoldan uzaklaşıp dikenli telin yanından yürüdüler ve teldeki boşlukların birinden içeri girdiler. Girişe yakın kısımda birkaç karavan vardı, ama orada fark edilebilirlerdi. Lauren önden giderek, otoparkın arkalarında, çevresinde sadece yanmış bir karavan iskeleti bulunan yalnız bir karavana doğru ilerledi.


  İçeriden ışık geliyor, arabanın üstündeki havalandırma cihazının uğultusu duyuluyordu. James, karavanın yanına park edilmiş dört kişilik Dodge arabaya doğru eğilerek yaklaşıp sürücü koltuğuna baktı. Araba döküntü görünüyordu ama hava yastığı ve CD-çaları vardı: İki ipucu da, kontağı kısa devre yaptırarak çalıştıramayacakları kadar modern bir araba olduğunu gösteriyordu.


  James, omzunun üstünden arkaya bakarak, "Hiç şansımız yok," diye fısıldadı. "Herhalde içeride uyuyorlardır. Sanırım, gizlice girip anahtarları alabilirim."


  James bunları söylerken, karavanın alüminyum kapısının sertçe açıldığını ve çift namlulu bir av tüfeğinin namlusuna mermi verildiğini duydu. Hızla arkasına dönünce de, namlunun ucunun tam burnunda olduğunu gördü.


  Kadın, "Demek arabamla uğraşıp duran piç kurularısınız," diye bağırdı.


  "Nerelisiniz? Sizi daha önce buralarda hiç görmedim."


  En fazla yirmi yaşında görünüyordu; uzun, kahverengi saçları vardı, terlik ve gecelik giyiyordu.


  James ellerini havaya kaldırarak, "Belâ aramıyorum," diye bağırdı. "Hemen gidiyoruz, merak etmeyin."


  "Oh, öylece çekip gidebileceğini düşünüyorsun demek?" diye sordu kadın.


  "Lastiklerimi parçalaman bana iki yüz papele mal oldu. şimdi, siz içeri geçiyorsunuz, ben de polisi arıyorum."


  "Buraya daha önce hiç gelmedik," dedi James. "Biz..."


  Kadın "cık cık cık" diye bir ses çıkardı. "Bana palavra sıkma evlat... Sizi ben yakaladığım için şanslısınız. Ön taraftaki karavanların sahipleri sizin gibi veletlerin arabaları parçalamasından o kadar bıktılar ki, yasaya başvurmak yerine sizi parçalamayı tercih ederlerdi."


  Lauren öne çıkıp abartılı bir şekilde ağlamaya başladı. "Lütfen ağabeyimi vurmayın."


  Lauren bir adım daha yaklaşırken, kadının aklı karışmıştı. Kadın, karavanın kapısına doğru geriledi.


  "Yaklaşma küçük kız."


  "Lütfeeeeen," diye hıçkırdı Lauren.


  Kadın gergin bir tavırla silahını Lauren'a çevirdi ve "Dinle beni," dedi.


  James, kadının yüzündeki ifadeden, hiç kimseyi, en azından on yaşındaki bir kızı vuramayacağını anladı. Silaha alttan yaklaşıp namlu ağzını kavradı, bu sırada Lauren da arabanın arkasına geçip kendini güvenceye aldı. James zorlayarak tüfeği diğer tarafa çevirdi ve kadının göğsüne paralel duruma getirdi. Sonra tüfekle iterek kadının sırtını karavana yapıştırdı.


  "Bırak şunu," dedi ve kadının incecik bileğinden tutup elini dipçikten uzaklaştırdı.


  James silahı tamamen eline aldığında kadın hıçkırdı. "Lütfen bebeğime zarar verme."


  James, "Gir içeri," diye homurdandı.


  Kadın iki metal basamağı çıkıp karavanın içine girdi.


  James, lambanın düğmesini açarken, "İçeride başka kimse var mı?" diye sordu.


  "Sadece kızım."


  Lauren ve Curtis de karavana girip hemen kapıyı kapattılar.


  "Lauren," dedi James, "Bir radyo bul ve aynı kanalı aç: Polislerin ne yaptığını bilmemiz gerek."


  Karavanın içi eski ama temizdi, her yere oyuncaklar saçılmıştı. Bir tarafta bir divan, karşısında mutfak dolapları ve pencerenin yanındaki küçük yatakta uyuyan üç yaşında bir kız vardı.


  "Divana otur," diye emretti James.


  Lauren bir radyo bulup kanalı ayarladı. James, tüfeğin zavallı kadını çok korkuttuğunu fark etti. Hazneyi açıp mermileri halının üstüne boşalttı.


  "Size zarar vermeyeceğim, ama yardımına ihtiyacımız var," dedi James.


  "Adın ne?"


  "Paula."


  "Paula, biz üçümüz zor durumdayız. Kaçıyoruz ve arabamız bozuldu."


  "Kaçıyor musunuz?"


  "Polisten. Curtis ve ben, Arizona Maks'tan kaçtık."


  Paula başını ellerinin arasına alıp derin derin iç çekti; bu sırada radyo da James'in öyküsünü doğruladı:


  "... Nix kasabasının on kilometre dışındaki bir barikatta iki polis memuru ciddi şekilde saldırıya uğradı. Polis, iki genç katilin şu anda 63 numaralı yoldan Kaliforniya'ya doğru gittiklerini açıkladı. Katillerin mavi bir Ford Explorer 4x4 araba kullandıkları, silah ve patlayıcılarının olduğu tahmin ediliyor.


  Kaçaklardan James Rose'un bugüne dek en az bir kaçış girişimi olmuş; bu yüzden polis, bu kişilerin yakınlarındaki herkesin çok dikkatli olmasını söylüyor... Umarım bu gece başka emniyet görevlileri ölmez, millet. Onlar için dua etmeyi unutmayın. Haberler ve sohbet için Batı Arizona'nın bir numaralı radyo istasyonunda kalın..."


  Lauren buzdolabını açıp herkese soğuk içecekler uzattı.


  Curtis, elinde içecek kutusuyla mutfak sandalyesine otururken, "Kalıyor muyuz gidiyor muyuz?" diye sordu.


  "Bırak da düşüneyim bir dakika," dedi James.


  Baskı altındaydı. Önceki görevlerinde, yakınlarda bir yerlerde hep bir görev sorumlusu ya da daha büyük ajanlar olurdu. Bu kez aklını kullanıp Arizona polis teşkilatının tamamını yenmek onun işiydi.


  Aklına bir fikir geldi. Paulaya baktı. "Arabanın bagajı ne büyüklükte?"


  "Bilmiyorum," dedi Paula. "Normal bir bagaj işte..."


  "İçine bir insan sığar mı?"


  "Sanırım. Eşyalarımın hepsini çıkarırsak epey genişler."


  "Aklından ne geçiyor?" diye sordu Lauren.


  "Burada oyalanamayız," dedi James.


  Lauren başıyla onayladı. "Polisler o arabayı bulduklarında ilk önce bu karavan parkına geleceklerdir. Ama Kaliforniya'ya kadar yol üstünde barikatlar olacaktır."


  "Bu yüzden Curtis'in ya da benim arabanın bagajına girmemiz gerekiyor, dedi James. "Paula arabayı sürer, bir kişi önde oturur, bir kişi de arkada, bebeğin yanında."


  Lauren bunun mantıklı olduğunu anlayınca başını sallayıp, "Bu hiç de fena bir plan değil kardeşim," dedi. "Ailece yola çıkmış gibi görünürüz. Polisler bunu yutabilir."


  "Ya da bagaja bakıp bizi enseleyebilirler," dedi Curtis.


  Paula fazlasıyla gergin görünüyordu. "Polis barikatlarından sizi benim geçirmemi mi istiyorsunuz?"


  "Ve sonra da bizi Los Angeles'a götürmeni."


  Paula gözlerini ovuşturdu. "Kaçışa yardım etmek... Biliyorsunuz, bu sağlam bir hapis cezası demektir."


  "Lütfen Paula," diyerek diz çöktü Lauren. "Ağabeyim yakalanırsa hayatının geri kalanını hapiste geçirir."


  "Ya polisler ateş açarsa? Ya kızım yaralanırsa?"


  Curtis, "Neden ondan onay istiyoruz ki?" diye sordu. "Lanet olası tüfeği sırtına daya ve kendisine söyleneni yapmaya zorla."


  James, "Çünkü..." diyerek sustu. Curtis, zor durumdaki pek çok kaçağın uygulayacağı yöntemi önermişti ve James bu sevimsiz gerçekle mücadele etmeye çalışıyordu.


  "Başka ne yapabiliriz ki?" diye sordu Curtis. "Onu burada bırakırsak, bizi gammazlamasın diye piç kurusuyla birlikte bağlamamız gerekir."


  James, kaçışa başkalarının da karışmasını, özellikle de rehine almayı planlamamıştı. Üç seçeneği vardı ve hiçbiri de hoş seçenekler değildi: Paula'yı bağlayıp arabasını çalmak, Paula'yı kendilerini götürmeye zorlamak ya da Curtis'i alıkoyup John Jones'u arayarak görevi bırakmaya karar verdiğini söylemek.


  James, Paula'ya bakarak, "Dinle," dedi, "Sırtına tüfek dayamak istemiyorum, ama polisler Curtis'le beni yakalarsa işimiz bitti demektir. Los Angeles'a vardığımızda polislere gidip seni bizi götürmeye zorladığımızı söyleyebilirsin. Bunun için ceza almazsın... Hatta hikâyeni gazetelere satıp biraz para bile kazanabilirsin."


  Paula gergin bir hâlde bacaklarını sallarken, "Kabul etmezsem bizi bağlayacak mısınız?" diye sordu.


  James, tuvaletin kapısında asılı duran parlak pembe ve beyaz renkli elbiseyi fark etti.


  Paula'nın sorusunu duymazdan gelerek, "Yolun aşağısındaki dondurmacıda mı çalışıyorsun?" diye sordu. "Kaç para alıyorsun oradan?"


  "Saatte altı papel."


  "Lauren," dedi James, "John'ın birikmiş parasını almıştın, değil mi? Kaç paramız var?"


  Lauren başıyla onayladı. "Büyük çantada dört bin papel kadar var."


  James, "Bizi götürürsen paramızın yarısını sana vereceğim," dedi. "İki bin papel kazanmak için ne kadar çok dondurma servisi yapman gerektiğini bir düşün. Bin doları burada veririm. Kalanını da Los Angeles'ta."


  Curtis başını sağa sola sallıyordu. Dudak bükerek, "Bunu neden yapıyoruz ki?" diye sordu. ""Elwood senin ödlek olduğunu söylemişti zaten."


  James öfkeyle Curtis'in yanına gidip gözlerine baktı. "Polis yüzüne el fenerini tutar tutmaz korkacaksa Paula nın bize ne yararı olur? Seni dinleseydim, işimiz aptal bir kovalamacadan sonra vurulmakla biterdi."


  Lauren divanda Paula'nın yanına oturup derin derin iç çekti. "Lütfen bize yardım et," diye yalvardı. "Amcam beni çok fena dövüyor... Lütfen beni yine ona gitmek zorunda bırakma."


  Bunu duyunca Paula'nın yüzündeki ifade tamamen değişti. Lauren'a bakıp kibarca gülümsedi. "Senin yaşlarındayken üvey babam da beni dövüp hastanelik etmişti."


  Lauren, bir yandan gözyaşı döküp bir yandan da Paula'nın duygularını kötüye kullandığı için suçluluk hissederek, "O zaman nasıl bir his olduğunu biliyorsun," dedi.


  Paula isteksizce, yanı başında ayakta duran James'e baktı. "Tamam.


  Sorunlarım var ve iki bin papel bunların çoğunu çözebilir."


  25. ŞANS


  Curtis bagajda gitmeye gönüllü oldu. James bu çocuğun ruh halini kestiremiyordu: Bir dakika neşeli ve uyumlu davranıyor, sonrakinde intihara eğilimli oluveriyordu. CHERUB tarzı bir eğitimden geçmemiş çocuklar tehlikeli durumlarla başa çıkmada genellikle zorlanırlardı, ama Curtis hiç de stresli görünmüyordu ve James kaygılanıyordu. Los Angeles'a varmayı başarırlarsa, annesinin adamlarıyla temasa geçme konusunda ona bağımlı olacaklardı.


  Kaliforniya sınırına bir buçuk kilometre kala kurulmuş büyük barikata vardıklarında saat sabah 4.30'du. Beş polis arabası soldaki şeritleri kapatmıştı ve geriye kalan tek açık şeritte arabaların stop lambaları yılan gibi uzuyordu.


  Yolun karşı tarafındaki diğer polis arabalarında, kaçmaya çalışanları kovalamak için sürücüler hazır bekliyordu; tepelerinde de bir helikopter daireler çiziyordu. James helikopterde, arabadan çıkıp çöle doğru kaçmaya çalışan herkesi tespit edebilecek, ısıya duyarlı bir kamera olduğundan emindi.


  Nasıl bir işe bulaştığı düşünülürse, Paula oldukça sakindi. Lauren ön koltukta oturuyor, uyuyor numarası yapıyordu. James de arkada oturuyordu ve dazlak kafasını kapüşonla örtmüştü. Paula'nın üç yaşındaki kızı Holly ise, her şeyden habersiz, James'in yanındaki çocuk koltuğunda uyuyordu.


  Sıranın kendilerine gelmesi on beş dakika sürdü. Her arabaya gelişigüzel bakılıyordu; polisler el feneriyle içeriyi kontrol ediyor ve sürücüye hızlıca  birkaç soru soruyorlardı. Arabaların çoğunun geçmesine izin veriliyordu, ama kuşkulu olanların daha ayrıntılı bir inceleme için bir başka sıraya girmesi isteniyordu. Yol kenarında yapılan bu kontrolde arabadaki herkes çıkıyor, kimlikleri polis bilgisayarında kontrol ediliyor, arabanın içi de baştan aşağı aranıyordu.


  James ikinci incelemeye kaldıkları anda işlerinin biteceğinin farkındaydı.


  Paula direksiyondayken ve etrafta baştan aşağı silahlı otuz polis varken, kaçma girişimi kısa ve kanlı olurdu.


  Paula yavaşça polisin yanından geçerken camını açtı.


  "Ehliyet ve ruhsat, bayan."


  Polis belgelere bakarken, bir başkası da arabanın etrafında dolaşıp el feneriyle içeri bakıyordu.


  "Çocuklar sizin mi?"


  "Arkadaki küçük kız benim çocuğum. Bunlar ise kardeşlerim."


  Diğer polis, James'in yanındaki cama vurdu. "Sana bir bakalım evlat."


  James camı açınca el feneri yüzünde parladı.


  "Kaç yaşındasın?" diye sordu polis.


  "On üç," dedi James.


  "Kapüşonunu çıkarır mısın?"


  Kapüşonu çıkarıp, yarım santimlik saçlarını gösterirken James'in kalbi yerinden fırlayacak gibi atıyordu.


  Polis, meslektaşına baktı. "Burada sarışın bir dazlak var, yaşı da tutuyor."


  Diğer polis Paula'ya doğru eğildi. "Üzgünüm bayan, ama inceleme için şu soldaki sıraya girmenizi rica edeceğim."


  James içinden bir dolu küfretti. John'ın, tekrar Arizona Maks'a gönderilmeden önce onu kurtarmanın bir yolunu bulduğunu umuyordu. Paula, inceleme sırasının sonuna girmek için bir araba boyu kadar ilerledi. Lauren arkasına dönüp, kaderine boyun eğmiş bir ifadeyle James'e baktı.


  James omuz silkerek, "Elimizden geleni yaptık," dedi. "Seni bir hiç uğruna bu işe bulaştırdığımız için üzgünüm Paula. Polislere, bize yardım etmezsen Holly'ye zarar vermekle tehdit ettiğimizi söyle."


  Paula "Kaçış için fazladan ne kadar ceza verecekler?" diye sordu; sesi, gerçekten merak ediyor gibiydi.


  "Yeterince," dedi James. "Beş, belki de on yıl."


  Paula üzgün bir hâlde, "Suçluya benzemiyorsun," dedi. "En azından birkaç suçlu tanıdım ve sen, başını bu kadar çok belâya sokmuş olamayacak kadar iyi biri gibi görünüyorsun."


  Bir polis arabanın metal tavanına vurunca, hepsi yukarı baktılar. Sıradaki diğer arabaya da kenara çekmesi söylenmişti, ama inceleme sırası hiç kıpırdamadığı için, arabanın akan trafiği engellemeden durması olanaksızdı.


  Polis arabaya doğru eğilirken Paula camı açtı. Polis, "Burada çok fazla araba birikti," diye açıkladı. "Geçmenize izin vereceğim. Bence zararsız görünüyorsunuz."


  Paula sevimli sevimli sırıtarak, "Daha önce hiç kimse bana zararsız dememişti," dedi. "Ama arkadaki küçük hanım uyanmadan Los Angeles'a varmamı sağlayacaksa, bunu bile kabul edebilirim."


  Polis gülümseyerek, "İyi yolculuklar," dedi. Paula sıradan çıkmak için geri geri gitti.


  Arabalar teker teker kontrol edildiği için, Kaliforniya'ya giden üç şerit de bomboştu.


  Lauren, James'e bakıp yutkundu. "Kılpayı kurtulduk."


  James sırıttı. " Hem de nasıl."


  ***


  Kaliforniya sınırının seksen kilometre ilerisindeki bir McDonalds'da durdular. Lauren içeri girip kahvaltı için bir şeyler aldı. James de etrafta birilerinin olup olmadığını kontrol ettikten sonra Curtis'i bagajdan çıkardı.


  Curtis, yürüyerek bacaklarındaki kasılmaları giderdi, yüzünü çölün üzerinden doğan güneşe çevirdi ve kollarını yanlara açarak gerdi.


  "Güzel," dedi ve arkaya dönüp James'in sırtına vurdu, sonra da kendine doğru çekip ona sarıldı. "O kadar harikaydın ki dostum. Dün gece sorun çıkardığım için özür dilerim... Kafam öyle bulanıklaştığında tam bir aptal gibi davranıyorum."


  "Lauren'ın tabancaya mermi koymadığına memnun musun artık"


  Curtis pişmiş kelle gibi sırıttı. "Kardeşin, benim koruyucu meleğim filan olmalı."


  Lauren elinde mukavva bir içecek tepsisi ve içi yemekle dolu kahverengi iki kesekâğıdıyla McDonalds'ın yan tarafından çıkıp geldi. Curtis kesekâğıtlarından birini alıp içinden bir sandviç çıkardı.


  "İki kat sosis ve yumurta," diyerek kocaman bir ısırık aldı. "Bunlara bayılıyorum dostum. Yemeyeli bir yıl olmuştu. Mmmm... Haaaaarika."


  James, Curtis'i yemeğe düzdüğü övgülerle baş başa bırakıp Paula'yla konuşmak için arabaya eğildi. Holly ters tarafından kalkmıştı ve Paula da kızının yanına oturup onu bir şeyler yemeye ikna etmeye çalışıyordu.


  James, "Bize büyük bir iyilik yaptın," dedi. "Sana borçluyum."


  Paula yarı şaka yarı ciddi, "Bana bir binlik borçlusun," diye yanıtladı.


  James başıyla onayladı. "Los Angeles'a varır varmaz vereceğim, söz."


  "Sanırım hiçbir zaman bin doları bir arada görmedim. Küçük bir kızken Disneyland'e gidip gerçek bir otelde kalmak isterdim, ama açlıktan nefesimiz kokuyordu. Sizden ayrılınca Holly'yi oraya götüreceğim. Sadece elli kilometre uzakta."


  "Kulağa eğlenceli geliyor," dedi James gülümseyerek. "Ama önce polisleri araşan daha iyi olur. Bize yardım ettiğin için başının derde girmesini istemezsin, hem önce Disneyland'e gidersen polisler anlattıklarına inanmazlar."


  Paula biraz üzülmüş gibiydi. "Sanırım haklısın."


  "Ama polislere paradan bahsetmen gerekmiyor. Disneyland'e de bir hafta sonra filan gidersin."


  Paula da Curtis de mutlu olduğu için, James uzun zamandır ilk defa kendini rahatlamış hissediyordu. Lauren bu havayı dağıtınca, keyfi kaçtı.


  "Gitsek iyi olur," dedi Lauren. "Barikatlardan birini aşmış olabiliriz, ama bu polislerin bizi aramaktan vazgeçtiği anlamına gelmiyor."


  ***


  Los Angeles'ın banliyölerine, sabah trafiğinin en yoğun olduğu saatte ulaştılar ve ancak yürüyüş hızında ilerleyen on dört şeritlik sıkışık bir trafiğin içine daldılar. Yokuş aşağı bir yamaca geldiklerinde, ön camlarından güneşin yansıdığı, dip dibe duran on binlerce arabanın oluşturduğu bir manzara gördüler. Neredeyse hiç kimsenin yaşamadığı çölden bin bir zorlukla kaçtıktan sonra, binlerce arabanın içinde sıradan bir arabada olmak insanın içini rahatlatıyordu.


  Paula'dan ayrılmak için uygun bir yer bulmaları gerekiyordu. Lauren haritada Hollywood'a çıkan yollardan birini seçti, çünkü adını duyduğu tek yer burasıydı. Hollywood Bulvarı'nda, Showbiz Stored adlı gri bir alışveriş merkezine doğru döndüler. Saat sabahın 10'uydu ve James uzaktaki tepenin üstünde ünlü Hollywood yazısını görünce heyecanına engel olamadı.


  Alışveriş merkezinin altındaki garajda durdular. James arabanın arkasına gidip sırt çantasının içinden bin dolar aldı, sonra çantayı omzuna astı. Paula, Holly'yi kucakladı ve hep birlikte asansöre binip en üst kattaki yiyecek bölümüne gittiler. James herkese içecek bir şeyler, Holly'ye de dondurma aldı.


  Bir yandan konuşurken, diğer yandan da masanın altından Paula'ya parayı uzattı. "İçeri girerken bir taksi durağı gördüm. Burada oturup içeceğini bitir.


  Uzaklaşmamız için bize yirmi dakika filan zaman ver. Sonra ilk iş polisi arayıp kendini korumaya al. Tamam mı?"


  Paula parayı alırken başını sallayarak onayladı.


  "Sana güvenebilir miyim?" diye sordu James.


  Paula gülümsedi. "Başarırsanız bana kart atın."


  "Unutma," dedi James. "Polisler parayı öğrenirlerse, senden onu alırlar.


  Ama yalanın kokusunu almak üzere eğitilmişlerdir, bu yüzden diğer bütün konularda doğruyu söylemelisin."


  Tamam.


  James sıcak çikolatasını bitirdi ve sandalyesini geri iterken Holly'nin saçlarını karıştırdı.


  Curtis, Paula'ya gülümsedi. "Dün gece için özür dilerim."


  Lauren, Curtis ve James, hızla iki yürüyen merdivenden inip giriş kata geldiler. Lüks mağazalarla dolu bir koridordan geniş adımlarla geçip taksi sırasının başına yakın bir noktadan dışarı çıktılar.


  James, Curtis'e baktı: "Sen Los Angeles'ta yaşadın.


  Nereye gitmeliyiz? Üç çocuğun dikkat çekmeyeceği ve senin telefon edebileceğin bir yer var mı?"


  Curtis bir an bile düşünmeden, "Santa Monica plajı,"



  dedi.


  Beverly Hills'ten geçip denize kadar uzanan Sunset Bulvarı'nda taksiyle yirmi beş kilometre gittiler. James ve Lauren, karşılarına çıkan manzaraya bakınca, beş yıl önce anneleriyle Brightona yaptıkları günübirlik geziyi anımsadılar: En ucunda bir lunaparkın olduğu eski moda bir rıhtım ve denize kadar uzanan ahşap bir iskele vardı. Burada ise palmiyeler, restoranlar ve denize sıfır konumdaki gösterişli oteller, büyük paraların ışıltısını yayıyordu.


  "Milyoner olduğumda böyle bir yerde yaşayacağım," dedi Lauren.


  James gülümsedi. "Peki, nasıl milyoner olmayı düşünüyorsun?"


  "Pop yıldızı ya da başarılı bir iş kadını olabilirim... Herhâlde ikisini birden olurum."


  Taksi uzaklaştıktan sonra, yan yana durup uzakta kıyıya çarpan dalgalara baktılar.


  Curtis, "Annemin şu yolun sonundaki Venice'te, denize sıfır bir evi vardı,"diye açıkladı. İlk gittiğim okul da şu tepenin birkaç kilometre yukarısındaydı.


  Buradan ayrıldıktan sonra bile, çoğu yaz birkaç haftalığına gelmiştik."


  "Güzel görünüyor," dedi James. "Ama buralarda takılamayız, aramamız gereken insanlar var."


  "İnsan," dedi Curtis. "Sadece bir kişi."


  James şaşırmış görünüyordu. "Bazı telefon numaralan bulman gerektiğini söylemiştin. Ben de zaman alacağını düşünmüştüm."


  "Darılma ama James, sana bir olta atmak zorundaydım. Bu kaçışın gerçek olup olmadığını anlayana kadar sana tam olarak güvenemezdim. Annemle yaşadığım yıllarda, ben okulda ya da başka yerdeyken işlerin ters gitme olasılığı her zaman vardı.


  Nerede kalırsak kalalım, her zaman yedek bir plan bulunurdu."


  "Peki, kimi aramayı düşünüyorsun?" diye sordu James.


  "Paula polise gittiğinde, bindiğimiz taksiyi bulacak ve sürücüye bizi nereye götürdüğünü soracaklardır. Bu yüzden doğrudan Pasadena'daki babama gidemeyiz. Santa Monica'ya gelip yaptığımız bu şaşırtmaca, domuzları kokudan uzak tutacaktır."


  "Baban mı?" diyerek irkildi James.


  James ve Lauren'ın görevden önce okudukları bilgilen göre, ne Curtis ne de FBI bu babanın kimliği konusunda bilgi sahibiydi.


  Curtis başıyla onayladı. "Onu sadece birkaç kez gördüm, ama annemle nasıl temasa geçebileceğimizi bit tek o bilir."


  26. TEKNOLOJİ


  FBI ekibi, çocukların hareketlerini Lauren'ın şortunun cebindeki bir cep telefonunun sinyali aracılığıyla izliyordu. Curtis telefon açarken, Lauren da sahildeki tuvaletlerden birine gitmesi gerekiyormuş gibi yaptı. Kabinlerden birine girip kapıyı kilitledi, kapaklı küçük cep telefonunu çıkardı ve hızlı arama tuşuna basıp Phoenix'teki FBI ofisini aradı. Theo'ya tam olarak nerede bulunduklarını ve Curtis'in, babasının yakınlarda bir yerde yaşadığını söylediğini anlattı.


  John Jones ve Marvin Teller birkaç saat önce Los Angeles'a gelmişlerdi ve havaalanında gelişmeleri bekliyorlardı. İkinci bir FBI ekibi de yaklaşık 750metre mesafeden James ile Lauren'ı takip etmek için cep telefonu sinyallerini kullanıyordu.


  Curtis ve Lauren telefon görüşmelerini yaparken, Times de bir gazete makinesine elli sent atıp LA Gazette adlı bir Los Angeles gazetesi satın aldı.


  Curtis'in baş sayfadaki fotoğrafı iyi görünüyordu; ama Marvin Tellerin ekibinden biri, James'in suç dosyasına girip Phoenix mahkeme salonunda çekilen fotoğrafının üzerinde oynamış olmalıydı, çünkü fotoğraf James'e hiç benzemiyordu.


  James, gazetedeki haberi okudu:


  SABAH 4 HABERLERİ - İKİ ÇOCUK (14) ARİZONA MAKS'TAN KAÇARKEN BİR GÖREVLİYİ ÖLDÜRDÜ


  (Maricopa, Arizona) Cezaevi görevlisi Scott Warren, iki erkek çocuğun cezaevinden tehlikeli kaçışı sırasında öldü. On dört yaşındaki James Rose ve Curtis Oxford'un maksimum güvenlikli bir yerden kaçmayı başaran ilk küçük yaştaki suçlular olduğu sanılıyor.


  Oxford, hâlen FBI'ın En Çok Arananlar listesinde ikinci sırada bulunan, uluslararası üne sahip silah kaçakçısı Jane Oxford'un oğlu. Rose ise, daha önce yine kaçmaya çalıştığı için ayrı bir hücrede tutulduğu Omaha Eyalet Hapishanesi'nden, kısa süre önce Arizona Maks'a nakledilmiş bir tutuklu.


  Kaçışın ardından, iki polis memuru da, 163 yolunda batıya giden yönde kurulmuş barikatlarda, hapishane cephaneliğinden çalınmış bombalar ve şok tabancasıyla etkisiz hâle getirildi.


  Bu başarısızlığa karşın, Arizona Eyalet Polisi sözcüsü, polis memurlarının bu iki genç katili yeniden yakalayacaklarından emin olduklarını açıkladı.


  6500 mahkûm kapasiteli, yüksek teknoloji ürünü Arizona Maksimum Güvenlik Hapishanesi, 2002 yılındaki açılışından bu yana pek çok teknik sorun yaşadı. Bunlar arasında, güvenlik sistemlerini denetleyen bilgisayar yazılımlarındaki önemli kusurlar ve düşük maaşlar nedeniyle hapishanede hâlâ %30 eleman açığının olması da yer alıyor.


  Hapishane çalışanları ve dostları, kaçış sırasında hayatını kaybeden 32yaşındaki memur Scott Warren için bir anma töreni düzenlediler. Ailesi bilinmeyen bir New York'lu olan Warren'a önce biber gazıyla saldırılmış, sonra da çocuklar Warren'in ağzını ve ellerini bağlamış. Solunum yolu  hastalığı olduğu bilinen Warren'in, spreyden kaynaklanan bir astım krizi sonucunda öldüğü tahmin ediliyor. Ayrıca, bir kadın gardiyan da bayılma nedeniyle hastaneye kaldırıldı ve başındaki kesiklere de dikiş atıldı. Barikatta yaralanan iki polis memurunun vücutlarındaki hafif sıyrıklar ve bereler de tedavi edildi.


  Üç çocuk, kumsalın kenarındaki bir banka oturup gazete okudular ve bir süre sonra Curtis'in, babasının adına istettiği limuzin yolun kenarında durdu.


  Otoyolda bir saatlik yolculuktan sonra, kentin doğudaki dış kesimlerinde yer alan Pasadena'da bir iş merkezine vardılar.


  Siyah Mercedes, aynalı siyah camlarla kaplanmış kübik bir binanın dışındaki otoparkta durdu. Otomatik kapının üstündeki şirket logosunda bir savaş uçağı ve onun üstünde Etienne Savunma Danışmanlık yazısı vardı.


  Yüksek bir bankonun arkasında oturan güvenlik görevlisi, pis görünüşlü üç çocuğun resepsiyona doğru yürüdüğünü fark edince şaşırdı. Kaslı bir adamdı; işyerlerinin girişinde oturup bekleyen orta yaşlı görevlilerden çok, bir bar fedaisine benziyordu.


  Curtis dirseklerini resepsiyonun bankosuna dayadı. "Dâhili 5-5-3'ü arayın ve Bay Etienne'e, Curtis'in kendisini görmeye geldiğini söyleyin."


  Curtis asansöre doğru yürüdü ama güvenlik görevlisi onu geri çağırdı.


  Sert bir sesle, " Bir adım daha atma evlat," dedi. Masanın arkasındaki telefonu alıp 5-5-3'ü çevirdi.


  Kısa bir görüşme yaptı.


  "Anlaşılan sizi bekliyorlar," diyerek, kocaman parmaklarıyla çocuklara asansör kapısını işaret etti.


  Görevli, asansörün kontrol paneline güvenlik kartını okuttu ve kapı kapanmadan önce aceleyle kabinden dışarı çıktı. Çocuklar doğrudan beşinci kata çıktılar, geniş bir resepsiyon alanına geldiler ve gri bir takım giymiş olan orta yaşlı bir kadın tarafından karşılandılar.


  Kadının kollarına aldığı Curtis gülümseyerek, "Selam Margaret," dedi.


  "Büyümüşsün," dedi Margaret. "Seni son gördüğümde dokuz ya da onyaşlarındaydın... Ne yazık ki baban Boston'da bir konferansta, ama haberleri televizyonda görmüş ve bana bir mesaj gönderip buraya gelebileceğinizi söyledi."


  James, gösterişli halojen lambalara ve duvarlardaki soyut resimlere baktı.


  Bir savunma danışmanının ne iş yaptığı konusunda hiçbir fikri yoktu; ama şirketin sahibi gerçekten de Curtis'in babasıysa, mutlaka Jane Oxfordla da bağlantısı var demekti.


  "Güvenli bir yere gitmeniz için evrakları ve uçak biletlerini hazırlamam biraz zaman alacak. Bu sırada üçünüz de Bay Etienne'in banyosunu kullanıp kıyafetlerinizi değiştirebilirsiniz. Açsanız, öğle yemeği sipariş edeyim."


  Bay Etienne, isterse rahatlıkla bu ofiste yaşayabilirdi. Dev bir çalışma masası ve duvardaki ekranlarda dönüp duran Bloomberg mali verileriyle burası bir işyeriydi; ama aynı zamanda bir banyo, kocaman koltukların olduğu  bir dinlenme odası ve hatta içinde bir yatak ve takım elbiselerle dolu bir gardırop bulunan ek bir oda daha vardı.


  Çocuklar sırayla duş aldıktan sonra, Margaret yakınlardaki restoranların menülerini getirdi. Pahalı bir hamburgercide karar kıldılar.


  James biftekli sandviç ve soğan halkalarını iştahla yedikten sonra, Lauren'ın doyduğunu söylemesi üzerine iki kişilik çikolatalı tatlıyı tek başına mideye indirdi. CHERUB'da sıkı bir diyet listesine uymak zorunda olduğu için aşırı yemekten genellikle kaçınıyordu; ama bir hafta hapishane yemeği yedikten sonra, kendini şımartmaya hakkı olduğunu düşündü.


  Curtis, dinlenme salonundaki televizyonu açtı ve yerel bir haber kanalı buldular. Yarım saatte bir tekrarlanan haber bültenlerinden her birinin sonunda kaçışla ilgili kısa bilgiler veriliyordu. Lauren, temiz tişörtü ve şortlarıyla James'in yanında kıvrıldı ve hemen uyuyakaldı.


  James ise kaçış sırasında yorgunluk hissetmeyecek kadar gergindi, ama şimdi midesi dolu, kafası sakin olunca, son elli saattir hemen hemen hiç uyumadığını fark etti. Gözlerini kapatıp hemen uykuya daldı.


  27. KIRSAL BÖLGE


  Çocuklar uyandığında Margaret çoktan yerel bir alışveriş merkezine gidip her biri için, sonraki yolculuklarında giyebilecekleri kıyafetler satın almıştı. Bu mantıklı bir önlemdi, çünkü kaçışı araştıran polisler, çocukların yanlarında götürdükleri kıyafetleri tespit etmeye çalışacaklardı.


  James ve Curtis'e eşofman ve spor ayakkabı, Lauren'a ise beyaz elbise, pembe bez ayakkabı ve gümüş rengi parlak bir saç bandı alınmıştı. Kızın yüzündeki ifade, çeliği bile eritecek kadar sertti. Lauren en son yedi yaşında, bir düğünde nedimelik yapacağı zaman elbise giymiş ve ondan kurtulmak için de çamurun içinde dolaşmıştı.


  Margaret ve Curtis kendilerini duyamayacak kadar uzaklaştığında, James kahkahalarla uluyarak, "Çok tatlı görüneceksin," dedi.


  Lauren ise parmağını ağabeyinin yüzüne doğru sallayarak öfkeyle, "Tek bir kelime daha," dedi. "Tek bir kelime daha edersen seni yere yıkarım."


  " Tam da küçük prensese göre."


  Lauren telaşla yerdeki halının üstüne bakarak, "Bir dakika," dedi nefes nefese. "Kirli şortum nerede?"


  James omuz silkti. "Herhâlde biz uyurken Margaret almıştır."


  "Kahretsin," diye bağırdı Lauren. Cep telefonu şortun cebindeydi. Koltuk minderlerinin altına filan saklamalıydım."


  James, belki şortun cebinden yere düşmüştür diye etrafa baktı. "Gittiyse gitti," dedi. "Masum bir tavır takınıp Margaret'tan telefonunu isteyebilirsin ama bana kalırsa bu kadın Etienne'in sekreterliğinden daha fazlasını yapıyor.


  Bizi izlemek için telefonu kullanabileceklerini biliyordur ve eminim onu sana geri vermeyecektir."


  ***


  John Jones ve Marvin Teller, bütün öğleden sonrayı Los Angeles havaalanındaki FBI ofisinde oturarak geçirdiler. Theo Monroe ve artık gerçek ismi olan Warren Reise'ı kullanan ve kısa saçlarıyla hava atan Scott Warren da, Phoenix'ten tarifeli bir uçakla yeni gelmişlerdi.


  Warren kasvetli ofise girer girmez, John ayağa kalkıp elini sıktı. "Ölümden döndün dostum. Burnun dağılmış. Kırıldı mı?"


  Warren başıyla onayladı. "James sadece on üç yaşında olabilir, ama bu şimdiye kadar yediğim en sert yumruklardan biriydi."


  "Onları böyle eğitiyoruz işte," diyerek sırıttı John. "CHERUB'a iş görüşmesine gittiğimde, dövüş sanatları eğitim alanını göstermişlerdi bana.


  Kara kuşaklı o sekiz-dokuz yaşındaki çocukların en korkutucu hareketleri yaptığını görünce inanamamıştım... şu kadarını söyleyeyim, hiçbirine bulaşmak istemem"


  Marvin, evet der gibi başını salladı. "Kesinlikle çok etkileyici sonuçlar almışsınız. Geçen gün Lauren'la birlikteyken, on yaşında bir kızla konuşmakta olduğumu kendime sürekli hatırlatmak zorunda kaldım."


  John, "Çocukların beyinleri sünger gibi," diye açıkladı. "Çoğu yetişkinin sandığından çok daha fazlasını yapabilirler. MIş'te çalışırken ajanları, yabancı dil öğrenmeleri için altı aylık kurslara gönderiyorduk. CHERUB ise on bir yaşında zeki bir çocuğu aynı standartta sadece iki ayda yetiştirebilir...


  Arizona'dan ayrılmadan önce Dave'in durumuna baktınız mı?"


  Theo ceketini duvardaki askıya asarken başını evet anlamında salladı.


  "Dave'e hastanede okuması için kitaplar aldım. Fiziksel açıdan iyi ama kaçışa dâhil olamadığı için hâlâ epeyce üzgün. Arizona Eyalet Polisi bu sabah erkenden onunla konuşmaya geldi. Daha önce anlaştığımız gibi, birkaç sahte soruya cevap verdi."


  "Peki, doktor Dave'in Arizona Maks'a dönemeyeceğine dair rapor verecek mi?" diye sordu John.


  "Kesinlikle," dedi Theo. "Doktor durumu biliyor ve hastane de yatak parası ödendiği sürece pek aldırış etmiyor."


  "Aslında Dave'i İngiltere'ye göndermek istiyorum. Ama Oxford yıllardır gizli operasyonlarımızın kokusunu almakta o kadar başarılı oldu ki, kadının içine kurt düşerse diye Dave'i Arizona polis sisteminden çıkaramıyorum."


  "Diğer ikisi ne durumda?" diye sordu Warren.


  "Öğleden sonrayı Etienne Savunma Danışmanlık'ın merkez binasında geçirdiler," diye açıkladı Marvin. "İki yerel ajanımız sürekli binanın dışındaydı. Çocuklar yarım saat önce limuzinle alındılar. Limuzin şirketi  şifresiz telsiz hattı kullanıyor ve sinyallere göre biz burada konuşurken onlar da Orange County havaalanına gidiyorlar."


  Theo, "Etienne'i de takip ediyor muyuz?" diye sordu.


  "Hayır," dedi Marvin. "FBI'da Jean Etienne'le ya da şirketiyle ilgili hiçbir kayıt yok. Pasadena'da bunun gibi yüzlerce küçük ileri teknoloji şirketi var: Kaliforniya Teknoloji Enstitüsü onları sanki mıknatıs gibi kendine çekiyor.


  Etienne, askeri donanım geliştirmekte uzman. Büyük silah üreticilerinin çoğu için danışmanlık yapmışlar. Son teknoloji ürünleri: İnsansız uçak, reaktif çelik yelek, elektromanyetik titreşim silahlan."


  "Yani Jane Oxford için bir paravan şirket mi?"


  "Bundan emin olmak için henüz çok erken Theo. şu anda Etienne'i soruşturmaya başlarsak, kuşku uyandırıp James ile Lauren'ı tehlikeye atarız.


  Ama önünde sonunda soruşturacağız ve eğer bahis meraklısı biri olsaydım, bütün paramı Oxford ile Etienne'in işbirliği yaptığı iddiasına yatırırdım."


  Theo gülümsedi. "Uç yıl önce bu ekibe katıldığımdan bu yana elde ettiğimiz en iyi ipucu bu."


  "Etienne Savunma Danışmalık şirketi leziz bir av," diyerek başını salladı Marvin. "Ama şirket hiçbir yere kaçmıyor. şu anda, asıl balinayı bulmaya çalışan küçük CHERUB ajanlarımıza odaklanmamız gerekiyor."


  Çalan telefonu Warren açtı ve kısa bir konuşma oldu.


  "Orange County'deki FBI ofisi aradı," diye açıkladı. "Bu akşam Orange'dan on yedi uçağın kalkacağını söyledi. Üçü kiralık uçak ve sanırım onlara bakmamız gerekiyor. Biri Chicago'ya, biri Philadelphiaya, sonuncusu da Idaho'daki Twin Elks'e gidiyor."


  "Peki ya tarifeli yolcu uçakları?" diye sordu John.


  Warren başını sağa sola salladı. "Orange'dan büyük yolcu uçakları en geç akşam 7'de havalanır. Son uçuşun bilet kontrolü on beş dakika önce bitti."


  Theo, "Lauren cep telefonundan aradı mı hiç?" diye sordu. "Phoenix'teki telefonu buraya yönlendirmiştim."


  John başını hayır der gibi salladı. "Gelen son arama, yetişkin bir kadındandı. Herhalde son aranan numaranın kime ait olduğunu görmek istedi."


  "Kuşkulanmış mıdır?" diye ordu Theo.


  "Sanmıyorum. Lauren'ın amcası gibi konuştum. Polisler, çocuklar Etienne'den ayrılırken Lauren'ın beyaz bir elbise giydiğini söylemişti. Son birkaç haftadır onunla birlikte yaşıyorum ve elbise kesinlikle onun tarzı değil."


  "Kıyafetlerini değiştirmeleri mantıklı," dedi Theo. "Anlaşılan oyun oynamayı iyi bilen biri ilgileniyor onlarla."


  Marvin ellerini çırparak, "Tamam," dedi. "Bu çocukları kaybetmeyi göze alamayız. Aşağıyı arayıp bir FBI jetinin deposunu doldurmalarını ve hazırda bekletmelerini söyleyeceğim. Çocukların hangi uçağa bindiklerini öğrenir öğrenmez biz de peşlerinden gideriz."


  "Onların gidişini geciktirebilir miyiz?" diye sordu John.


  Marvin başıyla onayladı. "Elbette. Orange'daki hava trafik kontrolünü arayıp kalkış iznini geciktirmelerini söylerim, böylece biz onlardan önce varırız."


  ***


  Amerika Birleşik Devletlerinin kuzeybatısındaki Idaho'ya uçuş üç buçuk saat sürdü. Önceki sahibinin logosunun özensizce boyanarak kapatıldığı, lime lime olmuş altı yolcu koltuğu bulunan küçük turboprop uçağın geçmişte daha güzel günler gördüğü kesindi. Koltuğa elinizi sürttüğünüzde, içindeki köpük toza dönüşüveriyordu. Kokpit kapısından sigara dumanının sızdığı pilot dışında, üç çocuk uçakta yalnızlardı.


  Özellikle amatör pilotların kullandığı küçük bir tesis olan Twin Elks'e indiklerinde karanlık çökmüştü. James ve Curtis dondurucu soğuğa aldırmadan, pistin kenarındaki çimenlere koşup tuvaletlerini yaptılar. Lauren ise umutsuzca çevresine baktıktan sonra, kontrol kulesinin yanında izbe bir tuvalet gördü. Tuvaletini henüz bitirmemişken, yan kabinden boğuk bir telefon sesi geldiğini duydu.


  Telefon üç kez çaldıktan sonra sustu. Lauren ayağa kalkıp başını kabinden içeri uzatınca, plastik rezervuar kapağının üstüne bir cep telefonunun bırakıldığını gördü.


  Kapaklı telefonu alıp ekrana baktı:


  1 CEVAPSIZ ÇAĞRI GERİ ARAMA?


  Lauren, etrafta birilerinin olup olmadığını görmek için eğilip dışarıyı kontrol ettikten sonra "yeniden çevir" tuşuna bastı.


  "Alo?" Bu, John Jones'un sesiydi.


  "Çabuk gelmişsiniz," dedi Lauren.


  "Bizim jet, sizin turboproptan hızlıydı. Tek sorun, bu ıssız yere çok az uçuşun olmasıydı; bu yüzden başka bir havaalanına gitmenin daha iyi olacağını düşündük. Orada bir araba kiralayıp hızla buraya geldik."


  "Tuvalete geleceğimi nereden bildiniz?"


  John bir kahkaha attı. "Tuvaleti olmayan bir uçakta üç saat geçirdikten sonra bunu yapacağınızı tahmin etmek zor değil. Yaklaşık otuz metre uzağındaki ağaçların arasındayım. şimdi beni dinle, sadece bir dakikamız var.


  Cep telefonuyla sizi izlemek çok tehlikeli. Önceki telefona el koyulduktan sonra bu durum kuşku uyandırır; ayrıca merkezden bu kadar uzakta doğru dürüst bir cep telefonu sinyali alınabileceğini sanmıyorum. Rezervuar kapağının altına bir kutu kısa menzilli takip cihazı koydum. Yara bandı gibi vücuduna yapıştırıyorsun. Gitmeye yakın, bir tanesini üstüne tak ve yaklaşık üç saniye üstüne basarak cihazı çalıştır. Pili bitene kadar her otuz saniyede bir sinyal verecek... Dikkat, birisi sana doğru geliyor."


  Lauren kabinin kapısını hemen sürgüledi. Tuhaf bir erkek sesi bağırdı.


  "Lauren, tatlım, seni arabada bekliyoruz. Buradan olabildiğince çabuk gitmeliyiz. Gecenin bu vaktinde birisi gelince şerif gelip etrafa bakınmayı sever."


  "Oh, şey... Büyüğümü yapıyorum," dedi Lauren utançtan kızararak. "Bir dakika."


  Adam dışarı çıkana kadar bekledi, sonra tuvalet rezervuarının kapağını hafifçe zorlayarak açtı. Küçük, plastik torbayı bantlandığı yerden söküp montunun içine tıktı. Ellerini çabucak sabunladıktan sonra dışarı çıktığında, kot pantolon ve kareli gömlek giymiş, sakallı bir adam tarafından karşılandı.


  James ve Curtis'in arka koltuğuna çoktan yerleşmiş olduğu dört çekerli siyah bir Toyota'ya doğru koşarlarken, "Adım Vaughn Little," dedi adam.


  Bir saatlik yol boyunca sık ormanların arasından geçtiler, yamaçlardan kıvrıldılar ve ay ışığında siluetleri görünen dev ağaçların yanından gittiler.


  James, yanındaki camı açık tutuyor ve Arizona Maks'taki bütün o ter döktüren saatlerin ardından, soğuk havanın yüzüne çarpmasından büyük keyif alıyordu.


  Vaughn, az sonra "yapayalnız sığırlar'ı hakkında şarkı söyleyeme başlayacakmış gibi gelen tatlı bir sesle, "Siz ikiniz CNN'e çıktınız," dedi.


  "Anlaşılan tüydüğünüzü öğrendikten sonra sizin hücre bloğu altüst olmuş.


  Yarım milyon dolarlık hasar varmış. İsyan timinin mahkûmları kontrol altına alması altı saat sürmüş."


  "Umarım birkaç gardiyanı haklamışlardır," diyerek sırıttı Curtis.


  James, "Yaralanan var mı?" diye sordu.


  Vaughn, "Birkaçı fena yaralanmış," dedi. "Ama kimse ölmemiş."


  James, kaçış haberin diğer mahkûmları nasıl etkilediğini ve zaten gergin olan durumu tam bir isyana nasıl dönüştürebildiğini anlıyordu. Abe ve Mark gibi çocukların zarar görmediğini umuyordu. Ama olaya geniş açıyla bakınca da elinde olmadan, isyanın, kaçışı Jane Oxford açısından daha inanılır kılabileceği bir ayrıntı olduğunu düşünüyordu.


  "Annemden haber var mı?" diye sordu Curtis.


  Vaughn, evet der gibi başını yavaşça salladı. "Birkaç hafta bizimle birlikte dağda kalacaksın. Annen ülke dışında ve seninle buluşmadan önce ortalığın biraz yatışmasını istiyor."


  "James ve Lauren hakkında ne dedi?"


  "Onları iyi bir ailenin yanına yerleştireceğini söyledi. Sahte kimlik çıkartacak. Belki Kanada'ya geçirecek."


  "Güzel," diyerek gülümsedi Curtis. "Hiç Kanada'ya gittin mi James?"


  "Yok."


  Curtis, "Güzeldir," diyerek başını salladı. "Temizdir, güvenlidir, seveceksin... Annemi bu akşam arayabilir miyim?"


  Vaughn bu kez başını sağa sola salladı. "Annenin nasıl olduğunu bilirsin.


  Telefon sinyalleri karıştırılıp beş ayrı uydudan geçirilmeden merhaba bile demez."


  Araba bir patikaya girdi ve Vaughn, Curtis'i metal bir kapıyı açmaya gönderdi. Keresteden yapılmış büyük bir evin eşiğinde yanan ışıkta iki kadın göründü, bu sırada araba da çamurlu yolda kayarak kadınlara doğru yaklaştı.


  Bunlardan biri Vaughn'ın karısı Lisa, diğeri de on dört yaşındaki kızı 


  Becky'ydi. Herkes arabadan çıkınca, Lisa çıplak ayakla soğuk çakılların üstünden geçip Curtis'e sımsıkı sarıldı.


  Yüzüne düşen saçlarını eliyle iterken, "Seni görmek çooooook güzel," dedi Lisa. "Becky'yi hatırlıyorsun, değil mi? Tepenin aşağısındaki eski evdeyken siz ikiniz çok iyi anlaşırdınız. Albümlerde bir sürü resminiz var."


  Curtis, sanki hatırlamak istemezmiş gibi belli belirsiz bir sesle, "Hatırlıyorum," dedi.


  James eve doğru yürüdü ve ayağında çoraplarıyla eşikte duran tatlı genç kıza baktı. Anne-babasının karbon kopyası gibi, o da kot pantolon ve kareli gömlek giyiyordu.


  "Selam," dedi Becky tatlı bir sesle. "Sen James olmalısın."


  Becky, James ile Lauren'ı, güzel kokuların geldiği mutfağa götürdü.


  Dolaba uzanıp birkaç tane kâse çıkarırken, "Sıcak bir çorba ister misiniz? diye sordu. "Ev yapımıdır; ayrıca ısınmak isterseniz kahve de var."


  Sebze çorbasının kokusunu duyan James ve Lauren, acıktıklarının farkına vardılar. Sandalyeleri çekip yemek masasının başına oturdular.


  28. HOBİLER İKİ HAFTA SONRA


  Suç işlemekle para kazanılacağının garantisi yoktur, ama Lisa ve Vaughn Little bu işten iyi kazanmışa benziyorlardı. Vaughn, 1970'lerde ağır silah kaçakçılığı yapmıştı. New Mexico'daki bir cezaevinde altı yıl hapis yatmıştı.


  Şartlı salıverilince kuzeydeki Idaho'ya taşınmış, küçük bir çiftlik satın almış ve dört kız çocuk sahibi olmuştu. Bunlardan sadece en küçüğü olan Becky hâlâ ailesiyle birlikte yaşıyordu.


  Lisa, Arap atları yetiştiriyor; Vaughn da kişiye özel motosikletler üreterek ve motor tamiri yaparak para kazanıyordu. Ama bunlar aslında hobi gibiydi.


  Little ailesinin rahat yaşam biçimi büyük ölçüde, otuz yıllık silah ticaretinin getirilerinin iyi değerlendirilmesinden kaynaklanıyordu.


  Herkes günlük işler edindi. Lauren, Lisa ile takılıyor, at binmeyi ve tımarı öğreniyordu. Daha önce hiç binicilikle ilgilenmemişti, ama bu hayvanlara ve aslında en çok da Lisa'ya kanı kaynamıştı.


  Curtis çoğu zaman elinde bir çizim defteriyle ormanda uzun yürüyüşlere çıkıyordu. Bazen bir yaprak ya da paslanmış bir araba çizimiyle, diğer zamanlarda da inanılmayacak kadar küçük kurşun kalem darbeleriyle çizilmiş manzara resimleriyle geri geliyordu. İyi resim yapan bir çocuk olmanın çok ötesindeydi; profesyonel bir ressam gibi çizimler yapıyordu. Dışarı  çıkılamayacak kadar çok yağmur yağıyorsa, halının üstüne uzanıp Discovery Channel'ın karşısına geçiyor ve somurtuyordu.


  James ise her gün Vaughn'ın yanındaydı; sanki ikisi hayatları boyunca birbirlerini beklemişler gibiydiler. Vaughn hep bir oğlu olmasını istemişti, James de tıpkı onun gibi bir babası olsun isterdi. Vaughn'ın milyonlarca öyküsü vardı ve bunları, James'i sürekli olarak gülümseten bir şekilde anlatıyordu. Ortaokulda müdürü yumruklamasından Haydutlar motosiklet çetesindeki çılgın maceralarına, hileli silah satışlarına ve hapishane dönemlerine kadar bir sürü öykü.


  Vaughn çiftlikte James'e kırık çitleri ve eskimiş yağmur oluklarını tamir etmek gibi küçük işler de veriyordu. Akşamüzerleri genellikle birkaç saat motosikletlerle uğraşıyorlardı. Vaughn sabırlı biriydi, James'e motosikletlerin nasıl çalıştığını ve farklı parçaların nasıl bir araya geldiklerini anlatıyordu.


  Yetişkinler bir çocuktan yardım istediklerinde, çoğunlukla çocuk üç saat boyunca elindeki somun anahtarını aptalca tutarak dikilirdi; ama Vaughn, James'i sürekli bir şeylerle meşgul ediyor ve bazı işlerde ona gerçekten güveniyordu. Hatta James'in küçük bir Kawasaki arazi motosikletiyle çamurlu çiftlik patikalarında hızla turlamasına bile izin vermişti, ama James'in bir Harley Davidson sürmek için yalvarmaları kesinlikle reddedilmişti.


  James ve Lauren, içinde çift kişilik bir yatak bulunan konuk odasında kalıyorlardı. Aslında içten içe ikisinin de durumdan memnun olmasına karşın, aynı yatağı paylaşmak korkunç bir cezaymış gibi davranıyorlardı. Lauren bir saat önce uyumuş ve battal boy yorganın çoğuna sarınmayı başarmıştı.


  James sessizce üstünü çıkardı, odanın içindeki banyoya gidip dişlerini fırçaladı, örtüyü kaldırıp, kız kardeşini uyandırmadan yatağa girmeye çalıştı.


  Lauren'ın yastığa yayılmış uzun saçlarına bakıp nefesini dinleyerek, birkaç dakika sıcaklığın tadını çıkardı.


  Annesi ölmeden önce James, kız kardeşini ne kadar çok sevdiğini bir an bile düşünmemişti. Ama o olaydan beri, kardeşinin başına da beklenmedik bir şey gelebileceği düşüncesiyle kendi kendine işkence ediyordu. Lauren bir arabanın altında kalabilir, kanser olabilir, bir görevde yaralanabilirdi vesaire...


  James birkaç kez, sırf bunu düşünerek ağlamıştı ama bunu hiç kimseye, hatta kampüste zaman zaman gittiği psikolojik danışmana bile anlatmamıştı.


  Gözlerini kapatıp, Vaughn'ın dergilerinden birinde okuduğu havalı bir Japon motosikletini düşünmeye başladı. Atölyede Vaughn'ın motosiklet öykülerini dinleyerek geçirdiği bütün o saatler sonunda, kendisine ait bir motosikletinin olmasını her şeyden çok istediğini anlamıştı.


  James, İngiltere'de motosiklet kullanmanın yaş sınırının kaç olduğunu bilmiyordu ama otomobillerdeki gibi o da on yedi yaş ise, üç buçuk yıl sonra bir motosiklet alabilecekti. Annesinden kalan paranın bir kısmını kullanabilirdi, kasko ve benzin masrafları için de belki bir iş bulurdu...


  Lauren göğsüne dirsek attığı sırada, James beline sarılmış güzel bir kızla, otobanda saatte yüz elli kilometreyle gidiyordu.


  Lauren sert bir sesle, "Uyanık mısın?" diye sordu.


  James, "Sayılır," diyerek gözlerini açtı ve uzun uzun esnedi.


  "Becky nasıl?" diye sordu Lauren.


  "İyi. Niye sordun?"


  "İyi geceler demek için odasının kapısından içeri başımı uzatmıştım."


  "Ya," dedi James gergin bir sesle. "Öylesine konuşmaya başladık ve sonra arkası geldi... Bilirsin işte. Ayrıca öpüşmek yasalara aykırı filan değil.


  Neredeyse on dört yaşındayım, aynı yaşta olup çok daha kötülerini yapan çocuklar tanıyorum."


  "Peki ya Kerry onu aldattığını öğrenince ne diyecek?"


  "Kerry on beş bin kilometre uzakta," dedi James.


  "Onunla ilk kez mi öpüştün?"


  James, "Evet," diye yalan söyledi; sekizinci ya da dokuzuncu dese daha doğru olurdu. "Ve tek bir öpücük, aldatma sayılmaz."


  "Kerry'nin böyle düşüneceğinden emin değilim," diye çıkıştı Lauren.


  "Becky yle bu işe bir son vereceğine yemin edersen hiçbir şey söylemem, ama arkama yaslanıp Kerry'yi aldatmana seyirci kalamam. O benim de arkadaşım."


  James fazlasıyla içten görünmeye çalışarak, "Tamam, yemin ederim," dedi.


  "Annemizin mezarının üstüne," diye ekledi Lauren.


  "Annemizin... Hayır," diye irkildi James. "Sen bu işe karışmasan olmaz mı? Daha on yaşındasın. Anlayamayacak kadar küçüksün."


  "Henüz erkeklerle işim olmayabilir, ama yine de Kerry'nin gerçekten üzüleceğini biliyorum."


  "Neden sesini alçaltıp işime burnunu sokmayı bırakmıyorsun?"


  Lauren sırtını dönüp yüzünü yorgana gömdü. "Sen tam bir domuzsun James. İyi geceler”


  29. ACABA


  James, vicdanı rahatsız olduğu için gecenin diğer yarısını uykusuz geçirdi, kahvaltı masasında da Lauren'ın kötü bakışları yüzünden kendini daha da kötü hissetti. Lisa bir sorun olup olmadığını sordu ama ikisi de bir şey olmadığını söylediler.


  James, Kerry'yi aldatmanın iğrenç bir şey olduğunu biliyordu; ama onu aylardır görmemişti ve Becky'ye çıldırıyordu. Küçük bir kaçamağın ne zararı olduğunu zaten anlamıyordu, ama Lauren'ın durumu öğrenmesi her şeyi daha da karmaşık hâle getirmişti.


  Becky okuldan dönünce James hemen onun odasına koştu.


  "Lauren biliyor," dedi. "Dün gece görmüş bizi."


  Becky omuz silkti. "Ne olmuş yani?"


  James, geride bir kız arkadaş bırakmış gizli bir ajan olduğunu Becky'ye söyleyemezdi. Lauren'ın durumu neden öğrenmemesi gerektiğini nasıl açıklayacağını bulmak için günün yarısını düşünerek geçirmişti.


  "Lauren çok sıkıntılar yaşadı. Önce babamız öldü. Sonra amcam ona çok kötü şeyler yaşattı, ardından Dave ve ben hapse girdik. Bir süre sadece kendisiyle ilgilenmemi istemesi çok da şaşırtıcı değil."


  Becky mürekkep lekeli parmaklarıyla kısa, kahverengi saçlarını tararken, "Yani kız kardeşin kıskanır diye asla bir kız arkadaşın olmayacak mı?" diye sordu.


  James, "Bence bu işe bir son vermeliyiz," dedi. "Birkaç gün sonra ben Kanada'ya ya da her neresiyse işte oraya gidiyorum..."


  "James, sen çok tatlı bir çocuksun. Bu işin sonsuza dek sürmeyeceğini biliyorum, ama her gece aşağıda oturmaktan çok daha eğlenceli."


  James, sadece televizyona bir alternatif olarak görülmekten hoşlanmamıştı, ama Becky yaklaşıp yanağını öpünce, yüzündeki incinmiş ifade geçti.


  "Senin sorunun ne biliyor musun James?" dedi Becky. "Fazla düşünüyorsun."


  James uzanıp Becky'nin öpücüğüne karşılık verirken, bu durumu öğrenirse Kerrynin kendisini ne kadar acı verici bir biçimde sakatlayacağını düşünmemeye çalıştı.


  ***


  Lisa akşam yemeği için spagetti ve köfte hazırladı. Little ailesi akşam yemeklerini mutlaka yemek masasında yiyor, sonra tatlıları televizyonun karşısında yemek için oturma odasına geçiyordu.


  Vaughn ve Becky şöminenin ateşini güçlendirirken, James de bulaşıkları makineye yerleştirdi. Koridordaki telefon çaldığı sırada, cevizli kek ve mini bir dizinin ikinci bölümü için hazırlıklar tamamdı.


  Vaughn, "Curtis," diye seslendi.


  Curtis'i arayabilecek bir tek kişinin olduğunu bildikleri için, hepsi de huzursuzca etrafa baktılar.


  Curtis ahizeyi alırken, "Annem mi?" diye sırıttı. "Neler oluyor?... Nereye gideceğimi söyleyemez misin?... Tamam, ama diğer tarafta buluşacak mıyız?


  ... Harika, o zaman yarın görüşeceğiz... Evet, James burada, çağırayım...


  James, annem seninle konuşmak istiyor."


  James kalbinin, neredeyse kulağına gelen donuk ses kadar yüksek perdeden attığını duyabiliyordu. "Merhaba Bayan Oxford."


  "Selam," dedi Jane. "Oğlum senin hakkında güzel şeyler söyledi James.


  Sanırım başka bir zaman güvenli bir şekilde konuşma fırsatımız olmayacak, ama yaptıkların için sana şahsen teşekkür etmek istedim."


  James gülümsemesine engel olamadı. "Önemli değil. Lauren'la bana ne olacak?"


  "Size yeni kimlikler ayarladım. Bu gece Boise'da bir otelde yer ayırttım ve sabah erken saatte Kanada'ya uçacaksınız. Orada kız kardeşinle senin için gerçekten iyi bir aile buldum. Maddi işleri de hallettim, yani paranız var.


  Yasalara uygun davrandığınız sürece güvende olacaksınız."


  "Kulağa mükemmel geliyor," dedi James. "Teşekkürler."


  "Dört dakikam doldu. Vaughn'a mekânın Comfort Lodge olduğunu söyle."


  Telefon aniden kapandı. James ahizeyi, duvara asılı telefonun üstüne koydu ve terleyen avucunu bacağına sildi.


  "Hiç vedalaşmaz," diye açıkladı Vaughn. "Konuşma ne kadar kısa sürerse, FBI'ın izleme olasılığı da o kadar azalır."


  Dünyanın en çok arananlar listesindekilerden biriyle yaptığı bu kısa konuşmanın şaşkınlığını üstünden atamayan James, "Boise ne kadar uzaklıkta?" diye sordu.


  "Karayoluyla üç saat."


  "Ne zaman gidiyoruz?"


  "Siz eşyalarınızı toplar toplamaz."


  Lauren hüzünlü bir şekilde Lisa'ya baktı. "Atlarla vedalaşabilir miyim?"


  "İstersen eşyalarını ben toplarım," dedi James. "Zaten sadece birkaç giysimiz ve eşyamız var."


  Lisa, Lauren'ın sırtına hafifçe vurdu. "Çabuk olalım o zaman," dedi. "Gidip paltonu giy."


  James merdivenleri ikişer ikişer çıkarken düşünmeye çalıştı. Kendisi Lauren'la Kanada'ya uçacağına ve Curtis de bilinmeyen bir yerde annesiyle buluşacağına göre, Jane Oxford'la yüz yüze görüşme umudu sıfıra inmişti. Tek yapabileceği, Curtis'in nereye gideceğini öğrenmeye çalışmaktı, böylece o annesiyle buluştuğunda bir FBI ekibi de orada olabilirdi.


  James odasına girip bütün eşyaları bir sırt çantasına tıkıştırmaya başladı.


  Arkasından Becky de odaya geldi.


  James üzüntü ve engel olamadığı bir rahatlamadan oluşan bir duygu karmaşası içinde, "Buraya kadarmış," dedi.


  Bir tabanca ve birkaç şarjör, James'in önünde duran yatağa düştü.


  "Bunlara ihtiyacın olabilir," dedi Becky.


  James çok şaşırmıştı. "Bu babanın silahı mı? Başın derde girecek."


  "Jane Oxford'a güvenme. Geçmişte yaptıklarını duydum ve inan bana bunlara ihtiyacın olabilir.


  James, yatağın üzerindeki silaha kararsızlıkla bakarken, "Lauren'la bana bir aile bulduğunu söyledi," dedi.


  Becky, küçük tabancayı eline alıp şarjörü iterek kabzaya yerleştirdi.


  "Curtis'le nasıl pazarlık ettin? Sen onu dışarı çıkaracaktın, Jane de sana yeni bir yaşam kuracaktı."


  James başıyla onayladı.


  "Eh, sen Curtis'i zaten hapisten çıkardın. şu durumda sen Jane Oxford için bela ve masraftan başka bir şey değilsin."


  Görev talimatnamesinde Jane'in kendisine yardım eden herkese karşı vefalı olduğunu yazmasına karşın, James de çoğu kez bunu düşünmüştü.


  Becky silahı James'in yüzüne doğrulttu. "İlk mermiyi namluya sürmek için kundağı geri çek, işte böyle... şu küçük kol, emniyet mandalı. Bu makineli bir Glock. Her şarjörde yirmi beş mermi var ve tıpkı makineli tüfek gibi tamamen otomatik. Sadece düğmeyi otomatiğe getirmen gerekiyor."


  "Sence gerçekten ona güvenmemeli miyiz?"


  Becky omuz silkerek James'in eşofman altının bel lastiğini çekerek tabancayı soktu. "Bilmiyorum. Sadece sonradan üzülmektense tedbirli olmak daha iyidir bence."


  James, elinde tabancayla ve zorda kaldığı en son durumda birini öldürmüştü. Aynı şeyi bir daha yaşamak istemiyordu ve Becky'nin veda öpücüğü yanağına konduğu sırada da aklında sadece bu düşünce vardı.


  "Karar senin James Rose," dedi üzüntüyle Becky. "Kapüşonlu montunu giy de kimse silahı görmesin. Ve kendine dikkat et."


  James hafifçe gülümsedi. "Elimden geleni yaparım."


  Lauren eşikte Becky'nin yanından geçerken çok üzgün görünüyordu.


  "Çok kısa sürdü," dedi James.


  Lauren burnunu çekerek, "Yanlarına gidemedim," diye açıkladı. "Koşarak eve döndüm."


  James, Lauren'ın atlara bu kadar bağlanmasına şaşırmıştı. Hızlıca ona sarıldı.


  Takip bantlarından birini uzatıp, "Al, bunu tak," dedi. "Belki ayrı düşeriz.


  Lauren pantolonunun düğmesini açıp, tıpkı yapışkanlı yara bandına benzeyen vericiyi, hiç kimsenin göremeyeceği bir şekilde, kalçasının üst kısmına yapıştırdı. Aynı anda, Curtis'in yatak odasından korkunç bir gürültü geldi.


  James koridoru jet gibi geçip yırtık kâğıtlardan oluşan bir denizin içine girdi. Curtis düzinelerce taslağını ve resmini yırtmış, gardırop kapağını sökmüş, sonra da yatağı ile duvar arasındaki daracık yere girmişti.


  "Ne oldu?" dedi James heyecanla.


  Curtis hıçkırdı. "Burayı seviyorum. Annem o insanları öldürdüğüm için öfkeden deliye dönecek. Sonra yine kaçmaya başlayacağız. O tehlikeyi seviyor, ama ben korkuyorum ve hiç hoşuma gitmiyor. Tek bir yerde kalıp resim yapmak, okula gitmek istiyorum.


  James ne diyeceğini bilemezken, Vaughn onun arkasından odaya girdi.


  Vaughn öfkeyle, "Siz kavga mı ediyorsunuz?" diye sordu. "Odanın hâline bakın."


  James biraz tedirginlik içinde, "İyi değil," dedi. "Yardıma ihtiyacı var."


  Duvara dönüp acıklı bir şekilde hıçkıran Curtis'e baktı; yapabileceği bir şeyin olmasını isterdi.


  Curtis, "Tekrar hapishaneye dönmek istemiyorum!" diye haykırdı. "Tekrar kaçak hayatı yaşamak istemiyorum. Keşke ölseydim, ama kendimi bile öldüremeyecek kadar işe yaramazım ben..."


  James yatağın kenarına oturup Curtis'in eline dokundu.


  "Bilirsin, bazen böyle şeyler hisseder insan," dedi. "Yeniden anneni gördüğün zaman uygun şekilde konuşur, sorunları çözersiniz. Her şeyin iyi olacağından eminim."


  "Annem asla dinlemez," diyerek iç çekti Curtis.


  Vaughn sert bir dille, "İkinizi de beş dakika içinde aşağıda, yola çıkmaya hazır durumda görmek istiyorum," dedi. "James, Curtis'e yüzünü silmesi için bir şeyler ver. Önümüzde uzun bir yol var. Kendini toplamak zorunda."


  30. TELEFONLAR


  John Jones ve üç kişilik FBI ekibi, ücra çiftlikte geçirilen iki hafta boyuna James ve Lauren'la iletişim kuramamıştı. Bu erişim sorununu telafi etmek için, güvenli bir mesafede durup gelen gideni izlemişler ve ağaçlara lazer mikrofonlar yerleştirmişlerdi. Görünmez ışık demetleri pencerelerdeki titreşimleri algılıyor, bir dizüstü bilgisayar aracılığıyla da boğuk da olsa seslere dönüştürüyordu.


  Theo, altı saatlik vardiyasının henüz başlarında, çiftliğin ön kapısından yaklaşık elli metre uzaktaki ağaçlarda otururken, çocukların yola çıktığını duydu. Elindeki kayak eldivenlerinden birini çıkarıp Marvin'e haber vermek için telsizi aldı.


  John, Warren ve Marvin, yirmi beş kilometre mesafede, motellerinin yakınındaki bir pizzacıda yemek yiyorlardı. Marvin telsizden Theo'yla konuşurken, çalan cep telefonunu montundan çıkarıp bakması için Warren'a uzattı. Arayan, Jane Oxford'un telefon görüşmesini her iki taraftan da gizlice dinleyen FBI telefon takip birimiydi ve yolculuğu doğruluyorlardı.


  Marvin ayağa kalkarken pizzasından son bir ısırık alıp, "Tamam," dedi.


  "Boise civarına ne kadar adam toplayabileceğimizi öğrenmek için birkaç yeri arayacağım. Birine de Comfort Lodge'un yerini bulmasını söyleyeceğim, sonra oraya gideceğim. Burada trafik o kadar az ki, arkalarından gidersek bizi üç saniyede fark ederler.


  John, Warren'la birlikte ikinci arabaya geç ve çocuklardan gelen sinyali izlemeye çalış; ama uzaktan takip edin. Onlar çiftlikten ayrılıp bize yetişene kadar, Theo olduğu yerde beklemek zorunda kalacak."


  ***


  Vaughn'ın büyük Toyota'sında üç sıra koltuk vardı. Karanlığın içinde Boise'a doğru giderlerken, Lauren tek başına oturduğu koltuğa yayıldı.


  Gözlerini kapattı ve tekrar üzülmemeye çalıştı.


  Yakın ilişkiler kurmak ve sonra kopmak, CHERUB görevlerinde yeni ajanların genellikle en çok zorlandıkları kısımdı. Lauren birkaç at için zırlamasıyla James'in alay edeceğini biliyordu, ama atları düşündüğünde üzüntüsüne engel olamıyordu. Çiftlikteki ilk sabahında, Lisanın kendisini eyere oturtup dizginleri eline alarak küçük padokun çevresinde dolaştırdığını anımsadı. Lauren yere düşeceğinden çok korkmuştu ama zaman içinde bu korku, hoş bir anıya dönüşmüştü.


  Curtis yıkılmıştı; emniyet kemerini takmadan koltuğa yığılmıştı.


  Yüzündeki gözyaşı izleri, karşı yönden gelen arabaların farlarında parlıyordu.


  Görev öncesinde James'in Curtis hakkında tüm bildiği, cinayet raporlarına yazılanlardan ve Warren'ın Arizona Maks'taki gözlemlerinden ibaretti. Ama artık onu tanıdığı için, böylesine hassas bir ruhun, heyecan delisi annesi ile birlikte sürekli kaçmak yerine, normal bir evde büyümüş olsaydı yine de bir katile dönüşüp dönüşmeyeceğini düşünüyordu.


  James öne, Vaughn'ın yanına oturdu. Yol sıkıcıydı ama James, Glock'un kabzası karnına batarken o kadar huzursuzdu ki, canı gözlerini ayırmadan önündeki yola bakmaktan başka bir şey yapmak istemiyordu. Boise 25 kilometre yazan bir tabelayı gördükten kısa süre sonra Vaughn, James'e bir cep telefonu uzattı.


  "Bilinmeyen numaralar servisini arayıp Comfort Lodge'un telefonunu öğren."


  James telefonu kulağıyla omzu arasına sıkıştırıp, aldığı numarayı bir haritanın köşesine kargacık burgacık yazdı. Otelin numarasını çevirdi, telefonun çalmasını bekledi, sonra cep telefonunu Vaughn'a uzattı.


  Vaughn, "Comfort Lodge mu?" diye sordu. "Adım Hermann. Bu gece için oda ayırtmıştım ama önce bir arkadaşımla buluşmam gerekiyor. Akşam yemeğinde nerede buluşacağımızı söylemek için lobiye mesaj bırakmış olmalı.


  Lütfen o mesajı bana okur musunuz?"


  Hattın diğer ucundaki kadın, başının arkasındaki bölmeden katlanmış bir kâğıt çıkarıp yüksek sesle okurken Vaughn telefonu sessizce elinde tuttu.


  "Demek Star Plaza," diyerek başını salladı Vaughn. "Neresi olduğunu biliyor musun acaba? ... Üzülme tatlım. Yanımdaki arkadaş haritadan bulur."


  Vaughn telefonu kapattı ve ön panelin üstüne attı.


  James, Boise kent merkezinin haritasını çözmeye çalışırken, "Kiminle buluşacağız?" diye sordu.


  "Hiç kimseyle. Jane'in telefonu dinleniyor olabilir diye önlem alıyoruz.


  Sana bir otele gitmeni söyler, sonra oraya sahte isimle bir mesaj bırakır.


  Mesajda, kentin diğer ucundaki bir başka otelin, yani asıl kalacağın otelin ismi vardır."


  James, Comfort Lodge'a vardıklarında FBI'ın kalacakları odayı belirlemiş olacağını ummuştu. Oysa şimdi sadece Lauren'la kendisinin üzerindeki izleme bantlarına güveniyordu ve bu küçük cihazlar güvenilmezlikleriyle ünlüydü.


  "FBI'ın bizi buraya kadar takip etmiş olabileceğini gerçekten düşünmüyorsun, değil mi?" diye sordu James.


  Vaughn omuz silkti. "Pek sanmıyorum, ama Curtis'in annesinin gerçekten çok dikkatli olması gerekiyor. Federaller adamı en çok arananlar listesine alır almaz, ellerinden gelen her şeyi yaparlar. şu cep telefonunu görüyor musun?"


  James başını evet der gibi salladı.


  "İki gün önce Fed-Ex kuryesiyle, yola çıkana kadar telefonu açmamamı söyleyen bir talimatla birlikte geldi. Jane aşırı dikkatli olabilir, ama hapishaneler de yeterince dikkatli davranmamış insanlarla dolu."


  ***


  Star Plaza, Boise havaalanına arabayla birkaç dakikalık mesafede, lobisinde sıradan mermer ve antika süsü verilmiş eşyalar olan, işseyahatlerinde kalınan türden berbat bir oteldi. Vaughn, arkasında üç çocukla resepsiyonun önünden geçerken gergin görünüyordu. Bir sehpanın çevresine dizilmiş koltuklarda oturan yaşlıca iki adama yaklaştı. Adamlar ucuz görünümlü kıyafetler giymişlerdi ve uzun beyaz sakalları, gençliklerinde motosikletçi olduklarını düşündürüyordu.


  Vaughn temkinli bir şekilde başıyla selam vererek, "Bili, Eugene," dedi.


  "Sizi ormanın bu tarafında görmeyi beklemiyordum."


  Bili ters ters, "Ama gördün işte," dedi; sanki Vaughn'ın varlığı kendisini sinirlendiriyormuş gibi kaşlarını çattı.


  Vaughn eliyle bir işaret yaparak, "Bunlar James, Curtis ve Lauren," dedi.


  Bunak adam çatlak bir sesle, "Hadi ya?!" dedi. "Hanımefendi paranı birkaç gün içinde alacağını söyledi. Biz çocukları odalara çıkarırız. Senin buralarda dolaşmana gerek yok."


  Bili koltuğundan kalkarken, James'in burnuna briyantin kokusu geldi.


  Diğer yaşlı adam olan Eugene'in de işitme cihazı taktığını fark etti.


  Vaughn, "O zaman gitsem iyi olacak," derken James'e sevecen bir bakış attı. "Seni birkaç yıl sonra Kanada'da Harley sürerken görür gibiyim."


  "Evet," diyerek gülümsedi James. "Umarım."


  "Ama en azından kızım senden kurtuldu.


  James kalbi duracak gibi oldu ama Vaughn kahkahalarla gülüyordu.


  "Lisa'yla benim, aşna fişnenizi fark etmediğimizi mi sanıyordun yoksa?"


  "Evet, hmmm... şey..." James gergin bir şekilde lafı geveliyordu, bu sırada Lauren'ın buz gibi baktığını gördü.


  "En büyük kızımın ilk erkek arkadaşını öldürmek istemiştim. Ama dördüncüye geldiğinde, mücadele etmemek gerektiğini öğreniyorsun.


  Vaughn sarılıp sırtına vururken James sırıttı. Lauren ve Curtis de Vaughn'la aynı şekilde vedalaştı.


  Bili asansöre doğru giderken, "Tanrı aşkına," diye homurdandı. "Herkes bizi izliyor."


  Döner kapıdan geçip karanlığın içine doğru yönelen Vaughn'a son kez bakan James içinde bir üzüntü duydu. Vaughn Little bir silah kaçakçısı olabilirdi, ama James'in tanıştığı en harika adamlardan biriydi.


  Otelin beşinci katında, birbirine bağlı ve çift kişilik yataklı iki oda tutulmuştu. Eugene ve Bili çoktan odalardan birini yaşlı adamlara özgü eşyalarla doldurmuşlardı: Haplar, cebe sığacak kadar küçük içki şişeleri, önünde açıklık olan donlar, insanın görüp görebileceği en demode spor ayakkabıların içine top yapıp koyulmuş gri çoraplar. İki odayı birbirine bağlayan kapı açılıp takozla sabitlenmişti ve Eugene televizyonun sesini o kadar çok açmıştı ki Mars'tan bile duyulabilirdi.


  Bili girdiğinde, çocuklar odayı inceledikten sonra dinlenmek için yatağa uzanmışlardı bile.


  James, odadan çıkıp yer değişikliğini bilmiyor olabilecekleri düşüncesiyle FBI'la iletişim kurmak için deliriyordu. "Havuza gidebilir miyiz?"


  Bili, "Olmaz," derken koltuk altını kaşıyordu; bu sırada montunun altındaki tabanca kılıfı göründü. "Saat onu geçti. Bütün haberlerde sizden bahsediliyor, bu yüzden ortalıkta görünmeseniz daha iyi olur. Açsanız oda servisinden yemek isteyin, sonra yatağa. Eugene biraz kestiriyor. Uyanırsa, gece içkisi için bara indiğimi söylersiniz."


  Bill'in kapıdan çıkmasından otuz saniye sonra Curtis yataktan fırlayıp buzdolabından bir kutu bira ve bir sürü küçük içki şişesi aldı.


  "Minibar zamanı," diye sırıtıp James'e küçük bir Jack Daniels viski şişesi uzatırken, kendisininkini de bir yudumda içti.


  James tetikte olmalıydı: Curtis en son içki içtiğinde, ömür boyu hapis cezası almıştı. Ayrıca Eugene uyuyor, Bili barda içiyor ve Curtis de şişenin dibini buluyorken, Marvin'le konuşmak için mükemmel bir fırsat vardı.


  Odadaki telefonu kullanmak çok riskliydi çünkü otel faturasında belli olurdu, ama James aşağıdaki lobide ankesörlü telefonlar görmüştü.


  Lauren heyecanla, "Aklıma bir şey geldi," dedi. "Neden yarın nereye gideceğimizi öğrenmeye çalışmıyoruz?"


  Kız kardeşinin bazen bu kadar akıllı olabilmesinden çok etkilenen James, "İyi fikir," diye yanıtladı. Kendisi, FBI ekibinin şu anda nerede olduklarını bilmesini sağlamaya o kadar odaklanmıştı ki, asıl amaçlarının Curtis'in annesiyle nerede buluşacağını öğrenmek olduğunu unutmuştu.


  Curtis, "Nereden öğreneceksiniz?" diye sordu.


  James omuz silkti; Lauren ise kararlı bir şekilde, Eugene'in horultuyla uyuduğu yan odaya geçip daha önce fark ettiği şık deri evrak çantasını aldı.


  "Bahse varım bunun içindedir," dedi.


  James, kardeşinin aklından geçeni anlamıştı: Bu çanta, yaşlı adamların diğer eşyalarına göre fazlasıyla şıktı. Mutlaka başka birisi vermiş olmalıydı çantayı onlara. Lauren çantayı yatağın üstüne koyup açtı. içinden ABD ve Kanada dolarlarıyla dolu kahverengi bir zarf ve üç tane sahte pasaport çıktı.



  Bunlardan ilki Brezilya pasaportuydu; Eduardo Santos isminin altında Curtis'in fotoğrafı vardı. Pasaportun içinde, bilgisayardan çıktısı alınmış bir kâğıt duruyordu ve Boise'ten Dallas'a, oradan da Rio de Janeiro'ya bağlantılı bir uçuşun ayrıntıları yazılıydı.


  Curtis berbat bir İspanyolca aksanla, "Eduardo Santos" dedi. "Kulağa hoş geliyor, değil mi amigo?"


  Lauren iki Kanada pasaportu çıkarırken, Curtis de küçük bir cin şişesini bir yudumda bitirdi.


  Elinde henüz açmadığı Jack Daniels şişesini tutan James, "Yavaş git," dedi Curtis'e. "Peki, biz nereye gidiyoruz?"


  Lauren ve James, Torontolu Scott ve Ellen Parks olmaya hazır gibi görünüyorlardı. James sahte evrak uzmanı değildi ama pasaportların iyi hazırlanmış olduğunu düşünüyordu. Bu kadar kaliteli sahte kimliklerin bedeli binlerce dolar olmalıydı.


  "Tamam," dedi James. "Bili dönmeden çantayı aldığın yere bırak."


  Curtis yatağına atlayıp bir paket fırınlanmış fıstık açtı James ve Lauren diğer odaya birlikte gittiler. Eugene'in uyumaya devam ettiğinden emin olduktan sonra, televizyonun gürültüsünden yararlanıp telaşla fısıldaştılar.


  "Curtis'i oyala," dedi James. "Yastık savaşı filan başladı Ben de dışarı koşup hızlıca bir telefon açmaya çalışacağım."


  "Curtis nerede olduğunu sorarsa ne yapayım? Ya da Bili geri gelirse?"


  "Biz çocuğuz," diyerek omuz silki James, "insanlar sürekli ortalıkta dolaştığımızı düşünürler. Buz almaya gittiğimi filan söylersin."


  Lauren, Curtis'in yanında giderken James de kapıyı açtı. Koridora şöyle bir baktı ve toplanmamış birkaç oda servisi tepsisi dışında hiçbir şey görmedi.


  Odaları, uzun bir koridorun sonunda, yangın çıkışına yakındı. James yangın çıkışından geçti, bir kat beton merdiven inip dördüncü kata ulaştı; burada Bill'e rastlaması olanaksızdı.


  James lobideki telefonları kullanmayı düşünüyordu ama temizlik eşyalarının durduğu odanın kapısına yakın bir yerde, duvara asılmış eski model bir telefon gördü. Otel personelinin kendi aralarında konuşmaları için oraya koyulmuştu ama James, pek çok telefon santralinin acil numaraları arayacak şekilde programlandığını biliyordu. Ahizeyi kaldırıp 911'i aradı.


  "911 Acil, hangi hizmeti kullanmak istiyorsunuz?"


  James rahatlayarak gülümsedi. "FBI; dâhili numarası da var.


  Uç-iki-dört-altı, kodu T."


  Operatör telefonu FBI'a bağladıktan birkaç saniye sonra hat Phoenbc'teki bir ofise yönlendi ve oradan da Marvin Teller'ın cep telefonuna ulaştı."


  "Aradığınız numara şu anda meşgul. Lütfen daha sonra tekrar deneyin ya da sinyal sesinden sonra mesaj bırakın."


  James mırıldanarak küfretti. "Marvin, benim. Star Plaza, beş-üç-dört numaralı odadayım. Curtis Amerikan Havayolları sıfır-dokuz-otuz numaralı seferle Dallas'a uçuyor. Eduardo Santos adına düzenlenmiş bir pasaportla Rio'ya geçiyor.


  31. BREZİLYA


  James odaya döndüğünde Bili, Eugene ya da Curtis, onun gittiğini bile fark etmemişlerdi. James, Marvin'in cep telefonundaki mesajı dinleyeceğinden emindi ama Lauren ve Curtis uyumuşken, Eugene'in horultuları da iki odayı bağlayan kapının arkasından içeri dolarken, karanlık odada uzanmış yatan James'in zihni türlü türlü oyunlar ediyordu.


  Sabahın 5.30'unda Bili sessizce Curtis'in yatağına yaklaşıp çocuğu sarsarak uyandırdığında James uykuyla uyanıklık arasındaydı. Curtis yatağında doğrulurken, önceki gece minibarı talan etmesinin bedelini ödüyor gibiydi.


  Çapaklanmış gözünü eliyle açarken, "Uçağın daha geç olduğunu sanıyordum," diye sızlandı.


  "Sessiz ol," diye fısıldadı Bili. "Annenle konuştum. Bu oyun onu huzursuz ediyor. Planlar yine değişti ve şu iki veledin bunu bilmesini istemiyoruz."


  "Annemin hayatı plan değişiklikleriyle geçiyor zaten," diyerek iç çekti Curtis. "James ve Lauren a veda edemez miyim?"


  "Bırak uyusunlar. Bu işlerin nasıl olduğunu herkesten iyi bilirsin: Ne zaman ve nereye gittiğini ne kadar az bilirlerse, o kadar iyi."


  James'i boynu tutulmuştu ama yaşlı adam uyanık olduğunu anlamasın diye kıpırdanmaya cesaret edemedi.


  Curtis yataktan fırlayıp banyoya koştu. James onun kapıyı kilitledikten sonra tuvaletini yaptığını, ardından öğürerek klozete kustuğunu duydu. Bili gelip kilitli kapıya hafifçe vururken, James kahkahasını bastırdı.


  "İyi misin evlat?"


  Curtis temizlenip ağzına gargara yaparken içeriden bir sürü gürültü geliyordu.


  Çocuk dışarı çıkarken, "Offf," dedi, "Yediğim bir şey dokunmuş olmalı.


  Umarım uçakta yine hasta olmam."


  Bili, "İçtiğin bir şey demek daha doğru herhalde," diye homurdandı.


  "Gözeneklerinden bile kokusu geliyor."


  Curtis uysal bir tavırla yere eğilip eşyalarını toplamaya başladı.


  "Bırak o paçavraları," dedi Bili. "Pantolonunu ve spor ayakkabılarını giy, gidiyoruz."


  James, Bili ve Curtis'i izleyip izlememesi gerektiğini düşünüp duruyordu.


  Marvin mesajı almadıysa ya da Curtis'in daha geç saatteki bir uçakla gideceğini düşünüp hâlâ uyuyorlarsa, Jane Oxford'un izini sonsuza dek kaybedeceklerdi. Öte yandan James onların peşinden giderse, gizli kimliğini açığa çıkaracaktı.


  Curtis spor ayakkabısını giyip ayağa kalkınca Bili, "Hazır mısın?" diye sordu.


  Pek de emin olmayan bir tavırla, "Sanırım," dedi Curtis. Odanın diğer tarafındaki yatağa gidip James'e baktı. "Umarım güzel bir hayatın olur dostum," diye fısıldadı yumuşak bir sesle.


  Daha sonra Bill'in peşinden gidip iki odayı bağlayan kapıdan geçti ve öbür odadan dışarı çıktılar. Kapının kapanma sesi duyulur duyulmaz James ayağa fırladı. Eugene'in uyuduğundan emin olmak için yan odaya başını uzatıp baktıktan sonra eşofman altını ve spor ayakkabılarını giyip yatağının yanındaki sehpadan odaya giriş kartını aldı.


  Koridora bakınca, asansöre binmek üzere köşeyi dönen Bili ve Curtis'i arkalarından gördü. Koşarak arka merdivenlere gitti, lobide onlara yetişmeyi düşünüyordu. Ne yazık ki zemin katta oda yoktu. James kendini, bir konferans salonunun arkasında, sadece diğer taraftan açılabilen dümdüz ve gri bir yangın kapısına bakarken buldu.


  Curtis'i tümden kaybetmeme telaşı içinde, yangın kapısını zorlayarak açtı ve otelin otoparkına çıktı. Güneş ufuktan yükseliyordu ve açık asfalt yolun üstünden gelen sert rüzgâra karşı James'in tişörtü hiçbir işe yaramıyordu.


  James hızla etrafına bakıp görünürde kimsenin bulunmadığından emin olduktan sonra, park edilmiş arabaların arasından otelin girişine doğru koşmaya başladı. Kapıya yaklaştığı sırada, yan tarafında Star Plaza -


  Havaalanı Servisi yazan küçük bir otobüse sırayla binen insanları gördü.


  Curtis ve Bili de sıradaydı.


  James iki arabanın arasına girip saklandı. Lobiye gidip FBI ekibini arayarak neler olduğunu anlatmak için yanıp tutuşuyordu, ama otobüs ayrılana kadar yerinden kımıldayamazdı.


  Nihayet son yolcu da otobüse bindi ve hidrolik kapılar tıslayarak kapandı.


  Otobüs ilerlemeye başlamışken, dışarıda bir adam telaşla otobüsün yan tarafına vurdu. şoför ani bir fren yaptı ve bu son yolcuyu da aldı. Kovboy şapkalı ve şarap rengi takım elbiseli, iri yarı bir zenciydi. James rahatlayarak gülümsedi. Artık endişelenmesine gerek yoktu: Marvin Teller mesajı almıştı.


  ***


  Lauren korkuyla uyandı. Yaşlı adamın dişsiz ağzını yarım saniyeliğine gördükten sonra da dünyası karardı. Eugene, Lauren'ın yüzüne bir yastık kapatıp öylesine sıkı bastırmıştı ki kız, yatağın yaylarının başının arkasına batışını hissedebiliyordu. Sırtını yay gibi büküp kıvranarak kurtulmaya çalıştı ama Eugene dizini kaldırıp Lauren ı, bacaklarının üst kısmından yatağa bastırdı.


  Lauren'ın ciğerlerinde bağırmaya yetecek kadar hava kalmamıştı. Nefes almaya çalıştıysa da yüzündeki yastıktan dolayı bu olanaksızdı, sanki pipetle ıslak beton içmeye çalışmak gibiydi. Tüplü sualtı dalışı eğitimi alırken boğulma sürelerini öğrenmişti: Havasızlıktan ölmek beş dakika sürüyordu ama oksijensizlik nedeniyle beynin kalıcı hasar görmesi için üç dakika yeterliydi.


  James neredeydi?


  Lauren ağabeyinin çoktan ölüp ölmediğini merak ederken, sağ kolunu hareket ettirebildiğini gördü. Küçük bir umut ışığıyla, el yordamıyla komodinin üstünü yoklayıp silah olarak kullanabileceği bir şey aradı.


  Dokunduğu şeyin, Star Plaza logolu tükenmez kalem olduğunu hemen hatırladı. Kalemi alıp başparmağıyla kapağını çıkardı. İyi bir silah değildi ama elindeki tek şey buydu.


  Bir anlığına konsantrasyonu bozuldu; bilinci kaybetmenin ilk işaretiydi bu.


  Zihnini toplamak için dilini ısırdı ve hiçbir şey göremediği hâlde kalemi sapladı. Kalem, Eugene'in omzuna geldi; sadece biraz can yakmış ve adamın gömleğinin koluna mavi mürekkep akıtmıştı. Lekeyi çıkarmakla uğraşması gerekeceğini düşünen Eugene sinirlendi; boştaki eliyle kalemi almaya çalışırken ağırlığını başka yere vermek zorunda kaldı.


  Eugene öne doğru eğilince Lauren'ın bacaklarındaki baskı azaldı. Kız, var gücüyle dizlerini adamın sırtına geçirdi. Eugene havaya sıçrayınca yastığı tutan kolu gevşedi ve böylece Lauren başını yana çevirip ciğerlerini havayla doldurabildi. Eugene hemen yine Lauren'ın üstüne çullandı ve dizini kızın karnına bastırarak daha da acı verdi.


  Lauren, bu korkunç acının, umutsuz kaçış denemesini mahvetmesine izin vermemeye kararlıydı. Çarşaf ile yastık arasından ışık sızdığını gördü; sonra, kızın başını düz tutup yastığı yeniden yerleştirmeye çalışan Eugene'in parmak uçlarından birini gördü.


  Eugene, besbelli on yaşındaki bir çocuğun karşı koymasının önemsiz bir engelden başka bir şey olarak görmediğinden, "Küçük bir savaşçıymışsın sen, dedi.


  Lauren başını birkaç santim kaldırdı. Eugene'in parmağının dudaklarına dediğini hisseder etmez koparacak gibi ısırdı. Yaşlı adam acıyla kasıldığında, dizini de Lauren'ın karnından çekti.


  Parmağını kurtarmak için cinayet denemesinden geçici olarak vazgeçen Eugene yastığı bir kenara attı. Parmağı hâlâ dişlerinin arasında tutan Lauren burnundan nefes aldı; artık etrafını görebildiği için, tükenmez kalemin sivri ucunu Eugene'in boynunun yan tarafındaki yumuşak dokuya nişanladı. Metal uç adamın buruşuk derisinden içeri girdi ve kalem, lavabo pompası gibi bir ses çıkardı.


  Eugene acıyla yatağın diğer ucuna düşerken Lauren dişlerini aralayıp parmağı serbest bıraktı. Bacaklarını Eugene'in altından çekti ve başının yan tarafına iki ayağıyla vurduğu bir karate darbesiyle adamı bayılttı.


  Korkudan titreyen ve ağrıyan karnını tutan Lauren, yataktan kalkıp şiltenin köşesini kaldırarak, James'in bir gece önce sakladığını gördüğü Glock tabancayı aldı. Emniyet kilidini açtı; ağabeyinin cesedini görme korkusuyla banyoyu ve diğer yatağın yanını kontrol etti.


  Yavaşça diğer odaya geçerken silahı iki eliyle tuttu ve yine yatakların arasına baktı. O taraftaki banyo Lauren'ı şoke etti: Eugene, cesedi ortadan kaldırmakta kullanacağı bıçakları ve kalın naylonları hazırlamıştı.


  Lauren, James'e neler olduğunu hâlâ bilmiyordu. Belki de Eugene onu uykusunda bayıltmış ve başka bir odada boğmaya götürmüştü ya da belki erken saatte Bili ve Curtis'le kahvaltıya davet edilmişti. Lauren yorgunsa bırak uyusun. Eugene onunla ilgilenir...


  Eugene baygın, James'in kaderiyse belirsizken, Lauren, Marvin'i aramaktan başka seçeneği olmadığını biliyordu. Ahizeyi eline aldığı sırada yan odaya birinin girdiğini gördü.


  Sürprizlere hazırlıklı olan Lauren, iki odayı bağlayan kapıya doğru sessizce yürümeye başladı ama çıplak ayağının başparmağını bir masanın ayağına çarpmayı başardı. Küçücük iç çekiş, yan odadaki kişinin, kim olduğunu göremeden yataklardan birinin yanına saklanmasına yetmişti.


  Lauren kapının eşiğine doğru eğilirken "Silahım var," diye bağırdı ve uyarı atışı için tetiği çekti.


  Glock'un üst üste atış yapabildiğinin ya da emniyet kilidini açarken silahı bilmeden otomatik atış konumuna getirdiğinin farkında değildi. Altı tane mermi geri teperek kendisini arkaya doğru iterken, elinde yüksek basınçlı hortum var gibi hissetti. Mermiler duvara saplandı, gardırobun önündeki aynayı parçaladı ve duvarın alçılarını söktü. Sonunda Lauren yataklardan birine sırt üstü düştü.


  Diğer odadaki toz bulutları ve cam kırıkları arasından şaşkın bir ses duyuldu. James, öksürerek ellerini havaya kaldırdı ve "Benim" dedi.


  "Beni uyandırma zahmetine katlanmadan hangi cehenneme kayboldun?


  Neredeyse öldürülüyordum."


  James, tozların içinden çıkıp tabancayı kız kardeşinin elinden aldı. "Çılgın bir silah, değil mi? Hava Kuvvetleri de bunu kullanıyor. Seni geri itmemesi için bir bacağını diğerinin arkasında tutmalısın."


  "Curtis nerede?"


  "Yolda..."


  James konuşmasını bitiremeden iki odanın kapıları da aynı anda açıldı.


  James kalan mermileri de saçmaya hazır bir hâlde arkasına döndü.


  Warren silahını odaya doğrultarak "FBI," diye bağırdı.


  James ve Lauren, "Burası temiz," diye haykırdılar.


  Diğer odadan içeri giren John ve Theo, bağlantı kapısının eşiğinde durup James'e bakıyorlardı.


  "Silah sesi duyduk. Ne oldu?" diye sordu John.


  Lauren sakin bir şekilde, "Boynuna tükenmez kalem saplı olan baygın adam beni boğmaya kalktı," diye açıkladı.


  "Bu mantıklı değil," dedi James. "Dün gece gördüğümüz Kanada pasaportları neydi peki?"


  Lauren öfkeli bir şekilde banyoyu işaret ederek, "Bana inanmıyorsan git de kendin gör," dedi. "Eğlence olsun diye insanlara kalem saplayacak değilim herhalde."


  James, John, Warren ve Theo banyoya yayılmış malzemelere baktılar.


  Neredeyse yaşanacak olanları düşününce James'in midesi bulandı.


  "Jane Oxford kendisine yardım edenlere bağlı biri değil miydi?" diye sordu sert bir sesle.


  Theo, "Bu bağlılığın boyutlarını abartmışız," dedi. "Ama pasaportlar klasik bir Jane Oxford hilesi. Her zaman üç ya da dört farklı plan yapar ve bunlardan hangisini uygulayacağını ancak son dakikada söyler. Bill'e pasaportlar verilmiş ve ikinizin Kanada'ya gönderileceği söylenmiş, ama bu sırada Eugene'e de sizi öldürme emri verilmiş olabilir."


  "Akıllıca bir taktik," diye ekledi Warren. "Birkaç kez Oxford'un operasyonlarını engelleyip birilerini tutuklamıştık ama elimize sadece farklı yönlere işaret eden bir sürü değişik kanıt geçmişti. Bunlar mahkemeye sunulunca, savunma avukatları bu çelişkileri kullanarak davayı bozuyor: Jane Oxford, James ve Lauren Rose'u öldürmek isteseydi onlara sahte kimlikler çıkarmak, uçak bileti almak, Bay ve Bayan Bilmemkim'le Toronto'da yaşamalarını ayarlamak için on binlerce dolar verir miydi? Vesaire vesaire."


  "Peki ama bizi neden öldürmek istedi?" diye sordu Lauren. " Ona zarar verecek hiçbir şey yapmadık."


  "Sanırım yakalanırsanız konuşacağınızı düşünmüştür," dedi Theo.


  "Etienne'i ve Little ailesini biliyorsunuz. Anlaşılan, Curtis ortalarda yokken ölmenizi istemiş."


  James başını sağa sola sallayarak, "Kalpsiz cadı," dedi. "Oğlunun kaçmasına yardım ettik, bizi öldürmeye çalışarak teşekkür etti."


  John sert bir sesle, "Bu iş bitince istediğimiz kadar varsayımda bulunabiliriz," dedi. "Ama şimdi kafa kafaya verip bundan sonra ne yapacağımıza odaklanmalıyız."


  "Öncelikle Eugene için ambulans çağıralım bence," dedi Theo. "Orası biraz fazla yapışkan olmuş gibi görünüyor."


  Warren, "Bunun dışında yapabileceğimiz tek şey Curtis'in izini kaybetmemek," diye ekledi. "Dallas havaalanında ve Brezilya'da ajanlarımız bekliyor. Curtis'in varış noktasında Jane'in de yüzünü göstermesini umuyoruz.


  Ama sorun şu ki, burada işlerin ters gittiğini öğrenirse hemen kaçacaktır."


  Theo'nun cep telefonu çaldı. Ceketinin cebinden çıkarıp Marvin'le kısa bir görüşme yaptı.


  Theo, "Buna inanmayacaksınız," diye homurdandı. "Havaalanı otobüsündeyken biri Bill'i aramış. Havaalanına vardıklarında Marvin otobüsten inip Bili ile Curtis'i izlemek için biraz oyalanmış; ama Bili otobüs şoförüne, otelde bir şey unuttuğunu, aynı otobüsle otele geri döneceklerini söylemiş."


  "Marvin hâlâ onların yanında mı?" diye sordu John.


  Theo başını hayır der gibi salladı. "Tekrar otobüse binmesi fazla kuşku uyandırırdı. Curtis ve Bill'in resepsiyona varması an meselesi olmalı."


  32. MOTEL


  Havaalanı servisinin otele dönmesi sadece on beş dakika sürüyordu.


  John bir yandan konuşurken bir yandan da düşünmeye devam ederek, "Aynen şöyle oldu," dedi, "Eugene, James ve Lauren'ı öldürmeye çalıştı ama gününü gördü. Çocuklar, Jane Oxford'un kendilerini öldürtmek istediğini anlayınca paralan ve değerli eşyaları da alıp telaşla otelden ayrıldılar."


  Warren, hâlâ yatakta baygın yatan Eugene'i gösterdi. "O ne olacak?


  Ambulansa ihtiyacı var."


  John omuz silkti. "Neredeyse çocukları öldürecekti. Ona pek de sempati duymadığım için kusuruma bakma."


  Theo yatağa eğilip Eugene'in yarasını inceledi. "Nefes borusunun hemen yanında ve çok kan kaybetmiyor. Kalem deliği tıkadığı için sanırım en az birkaç saat daha bir şey olmaz ona."


  "Tamam, hadi değerli eşyaları alıp hemen toz olalım," dedi John.


  Theo, Eugene'in cüzdanını cebine atarken Lauren da paranın ve pasaportların durduğu evrak çantasını aldı. Telefon çaldığında odadan çıkmak üzereydiler.


  John hemen bir karar verdi. "James, telefona sen bak." James telaşla ahizeyi alıp yatağa yuvarlanırken "Alo, dedi.


  "Eugene? Sen misin?" diye sordu Bili. "Ben, James."


  Bill fazlasıyla şaşkın bir sesle, "Oh, hâlâ oralarda olacağını düşünmemiştim," dedi. "Eugene yanında mı?"


  James soğukkanlı olmaya çalışarak, "Asırlardır tuvalette," dedi. "Orada ne işler karıştırdığını bilmiyorum."


  John, James'e gülümseyerek bu hızlı düşünme becerisini başparmağını kaldırarak kutladı.


  Bill'in sesi kızgındı. "Eugene'e o zavallı yaşlı kıçını kaldırmasını söyle.


  Havaalanında Curtis'in bilet kontrolünü yaptırdığımı, ama geri gelip araba bulmak için yolda olduğumu, bu akşam onunla motosiklet kulübünde buluşacağımı söylersin."


  "Tamam, söylerim," dedi James. "Bu arada, yardımların için teşekkürler."


  Bili şaşkın gibiydi. "Şey... Sorun değil James, benim için zevkti."


  Telefon kapandı.


  "Ne dedi?" diye sordu John.


  "Araba bulmaya geliyormuş, ama Curtis'i havaalanında bırakmış."


  John omuz silkti. "Sana bilerek öyle söylemiş olmalı."


  "Yine bir Jane Oxford klasiği," dedi Theo. "Bill'e pasaport ve uçak bileti verdi. Sonra son dakikada planı değiştirip arabayla gitmelerini istedi."


  "İyi ama, neden onlar havaalanına gidene kadar bekleyip sonra adamı tekrar buraya göndersin ki?" diye sordu Lauren. "Arabayı başka bir yerden bulması daha doğru olmaz mıydı?"


  "Herhâlde Bili erkenci davrandı," dedi Theo. "Jane büyük olasılıkla onların hâlâ otelde olduğunu düşünerek aramıştır."


  "Telefonda söylenenlere bakılırsa Bili ve Curtis buraya çıkmayacaklar, bu da işimizi kolaylaştırıyor," dedi John. "Aşağı inelim de, havaalanı servisinden çıkıp araba ararlarken onları gözden kaçırmayalım."


  "Birinin burada kalıp Eugene'le ilgilenmesi gerek," dedi Theo. "Zavallı bir kat görevlisi bulmasın onu."


  "Tamam Theo," diye yanıtladı John. "Sen burada kalıp bu işle ilgilen, ama biz otelden ayrılmadan ambulans çağırma. Warren'la ben otoparka inip Bili ve Curtis'in hangi arabaya bindiklerini öğreneceğiz ve onları takip edeceğiz."


  "Peki ya Lauren'la ben?" diye sordu James.


  John bir an düşünüp cebinden arabasının anahtarlarını çıkardı. "Siz arabalara gidin; haritaya bakar, telsizleri kullanırsınız. F bölümünde park edilmiş siyah Chrysler. Açıp içeri girin, motoru çalıştırın, sonra da arkaya geçip emniyet kemerlerinizi bağlayın; böylece biz gelir gelmez yola çıkabiliriz."


  Warren arabasının anahtarlarını sallayarak Lauren'a uzattı. "John'ınkinin yanında duran mavi Volvo. Bill'i ya da Curtis'i görürseniz eğilmeyi unutmayın."


  James ve Lauren beş kat merdiveni koşarak indiler, yangın çıkışından otoparka ulaştılar. F bölümünü bulup arabalara bindikleri sırada Havaalanı 


  Servisi lobinin önünde durdu. James motoru çalıştırıp arka koltuğa geçerken, kontrol panelindeki polis telsizinden yüksek bir parazit duyuldu.


  Curtis ve Bili lobiye girip gözden kayboldular. James yan arabadaki Lauren'a bakıp omuz silkti; planların yine değişmediğini umuyordu.


  Hoparlörden Warren'in sesi duyuldu. "Lobideyim, sanırım sorun yok. İkisi de tuvalete girdi. Curtis biraz hasta görünüyor."


  Birkaç dakika sonra James, otelin döner kapısından çıktıklarını gördü. Bili arabaların arasında önden yürüyüp Curtis'e yol gösterirken, James ve Lauren görünmemek için başlarını eğdiler. Bili, eski bir taksiye benzeyen, külüstür, sarı bir Nissan'ın yanında durdu. Bir adım geri gidip plakaya baktıktan sonra el yordamıyla tekerlek bombesinin altını kurcalayıp kontak anahtarını buldu.


  James gergindi. John hemen yanındaki sürücü kapısını açtığında korkudan ölecekti.


  John kapıyı kapatıp emniyet kemerini takarken, "Torpido gözüne bak, dedi. "Bulabildiğin en iyi haritayı çıkar. Nerede olduğumuzu takip etmeye, yanından geçtiğimiz dükkânların ve belirgin noktaların isimlerini ezberlemeye çalış. Birini takip ederken, konumunu diğer araçlara doğru olarak bildirmen gerekir."


  James başıyla onaylayarak torpido gözünde harita aradı. John arabayı çalıştırıp ilerlerken, hızla diğer arabaya doğru giden Warren'in yanından geçti.


  Telsizden Theo'nun sesi geldi. "Otelin penceresinden bakıyorum. Sarı bir Nissan, sağa dönüyor. Tamam."


  John mikrofonu gösterdi. "Telsizi sen kullan James."


  James plastik mikrofonu aldı; ne söylemesi gerektiğinden emin değildi.


  "Peşinde olduğumuzu söyle," dedi John.


  ***


  Marvin'in Boise havaalanından koşarak bir taksiye binip Star Plaza oteline döndüğü sırada, bir ambulans ekibi Eugene'le ilgileniyordu. Marvin taksi sürücüsüne para uzatıp üstünü almadan indi. Arabasına binip yola çıkmaya hazırlanırken telsizden Bili ve Curtis'in yerini sordu.


  "Burası araba F. Senden on üç kilometre ilerdeyiz, on altı numaralı yoldan güneybatıya gidiyoruz," diye yanıtladı James.


  Belli ki Bili aşırı hızdan yakalanmak istemediği için sarı Nissan'ı hız sınırında tutuyor, böylece John ve Warren'in onlara yetişmesine yardımcı oluyordu.


  John'un tersine, Marvin ve Warren araç takip etmeyi okyanusun bu tarafında öğrenmişlerdi; ama temel teknik her yerde aynıydı. En öndeki araba, sarı Nissan'ı gözden kaybetmiyordu. İkinci araba dört yüz ilâ sekiz yüz metre arkadan gidiyor, zanlı ani bir manevra yapıp birinci aracın sürücüsünü yanıltırsa takibi sürdürmek üzere hazır bekliyordu. Üçüncü araç da bir buçuk kilometre kadar geriden gidiyordu. Kuşku uyandırmamak için her on beş ya da yirmi dakikada bir, araçlar konum değiştiriyordu.


  Boise'den ayrıldıktan bir buçuk saat sonra Oregon eyaletinin sınırlarına girmişlerdi ve kuzeybatı yönünde, eyaletlerarası yolun Baker City'ye giden yoğun kısmında ilerliyorlardı.


  En öndeki arabada bulunan Lauren'ın sesi telsizden duyuldu. James, kız kardeşinin bu kadar profesyonelce konuşmasından çok etkilenmişti. "Sarı Nissan, Rouge Court Moteli'nde. Rouge Court Moteli. Mekânın girişini geçtik ama gerekirse dönebiliriz."


  "Olumsuz," diye yanıtladı Marvin. "Birkaç kilometre ileride arabayı kenara çekin ve motoru kapatmayın. Size daha sonra ihtiyacımız olabilir. Ben peşlerinden gideceğim. John, desteğe ihtiyacım olacak. John, yakınımda dur ve yan taraftan beni korumaya çalış."


  Bir buçuk kilometre, kulağa uzak bir mesafe gibi geliyor ama saatte yüz on kilometre hızla giderken John'ın Rouge Court'a varması sadece bir dakika sürdü. Motel, içinde bir hamburgerci, restoran ve benzin istasyonunun da bulunduğu bir grup binanın arasındaydı. John, restoranın önünden geçip durdu. Arabadan inerek Rouge Court otoparkına bakan çalılıkların arkasına saklandılar. James'in üstünde sadece bir tişört vardı, bu yüzden soğuktan korunmak için ellerini koltuk altlarına soktu.


  "Glock hâlâ yanında mı?" diye sordu John.


  James başını sallayarak silahı eşofman altının lastikli belinden çıkardı. John kendi tabancasını James'e verip bu silahı aldı. "Fazladan ateş gücüne ihtiyacım olabilir."


  Bill, kilitli bir cam kapının önünde dikilmişti ve motelin resepsiyonuna girebilmek için zile arka arkaya basıyordu. Bill'in kendisini havaalanı servisinden tanıyabileceğini düşünen Marvin arabadan inemiyordu. Curtis sarı Nissan'ın ön yolcu koltuğunda, dirseğini açık cama dayamış duruyordu.


  James, motel odalarından birinin kapısının kapandığını duydu. Pembe tişörtlü, büyük gözlükleri olan, banyodan yeni çıkmış gibi saçlarına havlu sarmış bir kadın çıktı. Attığı her adımda arkalıksız terlikleri, nemli kaldırımda sürtünme sesi çıkarıyordu.


  Kadın sarı Nissan'la neredeyse aynı hizaya geldiğinde, James, Arizona Maks'ın ziyaretçi odasında gördüğü fotoğraftaki gözlükleri anımsadı.


  "Bu o," diye fısıldayarak heyecanla John'ı dürttü. "Jane Oxford."


  John başını sağa sola sallayarak, "Sanmıyorum," dedi.


  John karşı çıkmayı bitirdiği sırada, Curtis arabadan fırlayıp kollarını kadının boynuna doladı.


  John "Vay canına," diye kekeleyerek ceketinin cebinden telsizini çıkardı.


  "Warren, Marvin, şu anda Jane Oxford karşımda. Hemen buraya gelin."


  James ve John'ın arkasından birisi bağırdı. "Hey, neden saklanıyorsunuz siz?"


  Restoranın yağlı aşçısıydı ve kendisinden de yağlı bir önlük takmıştı. Curtis ve Jane, bağırışın geldiği yöne baktılar. John'ın hemen harekete geçmekten başka seçeneği kalmamıştı. Hemen, "Motel odasının kapısını kolla," dedi.


  "İçeride destek olabilir."


  James tabancanın emniyet mandalını açtı. John çalılıklardan hızla çıkıp sarı Nissan'ın arka tarafına bir el ateş ederek şakasının olmadığını kanıtladı.


  "FBI, kıpırdamayın."


  John, silahını iki eliyle birden tutup çevreye gergin bir şekilde bakarak Jane ile Curtis'e yaklaştı.


  Marvin ve Bili de bunu duymuşlardı.


  Bili, tabancasını kılıfından çıkarıp köşeyi dönerek Jane'in yardımına koşarken, arkasındaki arabadan bir FBI ajanının çıktığını fark etmedi.


  James en başından beri Marvin'in saçmalıklarla zaman kaybedecek biri olmadığını düşünüyordu; Marvin de uyarıda bile bulunmadan, Bill'in sırtına iki kez ateş ederek bunu kanıtladı.


  Marvin daha sonra, yaralarından kanlar akan Bill'in tabancasını alıp adamın üstünden atlayarak, sarı Nissan'a doğru gitmek üzere köşeyi döndü.


  Jane'e yaklaşırken belindeki kelepçeleri çıkardığı sırada, "Bu gerçekten güzel bir sabah," diye sırıttı.


  James tedirginlikle, bir yandan Jane'in motel odasının kapısına diğer yandan da ne hissettiğini anlamak için Curtis'in yüzüne bakıyordu. Üzerine yakın mesafeden silah doğrultulmuş olan hiçbir aklı başında insan kaçmaya kalkmazdı, ama Curtis'in intihar eğilimi durumu değiştiriyordu.


  John elindeki Glock'la hazır beklerken, Marvin, Jane Oxford'un ellerini başından çekip bileklerinden kelepçeledi.


  Kelepçeleri sıkarken, ukala bir tavırla, "Şuna da bakın hele," dedi. "tam uydu."


  Jane aniden başını çevirip Marvin'in takım elbisesinin yakasına tükürdü.


  Marvin öfkeyle Jane'i havaya kaldırdı ve Nissan'ın kaportasına yapıştırdı. Bir eliyle Jane'i kaportaya bastırırken, diğeriyle kemerinden biber gazı kutusunu çıkarıp kadının yüzüne tuttu.


  "Beni bunu kullanmaya mecbur etme," dedi sert bir sesle.


  Annesine yapılanlara sinirlenen Curtis, aniden John'a saldırdı. John'ın tetiği çekmesiyle Curtis'in paramparça olacağını bilen James'in yüreği ağzına geldi.


  Ama John’ın on dört yaşındaki silahsız bir çocuğa ateş etmeye niyeti yoktu.


  Bunun yerine kolunu Curtis'in beline dolayıp çocuğu nemli asfalta sırtüstü yapıştırdı. Curtis perişan bir hâlde derinden inlerken, John onun bileklerine tek kullanımlık plastik kelepçeler taktı.


  Warren oraya vardığında Jane ve Curtis, kelepçelenmiş olarak Marvin'in arabasının arka koltuğunda oturuyordu. Warren, Bill'in üstüne eğilip ondan aldığı cep telefonuyla ambulans çağırırken James de çalıların etrafından sessizce dolaştı ve Volvo'nun önünde oturan kız kardeşinin arkasındaki koltuğa geçti.


  Lauren omzunun üstünden arkaya baktı. "Galiba Jane ağlıyor."


  "Güzel," dedi James ters ters. "Bizi öldürtmek istedi. Umarım cehennemde yanar."


  "Ama Curtis için üzülüyorum."


  "Zavallı aptal kendini kaybetti, öyle değil mi? Yırtıp attığı o çizimler harikaydı."


  Lauren iki ön koltuk arasındaki kol dayama yerinin üstünden geçip arkaya, James'in yanına bıraktı kendini. Başını James'in omzuna yaslarken, ağabeyi de koluyla onu sardı.


  Yaşadıkları bunca şeyden sonra, gördükleri manzara fazlasıyla sakindi: Sessiz bir otopark, üç polis, bir arabanın arkasında kelepçeli iki zanlı, yerde bilinçsiz yatan bir adam. Motelin müdürü resepsiyondan çıktığında, bütün bunları daha önce de yaşamış birinin sakin ifadesi vardı yüzünde.


  James, epeyce üzgün görünen kız kardeşine daha sıkı sarılarak, "İyi misin? diye sordu.


  "Karnım hâlâ ağrıyor. Ve biraz da hayal kırıklığına uğradım doğrusu."


  James şaşırmıştı. "Jane Oxford'u yakaladık, daha ne istiyorsun?"


  "Bilmem... Sanırım büyük bir silahlı çatışma filan bekliyordum."


  "Biraz kan ve vahşet hoşuna giderdi demek?" diyerek gülümsedi James.


  "Üstümüzden uçan ve makineli tüfekle ateş eden helikopterler; ağızlarında purolarla, boyunlarında cephaneler asılı paralı askerler..."


  "Evet," diyerek kıkırdadı Lauren. "Ve Jane Oxford'un dağdaki gizli barınağında her şey biterdi; çalınan silahları orada bulurduk ve hepsini havaya uçururduk. Mağaranın ağzından bir alev topu çıkmadan birkaç saniye önce kendimizi bir yerlere atardık."


  James başını evet der gibi salladı. "Ve ben de, Jane'in rehine olarak tuttuğu bir sürü fıstık gibi amigo kızı kurtarırdım. En güzel ikisi bana cep telefonlarını verirlerdi..."


  Lauren "cık cık cık" diye bir ses çıkararak, "Ne demezsin!" dedi. "Tabii bütün bunlar olurken benim saçlarım hiç bozulmazdı."


  James sırıtmayı bırakıp içini çekerek, "Eğer filmlerde yaşıyor olsaydık, dedi. "Yine de önemli olan tek şey, iyilere hiçbir zarar gelmeden Jane'i yakalamamız."


  Lauren başıyla onayladı. "Onu yakaladığımıza göre, füzeleri bulabilirler mi sence?"


  "Umarım," diyerek omuz silkti James. "Biz üstümüze düşeni yaptık. Artık tek istediğim eve dönüp rahatlamak. Kerry de dönmüş olmalı."


  "Ona Becky'den söz edecek misin?"


  "Hiç niyetim yok. Öfkesinin nasıl olduğunu bilirsin, bacaklarımı kırar."


  "Ah! Evet!"


  James gergin gibiydi. "Beni ispiyonlayıp her şeyi mahvetmeyeceksin, değil mi?"


  "Sanmıyorum," diye iç çekti Lauren. "Ne de olsa ağabeyimsin. Yinede senin bir pislik olduğunu düşünüyorum. Kerry gibi harika bir kız arkadaşı hak etmiyorsun."


  33. KAMPUS


  Kampüse ulaşmak için toplam yirmi saatlik araba ve uçak yolculukları, havaalanları, kente giden tren ve kampüse minibüs seyahatinden sonra James perişan durumdaydı. Eklemleri ağrıyordu, sanki vücudundaki bütün su çekilip yerine sakız koyulmuştu ve o kadar uykusuzdu ki gözleri kurşun gibi ağırdı.


  Lauren bu yolculuğu daha da kötü hâle getirmişti. Her zamanki gibi hemen uykuya dalmayı başarmıştı; oysa bu sırada James ekonomi sınıfı koltuğunda eğilip bükülerek, iki tane berbat romantik komedi seyretmek zorunda kalmıştı.


  Kampüse vardıklarında saat öğleyi geçmişti. James, Lauren'ın, neredeyse bir aydır yeni odasında yığılı duran kutuları boşaltmaya yardım etmesi için bitmek bilmez yalvarışlarına boş verdi. Odasına gitti, pantolonunu çıkardı, kendini yorganın altına attı ve iki dakika içinde uykuya daldı.


  ***


  James, dört saat sonra, yanağını okşayan çamurlu parmaklarla uyandı.


  Yatağın kenarında oturan Kerry yumuşak bir sesle, "Seni uyandırmamın iyi olacağını düşündüm," dedi. "Şimdi çok uyursan gece uykun gelmeyecek ve yarın yine yolculuk sersemi olacaksın."


  James esneyerek yatakta oturdu. "Saat kaç?"


  "Beşe çeyrek var. Futbol antrenmanından yeni çıktım."


  James gözlerini ovuşturdu ve üç aydır görmediği kız arkadaşına nihayet doğru dürüst bakınca gülümsedi. Kerry biraz uzamıştı ve bacaklarındaki dizliklere ve çamur izlerine karşın James'in gözüne güzel görünüyordu. Kıza doğru uzandı ve onu öptü.


  Kerry sonunda James'i iterek, "Ter kokuyorum," dedi.


  James bir öpücük daha almak için tekrar eğilirken, "Umurumda değil, dedi. "Kokunu seviyorum."


  Kerry hafif sert bir ifadeyle, "Ama ben seninkini pek sevmiyorum," dedi.


  "Uçaklara sıktıkları o korkunç oda spreyleri gibi kokuyorsun."


  James, "Öyle mi?" diye sorup kolunu kaldırarak koltuk altını kokladı.


  "Gerçekten de kötü kokuyor."


  Kerry ayağa kalkarken sırıtarak, "Çok kibarsın, James," dedi. Sonra tişörtünü şortuna doğru çekip gererek "Ah... Fark etmedin bile," diye ekledi.


  James, Kerry'ye dikkatle baktı. "Tabii ki fark ettim. Uzamışsın."


  Kerry yaklaşıp çocuğun omzuna vurdu. "Tanrım, kör müsün sen?"


  James suçlu suçlu güldü. "Sanırım."


  "Tişörtüme bak," dedi Kerry öfkeyle. "Tişörtümün rengine."


  James heyecanla, "Oh, lacivert tişört almışsın," dedi. "Tebrikler!"


  Kerry tatlı tatlı gülüp kapıya doğru giderken, "Teşekkürler," diye yanıtladı.


  "Duşa gireceğim, akşam yemeğinde görüşürüz."


  ***


  James aşağı indiğinde yemekhane doluydu. En küçük gri tişörtlü çocukların arasında oturup şamata yapan Lauren ve Bethany'nin yanından geçti. Yemek sırasına girip spagetti bolonez, salata ve çikolatalı pandispanya alarak arkadaşlarının her zaman oturduğu masalara yöneldi.


  Sadece Gabrielle ve Kerry vardı. James karşılarına oturdu.


  "Millet nerede?"


  "Callum, Connor ve Shakeel hâlâ yeni ajan bulma görevindeler," diye açıkladı Gabrielle. "Bruce Norfolk'ta görevde, Kyle da kampüsün arkasında, beline kadar çamura gömülmüş durumda."


  Kerry de ciddi bir ifadeyle kollarını kavuşturarak, "Ve ben de sana fırça atacağım," dedi.


  James bir çatal dolusu spagettiyi ağzına atarken sırıttı. "Oh, sanki başka bir şey yaptığın var da."


  "Yokluğumda beni aldattığını duydum."


  James, nefesini tutarken, iki yüz çubuk spagetti yutmuş gibi inledi. Lauren söylemeyeceğine söz vermişti, bu mümkün değildi.


  "Dinle..." diyerek öksürdü James. "Sana her ne söylediyse doğru değil."


  James ağzındaki makarnayı peçeteye çıkarırken, Kerry başını sağa sola salladı.


  "Bana yalan söyleme James. Bruce ve yarım düzine çocuk olanları görmüş."


  James'in aklı karışmıştı. " Bruce mu?"


  "Bence sorun yok," dedi Kerry. "Yani madem öyle..."


  James, "Öyle ne demek?" diye sordu. "Sen neden bahsediyorsun?"


  "Kyle'ı öptün diye seni kıskanmadığımı bilmeni isterim."


  James konuyu anlayınca sanki üstünden beş milyar tonluk bir yük kalktı.


  Bunun Becky'yle ilgisi yoktu. Kerry, antrenmandan sonra şakacıktan Kyle'ı öpmesiyle dalga geçiyordu.


  "Ya evet, ne demezsin?" diye sırıtırken, bir yandan da az önce kendini ele verecek bir şey söyleyip söylemediğini düşünüyordu telaşla. Makarnanın hayatını kurtardığını fark etti. Yemek boğazına takılmasaydı neler yumurtlayabileceğini düşünmeye bile korkuyordu. "Çok eğlenceliydi...


  Kyle'ın yine hendek temizleme cezası aldığını mı söylemiştin?"


  Gabrielle başıyla onayladı. "O, tam bir aptal."


  Sırıtarak, "Neden peki?" diye sordu James. "Yine ne yapmış?"


  "Şu DVD kopyalama işini anımsıyor musun?"


  Ağzı dolu olan James başını evet der gibi salladı.


  "Sanırım yöneticiler, arkadaşları için film kopyalamasını görmezden gelmeye razıydı," diye açıkladı Gabrielle. "Ama sonra Kyle açgözlülük etti."


  "Nasıl yani?"


  "Tek başına altından kalkamayacağı kadar çok sipariş aldı, bu yüzden DVD kopyalamak ve etiketlemek için Jake Parker'la birlikte çalışmaya başladı."


  James başını salladı. "Jake'i tanıyorum, Bethany'nin kardeşi."


  "Jake etiketleri karıştırmanın eğlenceli olacağını düşünmüş."


  James gülümsemesine engel olamadı. "Bu hiç iyi değil."


  "Değildi," dedi Gabrielle. "Özellikle de birlikte kalan altı yaşındaki çocuklar Harry Potter yerine Teksas Katliamı m izleyince."


  "Bir sinema klasiği," diye bağıran James masaya vurarak kahkaha atmaya başladı.


  Kerry masanın altından bir tekme savurdu. "Hiç komik değil James. Zavallı çocuklardan biri altına yapmış."


  James "Gerçekten de komik değil sanırım," dedikten sonra yeni bir kahkaha krizine girdi.


  Kerry de gülmemek için kendini zorluyordu. Masanın üzerinden uzanıp James'in gözlerine baktı. James, ağzındaki bolonez sosu silip Kerry'yi öptü.


  Geri dönmek güzeldi.


  SON SÖZ


  JANE OXFORD, FBI ile işbirliği yapmadı. Adını kabul etmek dışında hiçbir soruyu yanıtlamadı. Cinayet, haraç kesmek ve silah ticaretiyle suçlanıyor ve yaşamının geri kalanını hapiste geçirecek gibi görünüyor. Hakkındaki suçlamaların karmaşıklığına bakılırsa, mahkeme ancak birkaç yıl sonra yapılabilir. Florence-Kolorado'daki federal süpermaks hapishanesinde tutuklu bulunuyor.


  Jane tutuklandıktan sonra FBI, ipuçlarını takip ederek, kadına ait dünyanın her yerindeki evleri ve mal varlıklarını ortaya çıkardı. Sırlar çözüldükçe, Jane Oxford'un silah çalmayı bırakıp silahların ardındaki teknolojileri çalmaya odaklandığı anlaşıldı. Bu bilgileri, Etienne Savunma Danışmanlık gibi paravan şirketleri kullanarak, diğer silah üreticilerine satıyordu.


  Küresel silah endüstrisinin yıllık değeri yarım trilyon dolardan fazla olduğu için Jane, terörist örgütlere ve yoksul üçüncü dünya ülkelerine silah satmaktansa, bu işi çok daha kârlı bulmuştu. FBI bugüne dek Jane Oxford'a ait 1,4 milyar doları aşan değerde mal varlığı belirledi. Bu rakam sadece FBI'ın beklediğinden çok daha yüksek olmakla kalmıyordu, Jane'in nispeten mütevazı yaşamı için gerekenden de çok daha fazlaydı. Anlaşılan Jane Oxford, psikolojik durumuna uygun şekilde, bu suçları sırf heyecan olsun diye yapmıştı.


  Bugüne dek, HGOAF: Hassas Güdümlü Omuzdan Ateşlemeli Füzeler hakkında bilgi elde edilemedi. FBI, füzelerin rakip bir silah üreticisi adına çalındığından kuşkulanıyor. Fakat somut kanıt bulunana kadar bundan emin olmak imkânsız. Silahların, teröristlerin eline geçmiş olması ya da onları Jane Oxford'un çalmamış olması bile mümkün.


  CURTIS OXFORD, kaçma riski olan tutuklu kategorisine alındı ve Arizona Maks'ta kırk sekiz saat delikte kaldıktan sonra, tek kişilik bir hücreye geçti.


  Birkaç ay sonrasında Curtis'in Las Vegas'taki "amcaları", çocuğun Arizona'daki askeri okula gönderilmesini tavsiye eden psikiyatristin, hastalarına bu okulu önerme karşılığında para alma suçundan soruşturma altında olduğunu öğrendiler. Avukatlardan birine, Curtis'in davasında temyize  gidip, çocuğun cinayetleri, bu rüşvetçi psikiyatristin verdiği yanlış tavsiyeler sonucunda işlediğini iddia etmesini söylediler.


  Temyiz davasında yargıç, Curtis'in avukatlarının iddialarını kabul ederek şu karara vardı: " Curtis Oxford'un uzun süredir ruhsal sorunları vardır. Curtis, bu korkunç eylemlerinin sorumluluğunu bir dereceye kadar üstlenmekle birlikte, yeni kanıtlar çocuğun bir yetişkin olarak yargılanıp cezalandırılmasının doğru olmadığını göstermektedir."


  Curtis'e yönelik birinci dereceden cinayet suçlamaları düştü. Scott Warren'in ölümü ve sonrasındaki kaçışla ilgili suçlamalar da kaldırıldı. Üç hafta sonra Curtis, Arizona gençlik mahkemesinde, dört kişiyi kazara öldürme suçunu kabul etti. Detaylı bir psikiyatrik değerlendirmeden sonra, orta güvenlik düzeyinde bir genç suçlular cezaevinde yedi yıl hapsi cezası aldı. Curtis'in vurduğu üç kişinin aileleri yerel bir televizyon kanalına çıkıp bu karar karşısında şoke olduklarını söylediler.


  Ayrıca Jane Oxford'un, oğlu için, değeri 30 milyon doları aşan bir fon oluşturduğu ortaya çıktı. Bu para uluslararası bankacılık yoluyla tamamen aklanmıştı ve FBI'ın kaynaklarına göre, bunların suç yoluyla kazanıldığını kanıtlamak olanaksızdı. Curtis Oxford, 2012'de hapisten çıktığında son derece zengin bir genç adam olacak.


  Diğer mahkumlardan ELWOOD ve KIRCH, kaçıştan kısa süre sonra on sekiz yaşlarını doldurup Arizona Maks'ın yetişkin bölümüne alındılar. STANLEY ve RAYMOND DUFF kardeşler tamamen iyileştiler ve isyanda oluşan hasar düzeltilir düzeltilemez T4 hücresine geri döndüler.


  Arizona Hapishaneler Müdürlüğü'nde, görev sırasında ölen memurların isimlerini hücre bloklarına verme geleneği bulunuyor. SCOTT WARREN hücre bloğu yakında, Phoenix'in doğusundaki yeni bir hapishane kompleksinde hizmete girecek. Kaçıştan sonra yapılan soruşturma, Arizona Maks'taki güvenliği artırma konusunda çeşitli tavsiyelerle sonuçlandı. Bu öneriler arasında, aşırı hassas kapıları değiştirmek ve bir memur yere yığıldığında otomatik olarak devreye giren kişisel saldırı alarmlarının bütün infaz koruma memurlarına verilmesi de bulunuyordu. Maddi olanaksızlıklar nedeniyle bu tavsiyeler uygulanamayacak gibi görünüyor.


  WARREN REİSE (Scott Warren olarak da biliniyor), eşi ve üç küçük çocuğuyla daha fazla zaman geçirebilmek için FBI özel ajanlığını bıraktı.


  THEODORE MONROE ve MARVIN TELLER, Jane Oxford'un geçmiş suçlarını araştıran FBI ekibinde görev yapmaya devam ediyorlar.


  PAULA PARTRIDGE, Kaliforniya ve Arizona polisi tarafından sorgulandı.


  Rehin alındığını söylediği ifadesinden kuşkulanılmadı. Paula daha sonra, Arizona Hapishaneler Müdürlüğü'nden açıklanmayan tutarda bir tazminat ve "Acımasız genç katillerle geçen korkunç saatler" hakkında bir haber ajansına verdiği röportajdan 7000 dolar kazandı.


  Röportaj, Amerika Birleşik Devletleri'nin ve dünyanın her yerinde yüzden fazla gazete ve dergide yayımlandı. Paula bu para sayesinde, karavandan  kurtulup küçük bir evin kaporasını ödeyebildi. Ayrıca kızı HOLLY PARTRIDGE'i de Disneyland'de bir gece kalmaya götürebildi.


  FBI, VAUGHN LITTLE'ın çiftliğinde arama yaptı ve büyük bir yasadışı silah zulası bulundu. Bunların arasında Glock makineli tabancalar, havan topu mermileri, suikast silahları da vardı. Vaughn ve karısı USA LITTLE, bir kaçağa yataklık etmekle ve satma amacıyla ruhsatsız ateşli silah bulundurmakla suçlandılar. Vaughn sekiz yıl, Lisa da dört yıl hapis cezası aldı.


  Mahkeme masraflarının karşılanabilmesi için çiftlik ve Arap atları satıldı.


  REBECCA LITTLE (Becky), Kaliforniya'daki en büyük ablasının yanına taşındı.


  EUGENE DRISCOLL, boynundaki tükenmez kalem çıkarıldıktan sonra tamamen iyileşti. Marvin Teller tarafından vurulan WILLIAM BENTLEY (Bill)'in kuşun yaraları da, benzer biçimde iyileşti. Polisin yaptığı araştırmalarda, iki adamın kırk yıldan uzun süredir kiralık katil olarak birlikte çalıştıkları ortaya çıktı. On bir Amerikan ve iki Kanada eyaletinde, toplam otuz cinayet için aranıyorlardı.


  İki adam iyileşince, FBI tarafından Teksas'a götürüldüler. Üç hafta süren mahkemenin ardından, altı cinayetten suçlu bulunup zehirli iğneyle idama mahkûm edildiler. Uzun süren temyiz süreci, idam cezasının gerçekleşmesinin birkaç yıl süreceğini gösteriyor.


  DAVE MOSS, Arizona'daki hastanede memurların koruduğu odasından sessizce kaçırılarak, James ve Lauren'dan birkaç gün sonra CHERUB Kampüsü'ne getirildi. Döndükten kısa süre sonra hafif egzersizlere başladı ve iki ay sonra yapılan ultrasonlarda göğsündeki kan pıhtısının tamamen yok olduğu görülünce sağlığına kavuştu.


  Her CHERUB görevi hakkında detaylı bir rapor hazırlanır. Hapisten kaçış göreviyle ilgili raporda, görevin genel başarısından dolayı bütün katılımcılar kutlandı. Ama JAMES ADAMS, Toyota'yla düşüncesizce kaza yapması, Dave Moss da uyuyakalıp James'in Stanely Duff tarafından neredeyse bıçaklanmasına yol açması nedeniyle eleştirildi.


  Sadece LAUREN ADAMS azar işitmekten kurtuldu. Lauren raporda, "Cesur, net düşünebilen, işbirliği yapan" bir çocuk ve "Gelecekte büyük bir potansiyel vaat eden genç bir ajan" olarak tanımlanıyordu. Dr. McAfferty raporu okuduktan sonra, Lauren'ın görevde oynadığı rolle lacivert tişörtü hak ettiğine karar verdi ve böylece Lauren, lacivert tişörtü en genç yaşta kazanan ajanlardan biri oldu.


  CHERUB personeli, ajanlarının performansları konusunda biraz kuşkuluydu ama Amerika'da CIA ve FBI, Jane Oxford'un yakalanmasından çok memnundu. James kampüse döndükten dört hafta sonra, Dr. McAfferty'ye CIA merkezinden bir paket geldi. Paketin içinde, James, Dave ve Lauren için üç tane pırıl pırıl ahşap kutu vardı.


  James, dersten sonra odasına çıkınca yastığının üstünde bulduğu kutunun içinde ne olduğunu merak etti. Sımsıkı kapatılmış kapağı açınca, beş uçlu bir  yıldızın ortasında bir Amerikan kartalı bulunan altın madalyaya bakakaldı; kartalın altında şunlar yazılıydı:


  İstihbarat Yıldızı, tehlikeli koşullarda cesaretle sergilenen gönüllü eylemler ve ciddi risk içeren durumlardaki büyük başarılar veya hizmetler karşılığında, Amerika Birleşik Devletleri tarafından verilen bir madalyadır.


  James, madalyanın arkasını çevirip isminin yazılı olduğunu görünce, gülümsemesine engel olamadı.


  CHERUB: ÇAYLAK CHERUB: Maksimum Güvenlik"\ okudunuz. Ama James Adams'ın CHERUB macerası nasıl başladı?


  CHERUB: Çaylak, James'in annesinin ölümüyle başlayan öyküsünü anlatıyor. Patates çuvallığından CHERUB ajanlığına uzanan dönüşümü okuyun.


  Lauren, Kyle, Kerry ve diğer CHERUB ajanlarıyla tanışın ve James'in ingiltere tarihindeki en büyük terörist katliamı nasıl engellediğini öğrenin.


  CHERUB: Çaylak, Robert Muchamore ve Hodder Children's Books aracılığıyla sizlerle.


  www.cherubcampus.com


  CHERUB Kampüsü, CHERUB: Maksimum Güvenlik'i okumaktan keyif alan herkesin internetteki buluşma noktası...


  Çok özel bir içeriğe sahip olan sitede, bütün CHERUB karakterlerinin ayrıntılı biyografilerini görebilir, ek yazılar ve sürpriz öyküler okuyabilir, serinin yeni kitaplarını kısaca inceleyebilir ve en son bilgileri alabilirsiniz.


  CHERUB: A SINIFI Keith Moore, Avrupa'nın en büyük kokain satıcısıydı. Polis onu yirmi yıldan uzun süre deliğe tıkmaya yetecek delili toplamaya çalışıyordu.


  Şimdi ava dört CHERUB ajanı da katıldı. Gizli polislerin düzinelerce girişimi başarısızlığa uğramışken, bir grup çocuk Keith Morgan'ın örgütüne ustaca sızmayı başarabilecek mi?


  James Adams'ın işe en alttan başlaması, küçük çaplı uyuşturucu satıcılarına dağıtım yapması ve içine daldıkları tehlikeli yeraltı dünyasını keşfetmesi gerekiyor. En tepedeki adamın güvenini kazanacaksa, büyük bir atılım yapması şart.


  CHERUB: CİNAYET Küçük çaplı bir dolandırıcı aniden büyük miktarda paraya kavuşursa, polisin bu paranın kaynağını öğrenmek istemesi doğaldır.


  James'in yeni CHERUB görevi çok sıradan görünüyor: Kötü adamın çocuklarıyla arkadaşlık kurmak, evlerine girmek ve polislerin araştırabileceği ipuçları bulmak.


  Ama James'in ortaya çıkarmaya başladığı plan, hiç kimsenin beklediği türden bir şey değil. Ve gerçeği bilme olasılığı bulanan tek kişi, yalnızlığı seven, on sekiz yaşında bir delikanlı.


  Tek bir sorun var. Bu çocuk bir yıldan uzun süre önce damdan düşüp ölmüş.


  Robert Muchamore ve Hodder Children's Books tarafından sunulan CHERUB: Cinayet \ bekleyin.


  (*) CHERUB'un ingilizce'de "masum yüzlü çocuk" , "melek çocuk" gibi anlamları vardır. (Ç.N.)
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